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(Legislativne akty)

ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (Elj) 2020/1 790
z 16. novembra 2020,

ktorym sa Portugalsku povoluje uplatiiovat zniZenii sadzbu spotrebnej dane na urcité alkoholické
vyrobky vyrdbané v autonémnych oblastiach Madeira a Azory

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najma na jej ¢linok 349,
so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

po postiipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu ('),

konajtc v stilade s mimoriadnym legislativnym postupom,
kedZe:

(1) V rozhodnuti Rady ¢ 376/2014[EU () sa Portugalsku povolilo uplatiiovat zniZent sadzbu spotrebnej dane
v autonémnej oblasti Madeira na tam vyrdbany a spotrebiivany rum a likéry a v autonémnej oblasti Azory na tam
vyrdbané a spotrebtivané likéry a vinne destildty, ktord moze byt nizsia ako minimalna sadzba spotrebnej dane
stanovend smernicou Rady 92/84/EHS (), ale nie o viac ako 75 % niZsia neZ je Standardnd vnitrostdtna spotrebnd
dani z alkoholu.

(2)  Portugalské orgdny vo februdri 2019 poZiadali Komisiu, aby predlozila ndvrh rozhodnutia Rady, ktorym by sa za
rovnakych podmienok predizila lehota platnosti povolenia stanoveného v rozhodnuti ¢. 376/2014/EU a rozsiril
geograficky rozsah posobnosti na pevninski ¢ast Portugalska s mensim zniZenim sadzby, a to na dalsich sedem
rokov od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2027.

(3)  Vyrobcovia v autonémnych oblastiach Madeira a Azory Celia tazkostiam pri vstupe na trhy mimo tychto regiénov
a jedinymi moznymi odbytiskami na predaj urcitych alkoholickych vyrobkov st regiondlne a miestne trhy. Tito
vyrobcovia maji dodato¢né ndklady, pretoze suroviny polnohospodarskeho povodu st drahsie ako za normélnych
podmienok vyroby, a to v ddsledku malej velkosti, fragmentérnosti a slabej mechanizicie polnohospodarskych
podnikov. Okrem toho je vystup zo spracovania cukrovej trstiny z dovodu topografie, klimy, pody a remeselnej
vyroby men$i nez v ostatnych najvzdialenej$ich regiénoch. NavySe vznikaji dodato¢né ndklady stvisiace
s prepravou ur¢itych surovin a obalovych materidlov, ktoré sa nevyrdbajii miestne, na ostrovy.

() Stanovisko z 15. septembra 2020 (zatial neuverejnené v dradnom vestniku).

() Rozhodnutie Rady ¢ 376/2014/EU z 12. jina 2014, ktorym sa Portugalsku povoluje uplatiiovat znizenti sadzbu spotrebnej dane
v autonémnej oblasti Madeira na tam vyrdbany a spotrebivany rum a likéry a v autondémnej oblasti Azory na tam vyrdbané
a spotrebiivané likéry a vinne destilty (U. v. EU L 182, 21.6.2014, s. 1).

() Smernica Rady 92/84/EHS z 19. oktdbra 1992 o aproximécii sadzieb spotrebnej dane na alkohol a alkoholické ndpoje (U. v. ES L 316,
31.10.1992, s. 29).
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(4)  V pripade Azor je ostrovnd povaha dvojndsobnd, pretoze ide o skupinu ostrovov rozlozenych na velké vzdialenosti.
Preprava v tychto odlahlych a ostrovnych regiénoch dodato¢né néklady este zvySuje. To isté plati aj pre urcité
nevyhnutné cesty a zdsielky na pevninu. Dodato¢né néklady st nevyhnutné aj na skladovanie hotovych vyrobkov,
pretoZe miestna spotreba neabsorbuje vietky vystupy, najma pokial ide o vyrobu rumu. Mald velkost regionalneho
trhu zvySuje jednotkové ndklady, a to najmd kvoli nepriaznivému pomeru medzi fixnymi ndkladmi a vystupom.
Dotknuti vyrobcovia maji aj mimoriadne ndklady, ktoré vo vSeobecnosti zndsajii miestne hospodarstva, najma
zvySené naklady na pricu a energiu.

(5)  Vyroba rumu sa zvysila v dosledku zvysenej vyroby cukrovej trstiny. Hoci niektory rum zreje alebo sa pouziva ako
zaklad pre likéry, nepredané mnozstvd rumu st skladované za poplatky, ktoré este viac zvy$ujii dodatocné ndklady
vyrobcov. V dosledku dodato¢nych nédkladov nie st vyrobcovia v autonémnych oblastiach Madeira a Azory schopni
konkurovat vyrobcom mimo tychto regionov, kedZe cena konecného vyrobku je vyssia, a oni preto nemozu mat
pristup k inym trhom. Tento problém by vyriesil pristup na trh pevninskej ¢asti Portugalska so znizenymi sadzbami
spotrebnej dane.

(6) S cielom zabranit viznemu obmedzeniu rozvoja autonémnych oblasti Madeira a Azory a udrzat v tychto regi(’)noch
odvetvie vyroby alkoholickych ndpojov a pracovné miesta, ktoré poskytuje, je potrebné opdtovne udelit a rozsirit
rozsah posobnosti povolenia stanoveného v rozhodnuti & 376/2014/EU.

(7)  Rozhodnutie ¢. 376/2014/EU sa uplatiiuje do 31. decembra 2020. Z dévodov jasnosti je potrebné prijat nové
rozhodnutie, ktorym sa Portugalsku povoli uplatiiovat zniZend sadzbu spotrebnej dane v autonémnych oblastiach
Madeira a Azory.

(8)  Kedze danové Zvyhodnenie nepresahuje rdmec toho, ¢o je potrebné na vyrovnanie dodato¢nych nakladov,
a predmetné objemy st nevelké a dafiové zvyhodnenie zostdva obmedzené na spotrebu v autonémnych oblastiach
Madeira a Azory a pevninski Cast Portugalska, opatrenim sa nenardsa integrita a sidrznost pravneho poriadku Unie.

(9) S cielom umoznit Komisii posudit, ¢i s podmienky odévodiiujice povolenie nadalej splnené, by Portugalsko malo
do 30. septembra 2025 predlozit Komisii monitorovaciu spravu.

(10) Tymto rozhodnutim nie je dotknuté pripadné uplatiiovanie ¢linkov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie
(dalej len ,ZFEU),

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Odchylne od ¢lénku 110 ZFEU sa tymto Portugalsku povoluje uplatiiovat v autonémnej oblasti Madeira na tam vyrabany
a spotrebtvany rum a likéry a v autonémnej oblasti Azory na tam vyrdbany a spotrebdvany rum, likéry a vinne destilaty
sadzbu spotrebnej dane, ktord je niZsia ako plnd sadzba dane z alkoholu stanovend v silade s ¢lankom 3 smernice
92/84/EHS.

Clanok 2

Odchylne od ¢lénku 110 ZFEU sa tymto Portugalsku povoluje uplatiiovat na rum a likéry vyrdbané v autonémnej oblasti
Madeira a spotrebdvané v pevninskej Casti Portugalska a na rum, likéry a vinne destilaty vyrdbané v autonémnej oblasti
Azory a spotrebuvané v pevninskej Casti Portugalska sadzbu spotrebnej dane, ktord je niZsia ako plnd sadzba dane
z alkoholu stanovend v sdlade s ¢ldnkom 3 smernice 92/84/EHS.

Clanok 3

1. Vautonémnom regiéne Madeira sa povolenie stanovené v ¢lankoch 1 a 2 obmedzuje na tieto vyrobky:

a) do 24. méja 2021 na rum Vymedzen)’r v bode 1 prilohy II k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

¢.110/2008 ( ) so zemepisnym oznacenim ,Rum da Madeira“ uvedenym v bode 1 prilohy IIl k uvedenému nariadeniu

a od 25. mdja 2021 na rum Vymedzeny v bode 1 prilohy I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/787 (°) so zemepisnym oznacenim ,Rum da Madeira*;

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 110/2008 z 15. janudra 2008 o definovani, popise, prezentdcii, oznacovan{
a ochrane zemepisnych oznaceni liechovin a o zruseni nariadenia (EHS) ¢. 157689 (U.v.EUL 39,13.2.2008, 5. 16).

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/ 787 zo 17. aprila 2019 o definovani, popise, prezentacii a oznacovani liehovin,
pouzivani ndzvov liehovin pri prezenticii a oznacovani inych potravin, ochrane zemepisnych oznaeni lichovin, pouZivani

etylalkoholu a destilitov polnohospodarskeho povodu v alkoholickych ndpojoch a o zruieni nariadenia (ES) ¢. 110/2008
(U.v.EUL 130, 17.5.2019, s. 1).
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b) do 24. médja 2021 na likéry a lichoviny ,créeme de“ vymedzené v bodoch 32 a 33 prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 110/
2008, vyrdbané z regiondlneho ovocia alebo rastlin, a od 25. mdja 2021 na likéry a lichoviny ,créme de” vymedzené
v bodoch 33 a 34 prilohy I k nariadeniu (EU) 2019/787, vyrdbané z regiondlneho ovocia alebo rastlin.

2. Vautonémnom regione Azory sa povolenie stanovené v ¢lankoch 1 a 2 obmedzuje na tieto vyrobky:

a) do 24.mdja 2021 na rum vymedzeny v bode 1 prilohy Il k nariadeniu (ES) ¢. 110/2008 vyrabany z regionalnej cukrovej
trstiny, a od 25. mdja 2021 na rum vymedzeny v bode 1 prilohy I k nariadeniu (EU) 2019/787 vyrdbany z regionalnej
cukrovej trstiny;

b) do 24. mdja 2021 na likéry a lichoviny ,créeme de“ vymedzené v bodoch 32 a 33 prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 110/
2008, vyrdbané z regiondlneho ovocia alebo surovin, a od 25. mdja 2021 na likéry a lichoviny ,créme de* vymedzené
v bodoch 33 a 34 prilohy I k nariadeniu (EU) 2019/787, vyrdbané z regiondlneho ovocia alebo surovin;

¢) do 24. mdja 2021 na vinne destilaty alebo destilaty z hroznovych vyliskov (matolin), ktoré majii znaky a vlastnosti
vymedzené v bodoch 4 a 6 prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 110/2008 a od 25. mdja 2021 na vinne destildty alebo
destility z hroznovych vyliskov (matolin), ktoré maji znaky a vlastnosti vymedzené v bodoch 4 a 6 prilohy
I k nariadeniu (EU) 2019/787.

Cldnok 4
ZniZend sadzba spotrebnej dane uplatnitelnej na vyrobky uvedené v ¢lanku 1 tohto rozhodnutia méze byt nizsia ako
minimdlna sadzba spotrebnej dane z alkoholu stanovena smernicou 92/84/EHS, ale nesmie byt o viac ako 75 % niZsia nez
je Standardnd vnitrostatna sadzba spotrebnej dane z alkoholu.

Cldnok 5
ZniZend sadzba spotrebnej dane uplatnitelnej na vyrobky uvedené v ¢lanku 2 tohto rozhodnutia méze byt nizia ako
minimalna sadzba spotrebnej dane z alkoholu stanovend smernicou 92/84/EHS, ale nesmie byt o viac ako 50 % niz3ia nez
je standardnd vndtro$tatna sadzba spotrebnej dane z alkoholu.

Cldnok 6
Portugalsko najneskor do 30. septembra 2025 predlozi Komisii monitorovaciu spravu, ktord jej umozni posudit, ¢i st
nadalej splnené podmienky opodstatiiujice povolenie stanovené v ¢ldnkoch 1 a 2. Monitorovacia sprava obsahuje
informdcie uvedené v prilohe.

Cldnok 7

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2027.
Cldnok 8

Toto rozhodnutie je urcené Portugalskej republike.

V Bruseli 16. novembra 2020

Za Radu
predseda
M. ROTH
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PRILOHA

Informadcie, ktoré sa maji uviest v monitorovacej sprave podla ¢linku 6

1. Odhadované dodato¢né naklady. Poskytnd sa informacie o kazdom vyrobku, na ktory sa zniZend sadzba spotrebnej
dane vztahuje. Portugalské orgdny doplnia do tabulky 1 aspon tieto informdcie, ak st k dispozicii. Informdcie uvedené
v tabulke musia postatovat na urcenie toho, i existuji dodato¢né naklady, ktoré zvysujii ndklady na miestne vyrdbané
vyrobky v porovnani s vyrobkami vyrdbanymi inde.

Tabulka 1

Madeira (EUR)

Azory (EUR)

Pozndmky ¢

Cena cukrovej trstiny (za 100 kg)

Cena mucenky (za 100 kg)

Cena limetky (za 100 kg)

Cena alkoholu (za hlpa ® — bez dani)

Prepravné naklady (za kg)

Ostatné ndklady @

Poznamky k tabulke 1:

M Hektoliter ¢istého alkoholu.

@ Uvedte informdcie o ndkladoch na vodu, energiu a odpad, ndkladoch v pripade viacerych zariadeni a inych relevantnych

nékladoch.

¢ Uvedte informdcie o vietkych $pecifikdcidch a objasneniach, ktoré st zékladom pre metddy vypoctu.

Iné dotécie. Portugalské orgdny vyplnia tabulku 2 za kazdy region a uvedii vetky ostatné opatrenia pomoci a podporné

opatrenia, ktorych cielom je riesit dodato¢né prevadzkové ndklady hospodarskych subjektov siivisiace so statusom
najvzdialenejsich autonémnych regionov Madeira a Azory.

Tabulka 2
Opatrenie Rocné Poi?e(;leigi}??;tu Odhadovany
pomoci/ Obdobie Cielovy Rozpocet | vydavkyvEUR l?om enzyéciu pocet Pozndmky
podporné sektor ¢ v EUR® (2019-2024) d penza prijimajacich ®
ot ) odato¢nych dnikov 0
opatrenie ndkladoy © podnikov

[Uvedte zoz-
nam]

Pozndmky k tabulke 2:

(1

=2 B =

=

Uvedte ndzov a druh opatrenia.

Uved'te informdcie o rokoch, na ktoré sa opatrenie vztahuje.
Poskytnite informdcie len v pripade sektorovo orientovanych opatreni.
Uvedte informécie o celkovom rozpoéte opatrenia a zdrojoch financovania.

® Uvedte informdcie o skuto¢nych vydavkoch za kazdy rok v obdobi monitorovania (2019 — 2024), ak sa

k dispozicii.

@ Uvedte priblizny odhad v percentéch celkového rozpoctu.

” Tam, kde je to mozné, uved'te priblizny odhad.

®  Uved'te akékol'vek pripomienky a objasnenia.
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3. Vplyv na verejny rozpocet. Portugalské orgny vyplnia tabulku 3, v ktorej uvedii odhadovand celkovti sumu dane
(v eurdch), ktord nebola vybrand z dovodu uplatiiovanych danovych rozdielov.

Tabulka 3

2019 2020 2021 2022 2023 2024

Uslé danové prijmy

4. Vplyv na celkovii hospoddrsku vykonnost. Portugalské organy vyplnia tabulku 4 za kazdy regién a uvedi akékolvek
tdaje preukazujice vplyv zniZenych spotrebnych dani na socidlno-hospoddrsky rozvoj regiénov. Ukazovatele
pozadované v tabulke 4 sa tykaji vykonnosti podporovaného sektora v porovnani s celkovou vykonnostou
hospodérstva Madeiry a hospoddrstva Azor. Ak niektoré z ukazovatelov nie st k dispozicii, uvedte alternativne
vykazované tdaje o vplyve na celkovii hospodirsku vykonnost, ktoré umoznia vykonat analyzu socidlno-
ekonomického vplyvu.

Tabulka 4

Rok @ 2019 2020 2021 2022 2023 2024 Pozndmky ©

Regiondlna hruba pridan hodnota

V podporovanom sektore ?

Celkové regiondlne zamestnanie

V podporovanom sektore ¥

Pocet aktivnych vyrobcov

V podporovanom sektore ?

Index cenovej hladiny — pevninska
Cast Portugalska

Index cenovej hladiny v regiéne

Pocet turistov v regiéne

Pozndmky k tabulke 4:

@ Informdcie nemusia byt dostupné pre vietky uvedené roky.
@ Uvedte informécie o vyrobcoch rumu, likérov a vinnych destildtov.
¢ Uvedte pripomienky a objasnenia, ktoré povazujete za relevantné.

5. Specifikicie rezimu. Portugalské orgdny vyplnia tabulku 5 za kazdy vyrobok a za kazdy z autonémnych regiénov

Madeira a Azory.
Tabulka 5
Mnozstvo (v hlpa 1) 2019 2020 2021 2022 2023 2024
Vyroba likérov

Vyroba vinnych destildtov

Vyroba rumu

Likéry odoslané na pevninska cast
Portugalska
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Likéry odoslané do inych ¢lenskych
Statov

Likéry vyvezené do tretich krajin

Vinne destilaty odoslané na
pevninsk ¢ast Portugalska

Vinne destilaty odoslané do inych
¢lenskych statov

Vinne destilaty vyvezené do tretich
krajin

Rum odoslany na pevninsku ¢ast
Portugalska

Rum odoslany do inych ¢lenskych
Statov

Rum vyvezeny do tretich krajin

Pozndmky k tabulke 5:

M Hektoliter ¢istého alkoholu.

Nezrovnalosti. Portugalské orgdny v stvislosti s uplatiiovanim povolenia poskytuji informdcie o vSetkych
vySetrovaniach administrativnych nezrovnalosti, najmi o dafiovych tnikoch alebo pasovani. Poskytuji aj podrobné

informadcie obsahujtice aspori idaje o povahe pripadu, hodnote a ¢asovom obdobi.

7. Staznosti. Portugalské organy poskytuji informdcie o tom, ¢i miestne, regionalne alebo vnutrostitne organy dostali
akékolvek staznosti tykajiice sa uplatiiovania povolenia, ¢ uzZ od subjektov, na ktoré sa povolenie vztahuje, alebo od
subjektov, na ktoré sa povolenie nevztahuje.
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2020/1791
z0 16. novembra 2020,

““

ktorym sa Franciizsku povoluje uplatiiovat zniZenii sadzbu ur¢itych nepriamych dani z ,,tradi¢ného
rumu vyrobeného v departminoch Guadeloupe, Franciizska Guyana, Martinik a Réunion

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najma na jej ¢lanok 349,
so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

po posttpeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu ('),

konajtc v stilade s mimoriadnym legislativnym postupom,

kedze

(1)  Rozhodnutim Rady ¢ 189/2014[EU () sa Franctzsku povoluje uplatiovat znizend sadzbu spotrebnej dane
z tradi¢ného” rumu vyrobeného v departmdnoch Guadeloupe, Franctzska Guyana, Martinik a Réunion
a preddvaného na Gzemi kontinentdlneho Franciizska, ktord moze byt nizsia ako minimélna sadzba spotrebnej dane
stanovend v smernici Rady 92/84/EHS (*), ale nesmie byt niZsia o viac ako 50 % neZ $tandardna vnitrostitna sadzba
spotrebnej dane z alkoholu. Znizend sadzba spotrebnej dane je obmedzend na ro¢nt kvétu 144 000 hektolitrov
¢istého alkoholu. Platnost tohto povolenia sa kon¢i 31. decembra 2020.

(2)  Francazske orgdny 18. oktobra 2019 poziadali Komisiu, aby predlozila ndvrh rozhodnutia Rady, ktorym by sa
predizila lehota platnosti povolema stanoveného v rozhodnuti ¢. 189/2014/EU zdroven so zvysenim kvéty, a to na
dalsich sedem rokov od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2027.

(3)  Vzhladom na maly rozsah miestneho trhu moézu lichovary Styroch predmetnych najvzdialenejSich regiénov, na
ktoré sa povolenie vztahuje, vyvijat svoju cinnost iba vtedy, ak maji dostatocny pristup na trh v kontinentdlnom
Franctizsku, ktory je hlavnym odbytovym miestom pre ich rum (65 % rumu). Tazkosti stvisiace s konkurencie-
schopnostou ,,tradlcneho rumu na trhu Ume mozno pripisat dvom parametrom: vy$sim vyrobnym ndkladom

vvvv

flasiach.

(4)  Vyrobné ndklady hodnotového retazca cukrovi trstina — cukor — rum v tychto $tyroch najvzdialenejsich regiénoch
st vyssie ako v inych regiénoch sveta. Najmid odlahlost, nirocné topografické a klimatické podmienky tychto
Styroch najvzdialenej$ich regiénov majii vyznamny vplyv na niklady na zlozky a vyrobu. Okrem toho st ndklady
na pracovni silu vyssie ako v susednych krajinach, kedZe na Guadeloupe, Franctzsku Guyanu, Martinik a Réunion
sa uplatiiuji franctizske prdvne predpisy v socidlnej oblasti. Na tieto najvzdialenej§ie regiény sa zdroven vztahuji
environmentilne a bezpecnostné normy Unie, ktoré znamenajii vyznamné investicie a néklady, ktoré sa priamo
netykaja produktivity, hoci cast tychto investicif je spolufinancovand zo §trukturdlnych fondov Unie. Llehovary
v tychto najvzdialenejsich regiénoch sii navySe mensie ako lichovary medzindrodnych skupin. To sposobuje vyssie
vyrobné ndklady na vystupni jednotku.

(5)  ,Tradi¢ny* rum preddvany v kontinentdlnom Franctizsku sa zvycajne uvadza na trh vo vacsich flasiach (36 % rumu
sa preddva vo flasiach s objemom 1 liter) a s vy3§im obsahom alkoholu (od 40° do 59°) ako konkuren¢né vyrobky
na baze rumu, ktoré sa zvycajne uvddzaji na trh vo flasiach s objemom 0,7 litra a s obsahom alkoholu 37,5°. Vyssi
obsah alkoholu md zasa za ndsledok vyssie spotrebné dane, vyssi prispevok cotisation sur les boissons alcooliques
(taktieZ zndmy ako vignette sécurité sociale) (dalej len ,VSS®), ako aj vy$Siu dan z pridanej hodnoty (DPH) na liter
predaného rumu. ZniZena sadzba spotrebnej dane, ktord nie je o viac ako 50 % niZsia ako Standardnd vnitrostitna
spotrebnd dan z alkoholu, zostdva preto tmernd kumulovanym dodato¢nym ndkladom vyplyvajicim z vyssich
vyrobnych ndkladov a vys3ej spotrebnej dane, VSS a DPH.

(") Stanovisko zo 6. okt6bra 2020 (zatial neuverejnené v tradnom vestniku).

() Rozhodnutie Rady ¢ 189/2014/EU z 20. februira 2014, ktorym sa Franciizsku povoluje uplatiiovat znizend sadzbu urcitych
nepriamych dani z ,,tradlcneho rumu vyrobeného v departmdnoch Guadeloupe, Franctizska Guyana, Martinik a Réunion a ktorym sa
zruiuje rozhodnutie 2007/659/ES (U.v. EU L 59, 28.2.2014, p. 1)

() Smernica Rady 92/84/EHS z 19. oktébra 1992 o aproximécii sadzieb spotrebnej dane na alkohol a alkoholické ndpoje (U. v. ES L 316,
31.10.1992, s. 29).
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(6)  Dodato¢né naklady stvisiace s praxou uvddzania ,tradi¢ného” rumu s vy$3im obsahom alkoholu do predaja, ktord je
zauzivand niekol'ko desatro¢i a ktorej dosledkom st vyssie dane, by sa preto mali tiez zohladnit.

(7)  Fiskdlne Zvyhodnenle tykajice sa harmonizovanych spotrebnych dani a VSS, ktoré sa md schvdlit, musi byt nadale]
primerané, aby nenarsalo integritu a sdidrznost privneho poriadku Unie vritane ochrany nenarusenej
hospodarskej stitaze na vnitornom trhu a politik $tatnej pomoci.

(8)  Fiskdlne zvyhodnenie zatial nemalo vplyv na vnatorny trh, kedZe podiel tradi¢ného rumu na trhu sa v poslednych
rokoch znizil 0 11 % v désledku zvysujicej sa spotreby alkoholickych ndpojov na baze rumu.

(9) S ciefom zabrdnif vdZnemu obmedzeniu hospoddrskeho rozvoja franctizskych najvzdialenejsich regionov
a zabezpedit kontinualitu v odvetvi vyroby rumu z cukrovej trstiny a zachovanie pracovn)’rch miest, ktoré toto
odvetvie poskytuje v franctizskych najvzdialenejsich regiénoch, je potrebné obnovit a zvysit ro¢nt kvétu povolenia
stanoventi v rozhodnuti ¢. 189/2014/EU.

(10) S cielom zabezpecit, aby toto rozhodnutie neposkodilo vnitorny trh, by sa maximalne mnozstvo rumu s pévodom
v zdmorskych departmanoch, na ktoré sa vztahuje toto opatrenie, malo stanovit na 153 000 hektolitrov ¢istého
alkoholu rocne.

(11) KedZe fiskilne ZV}'Ihodnenie nepresahuje rdmec toho, Co je potrebné na vyrovnanie dodato¢nych ndkladov,
a predmetné ob]emy sti nadalej nevelké a fiskdlne zvyhodnenie zostdva obmedzené na spotrebu v kontinentdlnom
Franctizsku, opatrenim sa nenartsa celistvost a sidrznost pravneho poriadku Unie.

(12) S cielom umoznit Komisii postdit, ¢i st podmienky odévodiiujice povolenie nadalej splnené, by Franctzsko malo
do 30. septembra 2025 predlozit Komisii monitorovaciu spravu.

(13) Tymto rozhodnutim nie je dotknuté pripadné uplatiiovanie ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie
(dalej len ,ZFEU¥),

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Odchylne od &lanku 110 ZFEU sa Franciizsku povoluje prediZit na jeho kontinentilnom tzemi uplatiovanie sadzby
spotrebnej dane z ,tradi¢ného” rumu vyrobeného v departmanoch Guadeloupe, Franctizska Guyana, Martinik a Réunion,
ktord je nizsia, ako plnd sadzba spotrebnej dane z alkoholu stanovend v silade s ¢ldnkom 3 smernice 92/84/EHS,
a uplatiiovanie sadzby prispevku nazyvaného cotisation sur les boissons alcooliques (dalej len ,VSS*), ktord je nizsia ako je plnd
sadzba uplatnite[nd podla vniitrostatnych pravnych predpisov.

Clanok 2

Vynimka stanovend v ¢ldnku 1 tohto rozhodnutia sa uplatiiuje na rum Vymedzen)’r v odseku 1 pism. f) prilohy II
k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 (‘) do 24. mdja 2021 a na rum vymedzeny v odseku 1
pism. g) bode i) prilohy I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/787 () od 25. mdja 2021, ktory je
vyrobeny v departmanoch Guadeloupe, Franctizska Guyana, Martinik a Réunion z cukrovej trstiny vypestovanej na mieste
vyroby, obsahujtici iné prchavé latky, nez je etylalkohol a metylalkohol, v hmotnostnej koncentracii najmenej 225 gramov
na hektoliter ¢istého alkoholu a s obsahom alkoholu 40 % alebo viac.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 110/2008 z 15. janudra 2008 o definovani, popise, prezentdcii, oznacovan{
a ochrane zemepisnych oznacenf lichovin a o zrusenf nariadenia (EHS) ¢. 1576/89 (U. v. EU L 39, 13.2.2008, s. 16).

() Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/787 zo 17. aprila 2019 o definovani, popise, prezentacii a oznacovani liehovin,
pouzivani ndzvov liehovin pri prezenticii a oznacovani inych potravin, ochrane zemepisnych oznaeni lichovin, pouZivani

etylalkoholu a destilitov polnohospodarskeho povodu v alkoholickych ndpojoch a o zruieni nariadenia (ES) ¢. 110/2008
(U.v.EUL 130, 17.5.2019, s. 1).
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Cldnok 3

1. ZniZené sadzby spotrebnej dane a VSS uvedené v ¢ldnku 1 a uplatnitelné na rum uvedeny v ¢ldnku 2 sa obmedzujt
na ro¢nd kvétu 153 000 hektolitrov ¢istého alkoholu.

2. Jednotlivé znizené sadzby spotrebnej dane a VSS uvedené v ¢ldnku 1 tohto rozhodnutia mézu byt nizsie ako
minimdlna sadzba spotrebnej dane z alkoholu stanovend v smernici 92/84/EHS, ale nesmii byt o viac ako 50 % niZsie nez
plnd sadzba spotrebnej dane z alkoholu stanovend v stlade s ¢linkom 3 smernice 92/84/EHS alebo plnd sadzba VSS za
alkohol.

3. Kumulativne fiskalne zvyhodnenie povolené v stilade s odsekom 2 tohto ¢lanku nesmie presahovat 50 % plnej sadzby
za alkohol stanovenej v stilade s ¢ldnkom 3 smernice 92/84/EHS.

Cldnok 4
Francizsko najneskor do 30. septembra 2025 predlozi Komisii monitorovaciu spravu, ktord jej umozni posudit, ¢i st

nadalej splnené podmienky opodstatiujice povolenie stanovené v ¢lanku 1. Monitorovacia sprava obsahuje informdcie
uvedené v prilohe.

Cldnok 5

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2027.
Cldnok 6

Toto rozhodnutie je ur¢ené Franctzskej republike.

V Bruseli 16. novembra 2020

Za Radu
predseda
M. ROTH
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PRILOHA

INFORMACIE, KTORE SA MAJU UVIEST V MONITOROVACE]J SPRAVE PODI'A CLANKU 4

1. Odhadované dodato¢né naklady. Poskytnt sa informdcie o kazdom druhu rumu (,agricole rum*“ a ,sucrerie rum®),
v ktorého prospech sa poskytuje znizend sadzba prislusnych nepriamych dani. Franctzske orgdny doplnia do tabulky
1 aspon tieto informdcie, ak st k dispozicii. Informécie uvedené v tabulke 1 postacujii na vyhodnotenie dodato¢nych
nakladov, ktorym ¢elia vyrobcovia vo franctizskych najvzdialenejsich regiénoch.

Tabulka 1
Franctizska - P
Guadeloupe Guvana Martinik Réunion Pozndmky ®
(EUR) (E{]R) (EUR) (EUR) Y

Cena cukrovej trstiny (za 100 kg)

Cena melasy (za 100 kg)

Prepravné naklady (za kg)

Pracovnd sila (na hlpa @)

Ostatné vstupy (na hlpa ™)

Néklady na odpisy

Néklady spojené s dodrziavanim pred-
pisov

Ostatné naklady @

Poznamky k tabulke 1:
M Hektolitre ¢istého alkoholu
@ Uvedte informécie o ndkladoch na vodu, energiu a odpad, iné relevantné ndklady.

®  Uvedte informécie o vSetkych $pecifikdcidch a objasneniach, ktoré st zdkladom pre met6dy vypoctu.

2. Iné dotdcie. Franctzske orgdny vyplnia tabulku 2 a uvedd vietky ostatné opatrenia pomoci a podporné opatrenia,
ktorych cielom je riesit dodato¢né prevadzkové ndklady hospodarskych subjektov stivisiace s postavenim
najvzdialenejich regiénov.

Tabulka 2
Podiel

Opatrenie Rocné rozpoctu Odhadovany

pomoci/ _— Cielovy Rozpocet vydavky prideleny na pocet . ©

podporné Obdobie sektor @ vEUR® vEUR(2019- | kompenzdciu | prijimajicich Poznémky
opatrenie 2024) © dodatoc¢nych podnikov

ndkladov ©
[zoz-

nam]|

Pozndmky k tabulke 2:

M Uvedte informécie o identifikdcii a druhu opatrenia (program, &islo $tdtnej pomoci atd.).

@ Uvedte informécie o rokoch, na ktoré sa opatrenie vztahuje.

¢ Poskytnite informdcie len v pripade sektorovo orientovanych opatreni.

# Uvedte informécie o celkovom rozpocte opatrenia a zdrojoch jeho financovania.

®  Uvedte informdcie o skuto¢nych vydavkoch za kazdy rok v obdobi monitorovania (2019 — 2024), ak st k dispozicii.

©  Uvedte priblizny odhad v percentéch celkového rozpoctu.

@ Tam, kde je to mozné, uvedte priblizny odhad.

®  Uvedte akékolvek pripomienky a objasnenia.
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3. Vplyv na verejny rozpocet. Francizske orgdny vyplnia tabulku 3, v ktorej uvedd odhadovanii celkovi sumu dane
(v eurdch), ktord nebola vybrand z dovodu uplatiiovanych danovych rozdielov.

Tabulka 3

2019 2020 2021 2022 2023 2024

Uslé danové prijmy

4. Vplyv na celkovii hospodarsku vykonnost. Francizske orgdny vyplnia tabulku 4 a uvedd v nej vietky udaje
preukazujice vplyv zniZenej sadzby prislusnych nepriamych dani na socidlno-ekonomicky vyvoj najvzdialenejsich
franctzskych regiénov. Ukazovatele pozadované v tabulke 4 sa tykaji vykonnosti sektora rumu v porovnani
s celkovou vykonnostou prislusného regiondlneho hospodarstva. Ak niektoré z ukazovatelov nie st k dispozicii, mali
by sa uviest alternativne vykazované daje o celkovej socidlno-ekonomickej vykonnosti najvzdialenejsich franctzskych
regiénov.

Tabul'ka 4

Poz-

Rok @ 2019 2020 2021 2022 2023 2024 P 2
ndmky

Regionalna hruba pridana hodnota

V sektore rumu

V sektore cukrovej trstiny, cukru
arumu

Zamestnanost v miestnych lichova-
roch

Zamestnanost v sektore cukrovej
trstiny, cukru a rumu

Miera nezamestnanosti

Pocet aktivnych podnikov

Pocet vyrobcov rumu (vratane MSP)

Vymera plochy na pestovanie cukro-
vej trstiny (v ha)

Index cenovej hladiny — kontinentalne
Franciizsko

Index cenovej hladiny — regiény

Pocet turistov — regiony

Pocet turistov — liechovary

Pozndmky k tabulke 4:
O Informdcie nemusia byt dostupné pre vietky uvedené roky.

@ Uvedte pripomienky a objasnenia, ktoré povazujete za relevantné.

5. Specifikicie rezimu. Franctizske orgdny vyplnia tabulku 5 pre kazdy druh rumu (,agricole rum“ a ,sucrerie rum®)
a podla regiénov (Guadeloupe, Franctizska Guyana, Martinik a Réunion). Ak niektoré z ukazovatelov nie st
k dispozicii, mali by sa uviest alternativne vykazované tdaje o Specifikdcidch rezimu.
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Tabulka 5
Mnozstvo (v hlpa ) 2019 2020 2021 2022 2023 2024

Vyroba rumu

Vyroba tradicného rumu

Miestny predaj rumu

Rum odoslany do kontinentdlneho
Franciizska

Tradi¢ny rum odoslany do konti-
nentalneho Franctizska

Tradi¢ny rum odoslany na zaklade
vynimky

Rum odoslany do inych ¢lenskych
$tatov

Rum vyvezeny do tretich krajin

Rum ako percentudlny podiel na
celkovom vyvoze najvzdialenejsicho
regiénu (%)

Podiel franctizskeho tradi¢ného
rumu na trhu s rumom na konti-
nentdlnom trhu Franciizska (%)

Miera rastu trhu s rumom v konti-
nentdlnom Francizsku (%)

Miera rastu trhu s lichovinami v konti-
nentdlnom Franctizsku (%)

Poznamky k tabulke 5:
M Hektolitre ¢istého alkoholu

Nezrovnalosti. Franctzske orgdny v suvislosti s uplatiiovanim povolenia poskytuji informicie o vSetkych
vySetrovaniach administrativnych nezrovnalosti, o dafiovych tinikoch tykajicich sa prislusnych nepriamych dani
a o paSovani prislusnych alkoholickych vyrobkov. Poskytujii podrobné informécie obsahujtice aspon tdaje o povahe

pripadu, hodnote a ¢asovom obdobi.

7. Staznosti. Francizske organy poskytuji informdcie o tom, ¢i miestne, regiondlne alebo vnutrostitne organy dostali
akékolvek staznosti tykajiice sa uplatiiovania povolenia, ¢i uZ od subjektov, na ktoré sa povolenie vztahuje, alebo od
subjektov, na ktoré sa povolenie nevztahuje.
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2020/1792
z0 16. novembra 2020

o dani AIEM uplatnitel'nej na Kandrskych ostrovoch

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najma na jej ¢lanok 349,
so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

po postiipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eur6pskeho parlamentu (),

konajtic v stilade s mimoriadnym legislativnym postupom,

kedze:

(1) Podla ¢linku 349 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (dalej len ,ZFEU*) Rada s prihliadnutim na strukturdlne
socidlne a hospoddrske obmedzenia najvzdialenejich regiénov vratane ich odlahlosti, ostrovnej polohy, malej
rozlohy, obtaznych topografickych podmienok a hospodarskej zavislosti od malého mnozstva vyrobkov, mé prijat
osobitné opatrenia zamerané najmi na stanovenie podmienok uplatiiovania zmliv v uvedenych regiénoch vratane

spolo¢nych politik.

(2)  Mali by sa preto prijat osobitné opatrenia s cielom stanovit podmienky uplatiiovania ZFEU v uvedenych regiénoch.
Takéto opatrenia pritom maji zohladnit osobitné charakteristiky a obmedzenia tychto regiénov bez toho, aby sa
narusila integrita a sidrznost pravneho poriadku Unie, vritane vnitorného trhu a spolo¢nych politik.

(3)  Hospodarska zévislost Kandrskych ostrovov od sektora sluzieb, a najmi od cestovného ruchu, o ¢om sved¢i podiel
tohto sektora na HDP daného regiénu, predstavuje zavazné obmedzenie. Uvedeny sektor zohrdva v ekonomike
Kandrskych ostrovov ovela vicsiu dlohu neZ sektor priemyslu.

(4)  Kombindcia izolovanosti a ostrovného charakteru stostrovia brani volnému pohybu osob, tovaru a sluzieb
a predstavuji druhé najvicsie obmedzenie Kandrskych ostrovov. Poloha ostrovov zvysuje ich zdvislost od leteckej
a ndmornej dopravy. Doprava na tieto odlahlé ostrovy a z tychto ostrovov, ako aj doprava na ostrovoch samotnych
eSte zvySuje vyrobné ndklady miestnych vyrobnych odvetvi. Vyrobné naklady sii vyssie, pretoze tieto druhy dopravy
st mene;j efektivne, no nédkladnejsie nez cestnd alebo Zelezni¢nd doprava.

(5)  V dosledku tejto izolovanosti vznikajii aj vyssie vyrobné naklady, ktoré vyplyvaji zo zavislosti tychto ostrovov od
dovozu surovin a energie, z nutnosti vytvérat zdsoby a tazkosti ovplyviujicich doddvky vyrobnych zariadeni.

(6)  Mald velkost trhu a nizka roveri vyvoznej ¢innosti, geografickd roztriestenost siostrovia a nevyhnutnost zachovat
diverzifikované malé vyrobné linky s cielom splnit poziadavky malého trhu, obmedzuji prileZitosti na dspory
z rozsahu.

(7)  V mnohych pripadoch je tazsie alebo nakladnejsie ziskat na Kandrskych ostrovoch $pecializované sluzby a adrzbu,
odbornt pripravu pre vedicich pracovnikov a technikov alebo zadat zdkazky subdoddvatelovi ¢i podporovat
obchodnti expanziu mimo regiondlneho trhu. Uzky rozsah sposobov distribtcie vedie takisto k nadmernému
vytvéraniu zdsob.

(") Stanovisko zo 6. okt6bra 2020 (zatial neuverejnené v Gradnom vestniku).
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(8)  Pokial ide o zivotné prostredie, likviddcia priemyselného odpadu a spractivanie toxického odpadu vedd k vyssim
environmentalnym ndkladom. Tieto ndklady st vyssie z dovodu neexistencie recykla¢nych zariadeni s vynimkou
tych, ktoré st uréené pre urcité vyrobky, a odpad sa musi prepravovat mimo Kandrskych ostrovov.

(9)  Dan zndma ako Arbitrio sobre Importaciones y Entregas de Mercancias en las Islas Canarias (dalej len ,dari AIEM®) slizi
cielu autonémneho rozvoja odvetvi priemyselnej vyroby Kandrskych ostrovov a diverzifikicie hospoddrstva
Kandrskych ostrovov.

(10) Rozhodnutim Rady 2002/546/ES () prijatym podla ¢lanku 299 Zmluvy o ES sa povodne Spanielsku az do 31. decembra
2011 povolilo, aby uplatiiovalo oslobodenie od dane AIEM alebo jej zniZenie v pripade urtitych vyrobkov, ktoré sa
vyrabaji miestne na Kandrskych ostrovoch. Priloha k uvedenému rozhodnutiu obsahuje zoznam vyrobkov, na ktoré by
sa mohlo vztahovat oslobodenie od dane a jej zniZenie. V zévislosti od daného vyrobku rozdiel v zdanovani miestne
vyrdbanych vyrobkov a inych vyrobkov nemoze prekrocit 5, 15 alebo 25 percentudlnych bodov.

(11) Rozhodnutim Rady ¢. 895/2011/EU () sa zmenilo rozhodnutie 2002/546/ES a obdobie jeho uplatiovania sa
predizilo do 31. decembra 2013.

(12) Rozhodnutim Rady ¢. 1413/2013/E[j() sa dalej zmenilo rozhodnutie Rady 2002/546/ES a obdobie jeho
uplatiiovania sa predizilo do 30. jina 2014.

(13) Rozhodnutim Rady ¢. 377/2014/EU () sa Spanielsku do 31. decembra 2020 povolilo uplatiiovat oslobodenie od
dane AIEM alebo jej zniZenie v pripade urcitych vyrobkov vyrdbanych miestne na Kandrskych ostrovoch. Priloha
k uvedenému rozhodnutiu obsahuje zoznam vyrobkov, na ktoré sa moze vztahovat oslobodenie od dane alebo jej
zniZenie.

(14) Dokladnym preskmanim situdcie sa potvrdzuje, Ze treba vyhoviet Ziadosti Spanielska o obnovenie povolenia.

(15) Maximalny rozdiel sadzby, ktory mozno uplatnit na dotknuté priemyselné vyrobky, by nemal presiahnut 15 %.
V stilade so zdsadou subsidiarity $panielske orgdny by mali mat moznost rozhodniif o primeranom percente pre
kazdy vyrobok. Povoleny rozdiel v zdaneni by nemal prekrocit vysku odévodnenych dodato¢nych nékladov. Toto
fiskdlne zvyhodnenie by sa v§ak malo uplatiiovat do maximdlnej vysky 150 miliénov EUR roé¢ne s vynimkou riadne
odovodnenych pripadov.

(16) V stlade so zdsadou subsidiarity a s cielom zaistit pruznost malo by sa $panielskym orgdnom umoznit zmenit
zoznam vyrobkov a ich povoleny rozdiel v zdaneni, aby bolo mozné zohladnit skutocnii trovenn dodato¢nych
nakladov, ktoré vzniknd pri vyrobe takych vyrobkov na Kandrskych ostrovoch. V tejto stivislosti by $panielske
orgdny mali mat moZnost uplatnit v pripade potreby nizsie rozdiely sadzby a stanovif minimdlnu daf pre
konkrétne vyrobky pod podmienkou, Ze akikolvek zmena bude v stilade s cielmi ¢linku 349 ZFEU. Vsetky zmeny
zoznamu vyrobkov by mali byt zaloZené na tychto kritéridch opravnenosti: aby existovala miestna vyroba a aby jej
podiel na miestom trhu predstavoval aspofi 5 %; aby existoval vyznamny dovoz tovaru (a to aj z pevninskej Casti
Spanielska a inych ¢lenskych $titov), ktory by mohol ohrozit pokracovanie miestnej vyroby, a aby jeho podiel na
miestnom trhu predstavoval aspon 10 %, a aby dodato¢né ndklady, ktoré zvy3uji obstardvaciu cenu miestnej
vyroby v porovnani s vyrobkami vyrobenymi inde, ohrozovali konkurencieschopnost miestne vyrdbanych
vyrobkov.

(17)  Spanielskym orgdnom by sa malo umoznit odchylit sa od hrani¢nych trhovych podielov za riadne odévodnenych
okolnosti, medzi ktoré patri: vyroba s vysokym podielom price; vyroba, ktord je inak strategicky vyznamna pre
miestny rozvoj; vyroba podliehajiica periodickym vykyvom; vyroba v osobitne znevyhodnenych oblastiach;
a vyroba liekov a zdravotnlckych pomocok a osobnych ochrannych prostriedkov potrebnych na riesenie zdravotnej
krizy. Spanielske orgdny by mali mat mozZnost zmenit zoznam vyrobkov a ich povoleny rozdiel v zdaneni pod
podmienkou, Ze akékolvek zmena bude v stilade s cielmi cldnku 349 ZFEU.

() Rozhodnutie Rady 2002/546/ES z 20. jtina 2002 o dani AIEM uplatmtelnej na Kandrskych ostrovoch (U.v.ESL 179, 9.7.2002, 5. 22).

() Rozhodnutie Rady ¢. 895/201 1/EU z 19. decembra 2011, ktorym sa meni a doplfia rozhodnutie 2002/546(ES, pokial ide o obdobie
jeho uplatiovania (U. v. EU L 345, 29.12.2011, 5. 17).

() Rozhodnutie Rady ¢. 1413/201 3/EU zo 17. decembra 2013, ktorym sa meni rozhodnutie 2002/546/ES, pokial ide o obdobie jeho
uplatiiovania (U.v.EUL 353, 28.12.2013, 5. 13).

() Rozhodnutie Rady ¢. 377/2014/EU z 12. jina 2014 o dani AIEM uplatnitelnej na Kandrskych ostrovoch (U. v. EU L 182, 21.6.2014, 5. 4).
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(18) Ciel podpory socidlno-ekonomického rozvoja Kandrskych ostrovov sa odzrkadluje na vnitrosttnej drovni v Géele
dane AIEM a v rozdelovani prijmov, ktoré vytvira. Zahrnutie prijmov z dane AIEM do zdrojov hospodarskeho
a danového systému Kandrskych ostrovov a pouzitie uvedenych prijmov v rdmci stratégie hospoddrskeho
a socidlneho rozvoja vritane podpory miestnych ¢innosti sti zdkonnymi povinnostami.

(19) Oslobodenia od dane AIEM alebo zniZenia tejto dane by sa mali uplatiiovat pocas obdobia siedmich rokov. S cielom
umoznit Komisii posidit, ¢i st podmienky oddévodnujiice povolenie nadalej splnené, by Spanielske organy mali do
30. septembra 2025 predlozit Komisii monitorovaciu spravu.

(20)  Tymto rozhodnutim nie je dotknuté pripadné uplatitovanie ¢linkov 107 a 108 ZFEU,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

1. Odchylne od ¢ldnkov 28, 30 a 110 ZFEU sa $panielskym organom povoluje do 31. decembra 2027 stanovit pre
vyrobky patriace do kategérii uvedenych v prilohe I, ktoré sa vyrdbaji miestne na Kandrskych ostrovoch, tplné
oslobodenie od dane zndmej ako Arbitrio sobre las Importaciones y Entregas de Mercancias en las islas Canarias (dalej len ,dan
AIEM®) alebo jej zniZenie. Tieto oslobodenia alebo zniZenia musia byt sicastou stratégie hospoddrskeho a socidlneho
rozvoja Kandrskych ostrovov a prispievat k podpore miestnych ¢innosti.

2. Uplatiiovanie tGplnych oslobodent alebo ¢iasto¢nych zniZeni uvedenych v odseku 1 nesmie viest k rozdielom vys$im
ako 15 % v pripade vyrobkov patriacich do kategérif uvedenych v prilohe L

Spanielske orgdny zabezpecia, aby oslobodenia alebo zniZenia uplatiiované na vyrobky neprekrocili percento, ktoré je
nevyhnutne potrebné na zachovanie, podporu a rozvoj miestnych ¢innosti. Povoleny rozdiel v zdaneni nesmie prekrocit
vysku odovodnenych dodatoénych nékladov.

3. Toto fiskdlne zvyhodnenie sa uplatfiuje do maximélnej vysky 150 miliénov EUR rocne s vynimkou riadne
odovodnenych pripadov.

Cldnok 2

1. Spanielske orgdny vyberd vyrobky uvedené v ¢ldnku 1 ods. 1 pri zohladnenf tychto kritérii:
a) existuje miestna vyroba a jej podiel na miestom trhu predstavuje asponl 5 %;

b) existuje viznamny dovoz tovaru (a to aj z pevninskej casti Spanielska a inych ¢lenskych stdtov), ktory by mohol ohrozit
pokracovanie miestnej vyroby, a jeho podiel na miestnom trhu predstavuje aspon 10 %;

¢) existuji dodato¢né ndklady, ktoré zvysuji ndklady miestnej vyroby v porovnani s vyrobkami vyrobenymi inde,

a ohrozuju konkurencieschopnost miestne vyrabanych vyrobkov.

2. Spanielske organy sa mozu odchylit od hrani¢nych trhovych podielov uvedenych v pismendach a) a b) odseku 1 za
riadne odovodnenych okolnosti, medzi ktoré patri:

a) vyroba s vysokym podielom price;

b) vyroba, ktord je inak strategicky vyznamnd pre miestny rozvoj;
¢) vyroba podliehajica periodickym vykyvom;

d) vyroba v osobitne znevyhodnenych oblastiach;

e) vyroba lickov a zdravotnickych pomocok a osobnych ochrannych prostriedkov potrebnych na riesenie zdravotnej krizy.

Cldnok 3

Spanielske orgdny do 1. janudra 2021 ozndmia Komisii pociatocny zoznam vyrobkov, na ktoré sa uplatfiuji oslobodenia
alebo zniZenia. Uvedené vyrobky musia patrit do kategérif vyrobkov stanovenych v prilohe I. Spanielske orgdny mézu
zmenit tento zoznam vyrobkov pod podmienkou, Ze Komisii ozndmia v3etky relevantné informadcie.
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Cldnok 4
Spanielske orgdny najneskor do 30. septembra 2025 predlozia Komisii monitorovaciu spravu, ktord jej umozni posudit, ¢i

st nadalej splnené podmienky opodstatiujiice povolenie stanovené v ¢ldnku 1. Monitorovacia sprdva musi obsahovat
informdcie uvedené v prilohe IL.

Cldnok 5

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 1. janudra 2021.
Cldnok 6

Toto rozhodnutie je uréené Spanielskemu krdlovstvu.

V Brusseli 16. novembra 2020

Za Radu
predseda
M. ROTH
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PRILOHA I

ZOZNAM VYROBKOV UVEDENYCH V CLANKU 1 ODS. 1 PODLA KATEGORI[ VYROBKOV POLOZIEK
HARMONIZOVANEHO SYSTEMU

Polnohospodarstvo, chov hospodarskych zvierat, lesné hospodarstvo a rybarstvo

0203 0204 0207 0407 0603 0701 0703 0706 0708 0810

Tazba a dobyvanie

2516 6801 6802 6810

Stavebné materidly

2523 3816 3824 6809 7006 7007 7008 7009 7010

Chemikdlie

2804 2807 2811 2828 2853 3102 3105 3208 3209 3212 3213 3214
3401 3402 3406 3814 3917 3920 3923 3925 4012

Kovospracujtici priemysel

7308 7309 7604 7608 7610 8415 8424 8907 9403 9404 9406

Odvetvie potravin a ndpojov

0210 0305 0403 0406 0901 1101 1102 1601 1602 1702 1704 1806
1902 1904 1905 2002 2005 2006 2007 2008 2009 2103 2105 2106
2202 2203 2204 2208 2309

Tabak
2402
Textil, koZa a obuv

6109 6112

Papier

4808 4811 4818 4819 4821 4823

Grafické umenie

4909 4910 4911

3304

1901
2201



L 402/18 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 1.12.2020

PRILOHA II

INFORMACIE, KTORE SA MAJU UVIEST V MONITOROVACE] SPRAVE UVEDENEJ V CLANKU 4

1. Odhadované dodato¢né naklady. Spanielske orgdny musia zaslat sGhrnnd spravu s Gdajmi postacujicimi na to, aby
z nich bolo mozné odhadnit, ¢i dodatoéné naklady, ktoré zvysuji obstardvaciu cenu miestnej vyroby v porovnani
s vyrobkami vyrobenymi inde, existuji. Stihrnnd sprava musi obsahovat tieto informdcie, ak st dispozicii: ndklady na
vstupy, ndklady na nadmerné zdsoby, naklady na vybavenie, dodato¢né néklady prace a finan¢né ndklady. Tieto tdaje
musia obsahovat odkaz asponi na kategérie vyrobkov poloziek harmonizovaného systému zodpovedajici $tyrom
disliciam kombinovanej nomenklatdry.

Uvedend sprdva musi obsahovat sthrnné vysledky podrobnych ad hoc $tadii o dodato¢nych nékladoch, ktoré musi
Spanielsko nadalej uskutoc¢niovat.

2. Iné dotécie. Spanielske orgdny musia zaslat zoznam vietkych ostatnych pomocnych a podpornych opatreni, ktoré st
zamerané na rieSenie dodato¢nych prevadzkovych ndkladov hospoddrskych subjektov spojenych so statusom
Kandrskych ostrovov ako najvzdialenejsieho regionu.

3. Vplyv na verejny rozpocet. Spanielske orgdny musia vyplnit tabulku 1, v ktorej uvedd odhadovant celkovi sumu dane
(v eurdch), ktord v rimci reZimu AIEM bola alebo nebola vybrand.

Tabulka 1

Rok (¥ 2019 2020 2021 2022 2023 2024 Pozndmky ()

Uslé danové prijmy ()

Dartiové prijmy — dovoz (%)

Danové prijmy — miestna
vyroba (%)

Poznamky k tabulke 1:

() ,Uslé darové prijmy*: celkovd suma dane (v eurdch), ktord nebola vybrand z doévodu rozdielu v zdaneni uplatiiovaného na
miestnu vyrobu (oslobodenia/zniZenia). Na trovni vyrobku sa pocita vynasobenim hodnoty produkcie predanej na miestnom
trhu (t. j. bez vyvozu) uplatiovanym rozdielom v zdaneni. Ukazovatel sa potom pocita s¢itanim odhadov na Grovni vyrobku.

()  .Danové prijmy — dovoz*: celkovd suma dane (v eurdch) vybrand z dovozu vyrobkov podliehajtcich dani.

() ,Danové prijmy — miestna vyroba“: celkovd suma dane (v eurdch) vybrand z miestnych vyrobkov podliehajicich dani.

(*)  Informécie nemusia byt dostupné pre vietky uvedené roky.

(**) Uvedte pripomienky a objasnenia, ktoré povazujete za relevantné.

4. Vplyv na celkovii hospodarsku vykonnost. Spanielske orgdny musia vyplnit tabulku 2, pricom uvedd akékolvek tdaje
preukazujiice vplyv znizenych dani na socidlno-hospodarsky rozvoj regionu. Ukazovatele pozadované v tabulke 2 sa
musia tykat vykonnosti podporovanych sektorov v porovnani s celkovou vykonnostou hospodarstva regionu. Ak
niektoré ukazovatele nie st k dispozicii, treba uviest alternativne vykazované tdaje o celkovej hospoddrskej vykonnosti
regionu.

Tabulka 2

Rok (*) 2019 2020 2021 2022 2023 2024 Pozndmky ()

Regiondlna hrubd pridand hod-
nota

— V podporovanych sekto-
roch (')




1.12.2020

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 402/19

Celkovd zamestnanost v regione

— V podporovanych sekto-
roch (')

Pocet aktivnych podnikov

— V podporovanych sekto-
roch (')

Index cenovej hladiny — pev-
ninska cast

Index cenovej hladiny - regién

Poznamky k tabulke 2:

(") ,Podporované sektory“: zamyslané ako sektory hospoddrstva (podla vymedzenia NACE alebo podobne), v ktorych vyroba zvicsa
(podla objemu vyroby) vyuZiva zniZenie dane alebo oslobodenie od dane.
(*)  Informécie nemusia byt dostupné pre vetky uvedené roky.

(**) Uvedte pripomienky a objasnenia, ktoré povazujete za relevantné.

5. Specifikicie rezimu. Spanielske orgdny musia vyplnit tabulky 3 a 4 za kazdy vyrobok (podla toho, ¢o sa hodi, KN4,
KN6, KN8 alebo TARIC10) a za kazdy rok (od 2019 po 2024). Zoznam obsahuje len vyrobky, na ktoré sa vztahuji

rozdielne sadzby cla.

Tabulka 3

Identifikicia vyrobkov a uplatnitelné sadzby.

Podporované
vyrobky—kod KN (4, Rok
6, 8 al. 10-miestny)

Schvélend
kategéria
KN4 ()

Specifikdcie

kédu ()

Sadzba
vonkajsej

dane ()

Sadzba
vnatornej
dane (%)

Uplatneny
rozdiel
v zdaneni (°)

Pozndmky

(")

2019

2020

2021

2022

2023

2024

Poznamky k tabulke 3:

(") ,Schvilend kateg6ria KN4“: kategdria KN4 schvélend v tomto rozhodnuti.
() ,Specifikdcie kodu*: pre pripad, Ze sa rozdielne zaobchddzanie rozsiri na iné 10-miestne kédy alebo je zalozené na inych ad hoc
$pecifikdcidch podla vymedzeni KN/TARIC.

) ,Sadzba vonkajSej dane“: sadzba dane uplatfiovand na dovoz.

) ,Sadzba vnitornej dane®: sadzba dane uplatiiovand na miestnu vyrobu.

) ,Uplatneny rozdiel v zdaneni*: rozdiel medzi vonkaj$ou a vnitornou sadzbou.
**)  Uvedte pripomienky a objasnenia, ktoré povazujete za relevantné.
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Tabulka 4
Podiel podporovanych vyrobkov na trhu.
Podporované
vyrobky — kéd .
KN (4,6, 8al. | Rok Objem () Hodnota (v EUR) () Poz(ﬂf,f;]ky
10-miestny)
()
miestna jed- dovoz podiel na miestna Dovoz podiel na
vyroba notka v trhu (*%) vyroba v trhu (**)

2019

2020

2021

2022

2023

2024
Pozndmky k tabulke 4:
*) Prvy stlpec by sa mal zhodovat s predchddzajiicou tabulkou, aby bolo tidaje mozné porovnat.
(") ,Objem*: v stlpci ,jednotka“ uvedte mernii jednotku (tony, hl, kusy atd").
A ,2Hodnota“: v pripade dovozu sa zhoduje so zdkladom dane.
(**)  ,Podiel na trhu“: podiel na trhu sa musi pocitat bez vyvozu miestnych vyrobkov.
(***)  Uvedte pripomienky a objasnenia, ktoré povaZujete za relevantné.

Nezrovnalosti. Spanielske orgdny musia v stvislosti s uplathovanim povolenia poskytnit informédcie o vietkych
presetrovaniach administrativnych nezrovnalosti, najmd o danovych tinikoch alebo pasovani. Poskytnite podrobné
informadcie obsahujtice aspori idaje o povahe pripadu, hodnote a ¢asovom obdobi.

7.

Staznosti. Spanielske organy musia poskytntif informécie o tom, ¢i miestne, regiondlne alebo vnitrostitne orgény
dostali akékolvek staznosti tykajiice sa uplatiiovania povolenia, ¢i uz od subjektov, na ktoré sa povolenie vztahuje,
alebo od subjektov, na ktoré sa povolenie nevztahuje.
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2020/1793
z0 16. novembra 2020,
ktorym sa meni rozhodnutie & 940/2014/EU o systéme tzv. octroi de mer (nimornej dane) vo
franciizskych najvzdialenejSich regiénoch, pokial ide o obdobie jeho uplatiiovania

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najmi na jej ¢ldnok 349,

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

po posttpeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (),

konajtic v stilade s mimoriadnym legislativnym postupom,

kedze:

(1) Rozhodnutim Rady ¢. 940/2014[EU () sa franctizskym organom povoluje stanovit oslobodenie od dane alebo
ulavy na dani ,octroi de mer vo francizskych najvzdialenejsich regiénoch pre vyrobky uvedené v prilohe
k danému rozhodnutiu, ktoré sa vyrdbaji miestne v tychto najvzdialenejsich regiénoch. V zévislosti od daného
vyrobku a zdmorského departmentu je maximdlny povoleny rozdiel v sadzbe dane 10, 20 alebo 30 percentudlnych
bodov. Rozhodnutie ¢. 940/2014/EU sa uplatiiuje do 31. decembra 2020.

(2)  Franctzsko usudzuje, Ze konkuren¢né nevyhody, ktorymi franctzske najvzdialenejsie regidny trpia, pretrvavaja,
a poziadalo Komisiu o zachovanie systému diferencovaného zdanenia podobného tomu, ktory existuje v si¢asnosti,
aj po 1. janudri 2021, a to az do 31. decembra 2027.

(3)  Preskiimanie zoznamu vyrobkov, v pripade ktorych by Franctzsko chcelo uplatiiovat diferencované zdariovanie, si
viak vyzaduje vela price, ktord pri kazdom vyrobku pozostdva z overenia opodstatnenosti diferencovaného
zdafiovania a jeho dmernosti, pricom treba zabezpecit, aby takéto diferencované zdanovanie nemohlo poskodit

celistvost a stilad pravneho systému Unie vratane celistvosti a siladu vnitorného trhu a spoloénych politik.

(4)  Kriza spojend s pandémiou ochorenia COVID-19 vyrazne zdrzala pricu franctzskych orgdnov, ktori mali
zhromazdit vietky informécie potrebné pre dané overenie. Ttito pricu preto dodnes nebolo mozné dokondit.

(5) Ak sapred 1. janudrom 2021 neprijme Ziaden ndvrh, mozZe nastat situdcia pravneho vakua, kedZe vo franctzskych
najvzdialenejsich regiénoch by po 1. janudri 2021 nebolo mozné uplatiiovat Ziadne diferencované zdanovanie.

(6)  Na to, aby bolo mozné dokoncit prebiehajtice prace na overovani a aby sa Komisii poskytol ¢as predlozit vyvazeny
ndvrh, v ktorom sa zohl'adnia rozli¢né zdujmy zainteresovanych strdn, je preto nutnd dodato¢nd Sestmesacnd lehota.

(7)  Rozhodnutie & 940/2014/EU by sa preto malo zodpovedajticim sposobom zmenit,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

V danku 1 ods. 1 rozhodnutia ¢. 940/2014/EU sa détum ,31. decembra 2020“ nahrédza ddtumom ,30. jina 2021,

Cldnok 2
Toto rozhodnutie sa uplatiuje od 1. janudra 2021.

(') Stanovisko zo 6. oktébra 2020 (zatial neuverejnené v tiradnom vestniku).
() Rozhodnutie Rady ¢. 940/2014/EU zo 17. decembra 2014 o systéme tzv. octroi de mer (ndmornej dane) vo francdzskych
najvzdialenejsich regiénoch (U. v.EU L 367, 23.12.2014, s. 1).



L 402/22 Uradn)’f vestnik Eurdpskej tnie 1.12.2020

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené Franctzskej republike.

V Bruseli 16. novembra 2020

Za Radu
predseda
M. ROTH
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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2020/1794
zo 16. septembra 2020,

ktorym sa meni &ast I prilohy II k nariadeniu (EU) 2018/848 Eurépskeho parlamentu a Rady, pokial
ide o pouzivanie rastlinného mnozitel'ského materidlu z konverzie a neekologického rastlinného
mnoZitel'ského materidlu

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/848 z 30. mdja 2018 o ekologickej
polnohospodarskej vyrobe a oznacovani produktov ekologickej polnohospodérskej vyroby a o zruSeni nariadenia Rady
(ES) €. 8342007 ('), a najmd na jeho ¢ldnok 12 ods. 2 pism. b),

kedze:

(1) V nariaden (EU) 2018/848, a najmi v jeho prilohe II Casti I, sa stanovujii urcité poziadavky, pokial ide o pouzivanie
rastlinného mnoZitelského materidlu z konverzie a neekologického rastlinného mnozitel'ského materialu.

(2)  Vzhladom na postupné ukoncovanie platnosti vynimiek vztahujtcich sa na pouzivanie ekologického rastlinného
mnozitelského materidlu, ktoré sa stanovujii v cldnku 53 nariadenia (EU) 2018/848, je dolezité zvysit produkciu
ekologického rastlinného mnozitelského materidlu a rastlinného mnozitel'ského materidlu z konverzie, ako aj ich
umiestnenie na trh.

(3)  V silade s ¢linkom 10 ods. 4 nariadenia (EU) 2018/848 sa s rastlinnym mnozitelskym materidlom moze
obchodovat ako s materidlom ,z konverzie®, ak sa dodrzi obdobie konverzie v trvani asponn 12 mesiacov. Podla
¢lanku 26 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/848 maja clenské Stity zabezpecit zriadenie pravidelne aktualizovanej
databézy, ktord bude obsahovat zoznam ekologického rastlinného mnozitelského materidlu a rastlinného
mnozitelského materidlu z konverzie (s vynimkou semendcikov, no vritane sadbovych zemiakov), ktory je
k dispozicii na ich tizemi. Okrem toho sa v ¢ldnku 26 ods. 2 od ¢lenskych $tatov vyzaduje, aby zaviedli systémy
umoziujlice prevadzkovatelom, ktori obchoduji s ekologickym rastlinnym mnozitelskym materidlom alebo
s rastlinnym mnozitelskym materidlom z konverzie a ktori ich dokdZzu doddvat v dostato¢nych mnozstvich
a v primeranej lehote, aby na dobrovolnej baze spolu so svojim menom a s kontaktnymi ddajmi bezplatne
zverejiiovali informécie o danom ekologickom rastlinnom mnozitelskom materidli a rastlinnom mnozitelskom
materidli z konverzie, ako je napriklad rastlinny mnozitelsky materidl z ekologického heterogénneho materidlu
alebo z ekologickych odrod vhodnych na tcely ekologickej polnohospodarskej vyroby (s vynimkou semendcikov,
no vratane sadbovych zemiakov), ktory je k dispozicii, a to spolu s mnozstvom vyjadrenym hmotnostou uvedeného
materidlu a s obdobim roku jeho dostupnosti. V ¢lanku 26 ods. 5 sa vSak stanovuje, Ze ¢lenské $tity mozu nadalej
vyuzivat uz existujiice relevantné informa¢né systémy.

() U.v.EUL150, 14.6.2018,s. 1.
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(4)  Preto je dolezité, aby sa v pripade nedostatocnej dostupnosti ekologického rastlinného mnozitel'ského materidlu,
ktord je preukdzand prostrednictvom zdznamov zaevidovanych v uvedenej databaze a systémoch, pred pouzitim
neekologického rastlinného mnozitel'ského materidlu uprednostmlo pouzitie rastlinného mnozitelského materidlu
z konverzie. Okrem toho by sa v stlade s clinkom 6 pism. i) nariadenia (EU) 2018/848 malo povolit pouzivanie
ekologického rastlinného mnozitelského materidlu a rastlinného mnozitelského materidlu z konverzie ziskanych
z vlastnej produkcie.

(5)  Vzhladom na aktudlnu rozdielnu prax v ¢lenskych §tatoch je zdroveni osobitne délezité harmonizovat $pecifické
kritérid a podmienky vyddvania povoleni na pouZivanie neekologického rastlinného mnozitelského materidlu, ak
ekologicky rastlinny mnozitelsky materidl a rastlinny mnozitelsky materidl z konverzie nie je k dispozicii
v dostatocnej kvalite alebo v dostatoénom mnozstve. Vdaka takejto harmonizécii by malo byt mozné vyhnit sa
potencidlnej nekalej sttazi v ekologickej vyrobe a zabezpecit, aby sa na rastlinny mnozitel'sky materidl vztahovali
urcité preventivne ustanovenia, pricom v pripade predpisanych rastlinolekdrskych oetrenf by sa nan malo podla
vhodnosti vztahovat obdobie konverzie pozemku v zmysle bodov 1.7.3. a 1.7.4. Casti I prilohy I k nariadeniu (EU)
2018/848.

(6)  Napriek usiliu prevddzkovatelov podielajiicich sa na produkcii ekologického rastlinného mnozitelského materidlu
este stdle existuje mnoho druhov, poddruhov alebo odr6d, v pripade ktorych nie je k dispozicii ekologicky rastlinny
mnozitelsky materidl a rastlinny mnozitelsky materidl z konverzie a v pripade ktorych je potrebné zjednodusit
proces udelovania povoleni, a to zniZovanim administrativnej zdtaZe bez ohrozenia ekologického charakteru
danych produktov. Preto je v zdujme zniZenia po¢tu Ziadosti o individudlne povolenia vhodné, aby sa za urcitych
podmienok zaviedli ro¢né vniitrostitne vSeobecné povolenia tykajice sa druhov, poddruhov alebo odrdd, ako aj
vnutro§titne zoznamy druhov alebo poddruhov, v pripade ktorych st k dispozicii dostatoéné mnozstvd prislusnych
odrod ekologického rastlinného mnozitel'ského materidlu alebo rastlinného mnozitelského materidlu z konverzie.
Tymto pristupom by sa malo obmedzif vyuZivanie individudlnych povoleni. Uvedené vnitrostitne zoznamy st
navyse zdrojom relevantnych informacii, od ktorych sa ocakdva prehibenie poznatkov a zvysenie istoty v sektore
ekologického rastlinného mnozitel'ského materidlu, ¢im sa ulah¢i dalsi rozvoj tohto vysoko$pecializovaného
vyrobného odvetvia, ako aj napredovanie pri vyuzivani ekologického rastlinného mnozitelského materidlu.

(7)  Cast I prilohy Il k nariadeniu (EU) 2018/848 by sa preto mala zodpovedajticim sposobom zmenit.
(8) 'V zdujme jasnosti a prdvnej istoty by sa toto nariadenie malo uplatiovat odo dfia zacatia uplatiiovania nariadenia
(EU) 2018/848,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Cast I prilohy Il k nariadeniu (EU) 2018/848 sa meni v siilade s prilohou k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2021.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 16. septembra 2020
Za Komisiu

predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Cast I prilohy Il k nariadeniu (EU) 2018/848 sa meni takto:

(1) Body 1.8.5.1 az 1.8.5.5 sa nahrddzaj takto:

,1.8.5.1. Odchylne od bodu 1.8.1, ak z tidajov zaevidovanych v databdze uvedenej v ¢lanku 26 ods. 1 alebo v systéme
uvedenom v ¢lanku 26 ods. 2 pism. a) vyplyva, Ze nedoslo k naplneniu kvalitativnych alebo kvantitativnych
potrieb prevadzkovatela v savislosti s prislusnym ekologickym rastlinnym mnozitelskym materidlom,
prevadzkovatel moze rastlinny mnozitelsky materidl z konverzie pouzit v stlade s cldnkom 10 ods. 4
druhym pododsekom pism. a).

Ak nie je k dispozicii ekologicky rastlinny mnozitelsky materidl a rastlinny mnozitel'sky materidl z konverzie
v dostatocnej kvalite alebo v dostato¢nom mnozstve na uspokojenie potrieb prevddzkovatela, prisluiné
organy mozu povolit pouzitie neekologického rastlinného mnozitel'ského materidlu v zmysle bodov 1.8.5.3
az 1.8.5.7.

Takéto individudlne povolenie sa vyddva len v jednom z tychto pripadov:

a) ak v databdze uvedenej v ¢lanku 26 ods. 1 alebo systéme uvedenom v ¢ldnku 26 ods. 2 pism. a) nie je
registrovand Ziadna odroda druhu, ktorti md prevadzkovatel v imysle ziskat;

b) ak ziadny dodévatel, teda prevddzkovatel obchodujici s rastlinnym mnozitelskym materidlom, nie je
schopny prislusny ekologicky rastlinny mnozitelsky materidl alebo rastlinny mnozitelsky materidl
z konverzie dodat v¢as na vysev alebo vysadbu v pripadoch, ked si pouzivatel dany ekologicky rastlinny
mnoZzite[sky materidl alebo rastlinny mnozitelsky materidl z konverzie objednal v primeranom Case
postacujicom na pripravu a doddvku tohto materidly;

¢) ak odroda, ktort md prevadzkovatel v timysle ziskat, nie je v databaze uvedenej v ¢lanku 26 ods. 1 alebo
v systéme uvedenom v ¢ldnku 26 ods. 2 pism. a) registrovand ako ekologicky rastlinny mnozitel'sky
materidl alebo ako rastlinny mnozitelsky materidl z konverzie, pricom je tento prevadzkovatel schopny
preukdzat, Ze danym agronomickym a pdédnoklimatickym podmienkam a potrebnym technologickym
aspektom Zelanej produkcie nezodpovedd Ziadna z registrovanych alternativ toho istého druhu a Ze
predmetné povolenie md z hladiska jeho produkcie kli¢ovy vyznam;

d) ak je pouzitie daného materidlu od6vodnené na tcely vyskumu, terénneho testovania malého rozsahu,
zachovania odrody alebo inovicie produktu a sthlas s nim vyjadrili prislusné orgdny dotknutého
¢lenského $tatu.

Pred vyziadanim takéhoto povolenia je prevddzkovatel v zdujme overenia dostupnosti prislusného
ekologického rastlinného mnozitelského materidlu alebo rastlinného mnozitel'ského materidlu z konverzie,
a teda v zdujme overenia odovodnenosti svojej Ziadosti, povinny prestudovat si tdaje zaevidované
v databdze uvedenej v ¢lanku 26 ods. 1 alebo v systéme uvedenom v ¢ldnku 26 ods. 2 pism. a).

Ak st splnené ustanovenia ¢lanku 6 pism. i), prevadzkovatelia mozu pouZivat ekologicky rastlinny
mnozitelsky materidl, ako aj rastlinny mnozitelsky materidl z konverzie ziskany zo svojho vlastného
polnohospodarskeho podniku, a to bez ohladu na kvalitativnu a kvantitativnu dostupnost daného materidlu
podla databdzy uvedenej v cldnku 26 ods. 1 alebo systému uvedeného v ¢lanku 26 ods. 2 pism. a).

1.8.5.2. Odchylne od bodu 1.8.1 mozu prevddzkovatelia v tretich krajindch pouZzivat rastlinny mnozitel'sky materidl
z konverzie v silade s ¢lankom 10 ods. 4 druhym pododsekom pism. a), ak existuje odovodneny
predpoklad, Ze ekologicky rastlinny mnozitelsky materidl nie je na tizemi tretej krajiny, v ktorej sidli
prevadzkovatel, dostupny v dostato¢nej kvalite ¢i v dostatoénom mnozstve.

Bez toho, aby boli dotknuté prislu§né vnutrostitne predpisy, mozu prevadzkovatelia v tretich krajindch
pouzivat ekologicky rastlinny mnozitelsky materidl, ako aj rastlinny mnozitel'sky materidl z konverzie
ziskany zo svojho vlastného polnohospodarskeho podniku.

Stdtne inspekéné organizdcie alebo stikromné ingpekéné organizicie uznané v silade s ¢lankom 46 ods. 1
mozu prevddzkovatelom v tretich krajindch povolit pouzivanie neekologického rastlinného mnozitel'ského
materidlu v ekologickej vyrobnej jednotke, ak na tizemi tretej krajiny, v ktorej sidli prevadzkovatel, nie je
ekologicky rastlinny mnozitel'sky materidl alebo rastlinny mnozitelsky materidl z konverzie k dispozicii
v dostatocnej kvalite ¢i v dostatoénom mnozstve, a to za podmienok stanovenych v bodoch 1.8.5.3, 1.8.5.4
al.8.5.5.
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1.8.5.3. Neekologicky rastlinny mnozitelsky materidl sa po zbere nesmie oSetrovat inymi pripravkami na ochranu
rastlin, ako sa pripravky povolené na oSetrenie rastlinného mnozitelského materidlu v stlade s ¢lankom 24
ods. 1 tohto nariadenia, okrem pripadu, ked prisluiné orgdny dotknutého clenského 3titu v stlade
s nariadenim (EU) 2016/2031 predpisali na rastlinolekdrske tcely chemické osetrenie vietkych odrod
a heterogénneho materidlu daného druhu na ploche, na ktorej sa md pouzit predmetny rastlinny
mnozitelsky material.

V pripade pouzitia neekologického rastlinného mnozitelského materidlu podrobeného predpisanému
chemickému oSetreniu uvedenému v prvom odseku podlicha pozemok, na ktorom sa pestuje dany
ofetrovany rastlinny mnozitelsky materidl, obdobiu konverzie v zmysle bodov 1.7.3 a 1.7.4 (podla
vhodnosti).

1.8.5.4. Povolenie na pouZivanie neekologického rastlinného mnozitelského materidlu sa udeli pred vysevom alebo

vysadbou plodiny.

1.8.5.5. Povolenie na pouzivanie neekologického rastlinného mnozitelského materidlu sa jednotlivym pouzivatelom
udeluje vZdy na jednu sezénu, pricom prislusné orgdny, Stitna inSpekénd organizdcia alebo sikromnd
in3pek¢nd organizdcia zodpovedné za povolenia si povinné zaevidovat mnozstvd daného povoleného
rastlinného mnozitel'ského materidlu.”

(2) Vkladaji sa tieto body 1.8.5.6 a 1.8.5.7:

,1.8.5.6. Prislusné organy clenskych $titov vytvoria dradny zoznam druhov, poddruhov alebo odréd (podla
vhodnosti aj zoradenych do skupin), pri ktorych sa preukdzalo, Ze ekologicky rastlinny mnozitelsky
materidl alebo rastlinny mnozitelsky materidl z konverzie je na ich tzemi k dispozicii v dostato¢nych
mnozstvich a si nim zastGpené prislusné odrody. Nevydaji sa Ziadne povolenia tykajiice sa druhov,
poddruhov alebo odrod uvedenych na takomto zozname na tzemi prislusného ¢lenského stitu podla bodu
1.8.5.1, pokial nie sii odévodnené jednym z Gcelov uvedenych v bode 1.8.5.1 pism. d). Ak sa ukdze, Ze
mnozstvo ¢i kvalita ekologického rastlinného mnozitelského materidlu alebo rastlinného mnozitel'ského
materidlu z konverzie, ktory je k dispozicii v pripade druhu, poddruhu alebo odrody uvedenych v tomto
zozname, si v dosledku vynimocnych okolnosti nedostatocné alebo neprimerané, prislusné organy
¢lenskych stdtov mozu dany druh, poddruh alebo odrodu z predmetného zoznamu vypustit.

Prislusné organy clenskych $titov si povinné svoj zoznam kazdoro¢ne aktualizovat a spristupfiovat ho
verejnosti.

Prislusné orgdny ¢lenskych $titov st povinné Komisii a ostatnym ¢lenskym $titom kazdoroc¢ne do 30. jina,
a teda prvykrat do 30. juna 2022, zaslat odkaz na webovi stranku, na ktorej je tento aktualizovany zoznam
spristupneny verejnosti. Komisia zverejni odkazy na vnitrostitne aktualizované zoznamy na webovej
stranke osobitne urcenej na tento tcel.

1.8.5.7. Odchylne od bodu 1.8.5.5 mé6Zu prislusné orgdny clenskych $tatov kazdorocne udelit vSeobecné povolenie
vietkym predmetnym prevddzkovatelom v stvislosti s pouZzitim:

a) daného druhu alebo poddruhu, pokial nie je v databdze uvedenej v cldnku 26 ods. 1 alebo systéme
uvedenom v ¢ldnku 26 ods. 2 pism. a) registrovand Ziadna odroda;

b) danej odrody, pokial st splnené podmienky stanovené v bode 1.8.5.1 pism. c).

V pripade pouzitia vSeobecného povolenia st prevddzkovatelia povinni viest zdznamy o pouZitom
mnozZstve, pricom prislusny organ zodpovedny za povolenia je povinny tieto mnoZstvd povoleného
neekologického rastlinného mnozitelského materidlu zaznamenat.

Prislusné organy ¢lenskych $tatov st povinné zoznam druhov, poddruhov alebo odrod, v stivislosti s ktorymi
bolo vydané vieobecné povolenie, kazdoro¢ne aktualizovat a spristupriovat ho verejnosti.

Prislusné organy ¢lenskych $titov st povinné Komisii a ostatnym ¢lenskym $titom kazdoroc¢ne do 30. jina,
a teda prvykrat do 30. juna 2022, zaslat odkaz na webovil stranku, na ktorej je tento aktualizovany zoznam
spristupneny verejnosti. Komisia zverejni odkazy na vnitrostitne aktualizované zoznamy na webovej
stranke osobitne urcenej na tento ticel.”
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2020/1795
z 30. novembra 2020

o povoleni cheldtu Zeleza s lyzinom a kyselinou glutimovou ako kfmnej doplnkovej litky pre vsetky
druhy zvierat

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych ldtkach
urcenych na pouzZivanie vo vyzive zvierat ('), a najmi na jeho ¢ldnok 9 ods. 2,

kedZe:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 1831/2003 sa stanovuje povolovanie doplnkovych ldtok uréenych na pouzivanie vo vyzive
zvierat, ako aj dovody a postupy udelovania takychto povoleni.

(2)  Vsilade s ¢ldnkom 7 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 bola predlozend Ziadost o povolenie cheldtu Zeleza s lyzinom
a kyselinou glutdmovou. K Ziadosti boli prilozené tdaje a doklady vyZadované podla ¢lanku 7 ods. 3 uvedeného
nariadenia.

(3)  Ziadost sa tyka povolenia cheldtu Zeleza s lyzinom a kyselinou glutimovou ako kimnej doplnkovej latky pre vietky
druhy zvierat, ktord sa md zaradit do kategérie doplnkovych ldtok ,vyzivné doplnkové latky*.

(4)  Eurdpsky tirad pre bezpecnost potravin (dalej len ,tirad“) v stanoviskdch zo 4. jala 2019 (3 a z 25. méja 2020 ()
skonstatoval, Ze cheldt Zeleza s lyzinom a kyselinou glutdimovou nemd za navrhovanych podmienok pouzivania
negativny a¢inok na zdravie zvierat a bezpec¢nost spotrebitelov. Takisto dospel k zdveru, Ze uvedend doplnkova
ldtka je drdzdiva pre o¢i a kozu a je respiraénym senzibiliztorom, preto konstatoval riziko pre jej pouzivatelov pri
vdychovani. Komisia sa preto domnieva, Ze by sa mali prijat primerané ochranné opatrenia s cielom zabrdnit
negativnym ucinkom na zdravie ludi, najmid pokial ide o pouzivatelov doplnkovej latky. Urad takisto dospel
k zdveru, Ze uvedend doplnkovd litka nepredstavuje dodatocné riziko pre Zivotné prostredie v porovnani s inymi
povolenymi zlG¢eninami Zeleza a Ze ide o Gcinny zdroj Zeleza pre vsetky druhy zvierat. Urad nepovazuje za
potrebné stanovit osobitné poZziadavky na monitorovanie po umiestneni na trh. Zaroven overil spravu o metdde
analyzy kimnej doplnkovej litky v krmive predlozend referenénym laboratériom zriadenym nariadenim (ES)
¢.1831/2003.

(5)  Z postidenia uvedenej doplnkovej latky vyplyva, Ze podmienky povolenia stanovené v ¢linku 5 nariadenia (ES)
¢. 1831/2003 s, s vyhradou prislusnych ochrannych opatreni pre pouzivatelov doplnkovej létky, splnené.
Pouzivanie uvedenej doplnkovej litky by sa preto malo povolit.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni s v slade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierata, potraviny
a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Latka $pecifikovand v prilohe, ktord patri do kategdrie doplnkovych latok ,vyzivné doplnkové latky“ a do funkénej skupiny

,zlt¢eniny mikroprvkov®, sa za podmienok stanovenych v uvedenej prilohe povoluje ako doplnkovd litka vo vyzive
zvierat.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() U.v.EUL268,18.10.2003, s. 29.
(%) Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2019) 17(7):5792.
() Vestnik EFSA (EFSA Journal) (18) 16(6):6164.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 30. novembra 2020

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA

Nézo- Mini-
Identifi- | v/me- mélny Maximélny obsah
kacné 1o ZloZenie, chemicky vzorec, opis, analytickd Druhalebo | Maxi- | obsah Koniec platnosti
cislo drzi- Doplnkovd latka ’ YV f] » OPIs, anaiyt kategéria mélny Iné ustanovenia pl .
doplnko- | tela metoda zvierat vek Obsah prvku (Fe) v mg/kg povolenia
vej latky | povo- kompletného krmiva s obsahom
lenia vlhkosti 12 %
Kategéria vyzivnych doplnkovych litok. Funkénd skupina: zliceniny mikroprvkov.
3b111 | — |cheldt Zeleza s lyzi- | ZloZenie doplnkovej ldtky vietky druhy | - - |ovce: 500 (celkovo (3) . Doplnkovd latka sa musi| 21.12.2030
nom a kyselinou glu- zvierat hovadzi dobytok | do krmiva pridévat vo

tamovou

zmes cheldtov Zeleza s lyzinom a cheldtov
zeleza s kyselinou glutdimovou v pomere
1:1 vo forme prasku

s obsahom Zeleza 15— 16 %,
s obsahom lyzinu 19 - 21 %,

s obsahom kyseliny glutimovej 18,5 -
21,5%a

maximalnou vlhkostou 3 %

Charakteristika ticinnych ldtok
Chemické vzorce:

komplex Zeleza s kyselinou 2,6-diaminohe-
xdnovou, hydrogénsiranovo-chloridovd sol:
CsH;;ClFeN,0,S

komplex Zeleza s kyselinou 2-aminopentd-
novou, hydrogensiran, sodnd sol"
CsH,,FeNNaO,,S

Analytické metidy ()

Na kvantifikdciu obsahu lyzinu a kyseliny

glutdmovej v kfmnej doplnkovej latke:

— ionexova chromatografia s pokolénovou
derivatiziciou a fotometrickou detek-
ciou (IEC-VIS).

Na preukdzanie cheldtovej struktary kfmnej

doplnkovej latky:

— infradervend spektrometria (IR) so stred-
nym Ziarenim spolu s uréenim obsahu
mikroprvkov, lyzinu a kyseliny glutdmo-
vej v kimnej doplnkovej latke.

ahydina: 450 (celkovo (})
prasiatka do jedného
tyzdna pred odstavenim:
250 mg/dei (celkovo (3)
spolocenské  zvierata:
600 (celkovo (%))
iné druhy: 750
kovo (%)

(cel-

forme premixu.

. Chelat Zeleza s lyzinom

a kyselinou glutdmovou
sa moze uvadzat na trh
apouzivat ako doplnkova
latka vo forme pripravku.

. Pre pouzivatelov dopln-

kovej ltky a premixov
stanovia prevadzkovate-
lia krmivérskych podni-
kov prevadzkové postupy
a primerané organizacné
opatrenia s cielom riesit
potencidlne rizikd pri
vdychovani,  kontakte
s pokozkou alebo ocami.
Ak rizikd nemozno znizit
na prijatelnd troveri ty-
mito postupmi a opatre-
niami, musia sa dopln-
kovd litka a premixy
pouzivat s vhodnymi
osobnymi  ochrannymi
prostriedkami  vrdtane
ochrannej dychacej ma-
sky.

0cocel'l
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Na kvantifikdciu celkového obsahu Zeleza
v kimnej doplnkovej latke:

— atémovd absorpénd spektrometria, AAS
(EN ISO 6869) alebo

— atémovd emisnd spektrometria
s indukéne viazanou plazmou, ICP-AES
(EN 15510) alebo

— atémovd emisnd spektrometria
s indukéne viazanou plazmou po tlako-
vej digescii, [CP-AES (EN 15621).

Na kvantifikdciu celkového obsahu Zeleza

v premixoch:

— atémovd absorpénd spektrometria, AAS
(EN ISO 6869) alebo

— atémovd emisna spektrometria
s indukéne viazanou plazmou, ICP-AES
(EN 15510) alebo

— atémovd emisnd spektrometria
s induk¢ne viazanou plazmou po tlako-
vej digescii, ICP-AES (EN 15621). alebo

— hmotnostnd spektrometria s indukéne
viazanou plazmou, ICP-MS (EN 17053).

Na kvantifikdciu celkového obsahu Zeleza

v kfmnych surovindch a kfmnych zmesiach:

— atémovd absorpénd spektrometria, AAS
[nariadenie Komisie (ES) ¢. 152/2009,
Cast C prilohy IV], alebo

— atémovd absorpénd spektrometria, AAS
(EN 1SO 6869), alebo

— atémovd emisnd spektrometria
s induk¢ne viazanou plazmou, ICP-AES
(EN 15510), alebo

— atémova emisnd spektrometria
s induk¢ne viazanou plazmou po tlako-
vej digescii, ICP-AES (EN 15621), alebo

— hmotnostnd spektrometria s induk¢ne
viazanou plazmou, ICP-MS (EN 17053).

0¢/zor 1

[ S ]

omm (oxysdoung yiuisoa Lupeip)

(") Podrobné informdcie o analytickych metddach st k dispozicii na tejto adrese referencného laboratéria: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
() Privypocte celkového obsahu Zeleza v krmive sa obsah inertného Zeleza neberie do tvahy.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2020/1796
z 30. novembra 2020

o povoleni L-glutaminu produkovaného baktériou Corynebacterium glutamicum NITE BP-02524 ako
kimnej doplnkovej litky pre vSetky druhy zvierat

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych latkach
urcenych na pouzivanie vo vyzive zvierat ('), a najmd na jeho ¢ldnok 9 ods. 2,

kedze:

(1)  V nariadeni (ES) ¢. 1831/2003 sa stanovuje povolovanie doplnkovych latok urcenych na pouZivanie vo vyzive
zvierat, ako aj dovody a postupy udelovania takychto povoleni.

(2) V stlade s c¢lankom 7 nariadenia (ES) ¢ 1831/2003 bola predlozend Zziadost o povolenie L-glutaminu
produkovaného baktériou Corynebacterium glutamicum NITE BP-02524 ako kfmnej doplnkovej litky pre vsetky
druhy zvierat. K Ziadosti boli prilozené tidaje a doklady vyzadované podla ¢ldnku 7 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1831/
2003.

(3)  Ziadost sa tyka povolenia L-glutaminu produkovaného baktériou Corynebacterium glutamicum NITE BP-02524 ako
kimnej doplnkovej latky pre vsetky druhy zvierat, ktord sa md zaradit do kategérie doplnkovych latok ,vyzivné
doplnkové latky“ a do funkénej skupiny ,aminokyseliny, ich soli a analégy®, ako aj do kategérie doplnkovych latok
,senzorické doplnkové latky“ a do funkénej skupiny ,aromatické zlaceniny*.

(4)  Eurdpsky drad pre bezpecnost potravin (dalej len ,trad“) v stanovisku z 18. marca 2020 (3 skonstatoval, Ze
L-glutamin produkovany baktériou Corynebacterium glutamicum NITE BP-02524 nemd za navrhovanych podmienok
pouZivania negativny Gi¢inok na zdravie zvierat, zdravie fudf ani Zivotné prostredie. Urad takisto dospel k zdveru, ze
tato doplnkovd latka je Gi¢innym zdrojom glutaminu pre vSetky druhy zvierat a Ze ak md byt doplnkovy L-glutamin
plne G¢inny u prezivavcov, mal by byt chrdneny pred rozkladom v bachore.

(5)  Pokial ide o jeho pouZivanie ako arémy, drad uvddza, Ze pri pouziti v odportcanej davke nie je potrebné dalsie
preukazovanie G¢innosti. PouZitie L-glutaminu ako aromatickej zliceniny vo vode na napdjanie nie je povolené.
Predpokladd sa, Ze pouZivanie L-glutaminu ako aromatickej zliceniny v odporicanej ddvke nevyvold Ziadne obavy.
To, ze pouzitie L-glutaminu ako arémy vo vode na napdjanie nie je povolené, nevylucuje pouZitie tejto latky
v kfmnej zmesi poddvanej vodou. S cielom umoznit lepsiu kontrolu L-glutaminu ako aromatickej zli¢eniny by sa
mali stanovit obmedzenia a podmienky. V pripade L-glutaminu by sa na etikete doplnkovej latky mal uvadzat
odporucany obsah. Pre pripady prekrocenia uvedeného obsahu by sa na etikete premixov mali uvddzat urcité
informdcie.

(6)  Urad nepovazuje za potrebné stanovit osobitné poziadavky na monitorovanie po umiestneni na trh. Zaroven overil
spravy o metdde analyzy kifmnej doplnkovej latky v krmive predloZené referenénym laboratériom zriadenym
nariadenim (ES) ¢. 1831/2003.

(7)  Z postdenia L-glutaminu produkovaného baktériou Corynebacterium glutamicum NITE BP-02524 vyplyva, Ze
podmienky povolenia stanovené v ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 st splnené. Preto by sa pouZivanie tejto
doplnkovej latky malo povolit podla prilohy k tomuto nariadeniu.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Staleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmiva,

() U.v.EUL268,18.10.2003, s. 29.
(*) Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2020 18(4):6075.



L 402/32 Uradn)'r vestnik Eurdpskej tnie 1.12.2020

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
1. Latka $pecifikovand v prilohe, ktord patri do kategérie doplnkovych latok ,vyzivné doplnkové litky“ a do funk¢nej
skupiny ,aminokyseliny, ich soli a analogy*, sa za podmienok stanovenych v uvedenej prilohe povoluje ako doplnkova
latka vo vyZive zvierat.
2. Latka Specifikovand v prilohe, ktord patri do kategdrie doplnkovych latok ,senzorické doplnkové latky“ a do funkénej

skupiny ,aromatické zliceniny*, sa za podmienok stanovenych v uvedenej prilohe povoluje ako doplnkova litka vo vyzive
zvierat.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 30. novembra 2020

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA

Identifikacné | Ndzov/meno | Doplnkovd | ZloZenie, chemicky vzorec, opis, analy- | Druhalebo | Maximalny vek | Minimdlny Maximdlny Iné ustanovenia Koniec platnosti
¢islo doplnkovej drzitela latka tickd metoda kategéria obsah obsah povolenia
latky povolenia zvierat
v mg/kg kompletného krmiva
s obsahom vlhkosti 12 %
Kategéria: vyzivné doplnkové litky. Funk¢nd skupina: aminokyseliny, ich soli a analégy.
3c451 - L-glutamin | ZloZenie doplnkovej ldtky: vsetky druhy - - - . L-glutamin moZno uvé-| 21.12.2030
zvierat dzat na trh a pouzivat

Prasok s obsahom minimélne 98 % L-
glutaminu

Charakteristika ticinnej ldtky:

L-glutamin produkovany
fermentéciou pouzitim baktérie
Corynebacterium glutamicum NITE BP-
02524

Nézov IUPAC: kyselina (25)-2,5-dia-
mino-5-oxopentanova

Cislo CAS: 56-85-9

Cislo Einecs: 200-292-1

Chemicky vzorec: CsH;oN,O;

Analytickd metdda ():

Na identifikdciu L-glutaminu v kfm-
nej doplnkovej latke:
— ,Monografia o L-glutamine*
v Kédexe chemickych latok
v potravinach (Food Chemical
Codex).
Na kvantifikdciu glutaminu v kimnej
doplnkovej latke, premixoch,
kfmnych zmesiach a kimnych
surovindch:
— ionexova chromatografia
s pokolénovou derivatizaciou
a optickou detekciou (IEC-VIS/
FLD)

ako doplnkovi ldtku vo
forme pripravku.

.V névode na poufzitie

doplnkovej latky a pre-
mixu sa musia uviest
podmienky skladova-
nia a stabilita pri tepel-
nom oSetrent.

. Vyhlasenie na oznaceni

doplnkovej latky a pre-
mixu:

,Poddvanie  L-gluta-
minu zabezpe¢i prime-
rany profil aminokyse-
lin v krmive a vyrovnd
pripadny  nedostatok
glutaminu pocas kritic-
kych obdobi Zivota.”

0cocel'l
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Kategoéria: senzorické doplnkové litky. Funk¢nd skupina: aromatické zlaceniny.

Identifika¢né Nézov/meno Doplnkové Zlozenie, chemicky vzorec, opis, Druh alebo | Maximélny vek | Minimdlny Maximdlny | Iné ustanovenia Koniec platnosti
¢islo doplnkovej drzitela latka analytickd met6da kategéria obsah obsah povolenia
latky povolenia zvierat
v mg ucinnej latky/kg
kompletného krmiva s obsahom
vlhkosti 12 %
3c451 - L-glutamin | ZloZenie doplnkovej ldtky: vietky druhy - - - . L-glutamin moZno uvé-| 21.12.2030
zvierat dzat na trh a pouzivat

Prdsok s obsahom minimdlne

98 % L-glutaminu

Charakteristika ticinnej ldtky:
L-glutamin produkovany
fermentdciou pouzitim baktérie
Corynebacterium glutamicum NITE BP-
02524

Nézov IUPAC: kyselina (2S)-2,5-dia-
mino-

5-oxopentanova

Cislo CAS: 56-85-9

Cislo Einecs: 200-292-1

Chemicky vzorec: CsH;oN,05

Cislo FLAVIS: 17.007

Analytickd metéda (1):

Na identifikdciu L-glutaminu

v kfmnej doplnkovej latke:

— ,Monografia o L-glutamine*
v Kédexe chemickych latok
v potravinich (Food Chemical
Codex).

Na kvantifikdciu glutaminu v kimnej

doplnkovej latke a premixoch:

— ionexova chromatografia s vidi-
telnou alebo fluorescen¢nou
detekciou s pokolonovou deri-
vatizdciou a optickou detekciou
(IEC-VIS/FLD) podla normy EN
[SO 17180:2013.

ako doplnkovi latku vo
forme pripravku.

. Doplnkova litka sa pri-

ddva do krmiva vo for-
me premixu.

.V navode na pouzitie

doplnkovej latky a pre-
mixu sa musia uviest
podmienky skladova-
nia a stabilita pri tepel-
nom osetreni.

. Na etikete doplnkovej

latky sa musi uvadzat:
,Odportcany  maxi-
mélny obsah Gcinnej
latky v kompletnom
krmive s obsahom
vlhkosti 12 %: 25

mg/kg.“

. Na etikete premixov sa

musi uvadzat funkcnd
skupina, identifika¢né
¢islo, nazov a pridané

veleor 1
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mnozstvo tcinnej latky,
ak obsah ucinnej latky
v kompletnom krmive
s obsahom vlhkosti
12 % prekroci: 25
mg/kg.

(") Podrobné informdcie o analytickych metddach st k dispozicii na tejto adrese referencného laboratéria: https:|/ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.

0C0CCI'l
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2020/1797
z 30. novembra 2020

o povoleni L-valinu produkovaného baktériou Escherichia coli KCCM 80159 ako kimnej doplnkove;j
litky pre vsetky druhy zvierat

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych ldtkach
uréenych na pouZivanie vo vyZzive zvierat ('), a najma na jeho ¢ldnok 9 ods. 2,

kedZe:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 1831/2003 sa stanovuje povolovanie doplnkovych litok uréenych na pouzivanie vo vyzive
zvierat, ako aj dovody a postupy udelovania takychto povoleni.

(2)  Vstlade s ¢lankom 7 nariadenia (ES) €. 1831/2003 bola predlozend Ziadost o povolenie L-valinu. K Ziadosti boli
prilozené tdaje a doklady vyzadované podla ¢linku 7 ods. 3 uvedeného nariadenia.

(3)  Ziadost sa tyka povolenia L-valinu produkovaného baktériou Escherichia coli KCCM 80159, ako kfmnej doplnkovej
latky pre vietky druhy zvierat, ktord sa ma zaradit do kategérie doplnkovych latok ,vyzivné doplnkové latky“ a do
funkénej skupiny ,aminokyseliny, ich soli a analogy*.

(4)  Eurdpsky tirad pre bezpecnost potravin (dalej len ,irad“) v stanovisku z 18. marca 2020 (%) skonstatoval, Ze L-valin
produkovany baktériou Escherichia coli KCCM 80159 nemd za navrhovanych podmienok pouZivania negativny
Gcinok na zdravie zvierat, zdravie [udf ani Zivotné prostredle ak sa do vyzivy doplia vo vhodnom mnozstve. Urad
okrem toho skonstatoval, Ze doplnkova litka sa povazuje za efektivny zdroj esencidlnej aminokyseliny L-valin vo
vyZive zvierat a Ze na to, aby bola Gi¢innd pri prezivavcoch, by doplnkové litka mala byt chranend pred rozkladom
v bachore. Urad nepovazuje za potrebné stanovit osobitné poZiadavky na monitorovanie po umiestneni na trh.
Zéaroven overil spravy o metdde analyzy kimnej doplnkovej latky v krmive predlozené referenénym laboratériom
zriadenym nariadenim (ES) ¢. 1831/2003.

(50 Z postudenia L-valinu produkovaného baktériou Escherichia coli KCCM 80159 vyplyva, Ze podmienky povolenia
stanovené v ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 st splnené. Pouzivanie uvedenej latky by sa preto malo povolit
podla prilohy k tomuto nariadeniu.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Stéleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivi,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Latka $pecifikovand v prilohe, ktora patri do kategérie doplnkovych latok ,vyZivné doplnkové latky“ a do funkénej skupiny
,aminokyseliny, ich soli a analégy*, sa za podmienok stanovenych v uvedenej prilohe povoluje ako kfimna doplnkova latka
VO VyZive zvierat.

() U.v.EUL268,18.10.2003, s. 29.
(*) Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2020) 18(4):607 4.
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 30. novembra 2020

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA

S Minimélny | Maximélny

Idenf{flkacne Nézov/meno , Druh alebo L, obsah obsah Koniec

¢islo drzitel Doplnkovd Zlosenie. chemicky . Ivtickd metod Kateabri Maximélny Iné . ) .
doplnkovej rzite. a latka ozenie, CNemICKy VZOrec, opis, ana yth a metoda ate?gorla vek i - ne ustanovenia P atnost.l

Ltk povolenia zvierat mg/kg kompletného krmiva povolenia
atky s obsahom vlhkosti 12 %

Kategéria vyZivnych doplnkovych litok. Funkénd skupina: aminokyseliny, ich soli a analégy

3¢370 - L-valin | ZloZenie doplnkovej ldtky vietky - . L-valinmoznouvadzatna | 21.12.2030
Pragok s minimalnym obsahom L-valinu 98 %|  druhy trh a pouzivat ako

(na baze susiny) a maximalnym obsahom vody
1,5%

Charakteristika ticinnej latky

L-valin [kyselina (2S)-2-amino-3-
metylbutdnovd] produkovany baktériou
Escherichia coli KCCM 80159

Chemicky vzorec: CsH;;NO,

Cislo CAS: 72-18-4

Analytickd metdda ()

Na identifikdciu L-valinu v kfimnej doplnkovej

latke:

— monografia
v ramci Kédexu chemickych latok
v potravindch (Food Chemical Codex)
tykajlca sa L-valinu.

Na kvantifikdciu valinu v kimnej doplnkovej

latke:

— ionexova chromatografia s pokolénovou
derivatizaciou a fotometrickou detekciou
(IECVIS).

Na kvantifikdciu valinu v premixoch, kfmnych

surovindch a kfmnych zmesiach:

— ijonexova chromatografia s pokolénovou
derivatizdciou a fotometrickou detekciou
(IEC-VIS) — nariadenie Komisie (ES)
¢.152/2009 (3 (priloha III, Cast F).

doplnkoviilatku vo forme
pripravku.

.V névode na pouzitie

doplnkovej latky

a premixov sa musia
uvadzat podmienky
skladovania a stability.

. Na etikete doplnkovej

latky a premixu sa mus{
uvadzat: ,Pri doplnovani
L-valinom by

sa mali zohladnit vietky
esencidlneapodmienecne
esencidlne aminokyseliny
s ciefom zabranit
nerovnovahe.”

(') Podrobné informdcie o analytickych metddach st k dispozicii na tejto adrese referenéného laboratéria: https:/[ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 152/2009 z 27. janudra 2009 , ktorym sa stanovujii metody odberu vzoriek a analyzy na tcely dradnych kontrol krmiv (U. v. EU L 54, 26.2.2009, s. 1).
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2020/1798
z 30. novembra 2020

o povoleni monohydrochloridu L-lyzinu produkovaného baktériou Corynebacterium glutamicum
DSM 32932 a siranu L-lyzinu produkovaného baktériou Corynebacterium glutamicum KFCC 11043
ako kimnych doplnkovych litok pre vSetky druhy zvierat

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych ldtkach
uréenych na pouZivanie vo vyZzive zvierat ('), a najma na jeho ¢ldnok 9 ods. 2,

kedZe:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 1831/2003 sa stanovuje povolovanie doplnkovych litok uréenych na pouzivanie vo vyzive
zvierat, ako aj dévody a postupy udelovania takychto povoleni.

(2)  V sulade s ¢lankom 7 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 boli predlozené Ziadosti o povolenie monohydrochloridu L-
lyzinu produkovaného baktériou Corynebacterium glutamicum DSM 32932 a siranu L-lyzinu produkovaného
baktériou Corynebacterium glutamicum KFCC 11043. K Ziadostiam boli priloZené tidaje a doklady vyzadované podla
¢lanku 7 ods. 3 uvedeného nariadenia.

(3)  Ziadosti sa tykaji povolenia monohydrochloridu L-lyzinu produkovaného baktériou Corynebacterium glutamicum
DSM 32932 a siranu L-lyzinu produkovaného baktériou Corynebacterium glutamicum KFCC 11043 ako kfmnych
doplnkovych latok pre vietky druhy zvierat, ktoré sa maji zaradit do kategérie doplnkovych latok ,vyzivné
doplnkové latky*, funkénej skupiny ,aminokyseliny, ich soli a analogy*.

(4)  Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,urad®) v stanovisku z 19. marca 2020 () skonstatoval, Ze
monohydrochlorid  L-lyzinu produkovan)'r baktériou Corynebacterium glutamicum DSM 32932 nemd za
navrhovanych podmienok pouzivania negativny G¢inok na zdravie zvierat, bezpecnost spotrebitelov ani Zivotné
prostredie. Urad uviedol riziko pre pouzivatelov, kedze litka by sa mala povazovat za drazdivi pre o¢i. Komisia sa
preto domnieva, Ze by sa mali prijat primerané ochranné opatrenia s cielom zabrdnit negativnym dcinkom na
zdravie [udji, najméd pokial ide o pouzivatelov doplnkovej latky. Urad vo svojom stanovisku z 1. Jula 2020 (*) dospel
k zdveru, Ze siran L-lyzinu produkovany baktériou Corynebacterium glutamicum KFCC 11043 nemd za navrhovanych
podm1en0k pouZitia neZiaduci G¢inok na zdravie zvierat, zdravie ludi ani Zivotné prostredie. Urad takisto dospel
k zaveru, Ze obe doplnkové latky st uc1nnym1 zdrojmi aminokyseliny L- lyzm pre vietky druhy zvierat, a ak maja
byt doplnkové latky rovnako a¢inné v pripade prezivavcov, ako aj nepreziivavcov, mali by byt chrdnené pred
rozkladom v bachore. Urad nepovazuje za potrebné stanovit osobitné poziadavky na monitorovanie po umiestneni
na trh. Zaroven overil spravy o metdéde analyzy kimnej doplnkovej litky v krmive predloZzené referenénym
laboratériom zriadenym nariadenim (ES) ¢. 1831/2003.

(50 Z posudenia monohydrochloridu L-lyzinu produkovaného baktériou Corynebacterium glutamicum DSM 32932
a siranu L-lyzinu produkovaného baktériou Corynebacterium glutamicum KFCC 11043 vyplyva, Ze podmienky
povolenia stanovené v ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 st splnené. PouZzivanie uvedenych latok by sa preto
malo povolit podla prilohy k tomuto nariadeniu.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni s v slade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierata, potraviny
a krmiva,

() U.v.EUL268,18.10.2003, s. 29.
(%) Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2020) 18(4):6078.
() Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2020) 18(7):6203.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Latky Specifikované v prilohe, ktoré patria do kategérie doplnkovych latok ,vyzivné doplnkové litky“ a do funkénej
skupiny ,aminokyseliny, ich soli a analdgy*, sa za podmienok stanovenych v uvedenej prilohe povoluji ako doplnkové
latky vo vyzive zvierat.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 30. novembra 2020

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA

Mini- Maxi-
Identifi- ] mélny | mélny
kacné ¢islo NSZ;;/.?QF;_ Dolnkovd litka ZloZenie, chemicky vzorec, opis, analytickd Druh alebo Maxi- obsah obsah Iné ustanovenia Koniec platnosti
dopil,nll:ovej povrollenia pinkov; metdda kategéria zvierat | mdlny vek | mg/kg kompletného 4 ven povolenia
atky krmiva s obsahom
vlhkosti 12 %
Kategéria vyzivnych doplnkovych litok. Funkénd skupina: aminokyseliny, ich soli a analégy
3¢322i monohydrochlo- | ZloZenie doplnkovej ldtky vietky druhy - - - . Na oznaceni doplnkovej latky sa| 21.12.2030
rid L-lyzinu, prasok z monohydrochloridu L-lyzinu musi uviest obsah lyzinu.

technicky ¢isty

s minimdlnym obsahom L-lyzinu 78 %
a maximdlnym obsahom vlhkosti 1,5 %.

Charakteristika ticinnej latky

monohydrochlorid L-lyzinu produko-

vany fermentaciou za pritomnosti bakté-

rie  Corynebacterium  glutamicum DSM

32932.

Chemicky vzorec: CsH;5CIN,O,

Cislo CAS: 657-27-2

Analytické metidy ()

Na identifikdciu monohydrochloridu L-

lyzinu v kimnej doplnkovej ltke:

— monografia v rdmci Kédexu chemic-
kych latok v potravindch (Food Che-
mical Codex) tykajica sa monohy-
drochloridu L-lyzinu.

Na kvantifikdciu lyzinu v kimnej dopln-

kovej litke a premixoch obsahujicich

viac ako 10 % lyzinu:

— ionexova chromatografia s pokold-
novou derivatizdciou a fotometric-
kou detekciou (IEC-VIS/FLD) — EN
ISO 17180.

Na kvantifikdciu lyzinu v premixoch,

kfmnych zmesiach a kimnych surovi-

nach:

— ionexova chromatografia s pokold-
novou derivatizdciou a fotometric-
kou detekciou (IEC-VIS), nariadenie
Komisie (ES) €. 152/2009 () (priloha

III, cast F).

. Monohydrochlorid

. Pre

L-lyzinu,
technicky ¢isty, mozno uvadzat
na trh a pouzivat ako doplnkova
latku vo forme pripravku.
pouzivatelov  doplnkovej
latky a premixov

stanovia prevadzkovatelia krmi-
varskych podnikov prevadzkové
postupy a organizacné opatrenia
s cielom riesit potencidlne rizikd
pre oCi. Ak uvedené rizikd ne-
mozno takymito postupmia opa-
treniami odstranif alebo zniZit na
minimum, doplnkova latka a pre-
mixy sa musia pouzivat s osobny-
mi ochrannymi prostriedkami.

. Vyhldsenia, ktoré sa maji uviest

na oznaceni doplnkovej latky
a premixov: ,Pri dopliovani L-ly-
zinom by sa mali zohladnit
vetky esencidlne

a podmienecne esencidlne ami-
nokyseliny s ciefom zabranit
nerovnovahe.“

0cocel'l
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3¢323 siran L-lyzinu ZloZenie doplnkovej ldtky vietky druhy 10000 | 1. Na oznaceni doplnkovej latky sa| 21.12.2030
Granuldt s minimdlnym obsahom L- musi uv1es§’ obsath—lyzir}u. i
lyzinu 55 % a s maximdlnym obsahom 2. Sfran L-lyzinu mozno uvddzat na
22 % siranu a vihkostou 4 %. trh a pouzivat ako doplnkovi lat-
ku vo forme pripravku.
Charakteristika ticinnej litky 3. Vyhldsenia, ktoré sa majii uviest

siran L-lyzinu produkovany ferments-
ciou za pritomnosti baktérie Corynebacte-
rium glutamicum FCC 11043

Chemicky vzorec: C,,H30N405S

Cislo CAS: 60343-69-3

Analytické metddy (1)

Na kvantifikdciu lyzinu v kimnej dopln-

kovej ldtke a premixoch obsahujtcich

viac ako 10 % lyzinu:

— ijonexova chromatografia s pokold-
novou derivatizdciou a fotometric-
kou detekciou (IEC-VIS/FLD) — EN
ISO 17180.

Na identifikdciu siranu v kfmnej dopln-

kovej latke:

— Eurépsky  lickopis, monografia
20301.

Na kvantifikiciu lyzinu v premixoch,

kimnych zmesiach a kimnych surovi-

nach:

— ionexovd chromatografia s pokolé-
novou derivatizdciou a fotometric-
kou detekciou (IEC-VIS), nariadenie
(ES) ¢. 152/2009 (priloha III, ¢ast F)

na oznaceni doplnkovej latky
a premixov: ,Pri dopliiovani L-ly-
zinom by sa mali zohladnit
vietky esencidlne a podmienecne
esencidlne aminokyseliny s cie-
lom zabranit nerovnovéhe.”

rleor 1
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(") Podrobné informdcie o analytickych metddach sii k dispozicii na tejto adrese referenéného laboratéria: https:|/ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 152/2009 z 27. januara 2009 , ktorym sa stanovujii metody odberu vzoriek a analyzy na tcely Gradnych kontrol krmiv (U. v. EU L 54, 26.2.2009, s. 1).
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2020/1799
z 30. novembra 2020

o povoleni pripravku s obsahom 6-fytizy produkovanej kvasinkou Komagataella phaffii CGMCC
12056 ako kfmnej doplnkovej litky pre nosnice druhu kura domdca a nosnice inych vtac¢ich druhov
(drzitel povolenia: Andrés Pintaluba S.A)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych litkach
urcenych na pouzZivanie vo vyzive zvierat ('), a najmd na jeho ¢ldnok 9 ods. 2,

kedze:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 1831/2003 sa stanovuje povolovanie doplnkovych latok uréenych na pouzivanie vo vyzive
zvierat, ako aj dovody a postupy udelovania takychto povoleni.

(2)  V stlade s ¢lankom 7 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 bola predlozend Ziadost o povolenie pripravku s obsahom
6-fytdzy. K ziadosti boli priloZené tdaje a doklady vyzadované podla ¢linku 7 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003.

(3)  Ziadost sa tyka povolenia pripravku s obsahom 6-fytdzy produkovanej kvasinkou Komagataella phaffii CGMCC
12056 ako kimnej doplnkovej ldtky pre nosnice druhu kura doméca a nosnice inych vtdcich druhov, ktord sa md
zaradit do kategérie doplnkovych ldtok ,zootechnické doplnkové litky“ a do funkénej skupiny ,latky zvysujice
stravitelnost”.

(4)  Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,tirad”) v stanovisku zo 7. mdja 2020 (%) skonstatoval, Ze pripravok
s obsahom 6-fytdzy produkovanej kvasinkou Komagataella phaffii CGMCC 12056 nemd za navrhovanych
podmienok pouZivania negativny Gi¢inok na zdravie nosnic druhu kura domdaca ani nosnic inych vtd¢ich druhov,
bezpecnost spotrebitelov ani Zivotné prostredie. Takisto dospel k zdveru, ze by sa tdto doplnkovd litka mala
povazovat za potencidlny respiracny senzibilizator. Komisia sa preto domnieva, 7e by sa mali prijat primerané
ochranné opatrenia s cielom zabrdnit negativnym t¢inkom na zdravie Iudi, najmid pokial ide o pouzivatelov
doplnkovej litky. Urad dospel k zdveru, ze doplnkova litka je Gcinnd ako zootechnickd doplnkova litka pri
zlep$ovant stravitelnosti krmiva u nosnic druhu kura domaca a nosnic inych vtaéich druhov. Urad nepovazuje za
potrebné stanovit osobitné poziadavky na monitorovanie po umiestneni na trh. Zaroveri overil spravu o metéde
analyzy kimnej doplnkovej litky v krmive predlozend referenénym laboratériom zriadenym nariadenim (ES)
¢ 1831/2003.

(5)  Zposudenia pripravku s obsahom 6-fytdzy produkovanej kvasinkou Komagataella phaffii CGMCC 12056 vyplyva, Ze
podmienky povolenia stanovené v ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 st splnené. PouZivanie uvedeného
pripravku by sa preto malo povolit podla prilohy k tomuto nariadeniu.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni s v silade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierata, potraviny
a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pripravok $pecifikovany v prilohe, ktory patri do kategérie doplnkovych latok ,zootechnické doplnkové latky“ a do
funkénej skupiny ,ldtky zvySujice strdvitelnost, sa za podmienok stanovenych v uvedenej prilohe povoluje ako
doplnkovid latka vo vyzive zvierat.

() U.v.EUL268,18.10.2003, s. 29.
(*) Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2020) 18(5): 6142.
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 30. novembra 2020

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA

s Maxi-
Minimalny 4
if bsah ~ | TATY
Identifi- Né . © obsah
s dzov/meno . 1 . s Maxi- . .
kacné ¢islo drzitela Doplnkové latka ZloZenie, chemicky vzorec, opis, analytickd Druh alebo méln Iné ustanovenia Koniec platnosti
doplnkovej leni pIkov: met6da kategoria zvierat ky Jednotka aktivity/kg v povolenia
latky povolenia ve kompletného krmiva
s obsahom vlhkosti
12 %
Kategoria zootechnickych doplnkovych litok. Funkénd skupina: litky zvySujiice stravitelnost.
4a31 Andrés Pinta- | 6-fytdza ZloZenie doplnkovej ldtky nosnice druhu - 300U - . Vnavode na pouzitie doplnkovej | 21.12.2030
luba S.A. (EC 3.1.3.26) kura doméca litky a premixov sa musia uva-

Pripravok s obsahom 6-fytdzy (EC
3.1.3.26)

produkovanej kvasinkou Komagataella
phaffii (CGMCC 12056) s minimédlnou
aktivitou:

tuhd forma: 20 000 U (!) /g

tekutd forma: 20 000 U/ml

anosnice inych
vtacich druhov

Charakteristika iicinnej litky

6-fytaza (EC 3.1.3.26) produkovana fer-
mentdciou za pritomnosti kvasinky
Komagataella phaffii CGMCC 12056

Analytickd metéda (%)

Na kvantifikdciu aktivity fytdzy v kimnej

doplnkovej latke:

— kolorimetrickd metéda zalozend na
enzymatickej reakcii fytdzy s fytitom
— VDLUFA 27.1.4.

Na kvantifikdciu aktivity fytdzy v premi-

xoch:

— kolorimetrickd metdda zalozend na
enzymatickej reakcii fytdzy s fytitom
— VDLUFA 27.1.3.

Na kvantifikdciu aktivity fytdzy v kfm-

nych surovinich a kfmnych zmesiach:

— kolorimetrickd metdda zalozend na
enzymatickej reakcii fytazy s fytitom
—ENISO 30024.

dzat podmienky skladovania
a stabilita pri tepelnom oSetreni.

. Pre pouzivatelov doplnkovej

litky a premixov stanovia pre-
vadzkovatelia  krmivérskych
podnikov prevadzkové postupy
aorganizacné opatrenia s cielom
riesit potencidlne rizikd vyplyva-
juce z ich pouzivania. Ak uve-
dené rizikd nemozno takymito
postupmi a opatreniami odstra-
nit alebo zniZit na minimum,
doplnkova litka a premixy sa
musia pouzivat s osobnymi
ochrannymi prostriedkami vra-
tane prostriedkov na ochranu
koze, o¢i a ochrannej dychacej
masky.

() Jedna jednotka predstavuje mnoZstvo enzymu, ktoré za mindtu uvolni jeden mikromdl anorganického fosfatu z fytdtu pri pH 5,5 a teplote 37 °C.
() Podrobné informdcie o analytickych metddach st k dispozicii na tejto adrese referenéného laboratdria: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.

0C0CCI'l

[ S ]

omm (oxysdoung yiuisoa Lupeip)

S¥[Tov 1
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2020/1800
z 30. novembra 2020

o povoleni glutamanu sodného produkovaného fermenticiou za pritomnosti baktérie
Corynebacterium glutamicum KCCM 80188 ako kfmnej doplnkovej litky pre vSetky druhy zvierat

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych latkach
urcenych na pouZivanie vo vyZzive zvierat ('), a najma na jeho ¢ldnok 9 ods. 2,

kedZe:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 18312003 sa stanovuje povolovanie doplnkovych ldtok uréenych na pouzivanie vo vyzive
zvierat, ako aj d6vody a postupy udelovania takychto povoleni.

(2)  V silade s ¢linkom 7 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 bola predlozend Ziadost o povolenie glutamanu sodného
produkovaného fermentdciou za prltomnostl baktérie Corynebacterium glutamicum KCCM 80188. K Ziadosti boli
prilozené tidaje a doklady vyzadované podla ¢lanku 7 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003.

(3)  Ziadost sa tyka povolenia glutamanu sodného produkovaného fermenticiou za pritomnosti baktérie Corynebacterium
glutamicum KCCM 80188 ako kfmnej doplnkovej ldtky pre vietky druhy zvierat. Ziadatel poziadal o zaradenie tejto
doplnkovej latky do kategorie ,senzorické doplnkové latky*.

(4)  Ziadatel poziadal o povolenie kimnej doplnkovej litky na pouzivanie aj vo vode na napijanie. Nariadenie (ES)
¢. 1831/2003 viak neumoziiuje povolenie ,aromatickych zla¢enin“ na pouzivanie vo vode na napdjanie. Preto by sa
pouzivanie glutamanu sodného produkovaného fermentéciou za pritomnosti baktérie Corynebacterium glutamicum
KCCM 80188 vo vode na napdjanie nemalo povolit. To, Ze doplnkova litka nie je povolend na pouzitie ako ardma
vo vode na napdjanie, nevylucuje pouZivanie tejto latky v kimnej zmesi poddvanej vodou.

(5)  Eurdpsky tirad pre bezpecnost potravin (dalej len ,trad®) v stanovisku z 19. marca 2020 (%) skonstatoval, Ze
glutaman sodny produkovany fermentdciou za pritomnosti baktérie Corynebacterium glutamicum KCCM 80188
nemd za navrhovanych podmienok pouzwanla negativne G¢inky na zdravie zvierat a spotrebitelov ani Zivotné
prostredie. Urad v stanovisku dospel k zdveru, Ze doplnkové ldtka nie je toxickd pri vdychnuti, nie je drdzdivd pre
kozu ani o¢i a nie je dermdlnym senzibilizdtorom. Urad takisto usadil, Ze Gcinok glutamanu sodného na zvysenie
chuti potraviny je dobre preukdzany, a preto nie je potrebné dalej preukazovat jeho tcinnost v krmivach. Urad
nepovazuje za potrebne stanovit osobitné poziadavky na monitorovanie po umiestneni na trh. Zdroven overil
spravu o met6dach analyzy kfmnej doplnkovej latky v krmive predlozend referen¢nym laboratériom zriadenym
narjadenim (ES) ¢. 1831/2003.

(6)  Z postdenia glutamanu sodného produkovaného fermentéciou za pritomnosti baktérie Corynebacterium glutamicum
KCCM 80188 vyplyva, Ze podmienky povolenia stanovené v ¢ldnku 5 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 st splnené.
Pouzivanie uvedenej litky by sa preto malo povolit podla prilohy k tomuto nariadeniu.

(7) S cielom umoznit lepsiu kontrolu by sa mali stanovit ur¢ité obmedzenia a podmienky. Konkrétne ide o to, Ze na
etikete kfmnej doplnkovej litky by sa mal uviest odporicany obsah. Pre pripady prekrocenia uvedeného obsahu by
sa na etikete premixov mali uvadzat urcité informdcie.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Staleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmiva,

() U.v.EUL268,18.10.2003, s. 29.
(*) Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2020) 18(4):6085.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Latka $pecifikovand v prilohe, ktord patri do kategérie doplnkovych latok ,senzorické doplnkové latky“ a do funkénej
skupiny ,aromatické zlieniny*, sa za podmienok stanovenych v uvedenej prilohe povoluje ako doplnkova litka vo vyZive
zvierat.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 30. novembra 2020

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA

Minimadlny Maximélny

Identifika¢né | ., obsah obsah

cislo Ngzdor;/.?;;:;_ Doplnkové Zlozenie, chemicky vzorec, opis, analytickd Dkr;}; agfzo Maximdlny Iné ustanovenia Koniec platnosti

doplnkovej ovollenia latka metoda Zvifegrat vek v mg ucinnej latky/kg v povolenia
latky p kompletného krmiva
s obsahom vlhkosti 12 %
Kategoria: senzorické doplnkové litky. Funk&nd skupina: aromatické zliceniny
2b621i - Glutaman ZloZenie doplnkovej ldtky: vietky - - - . Doplnkovid latka sa pri-| 21.12.2030
sodny . druhy déva do krmiva vo for-
Glutaman sodny . .
zvierat me premixu.

Charakteristika iicinnej ldtky:

L-glutaman sodny

produkovany fermentdciou za pritomnosti
baktérie Corynebacterium glutamicum KCCM
80188

Cistota: analyticky stanoveny obsah > 99 %
Chemicky vzorec:

CsHgNaNO,*H,0

Cislo CAS: 6106-04-3

Analytickd metdda: ()

Na identifikdciu L-glutamanu sodného

v kfmnej doplnkovej litke: monografia

v ramci Kédexu chemickych latok

v potravinich (Food Chemical Codex)
tykajtica sa L-glutamanu sodného.

Na kvantifikdciu obsahu L-glutamanu
sodného v kfmnej doplnkovej latke: ionexové
chromatografia s pokolénovou
derivatizdciou a fotometrickou detekciou
(IEC-VIS), ako sa opisuje v nariadeni Komisie
(ES) ¢.152/2009 () (priloha III, ¢ast F).

Na kvantifikdciu L-glutamanu sodného

v premixoch: ionexova chromatografia

s pokolénovou derivatizaciou

a fotometrickou detekciou (IEC-VIS),
nariadenie Komisie (ES) ¢. 152/2009 (priloha
111, Cast ).

. 'V ndvode na poufzitie

doplnkovej latky a pre-
mixu sa musia uviest
podmienky skladova-
nia a stabilita pri tepel-
nom oSetrent.

. Na etikete doplnkovej

latky sa musi uvadzat:
,Odporti¢any  maxi-
malny obsah Gcinnej
latky v kompletnom kr-
mive s obsahom vlhko-
sti 12 %: 25 mg/kg*.

. Na etikete premixov sa

musi uvddzat funkc¢nd
skupina, identifika¢né
lislo, ndzov a pridané
mnozstvo G¢innej latky,
ak obsah G¢innej latky
v kompletnom krmive
s obsahom vlhkosti
12 % prekroci: 25
mg/kg

(') Podrobné informdcie o analytickych metédach st k dispozicii na tejto adrese referencného laboratéria: https:/[ec.europa.eufjrc/en/eutl/feed-additives/evaluation-reports.
() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 152/2009 z 27. janudra 2009 , ktorym sa stanovujii metédy odberu vzoriek a analyzy na tcely dradnych kontrol krmiv (U. v. EU L 54, 26.2.2009, s. 1).
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2020/1801
z 30. novembra 2020,

ktorym sa upravuje tiroveii upravy priamych platieb podla nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) & 1306/2013, pokial ide o kalendérny rok 2020

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 zo 17. decembra 2013 o financovan, riadeni
a monitorovani spolo¢nej polnohospodarskej politiky a ktorym sa zrusuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 352/738, (ES) ¢. 165/
94, (ES) & 2799/98, (ES) &. 814/2000, (ES) & 1290/2005 a (ES) & 485/2008 (), a najmé na jeho cldnok 26 ods. 4,

po porade s Vyborom pre polnohospodarske fondy,
kedZe:

(1) Vo vykonavacom nariadeni Komisie (EU) 2020/862 () sa urcila tiroven Gpravy priamych platieb podla nariadenia
(EU) €. 1306/2013, pokial ide o kalendarny rok 2020. Této troved tpravy bola stanovend na zaklade dostupnych
informdcif v sdvislosti s ndvrhom rozpoctu na rok 2021, najma so zretefom na sumu financnej discipliny vo vyske
487, 6 miliéna EUR na rezervu na krizu v polnohospodarskom sektore uvedent v ¢linku 25 nariadenia (EU)

¢.1306/2013.

(2)  V uvedenej trovni tpravy sa zohladnila aj potreba uplatiiovat finan¢nii disciplinu s cielom dodrzat ro¢né stropy
uvedené v ¢lanku 16 nariadenia (EU) ¢. 13062013, ako sa stanovuje v clanku 26 ods. 1 uvedeného nariadenia.

(3)  Hoci potreba financnej discipliny zostdva v pripade rezervy na krizu v polnohospodarskom sektore na Grovni 487,6
miliéna EUR, z dostupnych predbeznych odhadov v stvislosti s nadchddzajicim opravnym listom Komisie ¢. 1
k ndvrhu rozpoctu na rok 2021, ktory zahfiia odhady priamych platieb a vydavkov stvisiacich s trhom, viak
vyplyva, Ze mieru finanénej discipliny stanovent vo vykonavacom nariaden (EU) 2020/862 treba upravit.

(4)  Na zdklade novych informadcii, ktoré ma Komisia k dispozicii, je teda vhodné upravit Groveri dpravy v silade
s ¢lankom 26 ods. 4 nariadenia ¢. 1306/2013 do 1. decembra kalenddrneho roka, ktorého sa tiroven tpravy tyka.

(50 Zmeneny ndvrh na nariadenie Rady, ktorym sa stanovuje viacro¢ny finan¢ny ramec na roky 2021 az 2027 (), este
nebol prijaty. Preto by sa ako preventivne opatrenie a vzhladom na uz velmi pokrocili fizu rozhodovacieho
postupu na prijatie uvedeného nariadenia mal na vypocet tirovne tpravy pouZit Cisty zostatok, ktory je k dispozicii
pre vydavky Eur6pskeho polnohospodirskeho zaru¢ného fondu na rozpoctovy rok 2021 vo vyske 40 368,0
miliéna EUR (Ciastkovy strop stanoveny v zdveroch Eurdpskej rady z 21. jula 2020, upraveny o presuny ozndmené
Clenskymi $tdtmi v rdmci pridelenych prostriedkov medzi Eurépskym polnohospoddrskym fondom pre rozvoj
vidieka a priamymi platbami).

(6) Vo vseobecnosti plati, Ze polnohospoddrom, ktori poziadali o pomoc vo forme priamych platieb na jeden
kalenddrny rok (N), sa pomoc vyplati v pevne stanovenej lehote spadajiicej do rozpoctového roka (N + 1). Clenské
Staty vak mozu vyplatit platby polnohospodirom s omeskanim po uplynuti uvedenej lehoty splatnosti v rdmci
urcitych medzi. Takéto omeskané platby sa mozZu uskuto¢nit v nasledujiicom rozpoctovom roku. Ak sa v pripade
daného kalenddrneho roka uplatiiuje finan¢nd disciplina, droven Gpravy by sa nemala uplatiiovat na platby,
v stvislosti s ktorymi sa Ziadosti o pomoc predlozili v inych kalenddrnych rokoch, nez je kalenddrny rok, v ktorom
sa uplatiuje finanénd disciplina. S cielom zaistit rovnaké zaobchddzanie so vietkymi polnohospodarmi je preto
vhodné stanovit, Ze Groveil Upravy sa md uplatiiovat len na platby, v stvislosti s ktorymi sa Ziadosti o pomoc
predlozili v kalenddrnom roku, v ktorom sa uplatiiuje finan¢nd disciplina, a to bez ohladu na to, kedy sa platba
polnohospodarom vyplati.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 549.

() Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2020862 z 19. jina 2020, ktorym sa urcuje troven dpravy priamych platieb podla nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1306/2013, pokial ide o kalenddrny rok 2020 (U.v. EU L 197, 22.6.2020, s. 3).

() COM(2020) 443 final.
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(7)  V cldnku 8 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013 (%) sa stanovuje, Ze Grovedi Gpravy
priamych platieb urcend v stlade s ¢linkom 26 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 sa uplatiiuje len na priame platby nad
2000 EUR, ktoré sa polnohospoddrom maji poskytnut v prislusnom kalenddrnom roku. V ¢lanku 8 ods. 2
nariadenia (EU) ¢. 1307/2013 sa okrem toho stanovuje, Ze v dosledku postupneho zavedenia priamych platleb sa
troveni tpravy mé vztahovat na Chorvitsko aZ od 1. janudra 2022. Preto by sa droven upravy, ktord sa md urcit
tymto nariadenim, nemala uplatiiovat na platby polnohospodirom v uvedenom ¢lenskom stéte.

(8)  Prisposobend troven Gpravy by sa mala zohladnit pri vypocte vietkych platieb, ktoré sa maji polnohospoddrom
poskytntt na zdklade Ziadosti o pomoc predlozenej za kalenddrny rok 2020. V zdujme zrozumitelnosti by sa preto
vykonévacie nariadenie (EU) 2020/862 malo zrusit.

(9)  Aby sa zabezpecilo, Ze upravend troveii Gpravy sa uplatiiuje odo dia, ked sa v sdlade s nariadenim (EU)

¢. 1306/2013 majt zacat poskytovat platby polnohospoddrom, malo by sa toto nariadenie uplatiiovat od 1.
decembra 2020,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
1. Natcely stanovenia irovne tipravy v stlade s ¢cldnkami 25 a 26 nariadenia (EU) €. 1306/2013 a v stlade s ¢lankom 8
ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 13072013 sa sumy priamych platieb v rdmci rezimov podpory uvedenych v prilohe
I k nariadeniu (EU) & 1307/2013 prekracujice 2 000 EUR, ktoré sa ma)u poskytnif polnohospoddrom na zdklade
ziadosti o pomoc predloZenej za kalenddrny rok 2020, znizujt o droven Gpravy 2,906192 %.

2. ZniZenie stanovené v odseku 1 sa neuplatiiuje na Chorvatsko.

Clanok 2

Vykondvacie nariadenie (EU) 2020/862 sa zrusuje.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtda tcinnost siedmym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. decembra 2020.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 30. novembra 2020

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa ustanovujd pravidl priamych platieb
pre polnohospodarov na zaklade rezimov podpory v rimci spolocnej polnohospodarskej politiky a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady
(ES) €. 637/2008 a nariadenie Rady (ES) ¢. 73/2009 (U. v. EUL 347, 20.12.2013, s. 608).
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2020/1802
z 27. novembra 2020,

ktorym meni prirucka pre pouZivatefov s prehfadom podmienok ticasti v EMAS podla nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1221/2009 o dobrovolnej ucasti organizdcii v schéme
Spolocenstva pre environmentilne manaZérstvo a audit (EMAS)

[ozndmené pod cislom C(2020) 8151]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1221/2009 z 25. novembra 2009 o dobrovolnej tcasti
organizacii v schéme Spolocenstva pre environmentilne manazérstvo a audit (EMAS), ktorym sa zru$uje nariadenie (ES)
¢.761/2001 a rozhodnutia Komisie 2001/681/ES a 2006/193/ES ('), a najmd na jeho ¢ldnok 46 ods. 5,

kedze:

(1) V rozhodnuti Komisie (EU) 2017/2285 zo 6. decembra 2017, ktorym sa meni prirucka pre pouzivatelov
s prehladom podmienok ucasti v EMAS podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1221/2009
o dobrovolnej Gcasti organizacii v schéme Spolocenstva pre environmentdlne manazérstvo a audit (EMAS) (3, sa
v bode 2.4.3 prilohy I vymedzuji poziadavky na pouzitie metédy vyberu vzorky na overovanie organizdcii
s viacerymi miestami pdsobenia.

(2)  V bode 2.4.3.3. pism. a) prirucky pre pouzivatelov uvedenej v prilohe I k rozhodnutiu (EU) 20172285 sa
vymedzuji odvetvia, v ktorych je povolené pouzitie metédy vyberu vzorky na overovanie organizicii s viacerymi
miestami posobenia (tabulka 9).

(3)  Vbode 2.4.3.3. pism. b) prirucky pre pouzivatelov sa vymedzuji odvetvia, v ktorych v rdamci pilotnych projektov
mozno povolit pouzZitie metédy vyberu vzorky na overovanie organizdcii s viacerymi miestami posobenia (tabulka
10), a uvddza sa v flom, zZe po pilotnom projekte a na zdklade hodnotenia pilotného projektu moze vybor pre
EMAS odporucit, aby sa dané odvetvie zaradilo do zoznamu odvetvi, v ktorych je pouzitie metédy vyberu vzorky
povolené (tabulka 9).

(4) V Nemecku sa realizovali dva pilotné projekty v odvetviach uvedenych v tabulke 10: jeden projekt
v maloobchodnom sektore (kéd NACE 47.1) a jeden projekt v odvetvi reziden¢nej starostlivosti (kod NACE 87)
a socidlnej prace bez ubytovania (k6d NACE 88). Hodnotenie tychto pilotnych projektov sa predlozilo vyboru pre
EMAS.

(5)  Na zaklade hodnotenia pilotného projektu vybor pre EMAS odporucil zahrnit dané odvetvia do zoznamu odvetvi,
v ktorych je povolené pouzivat metddy vyberu vzorky na overovanie organizdcii s viacerymi miestami pésobenia
(tabulka 9).

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Koédy NACE 47.1, 87 a 88 s odvetvia, v ktorych sa povoluje pouzit metédu vyberu vzorky na overovanie organizdcif
s viacerymi miestami posobenia. Tieto odvetvia sa preto prestvaju z tabulky 10 do tabulky 9 prilohy I k prirucke pre
pouzivatelov.

() U.v.EUL342,22.12.2009,s. 1.
() U.v.EUL328,12.12.2017,s. 38.
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Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym 3tdtom.

V Bruseli 27. novembra 2020

Za Komisiu
Virginijus SINKEVICIUS
clen Komisie
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ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2020/1803
z 27. novembra 2020,

ktorym sa stanovujd kritérid environmentalnej znacky EU pre skupinu produktov ,,potladeny papier,
kancelarsky papier a papierové tasky“

[ozndmené pod cislom C(2020) 8155]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 66/2010 z 25. novembra 2009 o environmentdlnej
znacke EU (!), a najmi na jeho ¢lanok 8 ods. 2,

po porade s Vyborom Eurdpskej tinie pre environmentélne oznacovanie,
kedze:

(1)  Podla nariadenia (ES) ¢. 66/2010 sa environmentilna znacka EU méze udelit produktom, ktoré majii mensi vplyv na
Zivotné prostredie pocas celého ich Zivotného cyklu.

(2)  V nariadeni (ES) ¢. 66/2010 sa stanovuje, Ze $pecifické kritérid na udelenie environmentalnej znacky EU sa stanovia
podTla skupin produktov.

3)  V rozhodnuti Komisie 2012/481/EU () sa stanovili kritérid a stivisiace poziadavky na posudzovanie a overovanie
p y na p
pre skupinu produktov ,potlaceny papier”. Obdobie platnosti tychto kritérii a poZiadaviek bolo rozhodnutim
Komisie (EU) 2018/1590 () predizené do 31. decembra 2020.

(4)  V rozhodnuti Komisie 2014/256/EU () sa stanovili kritérid a stvisiace poZiadavky na posudzovanie a overovanie
pre skupinu produktov ,spracované papierenské vyrobky. Obdobie platnosti tychto kritérif a poZiadaviek bolo
rozhodnutim Komisie (EU) 2017/1525 () predlzene do 31. decembra 2020.

(5) S cielom lepsie odzrkadlit najlepsie postupy na trhu pri tychto skupindch produktov a zohladnit medzi¢asom
zavedené inovicie je vhodné stanovit novy stbor kritérii pre produkty skupiny ,potlaceny papier, kancelarsky
papier a papierové tasky*“.

(6)  V sprave o kontrole vhodnosti environmentdlnej znaéky EU (9 z 30. jina 2017, v ramci ktorej sa preskimalo
vykondvanie nariadenia (ES) ¢. 66/2010, sa dospelo k zdveru, Ze je potrebné vyvinit strategickejsiu koncepciu pre
environmentalnu znacku EU vritane zoskupovania tizko stvisiacich skupin produktov v naleZitych pripadoch.

(7)  V stlade s uvedenymi zdvermi a po porade s Vyborom Eurdpskej tinie pre environmentdlne oznacovanie je vhodné
zrevidovat kritérid pre skupiny produktov ,potlaceny papier” a ,spracované papierenské vyrobky“ zohladujic
doterajsie uspechy, zdujem zainteresovanych strain o dany produkt a potencidlne budiice prileZitosti posilnit
popularitu udrzatelnych produktov a trhovy dopyt po nich.

() U.v.EUL?27,30.1.2010,s. 1.

() Rozhodnutie Komisie 2012/481/EU z0 16. augusta 2012, ktorym sa ustanovujii ekologické kritérid na udelovanie environmentalnej
znacky EU pre potlageny papier (U.v.EUL 223, 21.8.2012, 5. 55).

() Rozhodnutie Komisie (EU) 2018/1590 z 19. oktobra 2018, ktorym sa menia rozhodnutia 2012/481/EU, 2014/391/EU 2014/763/EU
a 2014/ 893/EU, pokial ide o obdobie platnosti ekologickych kritérif udelovania environmentélnej znacky EU urcitym vyrobkom, ako
aj stvisiace poziadavky na posudzovanie a overovanie (U.v.EU L 264, 23.10.2018, 5. 24).

() Rozhodnutie Komisie 2014/256/EU z 2. méja 2014, ktorym sa stanovuji ekologické kritérid na udelovanie environmentdlnej znacky
EU pre spracované papierenské vyrobky (U.v.EUL 135, 8.5.2014, 5. 24).

() Rozhodnutie Komisie (EU) 2017/1525 zo 4. septembra 2017, ktorym sa meni rozhodnutie 2014/256/EU s cielom predlzit platnost
ekologickych kritérif na udelovanie environmentélnej znacky EU spracovanym papierenskym vyrobkom (U. v. EU L 230, 6.9.2017, s.
28).

() Sprdva Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade o revizii vykondvania nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1221/2009
z 25. novembra 2009 o dobrovolnej Gicasti organizicii v schéme Spolocenstva pre environmentédlne manazérstvo a audit (EMAS)
a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 66/2010 z 25. novembra 2009 o environmentalnej znacke EU [COM(2017) 355].
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(8)  Kedze skupiny produktov ,potlaceny papier” a ,spracované papierenské vyrobky* st tzko spojené a ich kritérid
budt podobné, je vhodné prijat jednotné rozhodnutie s jednou prilohou pre obe skupiny produktov.

(9)  Nazov skupiny produktov by sa mal zmenit na ,potlaceny papier, kanceldrsky papier a papierové tasky*, aby lepsie
odrazal funk¢nost tychto produktov a aby bolo jasné, ktoré produkty sem patria. Tym by sa mala zlepsit aj
viditelnost systémov pre ti¢astnikov trhu a zniZzit administrativna zataz pre vnitro§titne orgny.

(10) Okrem toho by sa v siilade s preskimanim mali vykonat urcité Gpravy vymedzenia skupiny produktov ,potlaceny
papier, kanceldrsky papier a papierové tasky“, najmi aby sa jasnejsie rozli§ovalo medzi réznymi druhmi produktov.

(11) V novom akénom pléne pre obehové hospodarstvo — Za Cistejsiu a konkurencieschopnejsiu Eurépu (') prijatom 11.
marca 2020 sa uvadza, Ze poziadavky na Zivotnost, recyklovatelnost a recyklovany obsah sa maji systematickejsie
zaclenovat do kritérif environmentalnej znacky EU.

(12) Revidované kritérid environmentalnej znacky EU pre produkty skupiny ,potladeny papier, kanceldrsky papier
a papierové tasky“ by sa mali zamerat najmi na pouZivanie papierovych produktov vyrobenych udrzatelnejsim
spdsobom a pochddzajicich z udrzatelne obhospodarovanych lesov alebo recyklovanych materidlov. Nové kritérid
by mali byt zaloZené na pristupe analyzy Zivotného cyklu a mali by sa zameriavat na podporu energeticky
efektivnych vyrobnych procesov a na znizovanie emisii prchavych organickych zlicenin (VOC), ktoré prispievajia
k fotochemickej oxidicii, toxicite pre Tudské zdravie, vycerpdvaniu abiotickych zloziek prirody, eutrofizdcii,
acidifikacii a zmene klimy. Revidovanymi kritériami by sa malo obmedzit pouzivanie nebezpe¢nych ldtok, zamerat
sa na emisie vzniknuté v procese tlace, znizit mnoZstvo vzniknutého papierového odpadu a mala by sa zvysit
recyklovatelnost produktov, ktord ulah¢uje prechod na obehovejsie hospodarstvo.

(13) Nové kritérid a stvisiace poziadavky na posudzovanie a overovanie pre kazdu skupinu produktov by mali zostat
v platnosti do 31. decembra 2028, pricom pri oboch skupindch produktov treba zohladnit inova¢ny cyklus.

(14)  Z dovodov pravnej istoty by sa rozhodnutia 2012/481/EU a 2014/256/EU mali zrusit.

(15) Vyrobcom ktorych produktom sa udelila environmentalna znacka EU pre produkty z potlaceného papiera alebo
spracované papierenské vyrobky na zdklade kritérii stanovenych v rozhodnuti 2012/481 [EU, resp. rozhodnuti
2014/256/EU, by sa malo umoznit prechodné obdobie, aby mali dostatok ¢asu na prisposobenie svojich produktov
a ich zostladenie s novymi kritériami a poziadavkami. Na obmedzené obdobie po prijati tohto rozhodnutia by
vyrobcovia mali mat takisto moznost predlozit ziadosti bud na zdklade kritérii stanovenych v uvedenych
rozhodnutiach, alebo na zdklade novych kritérii stanovenych v tomto rozhodnuti. Pouzivanie licencii na
environmentalnu znacku EU udelenych v stlade s kritériami stanovenymi v niektorom zo starych rozhodnuti by sa
malo povolit na 18 mesiacov odo dna prijatia tohto rozhodnutia.

(16) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so stanoviskom vyboru zriadeného podla ¢lanku 16 nariadenia
(ES) ¢. 66/2010,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

1. Skupina produktov ,potlaceny papier, kancelrsky papier a papierové tasky” zahfna tieto produkty:

a) produkty z potlaceného papiera, ktoré obsahuji aspont 90 hmotnostnych % papiera, karténu, lepenky alebo
papierovych substratov; okrem knih, katalogov, brozar alebo tlaciv, v ktorych podiel papiera, karténu, lepenky alebo
papierovych substrtov tvor{ aspoit 80 hmotnostnych %. Za stcast produktu sa povazuji aj vlozky, obaly a vSetky
potlacené papierové Casti kone¢ného produktu, okrem vloziek, ktoré nie st pevne pripojené (napr. letéky, odnimatelné
ndlepky) a ktoré sa preddvaju alebo poskytuji spolu s produktmi z potlaceného papiera. Ak sa md environmentdlna
znacka EU umiestnit na odnimatelnych vlozkach, tie musia splnat p021adavky prilohy k tomuto rozhodnutiu. Vlozky
pevne pripojené k produktu z potlaceného papiera (ktoré nie st uréené na odnatie) musia splfiat poziadavky prilohy
k tomuto rozhodnutiu;

() Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospoddrskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru Regiénov — Novy
akény pldn EU pre obehové hospodarstvo — Za ¢istejsiu a konkurencieschopnejsiu Eurépu [COM(2020) 98 final].
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b) obdlky, ktorych minimdlne 90 % hmotnosti tvori papier, kartén, lepenka alebo papierovy substrat;

) papierové tasky vritane baliaceho papiera, ktorych 100 % hmotnosti tvori papier, kartén, lepenka alebo papierovy
substrat;

d) kanceldrske papierové produkty vratane archiva¢nych produktov, ktorych minimdlne 70 % hmotnosti tvori papier,
kartdn, lepenka alebo papierovy substrét, s vynimkou zdvesnych zaradovacov a zakladacov s kovovymi sponami, na
ktoré sa tento limit nevztahuje.

2.V pripade produktov uvedenych v odseku 1 pism. a), ktorych minimédlne 80 % hmotnosti tvori papier, kartén,
lepenka alebo papierovy substrat, a produktov uvedenych v odseku 1 pism. d) nesmie plastovd zlozka presiahnut 10 %
hmotnosti, aviak v pripade krizkovych rozradovacov, zositov, zdpisnikov, didrov a pakovych zakladacov nesmie plastovd
zlozka presiahnut 13 % hmotnosti.

3. Hmotnost kovu nesmie presiahnut 30 g na produkt, s vynimkou zdvesnych zaradovacov, zakladacov s kovovymi
sponami, krazkovych rozradovatov a pdkovych zakladacov s kapacitou do 225 listov, kde moze byt do 75 g,
a s vynimkou pakovych zakladacov s kapacitou nad 225 listov, kde moze byt do 170 g.

4. Skupina produktov ,potlaceny papier, kanceldrsky papier a papierové tasky“ nezahfa tieto produkty ani materialy:
a) obaly a prvky, ktoré st sticastou balenia, ako napriklad etikety (s vynimkou papierovych tasiek a baliaceho papiera);
b) vlnita lepenka;

¢) materidly a produkty urcené na styk s potravinami, ktoré spadaji do rozsahu pdsobnosti ¢lanku 1 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1935/2004 (%);

d) produkty patriace do skupiny produktov ,tissue papier a vyrobky z tissue papiera“ vymedzenej v ¢ldnku 2 rozhodnutia
Komisie (EU) 2019/70 (°);

e) parfumované produkty z potlaceného papiera, parfumované kanceldrske papierové produkty a parfumované tasky;

f) polyvinylchlorid (PVC).

Cldnok 2

Na tcely tohto rozhodnutia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,3anény“ si produkty z papiera pouZivané na ukladanie dokumentov alebo casopisov, ktoré tvori kryt, spravidla
z lepenky, s kruhmi uréenymi na spojenie volnych papierov vrdtane krizkovych rozradovacov a pékovych
zakladacov;

2. knihy“ st produkty z potlaceného papiera v sitej alebo lepenej, tvrdej alebo mikkej vizbe, ktoré nezahfiaji vyro¢né
spravy, periodikd, broziry, Casopisy ani katalogy vydavané periodicky;

3. ,archivatné produkty st produkty, ktoré sa pouZzivaji na organizovanie, ukladanie a ochranu papierovych
dokumentov, vritane zdvesnych zaradovacov a pakovych zakladacov;

4. ,zakladac“ je skladaci obal alebo kryt pouzivany na ukladanie volnych papierov vritane produktov s rozdelova¢mi
a registrami, spisovych dosiek, odkladacich mdp bez chlopni, zdvesnych zaradovacov, karténovych skatal
a odkladacich mép s tromi chlopnami;

5. ,vlozka“ je samostatny list alebo diel vytlaceny oddelene od daného produktu z potlaceného papiera, ktory sa bud
vkladd medzi strinky produktu z potlaceného papiera a dd sa vynat (volnd vlozka), alebo je viazany k strandm
produktu z potla¢eného papiera a tvori tak jeho neoddelitelnd sticast (pevnd vlozka), vratane viacstrinkovej inzercie,
brozir, odpovednych kore$pondencnych listkov alebo inych propagaénych materidlov;

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1935/2004 z 27. oktébra 2004 o materidloch a predmetoch urcenych na styk
s potravinami a o zruSeni smernic 80/590/EHS a 89/109/EHS (U. v. EU L 338, 13.11.2004, s. 4).

() Rozhodnutie Komisie (EU) 2019/70 z 11. janudra 2019, ktorym sa stanovuju kritérid environmentalnej znacky EU pre graficky papier
a kritérid environmentalnej znacky EU pre tissue papier a vyrobky z tissue papiera (U. v. EU L 15, 17.1.2019, 5. 27 - 57).
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6. ,obaly st vietky produkty z akéhokolvek materidlu akejkolvek povahy urCené na balenie a ochranu tovaru,
manipuldciu s tovarom, dodanie alebo obchodnii tipravu tovaru, od surovin po spracovany tovar, ktoré vyrobca
postupuje pouzivatelovi alebo spotrebitelovi;

7. .papierové tasky“ st produkty z papiera uréené na manipuldciu s tovarom alebo jeho prepravu;

8. ,produkt z potlaceného papiera“ je produkt s obrazovou potlacou, ktory je vysledkom spracovania tla¢iarskeho
materidlu vytla¢eného na papieri vratane kone¢nej Gpravy;

9. ,kanceldrske papierové produkty” si materidly urcené na pisanie a archivciu vyrobené z papiera vritane obdlok
a kanceldrskych materidlov;

10. ,baliaci papier” je papierovy list alebo kotti¢ pouZzivany na zabalenie predmetov, ako st dareky a baliky.

Clanok 3

Na udelenie environmentdlnej znacky EU podla nariadenia (ES) €. 66/2010 pre skupinu produktov ,potlaceny papier,
kancelarsky papier a papierové tasky” musi produkt zodpovedat vymedzemu pojmu tejto skupiny produktov v zmysle
¢lanku 1 tohto rozhodnutia a musi byt v stilade s kritériami a stvisiacimi poZiadavkami na posudzovanie a overovanie
stanovenymi v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 4

Kritérid environmentalnej znacky EU pre skupinu produktov ,potladeny papier, kancelarsky papier a papierové tasky*, ako
aj suvisiace poziadavky na posudzovanie a overovanie platia do 31. decembra 2028.

Cldnok 5

Na administrativne tcely sa skupine produktov ,potlaceny papier, kanceldrsky papier a papierové tasky” prideluje ¢iselny
kéd 053

Clanok 6

Rozhodnutia 2012/481/EU a 2014/256EU sa zrusuj.

Cldnok 7

1. Bez ohladu na ¢ldnok 6 sa Ziadosti o udelenie environmentalnej znacky EU skupine produktov ,potlaceny papier®
vymedzenej v rozhodnuti 2012/481/EU predlozené pred ddtumom prijatia tohto rozhodnutia vyhodnocuji v sdlade
s podmienkami stanovenymi v rozhodnuti 2012/481/EU.

2. Bez ohladu na ¢ldnok 6 sa ziadosti o udelenie environmentdlnej znacky EU skupine produktov ,spracované
papierenské vyrobky“ vymedzenej v rozhodnuti 2014/256/EU predlozené pred ddtumom prijatia tohto rozhodnutia
vyhodnocuji v stlade s podmienkami stanovenymi v rozhodnuti 2014/256EU.

3. Ziadosti o udelenie environmentalnej znacky EU produktom patriacim do skupiny produktov ,potlaceny papier,
kancelérsky papier a papierové tasky* predlozené v defi prijatia tohto rozhodnutia alebo do dvoch mesiacov po tomto dni
sa mozu zakladat bud' na kritéridch stanovenych v tomto rozhodnutf, alebo na kritéridch stanovenych v rozhodnuti 2012/
481[EU v prlpade skupiny produktov ,potlaceny papier®, resp. v rozhodnuti 2014/256/EU v pripade skupiny produktov
L,spracované papierenské vyrobky“. Predmetné Ziadosti sa vyhodnocuji v stilade s kritériami, na ktorych sa zakladaja.

4.  Licencie na environmentalnu znatku EU udelené na zéklade Ziadosti vyhodnotenej podla kritérii stanovenych
v rozhodnuti 2012/481/EU alebo v rozhodnuti 2014/256/EU sa mézu pouzivat 18 mesiacov odo dfa prijatia tohto
rozhodnutia.
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Cldnok 8

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym 3tdtom.

V Bruseli 27. novembra 2020

Za Komisiu
Virginijus SINKEVICIUS
clen Komisie
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PRILOHA

Kritérid na udelovanie environmentilnej znacky EU skupine produktov ,potladeny papier,
kancelarsky papier a papierové tasky “

RAMEC

Ciele kritérii

Kritérid environmentalnej znacky EU sa zameriavajd na najlepsie produkty skupiny ,potlaceny papier, kancelarsky papier
a papierové tasky“ na trhu z hladiska environmentdlnych vlastnosti. Ststredujii sa na hlavné environmentdlne vplyvy
spojené so Zivotnym cyklom tychto produktov a podporuja aspekty obehového hospodarstva.

Cielom kritérif je najmé propagdcia takych produktov, ktoré maji vysoky obsah udrzatelnych alebo recyklovanych vliken,
st recyklovatelné, vyvoldvaja nizke emisie a moZzu obsahovat iba obmedzené mnoZstvo nebezpe¢nych latok.

Na tento ucel sa v kritéridch:
— vyZzaduje, aby mal environmentdlnu znacku EU poutZity papierovy substrét vritane karténu a lepenky,
— stanovuju prisne limity pouZzivania nebezpe¢nych latok,

— stanovuji poziadavky na zarucenie recyklovatelnosti produktu a spravneho nakladania s odpadom vritane
maximélnych mnozstiev vyprodukovaného papierového odpadu,

— stanovujii poziadavky na emisie — najmd na zniZovanie emisif prchavych organickych zltc¢enin (VOC) s cielom pomoct
zarudit suvisiace prinosy pre zdravie pracovnikov a zniZenie miestneho a regiondlneho znecistenia ovzdusia,

— stanovuji poZiadavky na spotrebu energie vo vyrobnej prevadzke.

Kritérid udelovania environmentélnej znacky EU produktom skupiny ,potlaceny papier, kancelrsky papier a papierové
tasky* sit:

1.  Substrét;

2. Obmedzenia tykajiice sa pouZivania latok:

2.1. Obmedzenia tykajtce sa ldtok vzbudzujticich velmi velké obavy (SVHC);
2.2. Obmedzenia latok klasifikovanych podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 (!);
2.3. Biocidne vyrobky a biocidne t¢inné latky;

2.4. (istiace prostriedky;

2.5. Alkylfenoletoxylaty, halogénované rozpustadla a ftalaty;

2.6. Dalsie obmedzenia platné pre tlacové farby, tonery a laky;

2.7. Zhodnocovanie toluénu z rotacnej hibkotlace;

3. Recyklovatelnost:

3.1. Odstranitelnost nepapierovych astf;

3.2. Rozvléknitelnost;

3.3. Odstranitelnost lepidiel;

3.4. Odstranitelnost farieb;

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 zo 16. decembra 2008 o klasifikcii, oznacovan{ a balen{ litok a zmes{,
o zmene, doplneni a zruseni smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 (U.v. EU L 353,
31.12.2008, s. 1).
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4. Emisie:
4.1. Emisie do vody z rotacnej hibkotlace;

4.2. Emisie zo zariadeni, na ktoré sa vzfahuje smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/75[EU (), alebo
z rovnocennych zariadent;

4.3. Emisie VOC z tlaciarenskych procesov, na ktoré sa nevztahuje smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU;
5. Odpad:

5.1. Systém nakladania s odpadom;

5.2. Papier na recyklaciu z tlaciarenskych zariadent;

5.3. Papier na recykldciu z prevadzok vyrabajicich kanceldrske papierové vyrobky a papierové tasky;

6. Spotreba energie;

7. Skolenia;

8.  Funkénd spdsobilost;

9. Informdcie na produkte;

10. Informécie uvedené na environmentalnej znacke EU.

Ekologické kritérid sa vztahuji na vyrobu produktov skupiny ,potlaceny papier, kanceldrsky papier a papierové tagky*
vratane ¢iastkovych procesov od vyroby papiera az po prevadzky a $pecializované vyrobné linky, kde sa produkty skupiny
»potlaceny papier, kanceldrsky papier a papierové tasky“ potlacaji afalebo spractvaji. Ekologické kritérid sa nevztahujt na
prepravu a balenie.

Vsetky operdcie potlace alebo spracovania potlaceného papiera, kanceldrskeho papiera a papierovych tasiek musia spliiat
prlslusne poziadavky. Casti kone¢ného produktu ktorych potla¢ alebo spracovanie sa zadd subdoddvatelovi, musia takisto
spliat stivisiace poziadavky. Ziadost mus zahffat zoznam vsetkych tlaciarni a subdodévatelov podielajticich sa na vyrobe
produktu a Gdaje o ich geografickej polohe.

Ziadost mozno podat na sériu produktov $pecifikovaného typu, ako napr. lepend brozira v rozsahu 2 — 30 strdn. V takom
pripade musi splﬁat’ kritérid vzorka produktu reprezentativna pre tito sériu. Pri vzorkovom produkte sa musia analyzovat’
vietky pouzité materidly a chemikdlie, druhy papiera, maximalny pocet stran, maximélny formét a vSetky mozné druhy
vizby. Environmentalnu znacku EU mozno pouZit na vietkych ndslednych produktoch, ktoré splnajii kritérid stanovené
pre vzorkovy produkt.

Zmeny dodéavatelov, vyrobnych prevadzok a vyrobnych procesov vztahujlice sa na produkty, ktorym bola udelend
environmentalna znacka EU, sa musia oznamit prisluinym orgdnom spolu s podkladmi umoZiiujicimi overit, ze produkty
st nadalej v stilade s kritériami. Pri type produktu, ktory sa vyrdba opakovane, resp. type produktu, ktory sa vyrobi iba raz,
sa mus{ iiadost’ vztahovat na konkrétny produkt.

Posudzovanie a overovanie: V rdmci kazdého kritéria sa uvddzajii osobitné poziadavky na posudzovanie a overovanie.

Ak sa od Ziadatela vyZaduje, aby predloZil vyhldsenia, dokumentdciu, analyzy, protokoly o skiiske alebo iny dokazovy materidl
potvrdzujiici splnenie kritérii, tieto dokumenty mozu podla potreby pochddzat od Ziadatela ajalebo jeho doddvatela (doddvatelov),
pripadne ich doddvatela (doddvatelov) atd’.

Prislusné orgdny prednostne uzndvajii osvedcenia, ktoré vyddvajii orgdny akreditované podla prislusnej harmonizovanej normy pre
skiisobné a kalibracné laboratdrid, a overenia vyddvané orgdnmi, ktoré sii akreditované podla prislusnej harmonizovanej normy pre
orgdny certifikujiice produkty, procesy a sluzby.

V pripade potreby sa moZu pouZit iné skisobné metddy nez tie, ktoré sii uvedené pre kazdé kritérium, ak ich prislusny orgdn posudzujici
Ziadost uznd za rovnocenné.

V pripade potreby mozu prislusné orgdny pozadovat podpornii dokumentdciu a mézu vykondvat nezdvislé overovania alebo kontroly na
mieste s cielom skontrolovat zhodu s tymito kritériami.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/ 75/]§U z 24. novembra 2010 o priemyselnych emisidch (integrovana prevencia
a kontrola znecistovania zivotného prostredia) (U. v. EU L 334, 17.12.2010, 5. 17).
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Zmeny doddvatelov a vyrobnych previdzok vztahujiice sa na produkty, ktorym bola udelend environmentdlna znacka EU, sa musia
ozndmit prislusnym orgdnom spolu s podkladmi umoZiiujticimi overit, Ze produkty sii nadalej v siilade s kritériami.

Podmienkou je, aby produkty skupiny ,potlaceny papier, kanceldrsky papier a papierové tasky* splfiali vietky prislusné pravne poZiadavky
krajiny alebo krajin, kde sa uvddzajii na trh. Ziadatel musi poskytniit vyhldsenie o zhode produktu s touto poZiadavkou.

Uplatiiuje sa toto vymedzenie pojmov:

1. ,aplikicia lepidla“ sa vztahuje na spracované lepidld pouzivané v kone¢nych papierovych produktoch (zvycajne sa
nandsaju ako film);

2. Cistiace prostriedky” si: a) kvapalné chemikdlie pouzivané na vymyvanie tlacovych foriem — bud’ oddelené (off-press)
alebo integrované (in-press) — a tlaciarenskych strojov s cielom odstranit tlacovt farbu, papierovy prach a podobne; b)
prostriedky na Cistenie strojov na kone¢né tpravy a tla¢ — napriklad na odstrdnenie zvyskov lepidla a lakov; c)
odstrafiovace tlaciarenskych farieb pouzivané na umyvanie zaschnutej tlaciarenskej farby; nezahffiaju Cistiace
prostriedky na Cistenie inych Casti tlaciarenského stroja ani na Cistenie inych ako tlaciarenskych strojov a strojov na
konecné tpravy;

3. ,proces spracovania“ je proces, pri ktorom sa materidl premiefa na spracovany papierensky vyrobok, ¢o nickedy
zahffa aj proces tlace (predtlacovi pripravu, samotnd tla¢ a dokoncovacie spracovanie);

4. spracovany papierensky produkt* je papier, lepenka, karton alebo papierovy substrét, potlaceny alebo nepotlaceny, vo
vieobecnosti pouzivany na ochranu predmetov alebo zdpisov, manipuldciu s nimi alebo ich uloZenie, pri ktorom
proces spracovania predstavuje podstatnt Cast vyrobného procesu; zahfia tri hlavné kategérie vyrobkov: obdlky,
papierové tasky a kanceldrske papierové vyrobky;

5. flexografia“ je tlaciarenska ¢innost, ktord ako nosi¢ obrazu vyuziva gumu alebo elastické fotopolyméry a pri ktorej st
tlaciace plochy nad netla¢iacimi plochami za pouzitia tekutych tlaciarenskych farieb schniicich odparovanim;

6. fugitivne emisie” st akékol'vek emisie prchavych organickych zlicenin s vynimkou odpadovych plynov do ovzdusia,
pddy a vody, ako aj rozptstadiel, ktoré s obsiahnuté v akychkolvek vyrobkoch, pokial nie je stanovené inak v casti 2
prilohy VII k smernici 2010/75/EU;

7. halogénované organické rozpustadlo® je organické rozpustadlo, ktorého kazdd molekula obsahuje minimadlne jeden
atém brému, chléru, fluéru alebo jédu;

8. ,tepelnd rotacnd ofsetovd tlac” je tla¢ s koti¢ovym poddvanim vyuZivajiica nosi¢ obrazu, pri ktorom su tlaciaca
a netla¢iaca plocha v tej istej rovine, pricom rotacnd znamend, Ze materidl, na ktory sa tlaci, je podavany do stroja
z kottca na rozdiel od samostatnych harkov;

9. ,laminovanie* je spdjanie dvoch alebo viacerych pruznych materidlov na vyrobu lamindtov;
10. ,papier na recyklaciu“ je tok papierového odpadu vznikajici pocas vyroby kone¢ného produktu;

11. ,lepiace povlaky citlivé na tlak“ (PSA) st lepidld, ktoré majii na povrchu molekuly, ktoré sa stile pohyblivé a aj po
stuhnut! mdzZu vykazovat dostato¢nd prilnavost pritlicanim lepivych filmov (vrchnej vrstvy) k povrchu, ktory sa md
zlepit;

12. ,publikaénd rotaénd hibkotlac“ je rotacnd hibkotla¢ pouzivand na tlag papiera pre Casopisy, broziiry, katalogy alebo
podobné vyrobky za pouzitia tlaciarenskych farieb na baze toluénu;

13. ,rozvldkiovanie“ je premena papiera spat na bunicinu;

14. ,rotacna sietotlac” je rotacnd tlac, pri ktorej sa tlaciarenskd farba dostdva na povrch, na ktory sa md tlacit, tak, Ze sa
pretla¢i cez pérovitt tlaovii formu, pri ktorej je tlaciaca plocha otvorend a netlaciaca plocha je oddelend a pouzivaji
sa tekuté tlaciarenské farby schntce len vyparovanim;

15. ,rotacna hibkotlac* je tlac, pri ktorej sa pouziva valcovy nosi¢ obrazu, pri ktorej je tlaciaca plocha pod netlaciacou
plochou, za pouzitia tekutych tlaciarenskych farieb schntcich vyparovanim;

16. ,TVOC“je celkovy obsah prchavého organického uhlika, vyjadreny ako C (v ovzdusi);
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17. koticové podavanie” znamend, Ze materidl, na ktory sa ma tlacit, sa do stroja podava z kottica a nie ako samostatné
harky;

18. ,lakovanie” je ¢innost, pri ktorej sa lak alebo lepidlo nand$a na pruzny materidl na tGcel neskorsicho zapecatenia
obalového materidlu;

19. ,prchavé organické zltc¢eniny” (VOC) st akékolvek organické zliceniny vratane frakcif kreozotu, ktoré maji pri teplote
293,15 K tlak pary 0,01 kPa alebo viac, alebo ktoré maji zodpovedajicu prchavost za konkrétnych podmienok
pouZitia.

KRITERIA ENVIRONMENTALNEJ ZNACKY EU

Kritérium 1 — Substrat

Papierovy substrt vrdtane karténu alebo lepenky pouzity v kone¢nom produkte musf mat environmentdlnu znacku EU pre
Lgraficky papier” v stlade s prilohou I k rozhodnutiu Komisie (EU) 2019/70 ().

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel poskytne kdpiu platného certifikdtu environmentdlnej znacky EU podla prilohy
I k rozhodnutiu Komisie (EU) 2019/70 za kazdy papierovy substrdt pouZity v produktoch skupiny ,potlaceny papier, kanceldrsky
papier a papierové tasky“, na ktoré sa md vztahovat environmentdlna znacka EU.

Ziadatel poskytne opis substrdtov, na ktoré sa md vztahovat environmentdlna znacka EU, vrdtane obchodnych ndzvov a pouZitych
mnoZstiev papiera. V zozname sa takisto uvedii mend doddvatelov pouZivaného papiera.

Kritérium 2 — Obmedzenia tykajiice sa pouZivania litok

Zékladom na preukdzanie zhody s kazdym z Ciastkovych kritérii v kritériu 2 je, Ze Ziadatel poskytne zoznam vsetkych
relevantnych pouzitych chemickych litok spolu s prislusnou dokumenticiou (karta bezpe¢nostnych tdajov afalebo
vyhldsenie od dodavatela chemikélif). Preverit sa musia minimdlne vetky chemikélie pouzivané Ziadate[om v prislusnych
procesoch tlace alebo spracovania.

2.1.  Obmedzenia tykajiice sa litok vzbudzujicich velmi velké obavy (SVHC)

Ku vsetkym vstupnym chemikélidm, ktoré Ziadatel pouziva vo vyrobnom procese, ako aj ku vSetkym dodanym
materidlom, ktoré sa stcastou kone¢ného produktu, musia byt k dispozicii vyhldsenia dodavatelov, Ze neobsahuji
v koncentrdcidch vyssich nez 0,10 % (hmotnostnych) latky, ktoré zodpovedaja kritéridm uvedenym v ¢lanku 57
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1907/2006 (), ktoré boli identifikované postupom opisanym
v ¢lanku 59 daného nariadenia a zaradené do zoznamu kandidatskych latok vzbudzujicich vel'mi velké obavy, ktoré
podlichajii autorizdcii. Z tejto poZiadavky sa nesmie udelit Ziadna vynimka.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel poskytne vyhldsenie, Ze produkt bol vyrobeny s pouZitim dodanych chemikdlii alebo
materidlov, ktoré neobsahujii Ziadne SVHC v koncentrdcidch vyssich ako 0,10 % (hmotnostnyich). Toto vyhldsenie sa doloZi
kartami bezpecnostnych tidajov v pripade chemikdlii pouzivanych v procesoch, resp. ndlezitymi vyhldseniami od doddvatelov
chemikdlii alebo materidlov.

Zoznam ldtok oznacenych ako SVHC a zaradenych do zoznamu ldtok podla cldnku 59 nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 je
k dispozicii na adrese:

http://echa.europa.eu/chem_data/authorisation_process/candidate_list_table_en.asp.

Smerodajny je zoznam platny v defi podania Ziadosti o environmentdlnu znacku EU.

() Rozhodnutie Komisie (EU) 2019/70 z 11. janudra 2019, ktorym sa stanovujt kritérid environmentalnej znacky EU pre graficky papier
a kritérid environmentalnej znacky EU pre tissue papier a vyrobky z tissue papiera [ozndmené pod ¢islom C(2019) 3] (U.v. EUL 15,
17.1.2019, 5. 27).

(*) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registricii, hodnoteni, autorizdcii
a obmedzovani chemikalii (REACH) a o zriadeni Eurdpskej chemickej agentiry, o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES a o zruseni
nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS,
93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (U. v. EU L 396, 30.12.2006, 5. 1).
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2.2.  Obmedzenia latok klasifikovanych podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1272/2008 (°);

Pokial v tabulke 1 nie je zaznamenand vynimka, produkt ani Ziadna z jeho jednotlivych casti nesmie obsahovat
v koncentracidch vyssich ako 0,10 % (hmotnostnych) ltky ani zmesi, ktoré spadaji do ktorejkolvek z tried
a kategorii nebezpecnosti a suvisiacich kédov vystraznych upozorneni v stilade s nariadenim (ES) ¢. 1272/2008:

— Skupina nebezpecnosti 1: Karcinogénne, mutagénne afalebo poskodzujice reprodukciu (CMR) zaradené
v kateg6rii 1A alebo 1B: H340, H350, H350i, H360, H360F, H360D, H360FD, H360Fd, H360Df.

— Skupina nebezpecnosti 2: Kategéria 2 — CMR: H341, H351, H361, H361f, H361d, H361fd, H362; Kategéria 1
— vodnd toxicita: H400, H410; Kategéria 1 a 2 — akiitna toxicita: H300, H310, H330; Kategéria 1 — aspiratnd
toxicita: H304; Kategéria 1 — toxicita pre Specificky cielovy orgdn (STOT): H370, H372; Kategéria 1 — kozny
senzibilizdtor: H317 (%).

— Skupina nebezpecnosti 3: Kategérie 2, 3 a 4 — vodnd toxicita: H411, H412, H413; Kategéria 3 — akdtna toxicita:
H301, H311, H331; Kategéria 2 — STOT: H371, H373.

Na pouzivanie ldtok alebo zmesi, ktoré st vo vyrobnom procese chemicky modifikované tak, ze zanikne prislusné

nebezpecenstvo, pre ktoré bola dand litka alebo zmes klasifikovand podla nariadenia (ES) ¢. 1272/2008, sa
uvedend poziadavka nevztahuje.

Tabulka 1

Vynimky z obmedzeni tykajicich sa litok klasifikovanych podl'a nariadenia (ES) & 1272/2008 a platné
podmienky

Vynatd trieda
nebezpecnosti,

Typ latky/zmesi Uplatnitelnost Kategéria a kod Podmienky vynimky
vystraznych upozorneni
Mineralne Produkty Aspira¢nd nebezpec- Ziadatel prislusnému organu preukdze, Ze st

oleje a desti-
laty

z papiera potla-
¢eného heatse-

nost, kategéria 1, H304

v zmysle karty bezpecnostnych tdajov zavedené
vetky prislusné pokyny na bezpe¢nt manipuldciu

a skladovanie, ako aj vhodné kontroly expozicie
a opatrenia osobnej ochrany, a poskytne vyhldsenie,
Ze sa dodrziavaju.

tovou (tepel-
nou) tlacou,
coldsetovou
(tlac za studena)
alebo digitdlnou
tlacou

Nikel Kovové sticasti Ziadatel musf spotrebitela informovat o pouZiti
niklu na elektrolytické alebo iné pokovovanie alebo

legovanie.

Kozn4 senzibiliz4cia,
kategéria 1, H317, kar-
cinogenita, kategéria 2,
H351, toxicita pre Spe-
cificky cielovy organ,
opakovana expozicia,
kategéria 1, H372

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel poskytne zoznam vsetkych relevantnych chemikdlii pouZitjch vo vyrobnom procese
spolu s prislusnou kartou bezpecnostnych tidajov alebo vyhldsenim doddvatela chemikdlie a vsetkymi prislusnymi vyhldseniami
od doddvatelov jednotlivych Casti produktu.

Musia sa zdéraznit vetky chemikdlie obsahujtce latky alebo zmesi s klasifikdciou podla nariadenia (ES) ¢. 1272/
2008, na ktorti sa vztahuji obmedzenia. Pribliznd ddvka chemickej latky spolu s koncentrdciou obmedzovane;j
latky alebo zmesi v tejto chemickej litke (ako je uvedené v karte bezpe¢nostnych udajov alebo vo vyhldseni
dodévatela) a predpokladanym reten¢nym faktorom 100 % sa pouzije na odhad mnozstva obmedzenej latky alebo
zmesi zostdvajiicej v kone¢nom vyrobku.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 zo 16. decembra 2008 o klasifikdcii, oznacovani a baleni latok a zmesi,

o zmene, doplneni a zrusenf smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 (U. v. EU L 353,
31.12.2008,s. 1).

(®) Vztahuje sa iba na pouzité farbiace pripravky, farbivd, pripravky na povrchovi tipravu a naterové materidly.
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KedZe jedna licencia moze pokryvat viacero produktov alebo potencidlnych produktov vyuZivajiicich v procesoch tie isté
chemikdlie, vypocet treba predlozit iba pre najhorsi mozny scendr produktu pokrytého licenciou na environmentdlnu znacku EU
(napr. produkt z najintenzivnejSou potlacou).

Oddvodnenia akejkolvek odchylky od retencného faktora 100 % (napriklad odparovanie rozpistadla) alebo chemickej
modifikdcie nebezpecnej ldtky alebo zmesi, pre ktorii platia obmedzenia, sa musia pisomne predloZit prislusnému orgdnu.

Pri vetkych ldtkach alebo zmesiach, pre ktoré platia obmedzenia a ktoré v konecnom produkte skupiny ,potlaceny papier,
kanceldrsky papier a papierové tasky“ alebo v jeho jednotlivych relevantnych astiach presahujii 0,10 % (hmotnostnych), musi
byt zavedend prislusnd vynimka a musi sa predlozit dokaz o splneni vetkych prislusnych podmienok danej vynimky.

2.3.  Biocidne vyrobky a biocidne d¢inné litky

Na produkty skupiny ,potlaceny papier, kanceldrsky papier a papierové tasky“ sa nesmie aplikovat Ziaden biocidny
vyrobok vritane vyrobkov typu 7 (prostriedky na konzervaciu povlakov) a typu 9 (konzervatné prostriedky na
vlakna, kozu, gumu a polymerizované materiély).

Povolujti sa iba prostriedky na skladovanie (t. j. biocidne vyrobky typu 6: konzervacné prostriedky pouzivané pocas
skladovania vyrobkov) pritomné v tlaciarenskych farbdch, lakoch a dalsich pripravkoch pouzivanych vo vyrobnych
procesoch, ako aj konzervaéné prostriedky na chladiace a spracovatelské systémy vyuZzivajiice kvapaliny (t. j.
biocidne vyrobky typu 11), aviak za predpokladu, Ze:

— boli schvélené podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 () na pouzitie ako vyrobky
typu 6 alebo 11, podla potreby, alebo

— sa skiimajii na Géely rozhodnutia o schvaleni podla nariadenia (EU) &. 528/2012 na poutzitie ako vyrobky typu
6 alebo 11, podla potreby.

Ak sa ktorejkol'vek biocidnej tcinnej ldtke splfiajicej uvedené podmienky priradi kéd vystrainych upozorneni
H410 alebo H411 (nebezpecnost pre vodné prostredie, chronickd nebezpecnost, kategéria 1 alebo 2), jej pouzitie
sa povoli len vtedy, ak potencidl bioakumuldcie (rozdelovacia konstanta log Pow v systéme oktanol/voda) je < 3,0
alebo ak biokoncentra¢ny faktor (BCF) je < 100.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel vyhldsi, ktoré biocidne vyrobky boli pouzité vo vyrobnom procese, uvedie povahu ich

pouZitia (t. j. vyrobok typu 6 alebo 11) a poskytne kdpie kariet bezpecnostnych tidajov a vetky prislusné vyhldsenia alebo
skitSobné protokoly od vyrobcu danyich biocidnych vyrobkov.

2.4.  Cistiace prostriedky
Cistiace prostriedky pouzivané na bezné &istenie v tlaciarenskych procesoch afalebo ¢iastkovych procesoch:
— nesmu obsahovat rozpustadla s teplotou vzplanutia < 60 °C v koncentrécidch > 0,10 % (hmotnostnych),
— nesmil obsahovat benzén v koncentracidch > 0,10 % (hmotnostnych),
— nesmtl obsahovat toluén alebo xylén v koncentracidch > 1,0 % (hmotnostnych),
— nesmi obsahovat aromatické uhlovodiky (> C9) v koncentracidch > 0,10 % (hmotnostnych),

— nesmil obsahovat Ziadne zlozky zalozené na halogénovanych uhlovodikoch, terpénoch, n-hexdne,
nonylfenoloch, N-metyl-2-pyrolidéne alebo 2-butoxyetanole v koncentracidch > 0,10 % (hmotnostnych).

Tieto obmedzenia sa nevztahuji na Cistiace prostriedky pouzivané prilezitostne v $pecidlnych pripravkoch, ako
napriklad odstranovace zaschnutych farieb a regenerovace gumovych valcov.

Obmedzenie toluénu sa nevztahuje na Cistiace prostriedky pouzivané v procesoch rotacnej hibkotlace.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel uvedie vSetky pouzivané Cistiace prostriedky, ako aj to, &i sa pouzivajii na beiné
Cistenie alebo pri osobitnyich postupoch ako odstrariovanie zaschnutyich farieb alebo regenerovanie gumovych valcov. Za kazdy
pouZity Cistiaci prostriedok sa poskytne karta bezpecnostnych tidajov. Pri bezne pouzivanych Cistiacich prostriedkoch musi byt
karta bezpecnostnych tidajov doloZend vyhldsenim ich doddvatela o siilade s vyssie uvedenymi obmedzeniami.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 z 22. mdja 2012 o spristupiiovani biocidnych vyrobkov na trhu a ich
pouzivani (U.v. EUL 167, 27.6.2012, s. 1).
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2.5.  Alkylfenoletoxylity, halogénované rozpdstadld a feality

Nasledujtce ldtky alebo pripravky nesmii byt pritomné v koncentrcidch vyssich ako 0,10 % (hmotnostnych)
v Zziadnych farbach, farbivach, toneroch, lepidlich ani Cistiacich prostriedkoch pouzivanych v tlaciarenskom
procese alebo v stvisiacich ¢iastkovych procesoch na vyrobu produktu skupiny ,potlaceny papier, kancelarsky
papier a papierové tasky*:

— alkylfenoletoxylaty a ich derivaty, z ktorych mozu pri rozklade vznikat alkylfenoly,

— halogénované rozpustadld, ktoré si v ¢ase podania Ziadosti klasifikované v ktorejkolvek z tried nebezpeénosti
uvedenych v bode 2.2,

— ftalaty, ktorym boli v Case podania Ziadosti pridelené triedy nebezpecnosti ,reprodukénd toxicita“ (kategoria 1A,
1B alebo 2) a jeden alebo viacero z tychto suvisiacich kédov vystraznych upozorneni: H360F, H360D,
H360FD, H360Fd, H360Df, H361, H361f, H361d, H361fd alebo H362 v silade s nariadenim (ES) ¢. 1272/
2008.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel poskytne karty bezpecnostnych tdajov a vyhldsenia svojich doddvatelov chemikalif
preukazujiice, Ze v danych chemikdlidch nie sii alkylfenoletoxyldty ani iné alkylfenolové derivdty, halogénované rozpuistadld ani
prislusné fraldty pritomné v koncentrdcidch vyssich ako 0,10 % (hmotnostnych).

2.6.  Dalsie obmedzenia platné pre tlatové farby, tonery a laky

Pozndmka: ~ na Ucely tohto kritéria a pokial nie je uvedené inak, plati obmedzenie, Ze koncentrdcia prislusnej
nebezpecnej latky alebo zmesi vo farbe, toneri alebo lakovacom pripravku nesmie presiahnut
0,10 % (hmotnostnych).

Nasledujice obmedzenia platia pre vietky latky alebo zmesi pouzivané v tla¢iarenskych farbach, toneroch a lakoch
urcenych na pouzitie v tlaciarenskom procese alebo v ¢iastkovych procesoch vyroby produktov skupiny ,potlaceny
papier, kanceldrsky papier a papierové tasky“ s environmentdlnou znackou EU:

— nesmi sa pouzit ziadne latky ani zmesi, ktorym boli pridelené triedy nebezpecnosti oznacujiice, Ze st
karcinogénne, mutagénne a/alebo poskodzuji reprodukciu (kategéria 1A, 1B alebo 2), a jeden alebo viacero
z tychto kdédov vystraznych upozorneni: H340, H350, H350i, H360, H360F, H360D, H360FD, H360Fd,
H360Df,

— nesmu sa pouzit Ziadne litky ani zmesi, ktorym boli pridelené triedy nebezpecnosti akitnej toxicity (ordlna,
dermdlna, inhala¢nd — kategéria 1 alebo 2) a jeden alebo viacero z tychto kédov vystraznych upozorneni:
H300, H310, H330,

— nesmu sa pouzit Ziadne litky ani zmesi, ktorym boli pridelené triedy nebezpecnosti akitnej toxicity (ordlna,
dermdlna — kategéria 3) a jeden alebo viacero z tychto kédov vystraznych upozorneni: H301, H311,

— nesmu sa pouzit Ziadne litky ani zmesi, ktorym boli pridelené triedy nebezpecnosti toxicity pre $pecificky
cielovy orgin (jednorazova alebo opakovand expozicia — kategdria 1) a jeden alebo viacero z tychto kédov
vystraznych upozorneni: H370, H372,

— nesmu sa pouzivat Ziadne pigmenty ani prisady na bdze antiménu, arzénu, kadmia, chrému (VI), olova, ortuti,
selénu, kobaltu alebo akychkolvek ich zltcenin; povolené st iba stopové mnozstvé tychto kovov do 0,010 %
(hmotnostnych) ako necistoty,

— nesmu sa pouzivat Ziadne azofarbivd, ktoré redukénym Stiepenim jednej alebo viacerych azoskupin méozu
uvolnit jeden alebo viac aromatickych aminov uvedenych v polozke 43 dodatku 8 prilohy XVII k nariadeniu
(ES) €.1907/2006 (pozri orienta¢ny zoznam v dodatku I k danej prilohe),

— nesmil sa pouzivat tieto rozpustadld: 2-metoxyetanol, 2-etoxyetanol, (2-metoxyetyl)-acetdt, (2-etoxyetyl)-acetat,
2-nitropropan a metanol,

— nesmu sa pouZivat tieto zmakcovadld: chlérované naftalény, chlérované parafiny, monokrezyl-fosfat, trikrezyl-
fosfit a monokrezyl-difenyl-fosfat,

— nesmie sa pouzivat diaminostilbén a jeho derivéty, 6-tert-butyl-2,4-dimetylfenol, 4,4-bis(dimetylamino)
benzofenén (Michlerov ketén) a hexachlércyklohexan.
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Posudzovanie a overovanie: Ziadatel poskytne zoznam vsetkych tlaciarenskych farieb a sivisiacich produktov pouZivanych
pri vyrobe produktov skupiny ,potlaceny papier, kanceldrsky papier a papierové tasky“, na ktoré sa Ziada environmentdlna
znacka EU, spolu s kartou bezpecnostnych tidajov a vyhldsenim doddvatela/vyrobcu o silade s tymto kritériom za kazdsi
tlaciarenskii farbu, toner a lak.

2.7.  Zhodnocovanie toluénu z rotacnej hibkotlace

Vo vietkych procesoch rotacnej hibkotlace pouzivanych pri vyrobe produktov skupiny ,potlaceny papier,
kanceldrsky papier a papierové tasky“, na ktoré sa Ziada environmentdlna znacka EU, musi byt zavedeny systém
rekuperdcie rozpustadiel a musi sa dat preukdzat aspon 97 % acinnost zhodnocovania toluénu.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel poskytne vyhldsenie o splneni tohto kritéria podloZené opisom systému rekuperdcie
rozpuistadiel a materidlovou (hmotnostnou) bilanciou toluénu, ktord preukazuje pocas posledného ukonceného kalenddrneho
roka zhodnotenie na trovni aspoti 97 %. V pripade nového alebo zrekonstruovaného vyrobného zariadenia musia vypocty
vychddzat zo stabilnej prevddzky zariadenia najmenej pocas troch mesiacov.

Kritérium 3 - Recyklovatelnost

3.1.  Odstrnitel'nost nepapierovych &asti

Nepapierové stcasti kanceldrskych papierovych vyrobkov (napriklad kovové listy ¢i plastové obaly) sa musia dat
Tahko odstranit, aby sa zabezpeilo, Ze tieto sticasti nebudi prekdzat pri recyklacii. Tato poziadavka sa nevztahuje
na malé nepapierové stiCasti ako spinky alebo okienka obdlok.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel poskytne vyhldsenie o splneni tohto kritéria podloZené aspori jednym z tychto
dokladov: vyhldsenie vyrobcu alebo ndvrhdra produktu, zberného alebo recyklacného podniku alebo rovnocennej organizdcie.
Toto vyhldsenie sa dolozZi zoznamom nepapierovych materidlov pouZitych v produkte.

3.2.  RozvlikniteInost
Vyrobok musi byt vhodny na rozvlaknenie.

Nesmt sa pouzivat prostriedky na dosiahnutie pevnosti za mokra, s vynimkou papierovych tasiek a baliaceho
papiera, kde ich mozno pouzit, iba ak mozno preukdzat rozvlaknitelnost produktu.

Laminovanie vritane pouzitia polyetylénu afalebo polypropylénu sa smie pouzZit iba na zvySenie trvanlivosti
produktov so Zivotnostou aspori 1 rok. Patria sem knihy, Sanény, zakladace, zosity, kalenddre, zdpisniky a didre.
Laminovanie sa nesmie pouZit v ¢asopisoch, papierovych taskich ani baliacom papieri. V Ziadnom produkte sa
nesmie pouzit dvojité laminovanie.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel poskytne vyhldsenie o splneni tohto kritéria podloZené nasledujicimi dokladmi.

V pripade produktov z potlaceného papiera a kanceldrskych papierovych vyrobkov Ziadatel poskytne vyhldsenie o nepouzivani
prostriedkov na dosiahnutie pevnosti za mokra.

V pripade papierovych tasiek a baliaceho papiera Ziadatel' poskytne vyhldsenie o nepouzivani prostriedkov na dosiahnutie
pevnosti za mokra. Inak Ziadatel preukdZe rozvldknitelnost produktu vysledkami skiisobnych protokolov na zdklade metddy
PTS-RH 021, systému hodnotenia ATICELCA 501 alebo rovnocennych Standardnych metdd, ktoré prislusny orgdn uznd za
zdroj tidajov rovnocennej vedeckej kvality.

Ziadatel poskytne vyhldsenie o nepouZiti laminovania v pripade novin, casopisov, papierovych tasick, baliaceho papiera alebo
kanceldrskych papierovyich vyrobkov. Inak Ziadatel poskytne vysledky skisobnych protokolov preukazujiicich rozvldknitelnost
na zdklade metddy PTS-RH 021, systému hodnotenia ATICELCA 501 alebo rovnocennych Standardnych metdd, ktoré uznd
prislusny orgdn.

V pripade laminovanych produktov Ziadatel poskytne vyhldsenie o nepouZiti dvojitého laminovania.

Ak papierovy produkt zahffia Tahko odstrdnitelnii Cast (napriklad kovovd lista v zdvesnom zaradovadi, vlozka v Casopise,
plastovy obal alebo opdtovne pouZitelny obal na zosit), skiisku rozvldknitelnosti mozno vykonat bez tejto casti.
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3.3.  Odstranitelnost lepidiel
Toto kritérium sa vztahuje na produkty skupiny ,potlaceny papier, kanceldrsky papier a papierové tasky“.

Sulad s touto poziadavkou sa musi preukdzat pri ndlepkdch, ktoré tvoria 0,50 % (hmotnostnych) kone¢ného
produktu alebo viac. Kritérid sa nevztahuji na nelepiace stitky.

Ak nie je uvedené inak, lepidlo mozZno pouzit, iba ak sa dd preukdzat jeho odstrdnitelnost na tirovni aspon 71
bodov na stupnici ,Adhesive Removal Scorecard” Eurépskej rady pre zhodnoteny papier (EPRC).

Lepiace povlaky citlivé na tlak mozno pouzit, iba ak sa dd preukdzat ich odstranitelnost asponn kladnym
hodnotenim odstranitelnosti na stupnici ,,Adhesive Removal Scorecard” rady EPRC.

Lepidld na baze vody st od tejto poziadavky oslobodené.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel poskytne vyhldsenie o silade so stupnicou ,, Adhesive Removal Scorecard” v zmysle
usmerneni Eurdpskej rady pre zhodnoteny papier (EPRC). Toto vyhldsenie sa dolozi vysledkami skiisky odstrdnitelnosti lepidla
podla metédy INGEDE 12 alebo rovnocennych standardnych metdd, ktoré prislusny orgdn uznd za zdroj iidajov rovnocennej
vedeckej kvality.

V pripade lepidiel na bdze vody poskytne vyrobca lepidla vyhldsenie, Ze lepidlo je na bdze vody. Karta bezpecnostnych tidajov
lepidla sa uznd za doklad zhody, iba ak sa v nej uvddza, Ze lepidlo pouZité v produkte je na bdze vody.

Aplikdcie lepidiel uvedené v prilohe k dokumentu , Assessment of Printed Product Recyclability, Scorecard for the Removability
of Adhesive Applications (Posudzovanie recyklovatelnosti potlacenyich produktov, hodnotiaca stupnica odstrdnitelnosti
aplikdcii lepidiel) sa povazujii za vyhovujtice tejto poZiadavke.

3.4.  Odstrnitelnost farieb
Toto kritérium sa vztahuje na produkty z potla¢eného papiera a obalky z bieleho papiera.
PreukdZe sa odstrénitelnost farieb.

Potlaceny produkt sa povazuje za vyhovujici tejto poziadavke, ak vSetky individudlne analyzované parametre maja
kladné hodnotenie a vysledné hodnotenie je asponi 51 bodov na hodnotiacej stupnici ,Deinkability Scorecard* rady
EPRC, alebo ak sa dosiahne rovnocenné hodnotenie. Obalky skiske odstranitelnosti farieb nepodliehaju.

Pri obdlkach sa vnatornd potla¢ pouzije vyluéne na ochranu dovernosti a iba na obélkach vyrobenych z papiera
s gramdzou do 135g/m? alebo s opacitou pod drovitou 98 %. Potlaceny vnitorny povrch musi zaberat menej nez
80 % celkového vnitorného povrchu (vynimajtic lepent oblast) a na tla¢ sa musia pouzit svetlé odtiene.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel alebo vyrobca farby poskytne vyhldsenie o siilade dosiahnutych hodnot so stupnicou
odstrdnitelnosti farieb v zmysle usmerneni Eurdpskej rady pre zhodnoteny papier (EPRC). Toto vyhldsenie sa dolozi vysledkami
skiisky odstrdnitelnosti farieb podla metédy INGEDE 11 alebo rovnocennych Standardnych metéd, ktoré prislusny orgdn uznd
za zdroj tidajov rovnocennej vedeckej kvality.

V pripade obdlok poskytne Ziadatel vyhldsenie o splneni poziadavky doloZené Specifikdciami pouZitého papiera z hladiska
hmotnosti/m? podla normy UNE-EN ISO 536 alebo opacity podla normy ISO 2471, odtiefiom tlaciarenskej farby a %
vntitornej plochy potlacenej vzorom.

Tlaciarenské technoldgie a kombindcie materidlov uvedené v prilohe k dokumentu ,, Assessment of Printed Product Recyclability,
Deinkability Score* (Posudzovanie recyklovatelnosti potlacenych produktov, hodnotiaca stupnica odstrdnitelnosti farieb) sa
povaZzujii za vyhovujtice tejto poZiadavke.

Tlaciarenské technoldgie alebo farby sa musia skiisat na typoch papiera, ktoré sii pouZité v produkte.Osvedcenie o skiiske mozno
pouZit na vytlacky rovnakych farieb na rovnakom type substrdtu, ak je intenzita farbenia rovnakd alebo nizsia nez pri skisanom
produkte.
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Kritérium 4 — Emisie

4.1. Emisie do vody z rotacnej hibkotlace

Specifické mnozstvo chrému (Cr) v mieste vypastania nesmie prekrocit 20 mg/m? povrchovej plochy tla¢ového
valca pouzitej pri tla¢i; pri medi (Cu) je tato hodnota 200 mg/m>

Posudzovanie a overovanie: vypistanie Cr a Cu sa kontroluje v zariadeniach rotacnej hibkotlace po spracovani
a bezprostredne pred vypustenim. Reprezentativne sihrnné vzorky vyptstaného Cr a Cu sa odoberajii aspofi kazdé tri mesiace.
Akreditované laboratérium vykond aspori raz rocne analytickii skisku na stanovenie obsahu Cr a Cu v sithrnnej vzorke podla
normy EN ISO 11885 alebo rovnocennych Standardnych metéd, ktoré prislusny orgdn uznd za zdroj tidajov rovnocennej

vedeckej kvality.

Splnenie tohto kritéria sa posidi tak, Ze obsah Cr a Cu stanoveny rocnou analytickou skiskou sa vydeli povrchom valca
pouZivaného v tlaciarenskom stroji pri tlaci. Povrch valcov pouzivanych v tlaciarenskom stroji pri tlaci sa vypocita vyndsobenim
povrchu valca (= 2nrL, kde r je polomer a L dlzka valca) poctom tlaciarskych produkcii za rok (= pocet jednotlivych tlac).

4.2.  Emisie zo zariadeni, na ktoré sa vzfahuje smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU (%), alebo
z rovnocennych zariadeni

Pre tlaciarenské procesy, na ktoré sa vztahujd prilohy I a VII k smernici 2010/ 75/EU, alebo pre rovnocenné
tlaciarenské procesy mimo EU, ktoré spifaja $pecifikacie priloh I a VII k smernici 2010/75/EU, platia nasledujtice
poziadavky.

4.2.a) Emisie prchavych organickych zlicenin (VOC) a chrému (VI) z publikacnej rotacnej hibkotlace

Fugitivne emisie VOC vypocitané na zdklade materidlovej bilancie rozptstadla by mali byt nanajvys 2,0 %
vstupného mnozstva rozpuastadla a emisie TVOC (°) v odpadovych plynoch smii byt nanajvys 16,0 mg C/Nm”>.

Emisie Cr(VI) do ovzdusia nesmd prekrocit 15,0 mg/ft papiera. Musi byt nainstalované zariadenie na zniZovanie
emisif do ovzdusia.

4.2.b) Emisie prchavych organickych zlicenin (VOC) z tepelnej rotacnej offsetovej tlace

Celkové emisie VOC vypocitané na zdklade materidlovej bilancie rozptistadla by mali byt nanajvys 0,03 kg VOC na
1 kg vstupného mnozstva farby; alternativne by fugitivne emisie VOC vypocitané na zdklade materidlovej bilancie
rozpustadla mali byt nanajvys 8 % vstupného mnozstva rozpustadla a emisie TVOC v odpadovych plynoch by
mali byt nanajvys 12,0 mg C/Nm’.

4.2.¢) Emisie prchavych organickych zlicenin (VOC) z flexografie a nepublikacnej rotacnej hibkotlace

Celkové emisie VOC vypocitané na zdklade materidlovej bilancie rozpustadla by mali byt nanajvys 0,24 kg VOC na
1 kg vstupného mnozstva farby; alternativne by fugitivne emisie VOC vypocitané na zdklade materidlovej bilancie
rozpustadla mali byt nanajvys 9,6 % vstupného mnozstva rozptistadla a emisie TVOC v odpadovych plynoch by
mali byt nanajvys 16,0 mg C/Nm3.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel poskytne podrobné vjpocty a tidaje zo skiiSok, ktoré preukazujii splnenie tohto
kritéria, spolu s prislusnou sprievodnou dokumentdciou.

V pripade celkovych alebo ﬁJgitivnych emisii VOC (podla konkrétneho pripadu) musi byt vypocet matericilovej bilancie
rozpuistadla zaloZeny na vyrobe pocas 12 mesiacov prevadzky Materidlovd bilancia rozpistadla musi byt v silade
s vymedzenim stanovenym v éasti 7 bode 2 prilohy VII k smernici 2010/75/EU. V pripade nového alebo zrekonstruovaného
vyrobného zariadenia musia vypocty vychddzat zo stabilnej prevddzky zariadenia najmenej pocas troch mesiacov.

Ziadatel alebo doddvatel chemikdlii musi poskytniit vyhldsenie o obsahu VOC vo farbdch, umyvacich prostriedkoch,
zvlhcovacich roztokoch alebo inych zodpovedajiicich chemickych produktoch.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/ 75/EU z 24. novembra 2010 o priemyselnych emisidch (integrovand prevencia
a kontrola znecistovania Zivotného prostredia) (U. v. EU L 334, 17.12.2010, 5. 17).
() Celkovy obsah prchavého organického uhlika, vyjadreny ako C (v ovzdusi).
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Materidlovd bilancia rozpistadiel sa vykondva kaZdorocne. Zodpovedny zamestnanec musi poskytniit pisomné hodnotenie. Na
poziadanie sa hodnotenie poskytne prislusnému orgdnu.

Na monitorovanie celkovych emisii TVOC do ovzdusia v odpadovych plynoch by sa mal kaZdy komin so zatazenim TVOC
nizsim ako 10 kg C/h monitorovat aspori raz za rok podla normy EN 12619 alebo rovnocennej normy. Ak je zataZenie
TVOC niZsie ako 0,1 kg C/h (rocny priemer), alebo v pripade nezniZovaného a stabilného zataZenia TVOC niZSicho ako
0,3 kg C/h mozno frekvenciu monitorovania zniZit na raz za tri roky alebo moZno monitorovanie nahradit vypoctom, pokial
sa zabezpecia tidaje rovnocennej vedeckej kvality.

Pri kazdom komine so zataZenim TVOC 10 kg C/h alebo viac musi byt monitorovanie nepretrZité a v silade s normami EN
15267-1, EN 15267-2, EN 15267-3 a EN 14181. Pri nepretrZitom merani predstavujii tidaje denny priemer za obdobie
jedného dria na zdklade platnych hodinovych alebo polhodinovych priemerov.

Likviddcia VOC v systéme zniZovania emisii (napr. tepelnd oxiddcia, adsorpcia aktivnym uhlim) sa urci aspofi raz za tri roky
kombinovanymi meraniami koncentrdcie VOC v neupravenom plyne a cistom plyne.

Namerané tidaje o odpadovom plyne sa zaznamenajii a na poZiadanie spristupnia prislusnému orgdnu.

Ziadatel poskytne opis zavedeného systému spolu s dokumentdciou tykajiicou sa kontroly a monitorovania emisii Cr(VI). Tdto
dokumentdcia musi zahfriat vysledky skusok sivisiacich so zniZovanim emisii Cr(VI) do ovzdusia.

4.3.  Emisie prchavych organickych zliCenin z tladiarenskych procesov, na ktoré sa nevztahuje smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU

Pre tlaciarenské procesy, na ktoré sa nevztahuje priloha I alebo cast 2 prilohy VI k smernici 2010/75 [EU, alebo pre
rovnocenné tladiarenské procesy mimo EU, ktore nespliiaji $pecifikdcie priloh I a VII k smernici 2010/75/EU,
platia nasledujtce poZiadavky.

Celkové emisie VOC vypocitané na zéklade materidlovej bilancie rozpuastadla musia byt nanajvys:
— 4,5 kg VOC|t papiera v pripade harkovej ofsetovej tlace,

— 1,0 kg VOC/t papiera v pripade digitdlnej tlace,

— 2,0 kg VOC]t papiera v pripade tepelnej rotacnej offsetovej tlace,

— 2,5 kg VOC|t papiera v pripade rotacnej ofsetovej tlace za studena,

— 3,0 kg VOC/t papiera v pripade inej rotacnej hibkotlace, flexografie, rotacnej sietotlace, laminacnych alebo
lakovacich strojov.

Alternativne, ak sa upravuje vystupny plyn, by fugitivne emisie VOC vypocitané na zdklade materidlovej bilancie
rozpustadla mali byt nanajvys 10 % vstupného mnozstva rozpustadla a emisie TVOC v odpadovych plynoch by
mali byt nanajvys 20 mg C/Nm’.

S prchavymi rozptstadlami z procesu susenia v pripade tepelnej ofsetovej tlace, rotacnej hibkotlace a flexografickej
tlae sa manipuluje prostrednictvom rekuperdcie alebo tepelnej dpravy rozpustadla, resp. akymkolvek
rovnocennym systémom, t. j. ndhradou farbami na baze vody.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel' poskytne opis zavedeného systému spolu s dokumentdciou a vysledkami skiisok
v stvislosti s kontrolou a monitorovanim emisii do ovzdusia.

V pripade celkovjch alebo fugitivnych emisit VOC (podla konkrétneho pripadu) sa materidlovd bilancia rozpiistadla vypocita na
zdRlade vyroby pocas 12 mesiacov prevadzky Materidlovd bilancia rozpustadla musi byt v silade s vymedzenim stanovenym
v Casti 7 bode 2 prilohy VII k smernici 2010/75/EU. Na priradenie emisii prchavych organickych zlicenin k hmotnosti
papiera sa vypocitajii vetky tlacené plochy. V pripade nového alebo zrekonstruovaného vyrobného zariadenia musia vypocty
vychddzat zo stabilnej prevddzky zariadenia najmenej pocas troch mesiacov.

Na monitorovanie celkovych emisii TVOC do ovzdusia v odpadovych plynoch by sa mal kazdy komin so zatazenim TVOC
nizsim ako 10 kg C/h monitorovat aspori raz za rok podla normy EN 12619 alebo rovnocennej normy. Ak je zataZenie
TVOC niZsie ako 0,1 kg C/h (rocny priemer), alebo v pripade nezniZovaného a stabilného zataZenia TVOC niZsicho ako
0,3 kg C/h mozno frekvenciu monitorovania zniZit na raz za tri roky alebo mozZno monitorovanie nahradit vypoctom, pokial
sa zabezpecia tidaje rovnocennej vedeckej kvality.
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Ziadatel alebo doddvatel chemikdlii musi poskytnit vyhldsenie o obsahu VOC vo farbdch, umyvacich prostriedkoch,
zvlhcovacich roztokoch alebo inych zodpovedajiicich chemickych produktoch.

Kritérium 5 — Odpad

5.1.  Systém nakladania s odpadom

Zariadenie, v ktorom sa produkt vyrdba, musi mat zavedeny systém nakladania s odpadom, ktory riesi
a dokumentuje opatrenia prijaté na zniZenie mnozZstva tuhého a kvapalného odpadu vritane odpadového papiera,
odpadovych farieb, roztokov Eistiacich prostriedkov a zvlhéovacich roztokov v zmysle vymedzenia miestnymi
alebo ndrodnymi regula¢nymi organmi.

Tento systém nakladania s odpadom musi byt zdokumentovany alebo vysvetleny, pricom sa musia poskytniit
informdcie prinajmensom o tychto postupoch:

— manipuldcia s recyklovatelnymi materidlmi z toku odpadu, ich zber, triedenie a vyuZitie,

— zhodnocovanie materidlov na iné pouzitie, napriklad na spalovanie na vyrobu technologickej pary alebo
vykurovanie, alebo na pouzitie v polnohospodarstve,

— manipuldcia s nebezpeénym odpadom, jeho zber, triedenie a zneskodiovanie v stlade s vymedzeniami
prislusnymi miestnymi a ndrodnymi regula¢nymi orgdnmi,

— ciele neustédleho zlepSovania tykajice sa zniZzovania objemu vzniknutého odpadu a zvysSenia miery opatovného
pouzitia a recyklacie.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel poskytne vyhldsenie o splneni tohto kritéria spolu s opisom pristusnych postupov
prijatych na nakladanie s odpadom. Ziadatel predloZi pldn nakladania s odpadom pre kazdii z dotknutych prevddzok. Ked sa
nakladanie s odpadom zabezpecuje externe, vyhldsenie o splneni tohto kritéria musi predloZit aj subdoddvatel.

Ziadatelia zaregistrovani v schéme EU pre environmentdlne manazérstvo a audit (EMAS) afalebo certifikovani podla normy
ISO 14001 sa povazujii za Ziadatelov, ktori splnili toto kritérium, ak:

1. je zaclenenie nakladania s odpadom v prislusnych vyrobnych prevddzkach zdokumentované v environmentdlnom vyhldseni
EMAS danej spolocnosti alebo

2. sa otdzka zaclenenia nakladania s odpadom dostatocne riesi certifikdciou ISO 14001 pre dané vyrobné prevddzky.

5.2.  Papier na recykliciu z tlaiarenskych zariadeni

Toto kritérium sa vztahuje na produkty z potlaceného papiera. Vyprodukované mnozstvo odpadového papiera , X
nesmie prekrocit hodnoty uvedené v nasledujicej tabulke

Metéda tlace Maximéln;a"g;i:ipadového
Hérkové ofsetové 23
Za studena, noviny 10
Za studena, tla¢ formuldrov 18
Za studena, rota¢nd (okrem novin) 19
Tepelnd rota¢nd 21
Rotaénd hibkotlac 15
Flexograficka tla¢ 17
Digitalna tla¢ 10
Sietotlac 23

Kde:

X = ro¢ny pocet ton odpadového papiera vyprodukovaného pri tla¢i (vratane koneénych dprav) produktov
z potlaCeného papiera, na ktoré sa Zziada environmentdlna znacka, vydelené rotnym poctom ton papiera
nakdpeného a pouzitého na vyrobu produktov z potlaceného papiera, na ktoré sa Ziada environmentdlna znacka.

Ak tladiareri vykondva kone¢né tipravy v mene inej tlaciarne, mnozstvo odpadového papiera vyprodukovaného pri
tychto postupoch sa do vypoctu ,X“ nezahfna.
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Ak st kone¢né tpravy zadané externe inej spolocnosti, vo vypocte ,X“ sa zapoc€ita a zaznamend mnoZzstvo
odpadového papiera vzniknutého pri externe zadanych pracach.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel predloZi opis vypoctu mnoZstva odpadového papiera spolu s vyhldsenim zmluvného
odberatela tohto papiera od tlaciarne. Je potrebné predloZit podmienky externého zadania a vypocty mnozstiev odpadového
papiera vyprodukovaného v sitvislosti s konecnymi iipravami.

Vypocty musia vychddzat z vyroby za obdobie 12 mesiacov. V pripade nového alebo rekonstruovaného vyrobného zariadenia
musia vypocty vychddzat zo stabilnej prevddzky zariadenia pocas najmenej 45 po sebe nasledujticich dni.

Ak nie je vypocet rocného poctu ton odpadového papiera vyprodukovaného pri tlaci produktu z potlaceného papiera, na ktory sa
Ziada environmentdlna znacka, technicky mozny, Ziadatel moze poskytniit vypocty tykajiice sa celkového mnoZstva papiera na
recykldciu vyprodukovaného rocne v tlaciarni.

5.3.  Papier na recykliciu z previadzok vyribajiicich kanceldrske papierové vyrobky a papierové tasky

Toto kritérium sa vztahuje na kanceldrske papierové vyrobky a papierové tasky. Mnozstvo odpadového papiera , X
nesmie presiahnut:

— 19 % pri obalkach,

— 15 % pri pisacich kancelarskych potrebach okrem didrov,

— 20 % pri didroch a archiva¢nych kanceldrskych vyrobkoch potlacenych jednostranne,
— 30 % pri archiva¢nych kancelarskych vyrobkoch potlacenych obojstranne,

— 11 % pri papierovych taskdch a baliacom papieri,

kde

X = ro¢ny pocet ton odpadového papiera vyprodukovaného pri vyrobe kanceldrskych papierovych vyrobkov
a papierovych tasiek (vrdtane konec¢nej tpravy), na ktoré sa ziada environmentdlna znacka, vydeleny ro¢nym
poctom ton papiera nakipeného a pouzitého na vyrobu kanceldrskych papierovych vyrobkov a papierovych
tasiek, na ktoré sa ziada environmentdlna znacka.

Ak tla¢iareti vykondva kone¢né Gipravy v mene inej tlaciarne, mnozstvo odpadového papiera vyprodukovaného pri
tychto postupoch sa do vypoctu ,X“ nezahfna.

Ak st kone¢né Gpravy zadané externe inej spolocnosti, vo vypocte ,X“ sa zapoc€ita a zaznamend mnoZzstvo
odpadového papiera vzniknutého pri externe zadanych pracach.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel predloZi opis vypoctu mnoZstva odpadového papiera spolu s vyhldsenim zmluvného
odberatela tohto papiera od tlaciarne. Je potrebné predloZit podmienky externého zadania a vypocty mnozstiev odpadového
papiera vyprodukovaného v stvislosti s konecnymi tipravami.

Vyjipocty musia vychddzat z vyroby za obdobie 12 mesiacov. V pripade nového alebo rekonstruovaného vyrobného zdvodu musia
vypocty vychddzat zo stabilnej prevddzky zariadenia pocas najmenej 45 po sebe nasledujiicich dni.

Ak nie je vypocet rocného poctu ton odpadového papiera vyprodukovaného pri vyrobe kanceldrskych papierovych vyrobkov
a papierovych tasiek, na ktoré sa Ziada environmentdina znacka, technicky mozny, Ziadatel moze poskytniit vypocty tykajiice sa
celkového mnoZstva papiera na recykldciu vyprodukovaného v prevddzke za rok.

Kritérium 6 — Spotreba energie

Prevadzka vyrdbajica produkt, na ktory sa Ziada environmentdlna znacka EU, musi mat zavedeny systém energetického
manazérstva pokryvajici vSetky zariadenia spotrebiivajice energiu (vrdtane strojov, osvetlenia, vzduchotechniky,
chladenia). Tento systém energetického manazérstva musi zahffiat opatrenia na zvySovanie energetickej efektivnosti,
pri¢om sa musia poskytndt informdcie prinajmensom o tychto postupoch:

— vypracovanie a vykondvanie pldnu zberu energetickych tdajov s cielom identifikovat kIicové energetické ukazovatele,
— analyza spotreby energie vrdtane zoznamu systémov, procesov a zariadeni spotrebivajicich energiu,

— identifikdcia opatreni na efektivnejsie vyuZivanie energie,

— ciele neustdleho zlepSovania tykajiice sa zniZovania spotreby energie.
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Posudzovanie a overovanie: Ziadatel poskytne vyhldsenie o splneni tohto kritéria v danej vyrobnej prevddzke podloZené opisom
systému energetického manaZérstva.

Ziadatelia certifikovani podla normy ISO 50001, EN 16247 alebo rovnocennej normy/schémy sa povazujii za Ziadatelov, ktori splnili
tiito poZiadavku.

Ziadatelia zaregistrovani v schéme EMAS sa povazujii za Ziadatelov, ktori splnili tito poZiadavku, ak je zahrnutie energetického
manazérstva do rozsahu schémy EMAS pre danii vyrobnii prevddzku zdokumentované v environmentdlnom vyhldseni EMAS.

Ziadatelia certifikovani podla normy I1SO 14001 sa povazuji za Ziadatelov, ktori splnili toto kritérium, ak je zahrnutie pldnu
energetického manazérstva v dostatocnej miere pokryté certifikdciou ISO 14001 pre danii vyrobnii prevddzku.

Ciele neustdleho zlepSovania tykajtice sa zniZovania spotreby energie sa musia uplatriovat kazdorocne. Zodpovedny zamestnanec musi
poskytniit pisomné hodnotenie. Na poZiadanie sa hodnotenie poskytne prislusnému orgdnu.

Kritérium 7 — Skolenia

Vsetci relevantni pracovnici zapojeni do kazdodennej prevadzky daného zariadenia si musia osvojit potrebné znalosti, aby
sa zabezpecilo dodrZiavanie a neustdle zlepSovanie poziadaviek environmentdlnej znacky.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel poskytne vyhldsenie o splneni tohto kritéria spolu s podrobnostami o programe a obsahu
Skoleni, pricom uvedie, ktori pracovnici absolvovali ktoré skolenia a kedy. Ziadatel poskytne prislusnému orgdnu aj vzorku skoliacich
materidlov.

Kritérium 8 - Funk&nd spdsobilost
Produkt musi byt vhodny na svoj tcel.
Posudzovanie a overovanie: Ziadatel poskytne vyhldsenie o splneni tohto kritéria podloZené aspori jednym z tychto dokladov:

— listy/dokumenty/vyhldsenia klientov ku konkrétnemu produktu s uistenim, Ze produkt spinil ich Specifikdcie a spravne sliiZi na uréeny
icel,

— podrobny opis postupu vybavovania staznosti spotrebitelov,
— dokumentdcia preukazujiica certifikdciu kvality v siilade s normou ISO 9001 alebo rovnocennou normou,

— dokumenticia preukazujtica kvalitu papiera v stlade s normou EN ISO/IEC 17050-1, ktord zahffia vieobecné kritérid
pre vyhldsenie dodavatelov o zhode s normami.

Kritérium 9 — Informécie na produkte
Na papierovych taskdch sa uvedie:
,Uschovajte, prosim, tito tasku na opatovné pouzitie”.
Na produktoch z potla¢eného papiera sa uvedie:
,Zbierajte papier na opatovné pouZitie®.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel poskytne vyhldsenie o splneni tohto kritéria podloZené obrdzkom produktu s poZadovanymi
informdciami.

Kritérium 10 — Informacie uvedené na environmentilnej znacke EU
Ak sa pouzije volitelny stitok s textovym polom, musi obsahovat tieto tri vyhldsenia:
— nizke emisie z procesov do ovzdusia a vody,
— produkt je recyklovatelny,

— poutzil sa papier s nizkym vplyvom na Zivotné prostredie.
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Ziadatel musi postupovat podla pokynov o sprivnom pouzivani loga environmentdlnej znacky EU uvedenych
v usmerneniach o logu environmentalnej znacky EU:

http:/[ec.europa.eu/environment/ecolabel/documents/logo_guidelines.pdf.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel poskytne vyhldsenie o zhode s tymto kritériom podloZené obrdzkom balenia vyrobku vo
vysokom rozliSeni, na ktorom je zretelne viditelnd znacka, registracné/licencné cislo a pripadne vyhldsenia, ktoré sa moZu zobrazit spolu
so znackou.


http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/documents/logo_guidelines.pdf
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ROZHODNUTIE KOMISIE (EU 2020/1804
z 27. novembra 2020,
ktorym sa stanovujii kritérid environmentilnej znacky EU pre elektronické displeje

[ozndmené pod cislom C(2020) 8156]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 66/2010 z 25. novembra 2009 o environmentdlnej
znacke EU ('), a najmi na jeho ¢lanok 8 ods. 2,

po porade s Vyborom Eur6pskej tinie pre environmentélne oznacovanie,
kedze:

(1)  Podla nariadenia (ES) & 66/2010 sa environmentilna znacka EU moze udelif produktom, ktoré majii mensi
environmentalny vplyv pocas celého ich Zivotného cyklu.

(2)  V nariadeni (ES) ¢. 66/2010 sa stanovuje, Ze $pecifické kritérid na udelenie environmentalnej znacky EU sa stanovia
podla skupin produktov.

(3)  Vrozhodnuti Komisie 2009/300/ES () sa stanovili kritérid a stvisiace poZiadavky na posudzovanie a overovanie pre
skupinu produktov ,televizory“. Obdobie platnosti tychto kritérif a poziadaviek bolo rozhodnutim Komisie (EU)
2019/1134 () predfzené do 31. decembra 2020.

(4) S cielom lepsie odzrkadlit najlepsie postupy na trhu v pripade tejto skupiny produktov a zohladnit medzicasom
zavedené inovicie je vhodné stanovit novy stbor kritérif pre ,televizory*.

(5)  V sprave o kontrole vhodnosti environmentalnej znacky EU () z 30. jina 2017, v ramci ktorej sa preskimalo
vykondvanie nariadenia (ES) ¢. 66/2010, sa dospelo k zdveru, Ze treba vyvintt strategickejSiu koncepciu pre
environmentlnu znacku EU vrétane zoskupovania tizko stivisiacich skupin produktov v ndlezitych pripadoch.

(6) V sdlade s tymito zdvermi a po porade s Vyborom Eurdpskej tinie pre environmentdlne oznacovanie je vhodné
zrevidovat kritérid pre skupinu produktov ,televizory“ vritane rozirenia jej zaberu na externé pocitacové monitory
a informaéné displeje, na ktoré sa vztahuje nariadenie Komisie (EU) 2019/2021 (°) a delegované nariadenie Komisie
(EU) 2019/2013 (). Vhodné je aj upravit nazov skupiny produktov na ,elektronické displeje, aby sa zohladnilo toto
rozéirenie jej zdberu.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 66/2010 z 25. novembra 2009 o environmentdlnej znacke EU (U. v. EU L 27,
30.1.2010, 5. 1).

() Rozhodnutie Komisie 2009/300/ES z 12. marca 2009, ktorym sa ustanovujii revidované ekologické kritérid pri udelovan eur6pskej
environmentdlnej znacky Spolocenstva televizorom (U.v.EUL 82, 28.3.2009, 5. 3).

() Rozhodnutie Komisie (EU) 2019/1134 z 1. jdla 2019, ktorym sa menf rozhodnutie 2009/300/ES a rozhodnutie (EV) 2015/2099
pokial ide o obdobie platnosti ekologlckych kritérii udelovania environmentdlnej znacky EU urcitym produktom, ako aj stvisiace
poziadavky na posudzovanie a overovanie (U. v. EU L 179, 3.7.2019, 5. 25).

() Sprava Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade o revizii vykondvania nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1221/2009
z 25. novembra 2009 o dobrovolnej ti¢asti organizécii v schéme Spolocenstva pre environmentilne manaZzérstvo a audit (EMAS)
a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 66/2010 z 25. novembra 2009 o environmentélnej znacke EU [COM(2017) 355].

() Nariadenie Komisie (EU) 2019/2021 z 1. oktébra 2019, ktorym sa stanovu)u poziadavky na ekodlza}n elektronickych displejov podla
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/125ES, ktorym sa menf nariadenie Komisie (ES) ¢. 1275/2008 a ktorym sa zrusuje
nariadenie Komisie (ES) ¢. 642/2009 (U.v.EUL 315,5.12.2019, 5. 241).

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2019/2013 z 11. marca 2019, ktorym sa dopliia nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU)
2017/ 1369, pokial ide o energetické oznacovanie elektronickych displejov, a ktorym sa zruiuje delegované nariadenie Komisie (EU)

¢.1062/2010 (U v.EUL 315, 5.12.2019, 5. 1).
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(7)  V Novom akénom plane pre obehové hospodarstvo — Za Cistejsiu a konkurencieschopnejsiu Eurépu () prijatom
11. marca 2020 sa uvddza, Ze poziadavky na Zivotnost, recyklovatelnost a recyklovany obsah sa budd
systematickejsie zacleniovat do kritérif environmentdlnej znacky EU.

(8)  Cielom revidovanych kritérii environmentalnej znacky EU pre elektronické displeje je najmi propagécia produktov,
ktoré si energeticky ¢inné, opravitelné, daji sa jednoducho rozobrat (s ciefom lahsie zhodnocovat zdroje
z recyklacie na konci ich Zivotnosti), maji minimélny recyklovany obsah a mozu obsahovat len obmedzené
mnozstvo nebezpecnych latok.

(9)  Nové kritérid a savisiace poZiadavky na posudzovanie a overovanie pre dand skupinu produktov by mali zostat
v platnosti do 31. decembra 2028, pricom treba zohladnit inovacny cyklus danej skupiny produktov.

(10) Z dovodov pravnej istoty by sa rozhodnutie 2009/300/ES malo zrusit.

(11)  Vyrobcom, ktorych produktom sa udelila environmentélna znacka EU pre televizory na zaklade kritérif stanovenych
v rozhodnuti 2009/300/ES, by sa malo umoznit prechodné obdobie, aby mali dostatok ¢asu na prisposobenie
svojich produktov a ich zostladenie s novymi kritériami a poZiadavkami. Na obmedzené obdobie po prijati tohto
rozhodnutia by vyrobcovia mali mat takisto moznost predlozit Ziadosti bud na zdklade kritérii stanovenych
v rozhodnuti 2009/300/ES, alebo na zéklade novych kritérii stanovenych v tomto rozhodnuti. Pouzivanie licencif
na environmentalnu znacku EU udelenych v stlade s kritériami stanovenymi v starom rozhodnuti by sa malo
povolit na obdobie 12 mesiacov odo dia prijatia tohto rozhodnutia.

(12) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti sa v stilade so stanoviskom vyboru zriadeného podla ¢lanku 16 nariadenia
(ES) & 66/2010,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Skupina produktov ,elektronické displeje” obsahuje televizory, monitory a digitdlne informacné displeje.

Cldnok 2

Na ticely tohto rozhodnutia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,elektronicky displej“ je zobrazovacia jednotka a elektronické prislugenstvo, ktorych primadrnou funkciou je
zobrazovanie vizudlnej informdcie z kdblovych alebo bezdrotovych zdrojov;

2. ,digitalny informac¢ny displej” je elektronicky displej uréeny primarne na zobrazovanie informdcif pre va¢si pocet osob
v inych nez stolovych konfigurdcidch. Jeho $pecifikdcie musia zahfnat vietky tieto prvky:
a) jedine¢ny identifikdtor umoziujtci adresovat konkrétnu zobrazovaciu jednotku;

b) funkcia brdniaca neoprdvnenému pristupu k nastaveniam displeja a zobrazovanému obrazu;

¢) siefové pripojenie (zahfhajice pevné alebo bezdrotové rozhranie) na ovlddanie, monitorovanie alebo prijimanie
informadcii, ktoré sa maji zobrazit, zo vzdialenych zdrojov typu unicast (individudlne vysielanie) alebo multicast
(skupinové vysielanie), ale nie broadcast (vSesmerné vysielanie);

d) je navrhnuty na zavesenie, pripevnenie alebo namontovanie na fyzickd konstrukciu, aby ho mohlo sledovat viac
Tudi;

) nezahffia tuner na zobrazovanie signdlov vysielania;

3. ,monitor” alebo ,pocitacovy monitor” je elektronicky displej uréeny pre jednu osobu na sledovanie zblizka, napriklad za
pracovnym stolom;

4. ,televizor” je elektronicky displej urceny predovSetkym na zobrazovanie a prijem audiovizudlnych signalov, ktory
pozostava z elektronického displeja a jedného alebo viacerych tunerov/prijimacov;

i

5. ,tuner/prijimac” je elektronicky obvod, ktory rozpozndva signdl televizneho vysielania (napriklad pozemského
digitdlneho alebo satelitného), ale nie internetové vysielanie typu unicast (individudlne vysielanie), a umoziiuje volbu
televizneho kandla spomedzi skupiny vysielanych kandlov.

() Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospoddrskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru Regiénov — Novy
akény pldn EU pre obehové hospodarstvo — Za ¢istejsiu a konkurencieschopnejsiu Eurépu [COM(2020) 98 final].
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Cldnok 3
Na udelenie environmentdlnej znacky EU podla nariadenia (ES) & 66/2010 pre skupinu produktov ,elektronické displeje*
musi produkt zodpovedat vymedzeniu pojmu tejto skupiny produktov v zmysle ¢lanku 1 tohto rozhodnutia a musi byt

v stlade s kritériami a stvisiacimi poZiadavkami na posudzovanie a overovanie stanovenymi v prilohe k tomuto
rozhodnutiu.

Cldnok 4

Kritérid environmentalnej znacky EU pre skupinu produktov ,elektronické displeje”, ako aj stvisiace poziadavky na
posudzovanie a overovanie platia do 31. decembra 2028.

Cldnok 5

Na administrativne G¢ely sa skupine produktov ,elektronické displeje prideluje &iselny kod ,,022¢

Cldnok 6

Rozhodnutie 2009/300/ES sa zrusuje.

Cldnok 7
1. Bez ohladu na ¢ldnok 6 sa ziadosti o udelenie environmentdlnej znacky EU skupine produktov ,televizory
vymedzenej v rozhodnuti 2009/300/ES predlozené pred ddtumom prijatia tohto rozhodnutia vyhodnocuji v stlade
s podmienkami stanovenymi v rozhodnuti 2009/300/ES.

2. Ziadosti o udelenie environmentalnej znacky EU produktom patriacim do skupiny produktov ,televizory* predlozené
v den prijatia tohto rozhodnutia alebo do dvoch mesiacov po tomto dni sa mozu zakladat bud’ na kritéridch stanovenych

v tomto rozhodnuti, alebo na kritéridch stanovenych v rozhodnuti 2009/300/ES. Predmetné Ziadosti sa vyhodnocujt
v stilade s kritériami, na ktorych sa zakladaja.

3. Licencie na environmentdlnu znacku EU udelené na ziklade Ziadosti vyhodnotenej podla kritérii stanovenych
v rozhodnuti 2009/300/ES sa m6Zu pouzivat 12 mesiacov odo diia prijatia tohto rozhodnutia.
Cldnok 8

Toto rozhodnutie je uréené clenskym $tdtom.

V Bruseli 27. novembra 2020

Za Komisiu
Virginijus SINKEVICIUS
clen Komisie
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PRILOHA

Kritérid na udelovanie environmentalnej znacky EU elektronickym displejom

RAMEC

Ciele kritérii

Kritérid environmentdlnej znacky EU sa zameriavaji na najlepsie elektronické displeje na trhu z hladiska
environmentalnych vlastnosti. Siistreduji sa na hlavné environmentélne vplyvy spojené so Zivotnym cyklom tychto
produktov a podporujii aspekty obehového hospodarstva.

Cielom kritérif je najmd propagéicia produktov, ktoré sii energeticky uc¢inné, opravitelné, daji sa jednoducho rozobrat
(s cielom lahsie zhodnocovat zdroje z recykldcie na konci ich Zivotnosti), maji minimdlny recyklovany obsah a mozu
obsahovat len obmedzené mnoZstvo nebezpe¢nych latok.

Na tento tcel sa v kritériach:

— stanovuji poZiadavky na spotrebu energie v najlepsich dostupnych triedach energetickej ti¢innosti a limity maximalnej
spotreby energie v rezime zapnutia,

— stanovujii poziadavky na spravu napdjania,
— uzndvaji a ocenuju produkty s obmedzenym pouzitim nebezpec¢nych latok,
— stanovuji poziadavky na zabezpecenie minimdlneho obsahu plastov recyklovanych po spotrebe,

— stanovujii poziadavky na zabezpecenie opravite[nosti ndlezitym dizajnom produktu, ako aj dostupnosti prirucky oprév,
informdcii o opravach a ndhradnych dielov,

— stanovuji poziadavky, ktorymi sa zabezpedi riadne nakladanie s produktmi po skonceni Zivotnosti a ktorymi sa
vyZaduje poskytovanie informdcii na zlepSenie recyklovatelnosti, obmedzuje vyber materidlov a podporuje dizajn
s jednoduchou demontézou,

— stanovuji poziadavky na socidlnu zodpovednost podnikov, ktorymi sa rieSia pracovné podmienky pri vyrobe
a ziskavani cinu, tantalu, volfrdmu a zlata z oblasti zasiahnutych konfliktom a vysokorizikovych oblasti.

Dolezitost spravneho pouzivania a zneskodniovania elektronickych displejov v stvislosti s vplyvmi na Zivotny cyklus sa
riesi aj stanovenim poziadaviek na pokyny pre pouzivatelov a informadcie pre spotrebitelov.

Kritérid na udelovanie environmentalnej znacky EU ,elektronickym displejom® st:
1.  Spotreba energie

1.1. Uspory energie

1.2. Sprava napdjania

2. Obmedzenia tykajice sa pouzivania latok

2.1. Litky, ktorych pouzitie je vyliicené alebo obmedzené

2.2. Cinnosti na znfzenie emisii fluérovanych sklenikovych plynov v dodévatelskom refazci
3. Opravitelnost a obchodnd zdruka

4. Nakladanie s produktmi po skonceni Zivotnosti

4.1. Vyber materidlov a informdcie na zlepSenie recyklovatelnosti

4.2. Dizajn umozujiici demontdz a recykldciu

5. Socidlna zodpovednost podnikov

5.1. Pracovné podmienky pri vyrobe

5.2. Ziskavanie ,nekonfliktnych nerastov*

6. Informacné kritérid

6.1. Informdcie pre pouzivatela

6.2. Informdécie uvedené na environmentdlnej znacke
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Posudzovanie a overovanie: V rdmci kazdého kritéria sa uvddzajii osobitné poZiadavky na posudzovanie a overovanie.

Ak sa od Ziadatela vyZaduje, aby predloZil vyhldsenia, dokumentdciu, analyzy, protokoly o skiiske alebo iny dokazovy materidl
potvrdzujiici splnenie kritérii, tieto dokumenty mozu podla potreby pochddzat od Ziadatela ajalebo jeho doddvatela (doddvatelov),
pripadne ich doddvatela (doddvatelov) atd..

Prislusné orgdny prednostne uzndvajii osvedcenia, ktoré vyddvajii orgdny akreditované podla prislusnej harmonizovanej normy pre
skisobné a kalibracné laboratdrid, a overenia vyddvané orgdnmi, ktoré sii akreditované podla prislusnej harmonizovanej normy pre
orgdny certifikujiice produkty, procesy a sluzby.

V pripade potreby sa moZu pouZit iné skisobné metddy nez tie, ktoré sii uvedené pre kazdé kritérium, ak ich prislusny orgdn posudzujici
Ziadost uznd za rovnocenné.

V pripade potreby moézu prislusné orgdny pozadovat podpornii dokumentdciu a mézu vykondvat nezdvislé overovania alebo kontroly na
mieste s cielom skontrolovat dodrZiavanie tychto kritérii.

Zmeny doddvatelov a vyrobnych prevddzok vztahujiice sa na produkty, ktorym bola udelend environmentdlna znacka EU, sa musia
ozndmit prislushym orgdnom spolu s podkladmi umoZiiujiicimi overit, Ze produkty st nadalej v silade s kritériami.

Podmienkou je, aby elektronicky displej splial vsetky prislusné pravne poziadavky krajiny alebo krajin, kde sa tento produkt uvddza na
trh. Ziadatel musi poskytniif vyhldsenie o zhode produktu s touto poziadavkou.

Uplatiiuje sa toto vymedzenie pojmov:

1. ,automatickd reguldcia jasu (ABC)“ je automaticky mechanizmus, ktory v pripade aktivécie reguluje jas elektronického
displeja v zavislosti od intenzity okolitého osvetlenia dopadajiceho na prednii stranu displeja;

2. ,predvolené“ je vo vztahu k osobitnému nastaveniu hodnota osobitného parametra nastavend pri vyrobe, ktord je
k dispozicii, ked' zdkaznik produkt pouzije po prvy raz, ako aj ked zvoli moznost ,obnovit vyrobné nastavenia“, ak ju
produkt pontka;

Iy«

3. krok demontdze“ je ¢innost, ktord sa kon¢f odstranenim sticasti alebo zmenou pouzivaného ndstroja;

4. rychly $tart” je rozsirend funkcia opdtovnej aktivicie umoznujtica rychlejsi prechod do rezimu zapnutia nez pri beznej
funkcii opdtovnej aktivécie;

5. ,vysoky dynamicky rozsah (HDR)“ je metéda na zvySenie kontrastného pomeru obrazu elektronického displeja
pomocou metatidajov vygenerovanych pri vytvdrani videomateridlu, ktory riadiace obvody displeja interpretuji
s ciefom vytvorit taky kontrastny pomer a podanie farieb, ktoré fudské oko vnima ako realistickejsie, nez aké sa daji
dosiahnut na displejoch, ktoré nie st kompatibilné s HDR;

6. ,LCD“je displej z tekutych krystélov;

7. svetelnost” je fotometrickd miera svietivosti svetelného toku vyzarovaného urcitym smerom na jednotku plochy,
vyjadrend v kandeldch na $tvorcovy meter (cd/m?). Na subjektivnu kvalifikdciu svetelnosti displeja sa ¢asto pouziva
pojem ,jas*

8. ,normdlna konfigurdcia“ alebo ,domdca konfiguricia®, ,Standardny rezim* alebo v pripade televizorov ,doméci rezim*
je nastavenie zobrazovacej jednotky, ktoré koncovému pouzivatelovi odportca vyrobca z ivodného zobrazenia
nastaveni, alebo vyrobné nastavenie elektronického displeja na zamyslané pouzitie produktu. Musi poskytovat
optimélnu kvalitu pre koncového pouZivatela v typickom domdcom alebo kancelirskom prostredi. Normdlna
konfiguracia je stav, v ktorom sa meraji hodnoty pre rezim vypnutia, pohotovosti, pohotovosti pri zapojeni v sieti
a reZim zapnutia;

9. ,rezim zapnutia“ alebo ,aktivny rezim* je stav, ked je elektronicky displej pripojeny k zdroju napdjania, bol aktivovany
a poskytuje jednu alebo viacero svojich zobrazovacich funkcif;

10. ,proprietirne ndstroje” sii nastroje, ktoré nie sa pre Sirokd verejnost na predaj a pre ktoré nie si dostupné Ziadne
platné patenty s licenciou udelenou na zéklade spravodlivych, primeranych a nediskrimina¢nych podmienok;

11. ,recyklovatelnost” je vlastnost produktu umoznujiica na konci jeho Zivotnosti recyklaciu, a to na zdklade sacasnych
postupov;

12. ,ndhradné diely“ st vietky komponenty alebo zostavy, ktoré sa potencidlne mozZu pokazit afalebo pri ktorych sa
ocakdva, 7e sa v rdmci prevadzkovej zivotnosti produktu budii musiet vymenit. Iné Casti, ktoré majii Zivotnost
zvycajne presahujiicu beznd Zivotnost produktu, nie st nédhradnymi dielmi;

13. ,UHD" je elektronicky displej schopny prijimat signdl s ultravysokym rozliSenim (UHD), ako sa vymedzuje
v odporacani Medzindrodnej telekomunikacnej tnie (ITU-R) BT.2020, a zobrazit ho na obrazovke v rozliSeniach
3840 x 2160 (UHD-4K) a 7680 x 4320 (UHD-8K).
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1.1.

1.2.

()

KRITERIA ENVIRONMENTALNEJ ZNACKY EU

Kritérium 1 - Spotreba energie

Uspory energie

a) Elektronické displeje musia splnat Specifikicie koeficientu energetickej Gé¢innosti uvedené v prilohe II
k delegovanému nariadeniu (EU) 2019/2013 v pripade dalej $pecifikovanych tried energetickej ticinnosti alebo
eventudlne v pripade c¢innejsej triedy energetickej G¢innosti.

Do 31. marca 2021:

i) trieda energetickej ic¢innosti E (F v pripade rozliSeni UHD a vyssich) pre televizory;
i) trieda energetickej i¢innosti D (F v pripade rozli$eni UHD a vysSich) pre monitory;
iif) trieda energetickej G¢innosti F pre digitdlne informacné displeje.

Po 31. marci 2021:

jedna z dvoch najvyssich tried energetickej ti¢innosti, ktoré maji zaregistrované modely (') v rdmci databazy
produktov () podla ¢lanku 12 nariadenia (EU) 2017/1369 () pre konkrétne rozlidenie a typ displeja
(televizory, monitory alebo informacné displeje) k ddtumu predlozenia Ziadosti o udelenie environmentdlnej
znacky EU.

Pozndmka: Ziadatel musi po udeleni preukdzat silad s jednou z dvoch najvyssich tried energetickej Gicinnosti,
ktoré maji zaregistrované modely ('), a to aspoil kazdé dva roky pocas obdobia platnosti svojej
licencie.

b) Maximdlny prikon v rezime zapnutia v normalnej konfigurdcii musi byt < 64 W (125 W pre digitdlne
informacné displeje, v pripade rozliSeni UHD a vyssich).

Posudzovanie a overovanie: V prlpade poziadavky podla pismena a) Ziadatel predloZi protokol o skiiske elektronického
displeja vykonanej podla metéd merania uvedenych v prilohe IV k delegovanému nariadeniu (EU) 2019/2013. Okrem toho
poskytne dokazy o najvyssich triedach v databdze EPREL (s dostupnymi modelmi pre dané rozliSenie a typ modelu displeja,
ktorému sa md oznacenie udelit’) k ddtumu podania Ziadosti a aspoii kazdé dva roky pocas obdobia platnosti svojej licencie.
V pripade poZiadavky podla pismena b) Ziadatel predloZi protokol o skiiske elektronického displeja vykonanej podla metdd
merania a podmienok uvedenych v bodoch 1 a 2 prilohy III k nariadeniu (EU) 2019/2021.

Pozndmka: V pripade displejov s funkciou HDR sa meranie spotreby elektrickej energie v reZime zapnutia na
splnenie poziadaviek a) a b) vykondva v normaélnej konfigurécii, v §tandardnom dynamickom rozsahu
(SDR).

Sprava napdjania

a) Manudlna reguldcia jasu: elektronicky displej musi pouzivatelovi umoziiovat manudlne nastavenie intenzity
podsvietenia.

b) Automatickd regulac1a jasu (ABC): elektronické displeje s automatickou reguldciou jasu (ABC) musia splitat
p021adavky opisané v prilohe II k nariadeniu (EU) 2019/2021 (oddiel B bod 1), aby sa na ne vzfahovalo
znizenie hodnoty Ppeasured © 10 %.

¢) Funkcia rychleho Startu: spotrebic sa po aktivécii funkcie rychleho $tartu (ak ju podporuje) najneskor 2 hodiny
po poslednej aktivite pouZivatela automaticky prepne spit do pohotovostného rezimu alebo rezimu vypnutia
ako predvoleného nastavenia.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel poskytne vyhldsenie, ktorym osvedd, Ze spotrebic bol dodany s nastaveniami sprdvy
napdjania, ktoré sa uvddzajii vyssie.

Dve najvysSie triedy energetickej G¢innosti musia zahfnat asponi 25 zaregistrovanych modelov, ktoré sa zohladnia pri konkrétnom
rozliSeni a type displeja (televizory, monitory alebo informacné displeje). V pripade, Ze sa pri urcitom rozliSeni a type displeja
nedosiahne minimum 25 zaregistrovanych modelov, pouZiji sa pri tomto konkrétnom rozliSeni a type displeja dve najvyssie triedy
energetickej Gicinnosti, ktoré maji zaregistrované modely (nezdvisle od poctu zaregistrovanych modelov).
https:/[ec.europa.cu/info/energy-climate-change-environment/standards-tools-and-labels/products-labelling-rules-and-requirements|
energy-label-and-ecodesign/product-database_en.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1369 zo 4. jila 2017, ktorym sa stanovuje ramec pre energetické oznacovanie
a zruuje smernica 2010/30/EU (U. v. EU L 198, 28.7.2017, 5. 1).


https://ec.europa.eu/info/energy-climate-change-environment/standards-tools-and-labels/products-labelling-rules-and-requirements/energy-label-and-ecodesign/product-database_en
https://ec.europa.eu/info/energy-climate-change-environment/standards-tools-and-labels/products-labelling-rules-and-requirements/energy-label-and-ecodesign/product-database_en
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V pripade poziadavky podla pismena b) Ziadatel predloZi protokol o skiiske elektronického displeja ako dokaz splnenia
opisanych podmienok. Prislusné merania sa vykonajii v stilade s prilohou IIT k nariadeniu (EU) 2019/2021.

V pripade poziadavky podla pismena c) Ziadatel predlozi relevantné strany z dokumentdcie produktu.

Kritérium 2 — Obmedzenia tykajice sa pouZivania litok

2.1.  Litky, ktorych poutzitie je vylicené alebo obmedzené

Pritomnost litok, ktoré boli urcené podla clinku 59 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/
2006 (%), alebo latok a zmesi, ktoré splhajii kritérid klasifikdcie podl'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1272/2008 (°), pokial ide o triedy a kategérie nebezpecnosti a suvisiace kody vystraznych upozorneni
uvedené v tabulke 1, v produkte alebo vymedzenych podzostavich a stcastiach sa musi obmedzif v stlade
Ciastkovym kritériom 2.1. a) a ¢). Na téely tohto kritéria sii latky zo zoznamu kandidatskych latok vzbudzujicich
velmi velké obavy (SVHC), ako aj triedy a kategdrie nebezpecnosti a suvisiace kody vystraznych upozorneni
zoskupené v tabulke 1. Ciastkovym kritériom 2.1. b) sa obmedzuje pritomnost Specifickych latok.

Tabulka 1

Zoskupenie zoznamu kandiddtskych litok vzbudzujicich vel'mi velké obavy (SVHC), triedy a kategorie
nebezpecnosti a sitvisiace kédy vystraznych upozorneni

Skupina nebezpecnosti 1

— Latky, ktoré sa nachddzajii na zozname kandidatskych latok vzbudzujicich velmi velké obavy (SVHC)
— Karcinogénne, mutagénne afalebo poskodzujiice reprodukciu (CMR) zaradené v kategérii 1A alebo 1B CMR:
H340, H350, H350i, H360, H360F, H360D, H360FD, H360Fd, H360Df

Skupina nebezpecnosti 2

— Kategéria 2 - CMR: H341, H351, H361f, H361d, H361fd, H362

— Kategéria 1 — vodna toxicita: H400, H410

— Kategoria 1 a 2 — akiitna toxicita: H300, H310, H330

— Kategoria 1 — aspiracnd toxicita: H304

— Kategdria 1 — toxicita pre $pecificky cielovy orgdn (STOT): H370, H372

Skupina nebezpecnosti 3

— Kategoria 2, 3 a 4 — vodnd toxicita: H411, H412, H413
— Kategéria 3 — akditna toxicita: H301, H311, H331, EUHO70
— Kategoria 2 - STOT: H371, H373

2.1.  a) Obmedzenia tykajiice sa ldtok vzbudzujiicich velmi velké obavy (SVHC)

Létky, ktoré spliiaji kritérid uvedené v clinku 57 nariadenia (ES) ¢. 1907/2006, ktoré boli identifikované podla
postupu opisaného v ¢lanku 59 uvedeného nariadenia a zaradené do zoznamu kandiddtskych latok vzbudzujicich
vel'mi velké obavy na autorizdciu, sa nesmd zdmerne priddvat do produktu v koncentracidch vyssich ako 0,10 %
(hmotnostného). Rovnaké obmedzenie sa vztahuje na podzostavy tvoriace sucast produktu, ktoré st uvedené
v tabulke 2. Z tejto poziadavky sa nesmie udelit Ziadna vynimka.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registrécii, hodnoteni, autorizdcii
a obmedzovani chemikdlii (REACH) a o zriadeni Eurépskej chemickej agentiry, o zmene a doplnen{ smernice 1999/45 JES a o zruseni
nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS,
93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (U. v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1).

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 zo 16. decembra 2008 o klasifikdcii, oznacovani a baleni ldtok a zmesf,
o0 zmene, doplnenf a zrusen{ smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 (U. v. EU L 353,
31.12.2008,s. 1).
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Tabulka 2

Podzostavy a siiasti, pri ktorych sa uplatiiuje kritérium 2.1. a)

Dosky plosnych spojov [dosky tlacenych obvodov, osadené zdkladné dosky, vikonové dosky (zdroje napdjania)
a dosky modulu] > 10 cm?

Elektrické vedenie kdble (sthrnne)

Vonkajsie kable [elektricky kabel ($ndry na napdjanie striedavym a jednosmernym pridom), pripadne kibel

modemu a kébel LAN,

kabel HDMI a kdbel RCA]

Vonkajsi kryt [zadny kryt, predny kryt (dekora¢ny vonkajsi rdm) a stojany]

Vonkajsi kryt dialkového ovlidania

Podsvietenie LED (LED zostava)

Pri sprostredkivani tejto poziadavky doddvatelom uvedenych podzostdv/sticasti mozu Ziadatelia vykonat predbezné
overenie zoznamu kandiddtskych litok podla nariadenia REACH pomocou zoznamu litok podliehajiicich
ohlasovaniu podla normy IEC 62474 (). Overenie spociva v ureni potencidlu pritomnosti litok v produktoch.

Posudzovanie a overovanie: Pri produktoch a podzostavdch uvedenych v tabulke 2 Ziadatel vypracuje vyhldsenia o tom, Ze
SVHC, ktoré s v nich obsiahnuté, nedosahujii ani nepresahujii Specifikovany limit koncentrdcie. Vyhldsenia musia obsahovat
odkaz na najnovsiu verziu zoznamu kandiddtskych ldtok, ktory zverejfiuje Eurdpska chemickd agentira (ECHA) ('), a to ku
dfiu podania Ziadosti o udelenie environmentdlnej znacky EU. Ak sa tieto vyhldsenia vypracujii na zdklade predbezného
overenia zoznamu kandiddtskych ldtok pomocou normy IEC 62474, Ziadatel predloZi aj tento predbeine overeny zoznam,
ktory poskytol doddvatelom podzostdv. PouZitd verzia zoznamu ldtok podliehajticich ohlasovaniu podla normy IEC 62474
musi zodpovedat najnovsej verzii zoznamu kandiddtskych ldtok.

Vyhldsenia moZe priamo prislusnym orgdnom poskytniit aj kazdy doddvatel Ziadatelovho doddvatel'ského retazca.

2.1.b) Obmedzenia tykajiice sa pritomnosti Specifickych ldtok

Do uvedenych podzostdv a sticasti sa nesmu zdmerne pridévat ani sa v nich nesmii zdmerne vytvarat nebezpecné
latky uvedené v tabulke 3, ktorych koncentracie dosahuju alebo prekracujt stanovené limitné koncentracie.

Tabulka 3

Obmedzenia litok, ktoré sa vztahujd na podzostavy a sticasti

Limitné hodnoty koncentracii (ak

Skupina latok Rozsah obmedzenia (litky a podzostavy/sicasti) sa uplatiujd)
i) Kovové Vynimka 8b v stilade so smernicou Eurépskeho parlamentu | 0,01 hm. %
spéjky a kontakty | aRady 2011/65/EU (') tykajtica sa pouZzivania kadmia Skiisobnd metéda: IEC 62321-

v elektrickych kontaktoch nie je povolend.

5

i) Plymérové
stabilizdtory,
farbivaakontamin-
anty

Vo vonkajsich kabloch sa nesmi vyskytovat tieto organocini-
Cité stabilizujtice zliceniny zatriedené do skupin nebezped-
nosti 1 a 2:

dibutylcinoxid
dibutylcinicity diacetat
dibutylcinicity dilaurat
dibutylcini¢ity maledt

dioktylcinoxid

dioktylcindilaurat

neuplatiiuji sa

(®) Norma Medzindrodnej elektrotechnickej komisie (IEC), IEC 62474: Uvddzanie materidlov pri produktoch elektrotechnického
priemyslu a pre elektrotechnicky priemysel, (Material declaration for products of and for the electrotechnical industry) http://std.iec.

chfiec62474.

() ECHA, Zoznam kandidétskych ldtok vzbudzujticich vel'mi velké obavy, ktoré podliehaji autorizécii (Candidate List of substances of
very high concern for Authorisation), http://www.echa.europa.eu/candidate-list-table.
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Vonkajsi kryt displeja nesmie obsahovat tieto farbiva:

azofarbiva, ktoré sa mozu Stiepit na karcinogénne arylaminy
uvedené v dodatku 8 k narijadeniu (ES) ¢. 1907/2006, a/
alebo zliceniny farbiv zahrnuté do zoznamu latok podlie-
hajucich ohlasovaniu podla normy IEC 62474.

neuplatiiuji sa

Polycyklické aromatické uhlovodiky (PAU) zatriedené do
skupin nebezpe¢nosti 1 a 2 nesma byt pritomné v koncen-
tracidch vyssich nez individudlne a celkové sihrnné limity
koncentracif ani rovnajicich sa tymto limitom v nijakych
vonkaj§ich povrchoch z plastov alebo umelého kaucuku
tychto zariadent:

vonkajsie kdble
vonkajsi kryt dialkového ovlddania
gumené casti dialkového ovlddania

Musfi sa overit pritomnost a koncentricia tychto PAU:

PAU, na ktoré sa vztahujti obmedzenia podla nariadenia (ES)
& 1907/2006:

benzo[a]pyrén
benzol[e]pyrén
benzo[a]antracén
chryzén
benzo[b]fluorantén
benzol[j]fluorantén
benzo[k]fluorantén

dibenz[a,h]antracén

Dalsie polycyklické aromatické uhlovodiky, ktoré podlie-
hajii obmedzeniu:

acenaftén

acenaftylén

antracén
benzo[ghi]perylén
fluorantén

fluorén
indeno[1,2,3-cd]pyrén
naftalén

fenantrén

pyrén

Individudlne  koncentraéné
limity obsahu polycyklickych
aromatickych uhlovodikov,
na ktoré sa vztahuji obme-
dzenia podla nariadenia (ES)
¢.1907/2006, musia byt

1 mgfkg

Celkovy sthrn koncentrac-
nych limitov 18 polycyklic-
kych aromatickych uhlovo-
dikov uvedenych v zozname
nesmie byt vys3si nez

10 mg/kg

Skisobnd metoda: AfPS GS
2014:01 PAK

ili) Biocidne

Biocidne produkty urc¢ené na antibakteridlne funkcie nesma

neuplatiiuji sa

produkty tvorit sticast vonkajsicho krytu a gumenyich casti dialkového
ovlddania.
iv) Ortuf Vynimka 3 v siilade so smernicou 2011/65/EU o pouZivani | neuplatfiuj sa
v podsvieten{ ortuti v Ziarivkdch so studenou katédou a Ziarivkdch s externou

elektrédou (CCFL a EEFL) nie je povolend.

v) Cinidld na
zjemnovanie skla

Pri vyrobe sklenej Casti LCD displeja a krycieho skla obra-
zovky sa nesmie pouzivat arzén ani jeho zliceniny.

0,0050 hm. %
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vi) Plasty na béze Plastové casti > 25 g nesmu obsahovat chlérované pol- | neuplatiiuji sa
chléru ymery.
Poznamka: V pripade tejto osobitnej ¢iastkovej poziadavky
sa plastovy obal kdbla nepovazuje za ,plastovil Cast*.
vii) Ftaldty Vo vonkajsich elektrickych kdbloch sa nesmie pouzivat dii- | neuplatriuja sa
zonyl-ftaldt (DINP) a diizodecyl-ftaldt (DIDP).
(') Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2011/65 /EU z 8.juna 2011 o obmedzeni pouzZivania urcitych nebezpecnych latok
v elektrickych a elektronickych zariadeniach (U. v. EU L 174, 1.7.2011, s. 88).
Posudzovanie a overovanie: Ziadatel poskytne vyhldsenia o zhode a protokoly o skiskach podla poziadaviek v tabulke 3.
Protokoly o skiiskach, ktoré sa tykajii prislusného vyrobného modelu a vsetkych sivisiacich doddvatelov, pokial sa vyZaduji,
musia byt v Case podania Ziadosti platné. Ak podzostavy alebo sicasti s rovnakou technickou Specifikdciou pochddzajii od
vicsieho poctu roznych doddvatelov, skiisky sa pokial moZno vykonajii na castiach od vetkych doddvatelov. Uvedené vyhldsenia/
protokoly o skiiskach moZe priamo prislusnym orgdnom poskytniit aj kazdy doddvatel Ziadatelovho doddvatel'ského retazca.
2.1.¢) Obmedzenia tykajiice sa ldtok klasifikovanych podla nariadenia (ES) &. 1272/2008

Spomalovace horenia a zmik¢ovadld, na ktoré sa vztahuji ktorékolvek triedy a kategérie nebezpecnosti a stivisiace
kody vystraznych upozorneni uvedené v tabulke 1, sa v stlade s nariadenim (ES) ¢. 1272/2008 nesmi zdmerne
pridévat do podzostav a sticasti vymedzenych v tabulke 4 v koncentrcii 0,10 % (hmotnostnych) alebo vysse;j.

Tabulka 4

Podzostavy a siicasti, pri ktorych sa uplatiiuje kritérium 2.1. c)

Casti s obsahom spomalovacov horenia

— dosky plosnych spojov
— vonkajsie kdble
— vonkajsi kryt displeja

Casti s obsahom zmiké&ovadiel

— vonkajsie kdble
— vnuatorné elektrické vedenie
— vonkajsi kryt displeja

Vynimky tykajiice sa pouzivania nebezpecnych spomalovacov horenia a zmakcovadiel

Pouzivanie spomalovacov horenia a zmikéovadiel, ktoré splajii kritérid klasifikicie podla tried a kategorif
nebezpecnosti a savisiacich kddov vystraznych upozorneni uvedenych v tabulke 1, je vynaté z poziadaviek kritéria
2.1. ¢) za predpokladu, Ze tieto ltky spliajii podmienky uvedené v tabulke 5.

Tabulka 5

Vynimky z obmedzeni tykajiicich sa litok klasifikovanych podla nariadenia (ES) ¢ 1272/2008 a platné

podmienky
Typ ltky/zmesi Uplatnitelnost Vynatd trieda nebezpe¢nosti, kategoria}a l.<od vystraznych upozorneni a podmienky
vynimky
Spomalovace Dosky plos- Na pouzitie spomalovacov horenia klasifikovanych v ramci skupiny
horenia nych spojov nebezpecnosti 3 a TBBPA (tetrabrémbisfenol A, klasifikovany v rdmci

skupiny 2) sa vztahuje vynimka.

Vonkajsiekéble | Na pouZitie spomalovacov horenia a ich synergentov klasifikovanych
v rémci skupiny nebezpec¢nosti 3 a oxidu antimonitého (Sb,05) klasifiko-
vaného v rdmci skupiny nebezpecnosti 2 sa vztahuje vynimka.
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Vynatd trieda nebezpecnosti, kategoria a kod vystraznych upozorneni a podmienky

Typ latky/zmesi Uplatnitelnost vjnimky

Vonkajsi kryt | Na pouzitie spomalovacov horenia a ich synergentov klasifikovanych

displeja v ramci skupin nebezpecnosti 2 a 3 sa vztahuje vynimka.
Zmikcovadla Vonkajsie Na pouzitie zmédkcovadiel klasifikovanych v ramci skupiny nebezpe¢nosti
kéble, vna- 3 sa vztahuje vynimka.

torné elek-
trické vedenie
a vonkajsi kryt
displeja

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel poskytne vyhldsenie o zhode s kritériom 2.1. c). Vyhldsenie musi byt doloZené
zoznamom spomalovacov horenia, zmdkcovadiel, pridavnych ldtok a ndterov na bdze kovov pouZivanjch v podzostavdch
a stcastiach uvedenych v tabulke 4 spolu s kartou bezpecnostnych tidajov o klasifikovani alebo neklasifikovani ich nebezpecnosti.

Pokial ide o ldtky a zmesi uvedené v tabulke 5, pre ktoré plati vynimka, Ziadatel preukdZe, Ze st splnené vsetky podmienky
vynimky. Ak sii potrebné protokoly o skiiskach, musia byt platné v Case podania Ziadosti o vyrobny model.

Uvedené vyhldsenia/protokoly o skiiskach mézZe priamo prislusnym orgdnom poskytniit aj kazdy doddvatel Ziadatelovho
doddvatel'ského refazca.

2.2.  Cinnosti na zniZenie emisii flu6rovanych sklenikovych plynov v dodévatel'skom refazci
Ziadatel zozbiera od svojich doddvatelov LCD displejov tieto informécie, na zéklade ktorych preukazu svoje tsilie
o zniZenie emisii sklenikovych plynov z vyrobného procesu vritane vykonnosti systémov zniZovania emisii, ktoré
nainstalovali:

a) ktoré konkrétne fluérované sklenikové plyny sa pouzivajii a pri ktorych dochddza k znizovaniu;

b) ro¢nd intenzita emisii fluérovanych sklenikovych plynov (v kg ekvivalentu CO,/m? vyrobeného plochého
panelového displeja s vrstvenym sklom) vo vetkych vyrobnych zdvodoch za posledny rok;

¢) uvedenie rozkladnej alebo odlu¢ovacej G¢innosti (DRE) nainstalovanych systémov zniZovania emisif pre kazdy
z pouzitych fluérovanych sklentkovych plynov.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel poskytne pristusnému orgdnu podpornii dokumentdciu s uvedenymi informdciami od

svojich doddvatelov displejov. Dokumentdciu moZe priamo prislusnym orgdnom poskytniit aj kazdy doddvatel Ziadatelovho
doddvatel'ského retazca.

Kritérium 3 — Opravitel'nost a obchodnd zdruka
a) Dizajn umoziiujici opravu:

i) pomocou komer¢ne dostupnych ndstrojov (t. j. vSetkych ndstrojov s vynimkou proprietirnych, napriklad
skrutkovac¢om, $pachtlou, kliestami alebo pinzetou) musia byt lahko dostupné a vymenitelné tieto nahradné diely
elektronickych displejov:

— montaZzne prvky obrazovky a podsvietenie LED,
— stojany a
— dosky napdjacich a regulaénych obvodov,

ii) na upevnenie zadného krytu elektronického displeja sa nesmii pouzivat lepidld, ktoré treba odstrafiovat teplom
alebo chemickymi ldtkami;

iii) casti plasta neobsahuja elektronické zostavy, ktoré nemozno odstranit komeréne dostupnymi ndstrojmi.
b) Prirucka oprav: ziadatel musi poskytnit jasny ndvod na demontdz a opravu (napriklad v tlacenej alebo elektronickej

podobe, prostrednictvom videa) a spristupnit ho bez dodato¢nych nakladov s cielom ulahcit nedestruktivnu demontédz
produktu na ticely nahradenia klti¢ovych komponentov alebo ¢asti v rdmci modernizécie alebo opravy.
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¢) Opravy, servisf/informécie: v pokynoch pre pouzivatela alebo na webovych strankach vyrobcu by mali byt uvedené
informdcie, na koho sa pouzivatel moéze obritif so ziadostou o odbornt opravu a servis elektronického displeja
vratane prislusnych kontaktnych tdajov a vyrobcom odportcanej ceny nahradnych dielov. Pocas zarucnej lehoty
uvedenej v pismene e) moZno opravy a servis obmedzit na ziadatelom autorizovanych poskytovatelov sluzieb.

d) Dostupnost nahradnych dielov: Ziadatel zabezpeci, aby povodné alebo spdtne kompatibilné ndhradné diely [uvedené
v pismene a) bode i) a v prilohe II (D. Poziadavky na efektivne vyuzivanie materidlov, bod 5 pism. a) Dostupnost
nahradnych dielov) nariadenia (EU) 2019/2021 ako minimum] boli verejne dostupné najmenej 8 rokov po skonceni
vyroby daného modelu.

e) Obchodnd zdruka: bez toho, aby boli dotknuté prévne zdvizky predévajiiceho podla vnitrostitneho prava tykajiceho
sa pravnych a obchodnych zaruk, Ziadatel poskytne bez dodato¢nych ndkladov minimdlne trojro¢nd obchodni
zdruku, pocas ktorej zabezpedi, aby bol tovar v stilade s kdpnou zmluvou. Stcastou tejto zaruky je zmluva
o poskytovani sluzieb s moZnostou prevzatia produktu a jeho dorucenia po oprave v pripade, ked sa oprava
nevykondva na mieste.

f) Osobdm so zdravotnym postihnutim sa informdcie o opravach, ndhradnych dieloch a obchodnej zaruke poskytnd na
poziadanie v pristupnych formatoch v stlade s poziadavkami na pristupnost uvedenymi v smernici 2019/882.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel poddva prislusnému orgdnu vyhldsenie, Ze produkt spliia tieto poziadavky. Okrem toho
poskytne:

a) schému rozloZeného produktu zobrazujiicu spdsob zmontovania vonkajsich casti pldsta, Sasi a elektrickych/elektronickych zostdv
v produkte;

b) exempldr obchodnej zdruky;
c) exempldr prirucky oprdv;
d) exempldr pokynov pre pouzivatela;

€) verejny zoznam autorizovanych predajcov ndhradnych dielov.

Kritérium 4 — Nakladanie s produktmi po skondeni Zivotnosti

4.1. — Vyber materidlov a informdcie na zlepSenie recyklovatelnosti
a) Recyklovatelnost plastov:

i) castis hmotnostou vi¢Sou ako 25 gramov pozostavaji z jedného polyméru alebo polymérovej zmesi alebo
zliatiny, ktoré sti recyklovatelné;

ii) pritomnost ndterov a povlakov nesmie mat vyrazny vplyv na hiZevnatost plastového recyklatu
vytvoreného z tychto komponentov po recykldcii a pri skasani podla normy ISO 180 [1] alebo
ekvivalentnej normy;

iii) plastové kryty nesmut obsahovat zalisované alebo prilepené kovové Casti, pokial ich nemozno odstranit
komer¢ne dostupnymi néstrojmi;

iv) plaste, kryty a vonkajsie rimy s obsahom spomalovacov horenia musia byt recyklovatelné.

Pozndmka [1]: Na ucely tohto kritéria sa vyrazny vplyv vymedzuje ako zniZenie vrubovej htZevnatosti
recyklovanej Zivice o > 25 % pri sktske Izodovou metddou, merané podla normy ISO 180.

b) Informdcie na ulahcenie recykldcie:

1. Plastové ¢asti s hmotnostou vi¢Sou ako 25 gramov sa oznacia v stlade s normami ISO 11469 a ISO 1043
oddielmi 1 a 4. V pripade plastovych ¢asti s hmotnostou vic¢sou ako 100 gramov by oznacenia mali byt
dostatocne velké a umiestnené na viditelnom mieste tak, aby sa dali lahko identifikovat.

Pre tito poziadavku platia vynimky uvedené v prilohe II k nariadeniu Komisie (EU) 2019/2021 (oddiel
D bod 2).

2. Ziadatel poskytne na webovej stranke a bezplatne odbornym prevddzkovatelom v odvetvi odpadu
informdcie tykajice sa demontdze a zhodnocovania. Mali by zahffiat aspon: a) schému produktu so
zobrazenim umiestnenia plastovych komponentov, ktoré obsahujii spomalovace horenia; b) umiestnenie
komponentov s obsahom toxickych alebo ekotoxickych latok.
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¢) Recyklovany obsah:

produkt musi obsahovat v priemere minimdlne 10 % plastov recyklovanych po spotrebe, ¢o sa meria ako
percentudlny podiel z celkovej hmotnosti plastov v produkte s vynimkou dosiek tlacenych obvodov. Ak je
recyklovany obsah vyssi nez 25 %, informdcia o tejto skutocnosti sa mdze umiestnit v textovom poli vedla
environmentalnej znacky (pozri kritérium 6.2). Produkty s kovovym plastom su z tohto ¢iastkového kritéria
vynaté.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel poskytne schému rozlozeného elektronického displeja v pisomnej alebo audiovizudlnej
forme. Plastové casti s hmotnostou vicSou nez 25 gramov sa v nej identifikujii podla hmotnosti, polymérového zloZenia
a oznalenia na zdklade noriem ISO 11469 a ISO 1043. Rozmery a umiestnenie oznacenia sa zndzornia a v pripade
uplattiovania vynimiek sa poskytnii technické odévodnenia.

Ziadatel poskytne odbornym prevddzkovatelom dostupné informdcie tykajiice sa demontdze a zhodnocovania, ako aj webovii
stranku, kde sa nachddzajil.

Ziadatel preukdze recyklovatelnost predlozenim dokazu, Ze plasty bud jednotlivo alebo spolocne neovplyvituji technické
vlastnosti vyslednych recyklovanych plastov takym spdsobom, Ze by sa nemohli v elektronickjch produktoch znovu pouZzit.
Moze to byt napriklad:

— vyhldsenie, ktoré vydd zariadenie so skilsenostami v oblasti recykldcie plastov alebo spracovatel s povolenim podla
Clanku 23 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES (%),

— vysledky skiiSok z nezdvislého laboratdria alebo zariadenia so skiisenostami v oblasti recykldcie plastov,
— partnerské a odvetvové preskiimanie technickej literatiiry uplatnitelnej v EU.

Ziadatel zabezpeci overenic tretou stranou a vysledovatelnost, pokial ide o obsah recyklovany po spotrebe. Na podporu overenia
mozno pouZit certifikdt z recyklacnych zariadent podla systému certifikdcie EuCertPlast alebo ekvivalentného systému.

4.2.  Dizajn umoZiiujici demontiz a recykliciu

a) Pokial ide o nasledujiice cielové Casti (v zdvislosti od produktu), ruénti demontdz vykond jedna osoba (t. j.
v rovnakom case sa smie uvolnit najviac jeden kontakt so zdpadkou) pomocou bezne pouzivanych komer¢ne
dostupnych nastrojov (t. j. klieste, skrutkovace, rezné néstroje a kladivd podla vymedzenia v normach ISO
5742,1SO 1174,1S0O 15601):

i) dosky tlatenych obvodov > 10 cm?
ii) tenkovrstvové tranzistorové jednotky (TFT) > 100 cm? a vodivé vrstvy;
iif) polymetylmetakryldtovd (PMMA) svetlovodnd doska.

b) Beznymi komer¢ne dostupnymi nastrojmi sa musi dat manudlne demontovat aspoii jeden z tychto volitelnych
komponentov (ak sa v produkte nachddza):

i) jednotky podsvietenia LED;
ii) magnety v reproduktoroch (v pripade displejov s velkostou 25 palcov alebo viac);
iii)y pevny disk (HDD) (v pripade inteligentnych zariadeni, ak existuje).

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel poskytne:

protokol o skiiske s podrobnostami o postupnosti demontdzZe vritane podrobného opisu konkrétnych krokov, ndstrojov
a postupov demontdZe v pripade komponentov v pismene a) a volitelnych komponentov v pismene b).

Kritérium 5 — Socidlna zodpovednost podnikov

5.1.  Pracovné podmienky pri vyrobe

So zreteflom na trojstrannt deklardciu Medzindrodnej organizécie price (MOP) o zdsaddch tykajiicich sa
nadndrodnych podnikov a socidlnej politiky, iniciativu OSN Global Compact (2. pilier), hlavné zdsady OSN
v oblasti podnikania a udskych prav a usmernenia OECD pre nadndrodné podniky Ziadatel musi ziskat od tretej
strany potvrdenie doloZené auditmi na mieste, Ze v zdvodoch, kde dochddza ku kone¢nej montdzi daného
produktu, sa dodrzali uplatnitelné zdsady zahrnuté v zdkladnych dohovoroch MOP a v dodato¢nych
ustanoveniach uvedenych dalej.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES z 19. novembra 2008 o odpade a o zruseni urcitych smernic (U. v. EU L 312,
22.11.2008; s. 3).
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Zékladné dohovory MOP:
a) Detskd praca:
i) Dohovor o minimédlnom veku na prijatie do zamestnania, 1973 (¢. 138);
ii) Dohovor o najhorsich formdch detskej prace, 1999 (¢. 182);
b) Ndtend a povinnd prica:
i) Dohovor o nitenej alebo povinnej praci, 1930 (€. 29), a protokol z roku 2014 k Dohovoru o nitenej alebo
povinnej praci;
ii) Dohovor o zruSeni nitenej prace, 1957 (¢. 105);
¢) Sloboda zdruZovania a privo na kolektivne vyjedndvanie:
i) Dohovor o slobode zdruZovania a ochrane priva odborovo sa organizovat, 1948 (¢. 87);
ii) Dohovor o vykondvani zdsad prdva organizovat sa a kolektivne vyjedndvat, 1949 (C. 98);
d) Diskrimindcia:
i) Dohovor o rovnakom odmefiovani muZov a Zien za pracu rovnakej hodnoty, 1951 (¢. 100);
ii) Dohovor o diskriminacii v zamestnani a povolani (¢. 111).
Dopliujtice ustanovenia:
a) Pracovny Cas:
i) Dohovor MOP o pracovnom ¢ase (priemysel), 1919 (&. 1);
b) Odmefiovanie:
i) Dohovor MOP o ur¢ovani minimalnej mzdy, 1970 (¢. 131);

i) Zivotné minimum: Ziadatel zabezpedi, aby mzdy (bez dani, bonusov, prispevkov alebo priplatkov za pracu
nadcas), ktoré sa platia za bezny pracovny tyzden (nepresahujici 48 hodin), boli dostatoéné na pokrytie
zakladnych potrieb (byvanie, energie, strava, oSatenie, zdravotnd starostlivost, vzdeldvanie, pitnd voda,
starostlivost o deti a doprava) pracovnika a S$tvorclennej rodiny a na zabezpecenie urcitého volne
pouzitelného prijmu. Vykondvanie sa musi kontrolovat na zdklade usmernenia k norme SA8000 (°)
tykajticej sa odmefiovania;

¢) Bezpecnost a ochrana zdravia:
i) Dohovor MOP o bezpecnosti pri pouZivani chemickych ldtok pri praci, 1990 (€. 170);
ii) Dohovor MOP o bezpeénosti a zdravi pracovnikov a o pracovnom prostredi, 1981 (. 155).

Tam, kde st prava na slobodu zdruZovania a kolektivne vyjedndvanie zdkonom obmedzené, nesmie spolo¢nost
pracovnikom branif vo vytvarani alternativnych mechanizmov na vyjadrenie nespokojnosti a ochranu prav
tykajacich sa pracovnych a zamestnaneckych podmienok a musi uznat legitimne zamestnanecké zdruZenia,
s ktorymi moze nadviazat dial6g o problémoch na pracovisku.

Postup auditu musi zahffiat konzulticie s externymi ziiCastnenymi stranami nezdvislymi od priemyselného
odvetvia v miestnych oblastiach okolo zdvodu vritane odborovych zvizov, komunitnych organizacii,
mimovladnych organizicii a odbornikov na pracovné podmienky. Zmysluplné konzultdcie sa uskutocnia aspon
s dvoma zainteresovanymi stranami z dvoch roznych podskupin.

Ziadatel' pocas obdobia platnosti environmentalnej znacky EU zverejni sihrnné vysledky a kltcové zistenia
z auditov [vrdtane podrobnosti o: a) pocte a zdvaznosti poruseni jednotlivych pracovnych prav a noriem v oblasti
BOZP; b) stratégii prostriedkov ndpravy — pricom v pripade kazdého pojmu v rdmci hlavnych zdsad OSN néprava
zahffia prevenciu; ¢) postideni hlavnych pri¢in neustdleho porusovania prav a noriem na zdklade konzulticii so
zainteresovanymi stranami — s kym sa konzultovalo, o akych otdzkach sa diskutovalo, ako to ovplyvnilo pldn
ndpravnych opatreni] online s cielom poskytnat zainteresovanym spotrebitelom dokazy o vysledkoch svojej
cinnosti.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel preukdze zhodu s tymito poziadavkami predloZenim exempldru najnovsej verzie svojho
kddexu spravania, ktory musi byt v silade s ustanoveniami uvedenymi vysie, a poskytnutim podpornych sprdv o audite za
kazdy zdvod, v ktorom sa vykondva konecnd montdz modelov, ktorym sa md udelit environmentdlna znacka, spolu s odkazom
na webovil strdnku, na ktorej sii online dostupné vysledky a zistenia.

() Social Accountability International, Social Accountability 8000 International Standard (Medzindrodnd norma pre socidlnu zodpovednost
8000), http:/[www.sa-intl.org.


http://www.sa-intl.org
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Audity na mieste vykondvané tretou stranou vykondvajii auditori kvalifikovani na postidenie silladu priemyselnych vyrobnych
zdvodov so socidlnymi normami alebo kédexmi sprdvania, alebo v pripade krajin, kde bol ratifikovany dohovor MOP
o inpekcii prdce z roku 1947 (¢. 81) a orgdn dohladu MOP potvrdil, Ze ndrodny systém inspekcie prdce je iicinny a rozsah
posobnosti systému inspekcie zahtfia uvedené oblasti (*°), inSpektori prdce vymenovani verejnym orgdnom.

Uzndvaji sa platné osvedcenia vydané v rdmci systémov alebo inspekényich postupov tretich strdn, ktoré vykondvajii celkovy
alebo Ciastocny audit siladu s uplatnitelngmi zdsadami zakotvenymi v uvedenych zdkladnych dohovoroch MOP
a s doplfiujiicimi ustanoveniami o pracovhom Case, odmeriovani, zdravi a bezpecnosti, ako aj o konzultdcidch s externymi
zilCastnenymi stranami. Tieto osvedCenia nesmi byt starsie ako 12 mesiacov.

5.2.  Ziskavanie ,,nekonfliktnych nerastov*

Ziadatel podporuje zodpovedné ziskavanie cinu, tantalu a volfrimu a ich rdd a zlata z oblasti zasiahnutych
konfliktom a vysokorizikovych oblasti tym, Ze:

i) vykondva ndlezitd starostlivost v stlade s prislusnym usmernenim OECD o néleZitej starostlivosti pre
zodpovedné doddvatel'ské retazce nerastnych surovin z oblasti zasiahnutych konfliktom a vysokorizikovych
oblasti a

ii) podporuje zodpovedni fazbu nerastov a obchod s nimi v oblastiach zasiahnutych konfliktom
a vysokorizikovych oblastiach v pripade identifikovanych nerastov pouzivanych v komponentoch produktu
v stlade s usmerneniami OECD.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel poskytne vyhldsenie o zhode s tymito poZiadavkami, ako aj tieto podporné informdcie:

— sprdvu opisujiicu jeho aktivity o ndleZitej starostlivosti v rdmci doddvatelského retazca, pokial ide o uvedené styri nerasty.
Uznajii sa aj podporné dokumenty, ako sii certifikdty zhody vydané v ramci reZimu Eurdpskej iinie,

— identifikdciu komponentov, ktoré obsahujii uvedené nerasty, ich doddvatelov, ako aj systému doddvatelského retazca alebo
projektu, v rdmci ktorého sa zodpovedne ziskavajil.

Kritérium 6 — Informacné kritérid

6.1. Informdcie pre pouZivatela

Produkt sa preddva s prisluSnymi informdciami pre pouzivatela, ktoré poskytuji ndvod na spravne
environmentilne pouZivanie a zneskodnenie produktu.

Na obale produktu afalebo v jeho sprievodnej dokumentdcii sa musia uviest kontaktné tidaje (telefén afalebo e-mail)
a odkaz na online informdcie pre spotrebitel'ov, ktori maji otdzky alebo potrebuji osobitné poradenstvo, pokial ide
o pouzivanie alebo zneskodnenie elektronického displeja. Informacie musia obsahovat aspon tieto ddaje (ak sa
uplatriuj):

a) Spotreba energie: trieda energetickej cinnosti podla delegovaného nariadenia (EU) 2019/2013. Maximélny
prikon v kazdom prevddzkovom rezime. Okrem toho musia obsahovat pokyny tykajiice sa sposobu
pouzivania zariadenia v energeticky tispornom reZime a informdciu o tom, Ze energetickd G¢innost znizuje
spotrebu energie, a teda md za ndsledok tispory v podobe zniZovania tictov za elektrinu.

b) Tieto informdcie o zniZeni spotreby energie:

i) odpojenie spotrebica zo sietového napdjania alebo jeho vypnutie hlavnym vypinacom (ak je namontovany)
znizi spotrebu energie na (takmer) nulu;

ii) uvedenie spotrebica do pohotovostného rezimu znizi spotrebu energie, ale urcité mnozZstvo energie sa stale
bude ¢erpat;

ii) upozornenie: Setrice obrazovky (pocitatovych monitorov) mozu displejom branit v prechode do rezimu
s niz§ou spotrebou energie, ked sa nepouzZivaji. Zabezpecenim toho, aby na displejoch neboli aktivované
Setrice obrazovky, sa preto dd zniZit spotreba energie;

iv) upozornenie: funkcia rychleho $tartu moze sposobit vyssiu spotrebu energie;

v) upozornenie: zabudované funkcie, ako je prijimac¢ digitdlneho signdlu (napr. DVB-T) alebo nahrdvanie
zdznamu na pevny disk, mozu pomdct znizit spotrebu energie, ak sa v dosledku ich pritomnosti stane
externé zariadenie nadbyto¢nym.

¢) Sietovd pripojitelnost: informdcie o spdsobe deaktivécie funkcii sieovania;
d) Poloha hlavného vypinaca;

e) Informdcie o tom, Ze predlzenou Zivotnostou produktu sa znizuja celkové environmentélne vplyvy;

(1) Pozri informa¢ny systém MOP NORMLEX (http://www.ilo.org/dyn/normlex/en) a sprievodné usmernenia v prirucke pouzivatela.


http://www.ilo.org/dyn/normlex/en
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f) Nasledujiice informdcie o tom, ako predlzit Zivotnost produktu:

i) jasny ndvod na demontdz a opravy umozujiici nedestruktivne rozobratie produktov na tcely nahradenia
kli¢ovych komponentov alebo Casti v rdmci opravy;

ii) informdcie pre pouzivatela, na koho sa moze obritit so Ziadostou o odbornii opravu a servis produktu,
pripadne vrtane kontaktnych tidajov;

g) Pokyny na spravne zneskodnenie produktu po skonceni Zivotnosti v zbernych dvoroch alebo pripadne
prostrednictvom schém odovzdania tovaru maloobchodnikom, ¢o je v stlade so smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2012/19/EU;

h) Informadcia, Ze produktu bola udelend environmentdlna znacka EU, so stru¢nym vysvetlenim jej vyznamu spolu
so zmienkou o tom, Ze viac informdcii o environmentélnej znacke sa dd ndjst na webovej stranke: http:/[www.
ecolabel.eu;

i) Kazdd tlaend verzia ndvodu na pouzitie/prirucky oprdv by mala byt vytlacend na papieri s obsahom
recyklovaného materidlu a nie na papieri, pri ktorého bieleni sa pouzil chlér. V zdujme tspory zdrojov by sa
mali uprednostiiovat online verzie.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatelia predlozia prislusnému orgdnu vyhldsenie o zhode produktu s tymito poZiadavkami
a poskytnii odkaz na online verziu ndvodu na pouZitie/prirucky oprdv alebo ich poskytnil v tlacenej verzii.

6.2.  Informicie uvedené na environmentilnej znacke EU
Ak sa pouzije volitelny stitok s textovym polom, musi obsahovat tri z tychto textov:

a) vysokd energetickd ucinnost;

o

) obmedzeny obsah nebezpecnych latok;

o

) dizajn umoziujtici lahkd opravitelnost a recyklaciu;

oL

) obsahuje xy % plastov recyklovanych po spotrebe (iba ak je tito hodnota vyssia ako 25 %, merand ako
percentudlny podiel z celkového obsahu plastov).

Ziadatel musi postupovat podla pokynov o spravnom pouzivani loga environmentilnej znacky EU uvedenych
v usmerneniach o logu environmentalnej znacky EU:

http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/documents/logo_guidelines.pdf.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel poskytne vyhldsenie o zhode s tymio kritériom spolu s obrdzkom vo vysokom rozliseni/
umeleckym zobrazenim balenia produktu, na ktorom je zretelne viditelnd environmentdlna znacka, s registracnym/licencnym
tislom a pripadne vyhldsenia, ktoré sa mézu zobrazit spolu so znackou.


http://www.ecolabel.eu
http://www.ecolabel.eu
http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/documents/logo_guidelines.pdf
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ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2020/1805
z 27. novembra 2020,

ktorym sa menia rozhodnutia 2014/350/EU a (EU) 2016/1349 a ktorym sa predlzuje obdobie
platnosti ekologickych kritérii udelovania environmentilnej znatky EU textllnym vyrobkom
a obuvi, ako aj sivisiacich poziadaviek na posudzovanie a overovanie

[ozndmené pod cislom C(2020) 8152]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 66/2010 z 25. novembra 2009 o environmentdlnej
znacke EU (!), a najmi na jeho ¢lanok 8 ods. 2,

po porade s Vyborom Eur6pskej tinie pre environmentélne oznacovanie,

kedze:

(1)

()

Platnost ekologickych kritérii udelovania environmentalnej znacky EU textilnym vyrobkom a sdvisiacich
poziadaviek na posudzovanie a overovanie stanovenych v rozhodnuti Komisie 2014/350/EU () uplynie 5.
decembra 2020.

Platnost ekologickych kritérii udelovania environmentdlnej znacky EU obuvi a stvisiacich poziadaviek na
posudzovanie a overovanie stanovenych v rozhodnuti Komisie (EU) 2016/1349 (*) uplynie 5. augusta 2022.

V stilade so zdvermi kontroly vhodnosti environmentdlnej znacky EU z 30. jina 2017 (‘) Komisia spolu s Vyborom
Eurdépskej tnie pre environmentdlne oznaCovanie posudila pred ndvrhom na predlzenie platnosti znacky
relevantnost kazdej skupiny produktov, ako aj relevantnost a vhodnost jej stcasnych ekologickych kritérif
a suvisiacich pozwdavxek na posudzovanie a overovanie. V tomto postdeni sa v pripade rozhodnuti 2014/350/EU

a (EU) 2016/1349 potvrdila relevantnost a vhodnost skupin produktov, ako aj ich aktudlnych ekologickych kritérif
a stivisiacich poziadaviek na posudzovanie a overovanie.

Okrem toho v stlade so zdvermi kontroly vhodnosti environmentélnej znacky EU z 30. jina 2017 Komisia spolu
s Vyborom Eurdpskej tinie pre environmentdlne oznacovanie navrhuje rieSenia na Zlepseme synergif v jednotlivych
skupinich produktov a intenzivnejsie vyuzivanie environmentdlnej znacky EU vratane zoskupovanla tzko
suvisiacich skupin produktov v opodstatnenych pripadoch a Zabezpecerua toho, aby sa v procese revizie venovala
nalezitad pozornost koherentnosti medzi prisluinymi politikami EU, pravnymi predpismi a vedeckymi dokazmi.

S cielom este viac ulah¢it prechod na hospodarstvo s vy$§ou mierou obehovosti sa majii kritérid environmentalnej
znacky EU pre textilné vyrobky a obuv zrevidovat v silade s Novym akénym planom pre obehové hospodérstvo —
Za ¢istejsiu a konkurencieschopnejsiu Eur6pu (). Je preto vhodné predlzit platnost kritérii environmentalnej znacky
EU stanovenych v rozhodnutiach 2014/350/EU a (EU) 2016/1349 do rovnakého détumu, aby mohla Komisia
preskimat obidve uvedené skupiny produktov spolo¢ne a podla moznosti ich zoskupit.

U.v.EUL 27,30.1.2010,s. 1.

Rozhodnutie Komisie 2014/350/EU z 5. jtna 2014, ktorym sa stanovujii ekologické kritérid udelovania environmentélnej znacky EU
textilnym vyrobkom (U.v. EUL 174, 13.6.2014, 5. 45).

Rozhodnutie Komisie (EU) 2016/1349 z 5. augusta 2016, ktorym sa stanovuji ekologické kritérid udelovania environmentdlnej
znacky EU obuvi (U. v. EU L 214, 9.8.2016, s. 16).

Sprdva Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade o revizii vykondvania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1221/2009
z 25. novembra 2009 o dobrovolnej tcasti organlzacu v schéme Spolocenstva pre environmentdlne manazérstvo a audit (EMAS)
a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 66/2010 z 25. novembra 2009 o environmentélnej znacke EU [COM(2017) 355
final].

Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eur6pskemu hospoddrskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiéonov, Novy
akény plén EU pre obehové hospoddrstvo Za Cistejsiu a konkurencieschopnejsiu Eurépu [COM(2020) 98 final].
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(6) S cielom poskytniit potrebny ¢as na iplné dokoncenie procesu revizie a pontiknut spolahlivi perspektivu, ktord
drzitelom sdcasnych a buddcich licencif umozn{ zachovat kontinuitu na trhu a vyhody plynice z environmentélnej
znacky EU pre ich vyrobky, ktorym bola znacka udelend, by sa obdobie platnosti stcasnych kritérii pre textilné
vyrobky a obuv a stvisiacich poziadaviek na posudzovanie a overovanie malo predizit do 31. decembra 2025.

(7)  Rozhodnutia 2014/350/EU a (EU) 20161349 by sa preto mali zodpovedajticim sposobom zmenit.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti s v siilade so stanoviskom vyboru zriadeného na zdklade ¢lanku 16
nariadenia (ES) ¢. 66/2010,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Clanok 6 rozhodnutia 2014/350/EU sa nahradza takto:
,Cldnok 6
Ekologické kritérid pre skupinu produktov ,textilné vyrobky“ a suvisiace poziadavky na posudzovanie a overovanie platia
do 31. decembra 2025.%
Cldnok 2
Clanok 4 rozhodnutia (EU) 2016/1349 sa nahradza takto:
,Cldnok 4
Ekologické kritérid pre skupinu produktov ,obuv“ a sivisiace poziadavky na posudzovanie a overovanie platia do 31.
decembra 2025.¢
Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené clenskym stdtom.

V Bruseli 27. novembra 2020

Za Komisiu
Virginijus SINKEVICIUS
clen Komisie
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2020/1806
z 25. novembra 2020,

ktorym sa schvaluje pouZivanie funkcie dobehu vozidla so zapnutym motorom v osobnych
automobiloch s motormi s vndtornym spal'ovamm a v hybridnych elektrickych osobnych
automobiloch bez externého nabijania ako inovacnej technologle podla nariadenia Eurdépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/631 a ktorym sa zruSujd vykondvacie rozhodnutia Komisie
2013/128/EU, 2013[341/EU, 2013/451/EU, 2013/529/EU, 2014/128/EU, 2014/465/EU, 2014/806/EU,
(EU) 2015/158, (EU) 2015/206, (EU) 2015/279, (EU) 2015/295, (EU) 2015/1132, (EU) 2015/2280,
(EU) 2016/160, (EU) 2016/265, (EU) 2016/588, (EU) 2016/362, (EU) 2016/587, (EU) 2016/1721,
(EU) 2016/1926, (EU) 2017785, (EU) 2017/1402, (EU) 2018/1876, (EU) 2018/2079, (EU) 2019/313,
(EU) 2019/314, (EU) 2020/728 (EU) 2020/1102, (EU) 2020/1222

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2019/631 zo 17. aprﬂa 2019, ktorym sa stanovujti emisné
normy CO, pre nové osobné vozidld a nové lahké tzitkové vozidld a ktorym sa zruSujd nariadenia (ES) &. 443/2009 a (EU)
¢.510/2011 ('), a najmi na jeho ¢ldnok 11 ods. 4,

kedZe:

(1)  Vyrobcovia Toyota Motor Europe NV/SA, Opel Automobile GmbH — PSA, FCA Italy S.p.A., Automobiles Citroén,
Automobiles Peugeot, PSA Automobiles SA, Audi AG, Ford Werke GmbH, Jaguar Land Rover Ltd, Hyundai Motor
Europe Technical Center GmbH, Bayerische Motoren Werke AG, Renault, Honda Motor Europe Ltd, Volkswagen AG
a dodévatel Robert Bosch GmbH predlozili 6. decembra 2018 spolo¢nti Ziadost (dalej len ,Ziadost“) o schvalenie
funkcii dobehu vozidla so zapnutym a vypnutym motorom v osobnych automobiloch s motormi s vnitornym
spalovanim a v hybridnych elektrickych osobnych automobiloch bez externého nabijania (NOVC-HEV) ako
inovacnej technoldgie.

(2) Ziadost’ sa postdila v stlade s ¢linkom 11 nariadenia (EU) 2019/631, vykonavacim nariadenim Komisie (EU)
¢. 7252011 () a s technickymi usmerneniami k vypracovaniu Ziadosti o schvélenie inova¢nych technoldgif podla
nar1aden1a (ES) ¢. 4432009 a nariadenia (EU) ¢. 510/2011 (revizia z jila 2018 - V) ().

(3)  Ziadost sa tykaja dspor emisii CO,, ktoré nemozno preukazat meraniami vykonanymi v stlade s novym eurépskym
jazdnym cyklom (NEDC) stanovenym v nariadeni Komisie (ES) ¢. 692/2008 (*).

(4)  Funkcia dobehu vozidla odpoji spalovaci motor od hnacieho mechanizmu a zabrdni spomaleniu sposobenému
brzdenim motora. Umoziuje predizit vzdialenost, ktorii prejde vozidlo v situdcidch, ked nie je potrebny pohon
alebo ked treba pomaly znizovat rychlost. Funkcia dobehu by mala byt automaticky aktivovand v prevlidajicom
jazdnom rezime, t. j. v automaticky zvolenom reZime pri nastartovani motora.

() U.v.EUL111,25.4.2019,s.13.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 725/2011 z 25. jila 2011, ktorym sa ustanovuje proces schvalovania a certifikicie
inova¢nych technolégii na znizovanie emisii CO, z osobnych automobilov podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.443/2009 (U.v.EUL 194, 26.7.2011, 5. 19).

() https:/[circabc.europa.eufsd[ajal9b42c8-8e87-4b24-a78b-9b70760£82a9/July%202018%20Technical%20Guidelines.pdf.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 692/2008 z 18. jila 2008, ktorym sa vykondva, meni a dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 715/2007 o typovom schvalovani motorovych vozidiel so zretelom na emisie lahkych osobnych a tizitkovych vozidiel (Euro 5
a Euro 6) a o pristupe k informdcidm o opravich a tdrzbe vozidiel (U. v. EU L 199, 28.7.2008, s. 1).


https://circabc.europa.eu/sd/a/a19b42c8-8e87-4b24-a78b-9b70760f82a9/July%202018%20Technical%20Guidelines.pdf
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(5)  Ziadost sa tyka dvoch odlisnych funkcii dobehu vozidla: dobehu vozidla so zapnutym motorom a s vypnutym
motorom. Pri dobehu vozidla so zapnutym motorom zostdva spalovaci motor pocas dobehu zapnuty a na
udrzanie volnobeznych otdcok dochddza k urcitej spotrebe paliva. Pri dobehu vozidla s vypnutym motorom sa
spalovaci motor pri dobehu vypne.

(6)  Pri urCovani potencidlnych tGspor emisii CO, z tychto technoldgii je potrebné zvazit, ako na spotrebu paliva vplyva
opdtovné nastartovanie motora po dobehu s vypnutym motorom, ako aj potreba zvysit oticky motora na
pozadované synchronizaéné otacky pri oboch technoldgidch.

(7)  V priebehu roka 2019 (teda az dlho po predlozeni Ziadosti) ziskala Komisia nové informdcie o potencidli funkcie
dobehu vozidla s vypnutym motorom na tsporu emisii CO,. Od Zziadatelov boli vyZiadané dodato¢né udaje, ktoré
boli poskytnuté vo februdri 2020.

(8)  Pokial ide o funkciu dobehu s vypnutym motorom, na zdklade poskytnutych podkladov nebolo mozné s istotou
urdit dosiahnutelnt Groveti Gspor CO,.

(9)  PredovSetkym sa dostato¢ne nepreukdzalo, ze tispory CO, dosiahnuté vypnutim motora sa nestratia v dosledku
emisii CO, vyplyvajicich z energie potrebnej na opdtovné nastartovanie motora a na dosiahnutie pozadovanych
synchroniza¢nych otacok.

(10)  Funkcia dobehu so zapnutym motorom na pouzitie v osobnych automobiloch s motorom s vndtornym spalovanim
uZ bola schvilend ako ekologickd inovicia vo vztahu k emisnej skiiske NEDC vykondvacimi rozhodnutiami Komisie
(EU) 2015/1132 (), (EU) 2017/1402 () a (EU) 2018/2079 ().

(11) Na zaklade skisenosti ziskanych z uvedenych rozhodnuti a informacii poskytnutych v rimci predmetnej Ziadosti sa
uspokojivo a presvedcivo preukdzalo, Ze funkcia dobehu vozidla so zapnutym motorom na pouZitie v osobnych
automobiloch s motorom s vndtornym spalovamm splha kritérid uvedené v clanku 11 ods. 2 nariadenia (EU)
2019/631 a kritérid oprévnenosti stanovené v ¢ldnku 9 ods. 1 pism. a) vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 725/2011.

(12) V pripade niektorych vozidiel NOVC-HEV, pri ktorych moZno pouzit nekorigované namerané hodnoty spotreby
paliva a emisii CO, v sulade s prilohou 8 k predpisu Eurdpskej hospodarskej komisie Organizacie Spojenych
ndrodov ¢ 101 (%), sa preukdzalo, Ze platia rovnaké podmienky ako pre osobné automobily s motorom
s vnatornym spalovanim. Pri inych vozidlich NOVC-HEV tieto podmienky nemozno povazovat za uplatnitelné,
kedZe v Ziadosti nebolo dostato¢ne podlozené, ako sa maju urcit Gspory CO, vyplyvajice z pouZivania funkcie
dobehu so zapnutym motorom v takychto vozidlich NOVC-HEV.

(13)  Skdsobnd metodika navrhnutd ZiadateImi na urcenie Gspor CO, vyplyvajdcich z pouzivania funkcie dobehu so
zapnutym motorom sa od metodiky schvilenej vo vykondvacom rozhodnuti (EU) 2018/2079 lisi v sposobe
skiSania $tandardného vozidla. KedZe tito metodika zjednodusuje skiiSobny proces a zdroven zabezpeluje
konzervativnejsie vysledky, je vhodné schvilif ju na dcely stanovenia dspor emisii CO, vyplyvajicich z pouZzitia
predmetnej technoldgie.

(14) Za predpokladu splnenia podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti by vyrobcovia mali mat moznost poziadat
organ typového schvilenia o certifikdciu dspor emisii CO, vyplyvajicich z pouZivania inovalnej technoldgie.
Vyrobcovia by na tento tcel mali zabezpecit, aby bola k Ziadosti o certifikiciu pripojend sprdva o overeni od
nezévislého a certifikovaného orgdnu potvrdzujiica, Ze inovacna technoldgia spliia podmienky stanovené v tomto
rozhodnuti a Ze dané tispory boli stanovené v stilade so skiiSobnou metodikou uvedenou v tomto rozhodnuti.

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2015/1132 z 10. jila 2015 o schvileni funkcie dobehu vozidla vyvinutej spolo¢nostou
Porsche AG ako inovacnej technoldgie na znizovanie emisii CO, z osobnjch automobilov podla nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 443/2009 (U v.EUL 184, 11.7.2015, 5. 22).

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/1402 z 28. jila 2017 o schvélen{ funkcie dobehu vozidla pri volnobeznych otickach
motora vyvinutej spolo¢nostou BMW AG ako inovaénej technoldgie na znizovanie emisii CO, z osobnych automobilov podla
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 443/2009 (U.v.EUL 199, 29.7.2017, 5. 14).

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2018/2079 z 19. decembra 2018 o schvileni funkcie dobehu vozidla pri volnobeznych
otdckach motora ako inovacnej technolégie na znizovanie emisii CO, z osobnjch automobilov podla nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 443/2009 (U.v. EU L 331, 28.12.2018, 5. 225).

(®) Predpis Eurdpskej hospodarskej komisie Organizdcie Spojenych ndrodov (EHK OSN) ¢. 101 — Jednotné ustanovenia o typovom
schvalovani osobnych motorovych vozidiel pohdnanych vylu¢ne spalovacim motorom alebo pohdianych hybridnou elektrickou
hnacou sdpravou vzhladom na meranie emisii oxidu uhli¢itého a spotrebu paliva afalebo meranie spotreby elektrickej energie
a elektrického dojazdu a vozidiel kategérie M, a Ny pohdnanych vylucne elektrickou hnacou stistavou vzhladom na meranie spotreby
elektrickej energie a elektrického dojazdu (U. v. EU L 138, 26.5.2012, 5. 1).
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(15)  Ulohou, za ktort zodpoveda organ typového schvélenia, je dokladne overit, ¢i st splnené podmienky na certifikdciu
aspor emisii CO, vyplyvajtcich z pouZzivania inovacnej technolégie v zmysle tohto rozhodnutia. Ak sa dand
certifikicia udeli, prislusny orgdn typového schvilenia by mal zabezpecit, aby sa vSetky prvky zohladnené pri
certifikdcii zaznamenali do skasobného protokolu a uchovali spolu so spravou o overeni a aby sa tieto informdcie
na poZiadanie spristupnili Komisii.

(16) Na dcely stanovenia vieobecného kodu ekologickej inovécie, ktory sa md pouzivat v prislusnej dokumentdcii
typového schvilenia v sdlade s prilohami I, III, VI a VIIT k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2020/683 (), je
potrebné uvedenej inovacnej technoldgii pridelit individualny kéd.

(17) Dodrziavanie cielovych hodnot $pecifickych emisii vyrobcami podla nariadenia (EU) 2019/631 sa mé od roku 2021
zistovat na zdklade emisif CO, urcenych v sdlade s celosvetovym harmonizovanym skusobnym postupom pre lahké
vozidld (WLTP) stanovenym v nariadeni Komisie (EU) 2017/1151 (*%). Uspory emisii CO, vyplyvajiice z pouZivania
inovacnej technoldgie, ktord bola certifikovand na zdklade tohto rozhodnutia, sa preto pri vypocte priemernych
$pecifickych emisii CO, vyrobcu mézu zohladnit iba za kalenddrny rok 2020.

(18) Vzhladom na prechod na WLTP je vhodné s té¢innostou od 1. janudra 2021 zrusit toto rozhodnutie spolu
s nasledujicimi vykondvajticimi rozhodnutiami, ktoré odkazujti na prlslusne podmienky podla NEDC, teda vykondvacie
rOZhOdnutla Komisie 2013/128/EU (“), 2013/341/EU (12), 2013/451/EU (13), 2013/529/EU (”), 2014/128/EU ®),
2014/465/EU (9, 2014/806/EU (), (EU) 2015/158 (), (EV) 2015206 (), (EU) 2015/279 (*), (EU) 2015/295 (),

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2020/683 z 15. aprila 2020, ktorym sa vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2018858, pokial ide o sprvne poziadavky na schvalovanie motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel, ako aj systémov,
komponentov a samostatnych technickych jednotiek uréenych pre takéto vozidld a na dohlad nad trhom s nimi (U. v. EU L 163,
26.5.2020,s. 1).

(') Nariadenie Komisie (EU) 2017/1151 z 1. jina 2017, ktorym sa doplfa nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2007
0 typovom schvalovani motorovych vozidiel so zretefom na emisie l’ahk)’/ch osobnych a uzitkovych vozidiel (Euro 5 a Euro 6)
a o pristupe k informdcidm o opravich a ddrzbe vozidiel, ktorym sa men{ smernica Europskeho parlamentu a Rady 2007[46/ES,
nariadenie Komisie (ES) ¢. 692/2008 a nariadenie Komisie (EU) ¢. 1230/2012 a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 692/2008 (U. v.
EUL175,7.7.2017,s. 1).

(") Vykondvacie rozhodnutie Komisie 2013/128/EU z 13. marca 2013 o schvéleni pouZivania sveteln}'fch emisnych diéd v niektorych
svetelnych funkcidch vozidiel kategérie M1 ako inovacnej technoldgie na znizovanie emisii CO, z osobnjch automobilov podla
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 443/2009 (U.v.EUL70,14.3.2013,s. 7).

(') Vykonévacie rozhodnutie Komisie 2013/341/EU z 27. jina 2013 o schvélen{ alterndtora Valeo Efficient Generation ako inovacnej
technolégie na znizovanie emisii CO, z osobnych automobilov podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 4432009
(U.v.EUL 179, 29.6.2013, 5. 98).

() Vykonavac1e rozhodnutie Komisie 201 3/451/EU z 10. septembra 2013 o schvéleni systému zapuzdrenia priestoru motora Daimler
ako inovacnej technolégie na znizovanie emisii CO, v novych osobnych automobiloch podla nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 4432009 (U.v. EUL 242,11.9.2013, 5. 12).

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie 2013/529/EU z 25. oktdbra 2013 o schvéleni systému Bosch na stabilizovanie stavu nabitia batérie
v hybr1dnych vozidldch s vyuZitfm navigatnych sluzieb ako inovacnej technoldgie na zniZovanie emisii CO, z osobnych automobilov
podla nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 443/2009 (U. v. EU L 284, 26.10.2013, 5. 36).

() Vykonavac1e rozhodnutie Komisie 2014/ 128/EU z 10. marca 2014 o schvileni modulu stretévacieho svetla ,E-Light* s elektrolumini-
scenénymi (LED) diédami ako inovacnej technolégie na znizovanie emisif CO, z osobnych automobilov podla nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 443/2009 (U v.EUL 70, 11.3.2014, s. 30).

(%) Vykonéavacie rozhodnutie Komisie 2014/465/EU zo 16. jila 2014 o schvileni G¢inného alterndtora DENSO ako inovacnej
technolégie na zniZovanie emisii CO, z osobnych automobilov podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 4432009
a 0 zmene vykondvacieho rozhodnutia Komisie 2013/341/EU (U.v. EU L 210, 17.7.2014, 5. 17).

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie 2014/806/EU z 18. novembra 2014 o schvileni solirnej strechy na nabfjanie akumuldtora
Webasto ako inovaénej technolégie na zniZovanie emisii CO, z osobnych automobilov podla nariadenia Eur6pskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 443/2009 (U.v.EUL 332,19.11.2014, 5. 34).

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2015/158 z 30. janudra 2015 o schvaleni dvoch vysokoucinnych alterndtorov spolo¢nosti
Robert Bosch GmbH ako inovacnej technoldgie na znizovanie emisif CO, z osobnych automobilov podla nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 443/2009 (U v.EUL 26, 31.1.2015, 5. 31).

() Vykonéavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2015/206 z 9. februdra 2015 o schvileni efektivneho vonkajsieho osvetlenia s pouzitim
svetelnych diéd spolocnosti Daimler AG ako inovacnej technolégie na znizovanie emisii CO, z osobnych automobilov podla
nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 443/2009 (U.v.EUL 33,10.2.2015, 5. 52).

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2015/279 z 19. februdra 2015 o schvéleni soldrnej strechy na nabfjanie akumuldtora Asola
ako inovaénej technolégie na zniZzovanie emisii CO, z osobnych automobilov podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

& 443/2009 (U.v. EU L 47, 20.2.2015, 5. 26).

*) Vykonavac1e rozhodnutie Komisie (EU) 2015/295 z 24. februdra 2015 o schvileni tc¢inného alterndtora MELCO GXi ako inovacnej
technolégie na znizovanie emisii CO, z osobnych automobilov podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 4432009
(U.v.EUL 53,25.2.2015, 5. 11).
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(EU) 2015/1132, (EU) 2015/2280 (), (EU) 2016/160 (*), (EU) 2016/265 (), (EU) 2016/588 (¥, (EU) 2016/362 (),
(EU) 2016/587 ('), (EU) 2016/1721 (%), (EU) 2016/1926 (*), (EU) 2017/785 (), (EU) 20171402, (EU) 20181876 (*),
(EU) 2018/2079, (EU) 2019/313 (%), (EU) 2019/314 (*), (EU) 2020/728 (*), (EU) 2020/1102 (¥), (EU) 20201222 (*9).

(19) KedZze obdobie uplatiiovania tohto rozhodnutia je obmedzené, je vhodné zabeZPeat aby toto rozhodnutie
nadobudlo G¢innost ¢o najskor, najneskor viak do siedmich dni po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

() Vykonévacie rozhodnutie Komisie (EU) 2015/2280 zo 7. decembra 2015 o schvileni G¢inného alternitora DENSO ako inovacnej
technoldgie na znizovanie emisii CO, z osobnych automobilov podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 443/2009
(U.v.EUL 322, 8.12.2015, s. 64).

(¥) Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2016/160 z 5. februdra 2016 o schvéleni efektivneho vonkajsicho osvetlenia s pouzitim
svetelnych emisnych diéd spolocnosti Toyota Motor Europe ako inovacnej technolégie na znizovanie emisii CO, z osobnych
automobilov podla nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 443/2009 (U.v.EUL 31, 6.2.2016, 5. 70).

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2016265 z 25. februdra 2016 o schvaleni motorového generdtora MELCO ako inovacnej
technoldgie na zniZovanie emisii CO, z osobnych automobilov podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 443/2009
(U.v.EUL 50, 26.2.2016, s. 30).

(¥) Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2016/588 zo 14. aprila 2016 o schvélen{ technolégie pouZivanej v 12-voltovych tcinnych
alterndtoroch ako inovacnej technolégie na znizZovanie emisii CO, z osobnych automobilov podla nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 443/2009 (U v.EUL 101, 16.4.2016, s. 25).

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2016/362 z 11. marca 2016 o schvaleni entalpického zdsobnika spolocnosti MAHLE Behr
GmbH & Co. KG ako inovacnej technoldgie na znizovanie emisii CO, z osobnych automobilov podla nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 443/2009 (U v.EUL 67,12.3.2016, s. 59).

() Vykonéavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2016/587 zo 14. aprﬂa 2016 o schvéleni technoldgie pouzitej v efektivnom vonkajsom
osvetlen vozidla s pouzitim svetelnych emisnych diéd ako inovacnej technolégie na znizovanie emisii CO, z osobnych automobilov
podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 4432009 (U.v.EUL 101, 16.4.2016,5. 17).

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2016/1721 z 26. septembra 2016 o schvileni efektivneho vonkajsieho osvetlenia s pouzitim
svetelnych emisnych diéd znacky Toyota na pouzitie v hybridnych elektrickych vozidldch bez externého nabifjania ako inovacnej
technolégie na znizovanie emisii CO, z osobnych automobilov podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 4432009
(U.v.EUL 259, 27.9.2016,s. 71).

() Vykonévacie rozhodnutie Komisie (EU) 2016/1926 z 3. novembra 2016 o schvileni fotovoltickej strechy na nabfjanie akumuldtora
ako inovacnej technoldgie na znizovanie emisii CO, z osobnych automobilov podl'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 443[2009 (U.v.EUL 297, 4.11.2016, s. 18).

(*) Vykonéavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017785 z 5. maja 2017 o schvileni efektivnych 12-voltovych motor- generétorov na
pouzitie v osobnych automobiloch s konvencnym spalovacim motorom ako inovatnej technolégie na znizovanie emisii CO,
z osobnych automobilov podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 443/2009 (U. v. EU L 118, 6.5.2017, 5. 20).

(" Vykonéavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2018/1876 z 29. novembra 2018 o schvileni 12-voltovych G¢innych alterndtorov na poutzitie
v lahkych tzitkovych vozidldch s konvencnym spalovacim motorom ako inovacnej technolégie na znizovanie emisif CO, z lahkych
tzitkovych vozidiel podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 510/2011 (U. v. EU L 306, 30.11.2018, 5. 53).

() Vykonévacie rozhodnutie Komisie (EU) 2019/313 z 21. februdra 2019 o schvélenf technolégie pouZitej vo vysokotiéinnom motor-
generatore s napiitl’m 48 V (BRM) spolo¢nosti SEG Automotive Germany GmbH v spojeni s konvertorom typu DC/DC s napdtim 48
V/[12 V na pouzivanie v konvencnych spalovacich motoroch a uréitych hybridnych lahkych dzitkovych vozidlich ako inovacnej
technologle na zniZovanie emisii CO, z lahkych azitkovych vozidiel podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢.510/2011 (U.v.EUL 51, 22.2.2019, 5. 31).

*) Vykonavac1e rozhodnutie Komisie (EU) 2019/314 z 21. februra 2019 o schvélen{ technoldgie pouZitej vo vysokotéinnom motor-
generdtore s napatim 48 V (BRM) spolo¢nosti SEG Automotive Germany GmbH v spojeni s konvertorom typu DC/DC s napdtim 48
V[12 V na pouzivanie v konvenénych spalovacich motoroch a ur¢itych hybridnych osobnych automobiloch ako inovacnej
technoldgie na zniZovanie emisii CO, z osobnych automobilov podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 443/2009
(U.v.EUL 51, 22.2.2019, s. 42).

(* Vykonavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2020/728 z 29. mdja 2020 o schvdleni funkcie efektivneho generitora pouzivanej
v 12-voltovych motor-generdtoroch na pouzitie v urcitych osobnych vozidlich a lahkych dzitkovych vozidlich ako inovaénej
technoldgie podla nariadenia Eurpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019631 (U.v.EU L 170, 2.6.2020, 5. 21).

(*) Vykonéavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2020/1102 z 24. jilla 2020 o schvileni technoldgie pouZitej v ti¢innom motor-generdtore
s napitim 48 voltov v kombindcii s konvertorom typu DC/DC s napatim 48 voltov/12 voltov na pouZivanie v osobnych vozidldch
s konvencnym spalovacim motorom a v urcitych hybridnych elektrickych osobnych vozidlich a lahkych uthkovych vozidlach ako
inovacnej technolégie podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/631 a s odkazom na novy eur6psky jazdny cyklus
(NEDC) (U. v. EU L 241, 27.7.2020, 5. 38).

(*) Vykonéavacie rozhodnutie Komisie (EU) 20201222 z 24. augusta 2020 o schvileni efektivneho vonkajsicho osvetlenia vozidla
s pouzitim svetelnych emisnych diéd ako inovaénej technolégie na znizovanie emisii CO, z lahkych dzitkovych vozidiel vybavenych
motorom s vndtornym spalovanim vzhladom na podmienky NEDC podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/631 (U.v.EUL 279, 27.8.2020, s. 5).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Inova¢nd technoldgia

Funkcia dobehu vozidla so zapnutym motorom sa schvaluje ako inovaénd technolégia v zmysle ¢lanku 11 nariadenia (EU)
¢.2019/631 za predpokladu splnenia tychto podmienok:

a) funkcia dobehu vozidla so zapnutym motorom sa montuje na pouzivanie v osobnych automobiloch kategérie M,
pohdfianych motorom s vnatornym spalovanim alebo v hybridnych elektrickych vozidlich kategérie M; bez
externého nabijania, v pripade ktorych mozno pouzit nekorigované namerané hodnoty spotreby paliva a emisii CO,
v stlade s prilohou 8 k predpisu Eurdpskej hospoddrskej komisie Organizdcie Spojenych ndrodov ¢. 101, za
predpokladu, Ze konfigurdcia hnacej stistavy je bud PO, alebo P1, pricom PO znamend, Ze elektricky motor je pripojeny
k hnaciemu remefiu motora, a P1 znamend, Ze elektricky motor je pripojeny na klukovy hriadel motora;

b) vozidld vybavené funkciou dobehu so zapnutym motorom sii vybavené automatickou prevodovkou alebo manudlnou
prevodovkou s automatickou spojkou;

c) funkcia dobehu vozidla so zapnutym motorom sa automaticky aktivuje v prevladajicom jazdnom reZime vozidla, t. j.
v jazdnom reZzime, ktory sa zvoli vidy pri nastartovani motora bez ohladu na prevddzkovy rezim zvoleny pri
predchddzajiicom vypnuti motora;

d) v prevlddajicom jazdnom rezime vozidla nie je mozné deaktivovat funkciu dobehu so zapnutym motorom samotnym
vodi¢om ani vonkaj$im zdsahom;

e) funkcia dobehu vozidla so zapnutym motorom nie je aktivna, ked je rychlost vozidla nizsia nez 15 km/h.

Cldnok 2
Ziadost o certifikiciu dspor emisii CO,

1. Vyrobca moze poziadat orgdn typového schvdlenia o certifikiciu tspor emisii CO, vyplyvajicich z pouZivania
technoldgie schvélenej v stlade s cldnkom 1 (dalej len ,inovacnd technoldgia®) s odkazom na toto rozhodnutie.

2. Vyrobca zabezpedi, aby k Ziadosti o certifikiciu bola prilozend sprava o overeni od nezavislého a certifikovaného
organu potvrdzujtica, Ze technoldgia splita podmienky stanovené v ¢lanku 1.

3. Ak sa aspory emisii CO, certifikovali v sdlade s ¢lankom 3, vyrobca zabezpeci, aby sa certifikované tspory emisii
CO, a kdd ekologickej inovécie uvedeny v ¢ldnku 4 ods. 1 zaznamenali v certifikdtoch zhody prislusnych vozidiel.

Cldnok 3
Certifikdcia dspor emisii CO,

1. Orgén typového schvélenia zabezpedi, aby sa tspory emisii CO, vyplyvajiice z pouZivania inovacnej technoldgie
stanovili pomocou metodiky uvedenej v prilohe.

2. Orgén typového schvilenia zaznamend certifikované tspory emisii CO, stanovené v stlade s odsekom 1 a kéd
ekologickej inovacie uvedeny v ¢lanku 4 ods. 1 do prislusnej dokumentacie typového schvilenia.

4. Orgén typového schvdlenia zaznamend vietky prvky, ktoré sa v stvislosti s certifikdciou zohladnili, v skiisobnom
protokole a spolu so spravou o overeni uvedenou v ¢ldnku 2 ods. 2 ich uchovi a tieto informécie na poziadanie spristupni
Komisii.

5. Orgéan typového schvdlenia certifikuje tspory emisii CO, vyplyvajice z pouzivania inovacnej technoldgie iba ak
skonstatuje, Ze technolégia je v stlade s cldnkom 1, a ak dosiahnuté dspory emisii CO, predstavuji hodnotu asponi 1
g CO,/km v zmysle ¢lanku 9 ods. 1 pism. a) vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 725/2011.
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Cldnok 4
Kéd ekologickej inovicie
1. Inova¢nej technoldgii schvalenej tymto rozhodnutim sa prideluje kod ekologickej inovécie 36.

2. Certifikované aspory CO, zaznamenané s uvedenim daného kédu ekologickej inovacie mozno zohladnit pri vypocte
priemernych $pecifickych emisii CO, vyrobcov iba za kalendarny rok 2020.

Cldnok 5
ZruSenie

Toto vykondvacie rozhodnutie a nasledujiice vykondvacie rozhodnutia sa zrusuji s G¢innostou od 1. janudra 2021:
vykondvacie rozhodnutia 2013/128/EU, 2013[341/EU, 2013[451/EU, 2013[529/EU, 2014[128/EU, 2014[465/EU,
2014/806/EU, (EU) 2015158, (EU) 2015/206, (EU) 2015/279, (EU) 2015/295, (EU) 2015/1132, (EU) 2015/2280,
(EU) 2016/160, (EU) 2016/265, (EU) 2016/588, (EU) 2016/362, (EU) 2016/587, (EU) 2016/1721, (EU) 2016/1926,
(EU) 2017/785, (EU) 2017[1402, (EU) 20181876, (EU) 2018/2079, (EU) 2019313, (EU) 2019/314, (EU) 2020/728,
(EU) 2020/1102, (EU) 2020/1222.

Od uvedeného ddtumu sa pri vypocte priemernych $pecifickych emisii vyrobcov nezohladiuji tspory CO, certifikované
s odkazom na uvedené rozhodnutia.
Cldnok 6
Nadobudnutie G¢innosti

Toto rozhodnutie nadobtda Géinnost siedmym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 25. novembra 2020

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Metodika stanovenia tispor CO, vyplyvajiicich z funkcie dobehu vozidla so zapnutym motorom v pripade
vozidiel s motorom s vndtornym spalovanim a ur¢itych hybridnych elektrickych vozidiel bez externého

nabijania
1. SYMBOLY, JEDNOTKY A PARAMETRE
Symboly vyuzZivajiice latinku
CO, — oxid uhli¢ity
Cco, — tspory CO, [g CO,/km]
idle_corr — korekény faktor spotreby paliva na volnobehu
Buic — emisie CO, Standardného vozidla pri manévroch zodpovedajiicich dobehu za upravenych skisobnych
podmienok [g CO,/km]
Mc — emisie CO, Standardného vozidla pri i-tych manévroch zodpovedajiicich dobehu za upravenych

skasobnych podmienok [g CO,/km]

Bonst — emisie CO, Standardného vozidla pri konstantnej rychlosti k (t. j. 32, 35, 50, 70, 120 km/h) pocas i-
teho pripadu konstantnej rychlosti [g CO,/km]

Bbverrun — emisie CO, Standardného vozidla pocas i-tej fazy brzdenia motorom za upravenych skisobnych
podmienok [g CO,/km]

BRecu — emisie CO, $tandardného vozidla pocas i-tej fizy brzdenia motorom za upravenych skisobnych
podmienok v dosledku vyvazovania batérie [g CO,/km]

distbyerrun — prejdend vzdialenost pocas i-teho pripadu brzdenia motorom [km]
disttoast — prejdend vzdialenost pocas i-teho pripadu dobehu [km]
ECE — zékladny mestsky jazdny cyklus (sti¢ast NEDC)
Emc — emisie CO, vozidla s ekologickou inovéciou za upravenych skisobnych podmienok [g CO,/km]
Elgle — emisie CO, pocas i-tej fazy volnobehu [g CO,/km]
isynchro — emisie CO, na synchronizdciu motora pocas i-teho pripadu dobehu [g CO,/km]
feonst, — namerand spotreba paliva vo fdze jazdy konstantnou rychlostou k (t. j. 32, 35, 50, 70,120 km/h) [g/s]
EUDC — mimomestsky jazdny cyklus (sicast NEDC)
fandseill — spotreba paliva na volnobehu merand pocas zastavenia vozidla [g/s]
fuel_dens — hustota paliva [kg/m’]

face — spotreba paliva na zrychlenie motora z volnobeznych otd¢ok na prevodové otacky [1]
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FWLTPresn — jazdny odpor na ,neutrdli“ merany za podmienok WLTP pre automatickt a manudlnu prevodovku [N]
(oddiel 3.2)

FWLTP e — jazdny odpor pri ,brzdeni motorom“ merany za podmienok WLTP pre automatickd prevodovku [N]
(oddiel 4.1)

FNEDCresn — jazdny odpor pri ,brzdeni motorom“ vyhodnocovany za podmienok NEDC [N] (oddiel 4.1)

FNEDCresn — jazdny odpor v NEDC konvertovany z podmienok WLTP na neutréli [N]

FWLTP o5 — jazdny odpor za podmienok WLTP so zaradenym x-tym stupiiom pri manudlnej prevodovke [N]

Leng — moment zotrvaénosti motora (pecificky pre motor) [kgm?]

Phac1 — namerany vykon primdarnej batérie pocas i-teho pripadu brzdenia motorom [W]

Phatta — namerany vykon sekunddrnej batérie pocas i-teho pripadu brzdenia motorom [W]

RDCrw — pomernd dobehova vzdialenost v redlnych podmienkach definovand ako vzdialenost prejdend

s aktivovanym dobehom vydelend celkovou jazdnou vzdialenostou na dant jazdu [%]

RCD,nepc — pomernd dobehovd vzdialenost za upravenych skdsobnych podmienok definovand ako vzdialenost
prejdend s aktivovanym dobehom vydelend celkovou jazdnou vzdialenostou mNEDC [%)]

. ] RCDrw
UF — faktor vytaZenia technoldgie dobehu definovany ako UF = ————
RCDmnEDC
SCco, — neistota tspor CO, [g CO,/km]
SEmc — Standardnd odchylka aritmetického priemeru emisii CO, vozidla s ekologickou inovéciou za
upravenych skdsobnych podmienok [g CO,/km]
Sur — Standardnd odchylka aritmetického priemeru faktora vytazenia
tarag — Cas brzdenia motorom v i-tom pripade brzdenia motorom [h]
teoast — trvanie i-teho pripadu dobehu [s]
tomn — minimdlny ¢as fdz konstantnej rychlosti po zrychleni alebo spomaleni pri dobehu [s]
stop
Cmin — minimalny ¢as po kazdom dobehovom spomaleni az do zastavenia alebo do fizy jazdy konstantnou
rychlostou [s]
Taacesric — treci moment motora (§pecificky pre motor) [Nm]
Vinin — minimdlna rychlost dobehu [km/h]
Vinax — maximdlna rychlost dobehu [km/h]
Veonsty — konstantnd jazdna rychlost k (t. j. 32, 35, 50, 70, 120 km/h) v i-tom pripade konstantnej rychlosti

[kmih]
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Symboly vyuzivajiice grécke pismo

Nbepce — G¢innost DC/DC menica, ktord sa rovnd 0,92

Mbac_discharge — G¢innost vybijania batérie, ktord je nastavend na hodnotu 0,94

Nalternator — G¢innost alterndtora, ktord je nastavend na hodnotu 0,67

ARES14q — rozdiel medzi jazdnym odporom na ,neutrdli“ a pocas ,brzdenia motorom* pri merani

za podmienok WLTP [N]

AP — zmena vykonu v dosledku nastaveni jazdného odporu WLTP na dynamometri pocas i-
teho pripadu konstantnej rychlosti [W]
i

AF(V°°“Stk)WLTP—NEDC — rozdiel jazdného odporu vozidla medzi WLTP a NEDC pocas i-teho pripadu
konstantnej rychlosti [N]

Ataee — Cas potrebny na zrychlenie motora z volnobeznych otdcok na synchroniza¢né otacky [s]

AVace — zmena uhla otdcania [rad]

AWy — zmena ota¢ok motora (z volnobeznych w;q. na synchronizacnéowsy,) [rad/s]

2. SKUSOBNE VOZIDLA

Skagobné vozidld musia splnat tieto poziadavky:

a) vozidlo s ekologickou inovaciou: vozidlo, v ktorom je inova¢na technolégia namontovand a aktivna v standardnom
alebo prevladajiicom jazdnom rezime. Prevlddajici jazdny rezim je rezim, ktory sa zvoli vzdy pri nastartovani vozidla
bez ohladu na prevddzkovy rezim zvoleny pri predchddzajicom vypnuti vozidla. Funkcia dobehu so zapnutym
motorom sa v prevlddajicom jazdnom reZime nesmie dat zdsahom vodica deaktivovat;

b) standardné vozidlo: vozidlo, ktoré je po vSetkych strankach identické s vozidlom s ekologickou inovaciou, okrem
inovacnej technoldgie, ktord bud’ nie je namontovand alebo je v standardnom alebo prevlddajiicom jazdnom rezime
deaktivovand. SkaSané Standardné vozidlo moze byt vozidlo s ekologickou inoviciou pod podmienkou, Ze pred
kazdym spomalenim sa nakrdtko pribrzdi, aby sa zabranilo pripadom dobehu, ku ktorym by bezne doslo v désledku
funkcie dobehu vozidla namontovanej vo vozidle s ekologickou inoviciou, kedze funkciu dobehu vozidla mozno

v zdsade potlacit stla¢enim brzdového peddla pred spomalenim. Takéto brzdenie docasne potlaci funkciu dobehu
vozidla az do dalsieho jazdného pripadu.

3. STANOVENIE UPRAVENYCH SKUSOBNYCH PODMIENOK

Kroky vymedzujtice upravené skiasobné podmienky si:

1. vymedzenie cestného zataZenia;

2. vymedzenie krivky dobehu vozidla v rezime dobehu so zapnutym motorom;
3. vytvorenie upraveného rychlostného profilu NEDC (mNEDC);

4. manévre zodpovedajiice dobehu pre §tandardné vozidlo.
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3.1. Vymedzenie cestného zataZenia
Cestné zatazenia $tandardného vozidla a vozidla s ekologickou inoviciou sa urcia v sdlade s postupom stanovenym

v Ciastkovej prilohe 4 k prilohe XXI k nariadeniu (EU) 2017/1151 a prepocitaji sa na cestné zataZenia podla NEDC pre
vozidld H a L podla bodu 2.3.8 prilohy I k vykonévaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2017/1153 ().

3.2.  Vymedzenie krivky dobehu vozidla v reZime dobehu so zapnutym motorom
Krivka dobehu vozidla v rezime dobehu so zapnutym motorom je vymedzend ako krivka dobehu vozidla s prevodovym
stupiom na ,neutrdli* stanovend v postupe typového schvalovania v siilade s ¢iastkovou prilohou 4 k prilohe XXI

k nariadeniu (EU) 2017/1151 a skorigovand na zodpovedajicu krivku dobehu vozidla podla NEDC v siilade s bodom
2.3.8 prilohy I k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2017/1153.

3.3.  Vytvorenie upraveného rychlostného profilu NEDC (mNEDC)
Rychlostny profil mNEDC sa vytvori podla tychto pravidiel:

a) skiiSobny postup pozostiva z mestského cyklu, ktory tvoria $tyri zdkladné mestské jazdné cykly, a jedného
mimomestského cyklu;

b) v3etky useky zrychlenia zodpovedaja rychlostnému profilu NEDC;
c) v3etky Grovne konstantnej rychlosti zodpovedajt rychlostnému profilu NEDGC;
d) povolené odchylky rychlosti a asu musia byt v stilade s bodom 1.4 prilohy 7 k predpisu EHK OSN ¢. 101;

e) je potrebné minimalizovat odchylku od profilu NEDC, pri¢om celkovad vzdialenost musi zodpovedat povolenym
odchylkam podla NEDG;

f) vzdialenost na konci kazdej fizy spomalovania v rdmci profilu mNEDC musi byt rovnakd ako vzdialenost na konci
kazdej fazy spomalovania v rdmci profilu NEDG;

g) vo fizach dobehu je motor s vnitornym spalovanim (ICE) odpojeny a nie je povolené aktivne korigovat trajektériu
rychlosti vozidla;

h) spodna hranica rychlosti pre dobeh v, Rezim dobehu sa musi deaktivovat pri spodnej hranici rychlosti pre dobeh
(15 km/h) stla¢enim brzdy;

i) v technicky odovodnenych pripadoch a po dohode so schvalovacim dradom moze vyrobca zvolit rychlost vy, vysSiu
nez 15 km/h;

j) minimdlny ¢as zastavenia: minimdlny ¢as po kazdom dobehovom spomaleni az do zastavenia alebo do fazy konstantnej
rychlosti st 2 sekundy;

k) minimalny cas fiz konstantnej rychlosti: minimdlny cas fiz konstantnej rychlosti po zrychleni alebo dobehovom
spomaleni st 2 sekundy. Z technickych dovodov sa tito hodnota méze zvysit a zaznamend sa v skiiSobnom protokole;

1) rezim dobehu méze byt aktivovany, ak je rychlost nizsia ako maximadlna rychlost skisobného cyklu, t. j. 120 km/h.

3.3.1. Vytvdranie profilu radenia pri vozidldch s manudlnou prevodovkou

V pripade vozidiel s manudlnou prevodovkou sa tabulky radenia prevodovych stupriov 1 a 2 v prilohe 4a k predpisu EHK
OSN 83 upravia podla tychto pravidiel:

1. vyber radenia prevodovych stupniov pocas zrychlenia vozidla je rovnaky, ako je vymedzené v NEDC;

2. nacasovanie podradenia v rdmci upraveného NEDC sa odlisuje od bezného NEDC s cielom predist podradovaniu pocas
faz dobehu (€o sa napr. o¢akdva pred fizami spomalovania).

(") Vykonévacie nariadenie Komisie (EV) 20171153 z 2. jina 2017, ktorym sa stanovu]e metodika urcovania korelacnych parametrov
potrebnych na zohladnenie zmien v regulatnom skisobnom postupe a meni nariadenie (EU) ¢. 1014/2010 (U. v. EU L 175,
7.7.2017,s. 679).
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Preddefinované body radenia prevodov pre ¢ast ECE a EUDC v rdmci NEDC opisané v tabulke 1 a tabulke 2 prilohy 4a
k predpisu EHK OSN ¢. 83 sa upravia v stilade s dalej uvedenymi tabulkami 1 a 2.

Tabulka 1
Trvanie kazdého
| Rychlost (km/ Stupen, ktory sa md
Ukon Fdza Zrychlenie (m/s?) h) tkonu s) fazys) Kumulativny cas s) pouzit
Volnobeh 1 0 0 11 11 11 6 s PM+5sK, (')
Zrychlenie 2 1,04 0-15 4 4 15 1
Stéla rychlost 3 0 15 9 8 23 1
Spomalenie 4 -0,69 15-10 2 5 25 1
Spomalenie, spojka vypnutd -0,92 10-0 3 28 k!
Volnobeh 5 0 0 21 21 49 16 s PM+5sK (')
Zrychlenie 6 0,83 0-15 5 12 54 1
Zmena prevodového stupiia 15 2 56
Zrychlenie 0,94 15-32 5 61 2
Stala rychlost 7 0 32 teonstt teonstt 61+t eonu 2
Spomalenie 8 dobeh [32-dv] At At +8-At, +3 61 +teona At 2
Spomalenie -0,75 [32-dv,]-10 8-At 69+t g +Algy-AL; 2
Spomalenie, spojka vypnutd -0,92 10-0 3 7 2+t o HAtear-Aty K,
Volnobeh 9 0 0 21-At, 117 16 s-At,PM+5sK, ()
Zrychlenie 10 0,83 0-15 5 26 122 1
Zmena prevodového stupiia 15 2 124
Zrychlenie 0,62 15-35 9 133 2
Zmena prevodového stupiia 35 2 135
Zrychlenie 0,52 35-50 8 143 3
Stala rychlost 11 0 50 teons2 teonst2 teonsi2 3
Spomalenie dobeh [50- dv,] Aty Ategr LeonsiatAlegs 3
Spomalenie 12 -0,52 [50- dv,]-35 8-At, 8-At, teonsi2 Ay + 8-At, 3
Stala rychlost 13 0 35 eonsis Teonses teonsiz Atz + 8-AtyHongs 3
Zmena prevodového stupna 14 35 2 12+Ats-Aty teonsia Pz + 10-Aty g
Spomalenie dobeh [35-dv,] Ategs teonstzFALegy + 10-AtyH gnesHAlegs 2
Spomalenie -0,99 [35-dv;]-10 7-At, teonsiztAtagz + 17-AtyH gz ALgs-Ats 2
Spomalenie, spojka vypnutd -0,92 10-0 3 teonsia Ay + 20-Aty+egngs AL g5-ALy K, ()
Volnobeh 15 0 0 7-At; 7-At; teons2 Mgz + 27-AtyHegnes+Aleas=2* At 7 s-AGPM ()
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Tabulka 2
Trvanie kazdého
. , Stupen, ktory sa mad
Cislo tkonu Ukon Féza Zrychlenie (m/s?) Rychlost (km/h) tkonu s) fazy s) Kumulativny ¢as s) pouzit
1 Volnobeh 1 0 0 20 20 K ()
2 Zrychlenie 2 0,83 0-15 5 41 1
3 Zmena prevodového stupia 15 2 -
4 Zrychlenie 0,62 15-35 9 2
5 Zmena prevodového stupiia 35 2 -
6 Zrychlenie 0,52 35-50 8 3
7 Zmena prevodového stupiia 50 2 -
8 Zrychlenie 0,43 50-70 13 4
9 Stéla rychlost 3 0 70 Teonsta Eeonsta 5
9 Spomalenie 3 dobeh 70-dv, (**) Ategs Ategs 5
10 Spomalenie 4 dobeh, (*)-0.69 dv, (*%)-50 8-Ateyy 8-Ateyy 4
11 Stdla rychlost 5 0 50 69 69 4
12 Zrychlenie 6 0,43 50-70 13 13 4
13 Stéla rychlost 7 0 70 50 50 5
14 Zrychlenie 8 0,24 70-100 35 35 5
15 Stala rychlost () 9 0 100 30 30 50)
16 Zrychlenie (3 10 0,28 100-120 20 20 50)
17 Stila rychlost () 1 0 120 teonsts teonses 50)
17¢ Spomalenie () dobeh [120-dvy] Ateys Ateys 50)
18 — koniec Ak dv, >80
Spomalenie () 12 -0,69 [120-dv,]-80 16-Ats 34-Ats 5()
Spomalenie () -1,04 80-50 8 5()
Spomalenie, spojka vypnutd 1,39 50-0 10 K ()
Volnobeh 13 0 0 20-Ats 20-Ats PM ()
Ak 50 <dvs < 80
Spomalenie () -1,04 [120-dv;]-50 8-At; 18-Ats 50)
Spomalenie, spojka vypnutd 1,39 50-0 10 Ks ()
Volnobeh 13 0 0 20-Ats 20-Ats PM ()
Ak dv; < 50
Spomalenie, spojka vypnutd 1,39 [120-dvs] 10-At; 10-At; Ks ()
Volnobeh 13 0 0 20-Ats 20-Ats PM ()

PM = prevodovka v neutrdli, spojka zapnuté. K, K = zaradeny prvy alebo druhy prevodovy stupefi, spojka vypnutd
Dalsie prevodové stupne mozno pouit podla odporiéania vyrobeu, ak je vozidlo vybavené prevodovkou s viac nez piatimi prevodovymi stupfami.

Rychlost dosiahnutd po 4 sekundich so zrychlenim - 0,69 m|s? je 60,064 kmjh. Tato rychlost sa pouziva aj ako ukazovatel radenia prevodovych stupiiov pri upravenom cykle NEDC.
dv,260,064 kmjh

Vymedzenie pojmov v tabulke 1 a tabulke 2 sa nachddza v predpise EHK OSN ¢. 83.

Pri vozidlach s manudlnou prevodovkou sa dobeh pocas spomalenia zo 70 km/h na 50 km/h prerusi, kedZe sa predpisuje
podradenie z 5. na 4. prevodovy stupeni. Zmena prevodového stupna prerusi dobeh a vozidlo bude pokracovat
v rovnakom vopred ur¢enom spomalovani ako podla NEDC, az kym nedosiahne rychlost 50 km/h. V tomto pripade sa vo
vypocte uspor emisii CO, vyplyvajiicich z pouzitia funkcie dobehu zohl'adni iba fiza dobehu pred prerusenim.
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3.4. Manévre zodpovedajiice dobehu pre Standardné vozidlo

Pre kazdy pripad dobehu identifikovany v profile mNEDC pre vozidlo s ekologickou inovaciou sa stanovi zodpovedajtici
manéver pre Standardné vozidlo. Tieto manévre pozostdvaju z fazy jazdy konstantnou rychlostou, po ktorej nasleduje faza
spomalenia s brzdenim motorom (t. j. otd¢anie motora je spdsobené pohybom vozidla, plynovy peddl je uvolneny
a nevstrekuje sa palivo) bez brzdenia, pricom sa musia dodrzat rychlostné tolerancie a vzdialenosti manévrov dobehu
vymedzené v predpise EHK OSN ¢. 83. Pri tychto manévroch sa v pripade automatickej prevodovky zapoji prevodovka,
resp. v pripade manudlnej prevodovky sa zaradi rychlostny stupenl pre dant rychlost v zmysle oddielu 3.3.1.

Obrdzok 1

Pripad dobehu (modra ¢iara) vozidla s ekologickou inoviciou a zodpovedajiici manéver dobehu
(Cervend Ciara) Standardného vozidla

Rychlost vozidla [km/h]

Vzdialenost [km]

— Faza dobehu — Zodpovedajlci manéver

Na splnenie poziadaviek oddielu 3.3 pism. a) az 1) musi byt v rdmci NEDC aj mNEDC prejdend rovnakd vzdialenost. Kedze
vzdialenost prejdend Standardnym vozidlom pri brzdeni motorom je kratsia nez vzdialenost prejdend v dobehu vozidlom
s ekologickou inovéciou vzhladom na vyraznejsie spomalovanie Standardného vozidla, rozdiel vo vzdialenosti, ktort ma
prejst Standardné vozidlo, sa doplni fizami jazdy pri konstantnej rychlosti, ktorou je rychlost standardného vozidla na
zaciatku pripadu dobehu pred fizami brzdenia motorom. Ak kone¢nd rychlost pri manévri dobehu nie je nulovd,
dodato¢né vzdialenosti (As) sa dosiahnu na dvoch tisekoch pri pociatocnej, resp. konecnej rychlosti.

Na urcenie dlzky trvania jazdy konstantnou rychlostou pred zaciatkom pripadu dobehut a po skonceni pripadu

dobehuty,  , sa pouZije tento systém linedrnych rovnic (vzorec 1):

Vstart

Vzorec 1
As = S¢oast — Sdrag = Vstart " tvgart T Vend * Tveng
At = tegast — tarag = Yygrare T tvend
; As — vgpq * At
e = ——SC
start Vstart ~ Vend
As — Vo * At
tVend Ty —v
end start
kde:
As je dodato¢nd vzdialenost prejdend Standardnym vozidlom konstantnou rychlostou oproti vozidlu s ekologickou
inovaciou [m]

At je trvanie prejdenia dodato¢nej vzdialenosti Standardnym vozidlom konstantnou rychlostou oproti vozidlu

s ekologickou inovaciou. [s]

Scoast je vzdialenost prejdend pocas dobehu vozidlom s ekologickou inovaciou [m)]
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Sdrag je vzdialenost prejdend standardnym vozidlom pri brzdeni motorom [m]
Viart je rychlost na zaciatku manévra (dobeh alebo brzdenie motorom) [m/s]
Vend je rychlost na konci manévra (dobeh alebo brzdenie motorom) [m/s]
Ystart  je casovy okamih zaciatku brzdenia motorom [s]

Yend je ¢asovy okamih konca brzdenia motorom [s]

teoast je trvanie pripadu dobehu [s]

tdrag je trvanie pripadu brzdenia motorom [s]

4. URCENIE DODATOCNYCH PARAMETROV

Nasledujtice skasky sa vykonajii bezprostredne po skiaske typu I WLTP s cielom uréit dodatotné parametre pozadované
v ski$obnej metodike:

— dobeh s brzdenim motorom (plat{ pre §tandardné vozidlo) na zmeranie jazdného odporu vo fizach brzdenia motorom

(oddiel 4.1),

— skuiska pri konstantnej rychlosti (plati pre Standardné vozidlo) na zmeranie spotreby paliva pri konstantnej rychlosti.
Skuiska je zalozend na $pecifickom skiSobnom cykle pozostdvajicom zo segmentov s konstantnou rychlostou 120,
70, 50, 35 a 32 km/h (oddiel 4.2),

— skiiska pri volnobehu (plati pre vozidlo s ekologickou inovdciou) na zmeranie spotreby paliva pri volnobeznych
otackach (oddiel 4.3),

— urdenie energie na synchronizdciu motora (oddiel 4.4).

4.1. Dobeh s brzdenim motorom ($tandardné vozidlo)

Na zmeranie jazdného odporu pri brzdeni motorom sa vykond dobeh so zaradenou rychlostou (pozri obrazok 2). Skaska
sa opakuje minimdlne trikrdt a vykond sa po skaske typu [ WLTP pocas typového schvalovania s maximalnym casovym
oneskorenim 15 minit. Krivka dobehu vozidla sa zaznamena aspon trikrat po sebe.

4.1.1. Automatickd prevodovka
Vozidlo méze zrychlif samo alebo s pomocou dynamometra na minimalnu rychlost 130 km/h.

Pri kazdom dobehu sa sily jazdného odporu, prid generdtora a prid vietkych batérif merajii po krokoch maximdlne 10
km/h.

Obrdzok 2

Dobeh s prevodovkou v polohe D na dynamometri v pripade Standardného vozidla (minimdlne 3x)

v = 130km/h
= Jazdna krivka

Rychlost vozidla [km/h]

15 km/h

Cas [s]
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Jazdny odpor pri brzdeni motorom sa prepocita z nastaveni WLTP na nastavenia NEDC podla vzorca 2:

Vzorec 2

ARESdrag B FWLTPres,D - FWLTPres,N

FNEDCresp = FNEDCrsn T ARESdrag

kde:

ARES4,,  je rozdiel medzi jazdnym odporom pri brzdeni motorom a na neutrdli merany za podmienok WLTP [N]
FwLtPresn e jazdny odpor merany podla opisu v bode 3.2 [N]
FwitPresn e jazdny odpor pri brzdeni motorom merany za podmienok WLTP [N]

FNEDCresn  je jazdny odpor v NEDC prepocitany v stlade s bodom 2.3.8 prilohy I k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2017/
1153, ako sa opisuje v oddiele 3.2 [N].
4.1.2. Manudlna prevodovka

Pri vozidlach s manudlnou prevodovkou sa dobeh zopakuje pri réznych rychlostiach vozidla a roznych prevodovych
stupfioch, najmenej trikrdt na kazdom prevodovom stupni:

— pomocou motora sa zrychli na minimdlne 130 km/h, rychlost sa stabilizuje na 5 sekind, potom sa zacne dobeh na
najvy$som prevodovom stupni a meranie sa uskutoéni medzi 120 — 60 km/h,

— pomocou motora sa zrychli na 90 km/h, rychlost sa stabilizuje na 5 sekiind, potom sa zacne dobeh na 5. prevodovom
stupni a meranie sa uskuto¢ni medzi 70 — 60 km/h,

— pomocou motora sa zrychli na 70 km/h, rychlost sa stabilizuje na 5 sekiind, potom sa za¢ne dobeh na 3. prevodovom
stupni a meranie sa uskuto¢ni medzi 55 — 35 km/h,

— pomocou motora sa zrychli na 60 km/h, rychlost sa stabilizuje na 5 sekiind, potom sa za¢ne dobeh na 2. prevodovom
stupni a meranie sa uskuto¢ni medzi 40 — 15 kmj/h.

Pri kazdom dobehu sa sily jazdného odporu, priid generdtora a priid vSetkych batérii [A] meraji po krokoch maximalne 10
km/h.

Jazdny odpor pri brzdeni motorom sa prepocita z nastaveni WLTP na nastavenia NEDC podla vzorca 3 za kazdy
prevodovy stupei x:

Vzorec 3
ARESgrag = (FWLTPes 12 FWLTP s 22+ » FWLTP s x) — FWLTP esn
FNEDCesp = FNEDC sy T ARESdrag

4.1.3. RozloZenie zdtaZe batérie pri brzdeni motorom
Zatazova bilancia batérie/batérii vo fdzach brzdenia motorom sa vypocita podla vzorca 4 alebo 5.

Ak je vozidlo vybavené primarnou a sekunddrnou batériou, uplatiiuje sa vzorec 4:

Vzorec 4
Racal — ¢ S—  r—._ 1
Recu' [Wh] = Ldrag * Pgatt1 + PRtz ' ———
Mincpe
kde:
Recu' :  energia rekuperovand pocas i-teho pripadu brzdenia motorom ako aritmeticky priemer hodnot ziskanych

z kazdej skasky dobehu s brzdenim motorom [Wh],
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i

Larag . trvanie i-teho pripadu dobehu [h],

PRatts priemer (za opakované skasky s brzdenim motorom) nameraného vykonu primérnej batérie pocas i-teho
pripadu brzdenia motorom [W],

Patez : priemer (za opakované skasky s brzdenim motorom) nameraného vykonu sekunddrnej batérie pocas i-teho
pripadu brzdenia motorom [W],

Nbepc: uc¢innost DC/DC menica, ktord je nastavend na hodnotu 0,92, ak nie je pritomny DC/DC meni¢, tito hodnota

sa nastavina 1.

Ak je pritomnad iba jedna batéria (t. j. 12V akumulator), uplatiiuje sa namiesto toho vzorec 5:

Vzorec 5

Recu' [Wh] = ti’lrag “Prats

Rekuperovand energia sa prepocita na emisie CO, pouZitim vzorca 6:

Vzorec 6

kde:

r]batidischarge:

naltemator'

il
dIStoverrun :

\

pe-

CF:

Recu!

T gCOo,
BRecu km ] =

1000 - MNbat_discharge * Nalternator

ucinnost vybijania batérie, ktord sa rovnd 0,94,

ucinnost alterndtora, ktord sa rovnd 67 %,

mernd efektivna spotreba podla tabulky 3,

konverzny faktor podla tabulky 4.

Tabulka 3

Merni efektivna spotreba

Ve - 100 - CF -

prejdend vzdialenost pocas i-teho pripadu brzdenia motorom [km)],

igtl
dlStovermn

Druh motora

mernd efektivna spotreba (V)

1/kWh
Benzinovy 0,264
Benzinovy s turbodichadlom 0,280
Naftovy 0,220

Tabulka 4
Konverzny faktor paliva

. k 7 faktor (CF

Typ palv onserzy fkior (€5
Benzin 2330
Nafta 2 640
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4.2.  Skaska pri konstantnej rychlosti

Spotreba paliva vo fize jazdy konstantnou rychlostou sa meria na vozidlovom dynamometri pomocou palubného
zariadenia na monitorovanie spotreby paliva afalebo energie (OBFCM), ktoré spliia poziadavky stanovené v prilohe XXII
k nariadeniu (EU) 2017/1151.

Meranie spotreby paliva vychddza zo spdsobu jazdy, ktory zahfna vietky fizy jazdy konstantnou rychlostou podla NEDC

pri 32, 35, 50, 70 a 120 km/h. Na zaistenie rovnakych bodov preradovania a zvolenych rychlostnych stupiiov podla
NEDC pri vozidldch s manudlnou prevodovkou musi poradie fdz jazdy konstantnou rychlostou zodpovedat obrazku 3.

Obrdzok 3

Sposob jazdy, ktory zahffia prislusné fizy jazdy konstantnou rychlostou podla NEDC

140,0
iba manuélna prevodovka UPRAVA PRED KONSTANTNOU RYCHLOSTOU
200 zaradit 5. alebo 6. stupefi MERANIE KONSTANTNEJ RYCHLOSTI
100,0
E iba manualna prevodovka
=, 800 zaradit 5. stupef
©
% iba manualna prevodovka
g 600 zaradit' 3. stupefi
; 40,0
. 20s B0s i0s
200 iba manualna prevodovka

iba manualna prevodovka zaradit 3. stupef
zaradit 2. stupeni

0,0

0 100 200 300 400 500 600 700
Cas [s]

Kazdé fiza jazdy konstantnou rychlostou trvd 90 sekiind: 20 sekind na stabilizdciu rychlosti a emisii, 60 sekind na
meranie pomocou OBFCM a 10 sekdnd na pripravu vodica na nadchddzajici jazdny manéver.

Profily rychlosti a zrychlenia st opisané v dodatku k tejto prilohe.

Skaska pri konstantnej rychlosti sa vykond po skaske dobehu s brzdenim motorom podla oddielu 4.1.

Na zistenie spotreby paliva pri konstantnej rychlosti podla NEDC treba vysledky merani vykonanych s nastaveniami
dynamometra typového schvalovania podla WLTP (cestné zataZenie vozidla a hmotnost vozidla) upravit na podmienky

NEDC takto:
Vzorec 7
m fuel_dens distl Voonst,
Vzorec 8
APKW] = AF(Veonsty ) yyprp_nepc * Veonste
kde:
Blonst : emisie CO, pri konstantnej rychlosti k (t. j. 32, 35, 50, 70, 120 km/h) pocas i-teho pripadu

konstantnej rychlosti [g CO,/km],
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feonsty. ; namerand (WLTP) spotreba paliva pri konstantnej rychlosti k (t. j. 32, 35, 50, 70, 120 km/h)
ako aritmeticky priemer merani [g/s],

teonst : trvanie i-teho pripadu jazdy konstantnou rychlostou [s],

distionst : prejdend vzdialenost pocas i-teho pripadu jazdy konstantnou rychlostou [km],

fuel_dens: hustota paliva [kg/m’],

AP zmena vykonu v dosledku nastaveni jazdného odporu WLTP na dynamometri pocas i-teho

pripadu jazdy konstantnou rychlostou [kW],

i
AF(VconStk)WLTP—NEDC: rozdiel vo vypocitanom jazdnom odpore vozidla medzi nastavenim jazdného odporu na
dynamometri podla WLTP a NEDC v i-tom pripade jazdy konstantnou rychlostou podla
oddielu 4.1 [N],

Veonst : konstantnd jazdnd rychlost k (t. j. 32, 35, 50, 70, 120 km/h) v i-tom pripade jazdy konstantnou
rychlostou [km/h].

Zmeria sa prud generdtora a vietkych batérii a stav nabitia batérie v kazdom 60-sekundovom okne merania sa koriguje
v stilade s doplnkom 2 k ciastkovej prilohe 8 k prilohe XXI k nariadeniu (EU) 20171151,

Spotreba paliva v kazdej faze jazdy konstantnou rychlostou k sa ur¢i takto:

Vzorec 9
feonsty = feonst, — Sfconstk|
Vzorec 10
B jz,!ﬂ(fconstk,,. — Fromsn)’
Fonsty = 0-D
kde:
J: pocet bodov merania (] = 60) v kazdej faze jazdy konstantou rychlostou k (32, 35, 50, 70 a 120 km/h)

feonst; :  j-ta namerand spotreba paliva vo fdze jazdy konstantnou rychlostou k (t. j. 32, 35, 50, 70,120 kmj/h) [g/s]
Sfeonstye:  3tandardnd odchylka spotreby paliva vo faze jazdy konstantnou rychlostou k (32, 35, 50, 70 a 120 km/h)

4.3.  Skaska spotreby paliva na volnobehu alebo skiiska volnobeznych oticok

Spotrebu paliva pri dobehu na volnobeh mozno merat priamo zariadenim OBFCM, ktoré splia pozjadavky stanovené
v prilohe XXII k nariadeniu (EU) 2017/1151, a tito namerand hodnota sa moze pouzit na VypOCCtEldle

Alternativne mozno na vypocet Eldle pouzit vzorec 12, v silade s touto metodikou:

Spotreba paliva pri volnobeznych otdckach motora (gfs) sa meria zariadenim OBFCM, ktoré splia poziadavky stanovené
v prilohe XXII k nariadeniu (EU) 2017/1151. Meranie sa vykond hned po skuske typu 1, ked je motor stile teply, a za
tychto podmienok:

a) rychlost vozidla je nulova;
b) systém Start-stop je vypnuty;

¢) stav nabitia batérie je v podmienkach rovnovihy.
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Vozidlo sa ponechd na volnobeznych otdc¢kach 3 mindty, aby sa stabilizovalo. Spotreba paliva sa meria pocas 2 mintt. Prvé
mintta sa neberie do avahy. Spotreba paliva pri volnobeznych otdckach sa vypocita ako priemernd spotreba paliva vozidla
pocas druhej mindity.

Vyrobca méze poziadat, aby sa merania spotreby paliva pri volnobeznych otd¢kach motora pouzili aj pre iné vozidld
patriace do toho istého interpolacného radu, pokial motory bezia pri rovnakych volnobeznych otdckach. Vyrobca musi
schvalovaciemu orgdnu alebo technickej sluzbe preukazat, Ze tieto podmienky st splnené.

Ak sa spotreba paliva na volnobeznych otickach motora li$i medzi dobehom a volnobehom zastaveného vozidla, pouzije
sa korekény faktor stanoveny podla vzorca 11:

Vzorec 11
} Idle_speed
ldle_COrr =
stand_speed
kde:
Idle_speed priemerné volnobezné otdcky motora pocas dobehu vozidla uréené v stilade so vzorcom 14 [ot./min],
stand_speed priemerné vol'nobezné otacky motora zastaveného vozidla uréené v stlade so vzorcom 15 [ot./min].

Priemerné volnobezné oticky motora pocas dobehu si aritmetickym priemerom volnobeznych oti¢ok motora
nameranych cez port palubného diagnostického systému pocas spomalenia zo 130 km/h na 10 km/h po krokoch velkosti
10 kmj/h.

Alternativne moZno pouzif pomer medzi maximdlnymi moznymi otdckami pri dobehu so zapnutym motorom
a volnobeznymi otdckami pri zastaveni.

Ak vyrobca moze preukdzat, Ze ndrast volnobeznych otd¢ok motora, ku ktorému dochddza vo fazach dobehu, je niz§i nez
5 % volnobeznych otd¢ok motora zastaveného vozidla, moze sa hodnota idle_corr rovnat 1.

Korigované emisie CO, v kazdej fize (Elye) [g CO,/km] odvodené zo spotreby paliva pri volnobeznych otickach sa
vypocitaji podla vzorca 12:

Vzorec 12
i (idle—corr " fstandstn * CF) . ( ticoast )
idle — sl
idle fuel_dens distg st
kde:
idle : emisie CO, pocas i-tej fizy volnobehu [gCO,/km],
teoast : trvanie i-teho pripadu dobehu [s],
disteoast:  prejdend vzdialenost pocas i-teho pripadu dobehu [km],
fstandstm :  priemernd spotreba paliva pri volnobeznych otackach motora zastaveného vozidla [gfs], ktord je

aritmetickym priemerom 60 merani.

Priemerné volnobezné otdcky motora pri dobehu sa merajii v krokoch po 10 km/h so zohladnenim U meran{ pre kazdy
krok (s rozli$enim 1 s) a vypocitaja sa podla vzorca 13:

Vzorec 13

YU_idle_speedy
U

1dle_speed,, =

Priemerné volnobezné oticky motora pri dobehu so zohladnenim vsetkych H krokov po 10 km/h sa preto vypocitaji
podla vzorca 14:

Vzorec 14

YH_ 1dle_speedy,
H

Idle_speed =
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Priemerné volnobezné otdcky motora zastaveného vozidla sa vypocitajii podla vzorca 15:

Vzorec 15
YL, stand_speed,
stand_speed = 3
kde:
stand_speed, volnobezné otdcky motora zastaveného vozidla pocas I-tého merania,
L pocet bodov merania.

4.4.  Urcenie energie potrebnej na synchroniziciu motora

Emisie CO, na synchronizéciu motora pocas i-teho pripadu dobehu (E;ynchm) [g CO,/km] sa urcia v stlade so vzorcom

16:
Vzorec 16

. CF

;ynchro = facc o

dlStcoast

kde:
foce: spotreba paliva na zrychlenie motora z volnobeznych otdcok na synchronizacné otacky [1],
CF: konverzny faktor podla tabulky 4 [g CO,/1],
disteoast:  prejdend vzdialenost pocas i-teho pripadu dobehu [km].

Vyrobcovia poskytnt schvalovaciemu orgdnu/technickej sluzbe hodnotu spotreby paliva na synchroniziciu motora [[]
urcend v silade s touto metodikou:

4.4.1. Vypocet spotreby paliva na zrjchlenie motora z volnobeZnych otdcok na synchronizacné otdcky

Po skonceni pripadu dobehu je potrebné dodatoéné mnozstvo energie (E,.) na zrychlenie motora na synchroniza¢né
otacky.

Energia potrebnd na zrychlenie motora vozidla na synchronizaéné oticky E,. je sGcétom energii suvisiacich so
zrychlovanim a trenim vo vozidle a vypo¢ita sa podla vzorca 17:

Vzorec 17

Eacc = Eacc,kin + Eacc,fric

kde:

E.cckint  energia suvisiaca so zrychlovanim vo vozidle [k]],

E.cricc  energia stvisiaca s trenim vo vozidle. [k]],

Tieto energie sa vypocitaji podla vzorcov 18 a 19.

Vzorec 18

1
— 2
Eacc,kin = E ' Ieng ) A(’oacc



1.12.2020 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 402/111

kde:

Leng: moment zotrvaénosti motora (pecificky pre motor) [kgm?],

2 — — - v > v 7 . > ’ . v ’
Awzec = Wsync ~ Widle:  zmena otdcok motora (z voInobeznych w;q. na cielové[synchronizacné o,y,) [rad/s].

Vzorec 19
Eace fric = Tqacc,fric *AYacc

kde:

Taacesric:  treci moment motora ($pecificky pre motor) [Nm],

Aot zmena uhla otdcania [rad] ur¢end podla vzorca 20.

Vzorec 20
AYacceng = (Wigle + 0,5°A0,c) * Aty
pricom At,,. sa uréi podla vzorca 21:
Vzorec 21
Atyee = topne — tide

Napokon sa mnozstvo paliva [I] potrebné na dosiahnutie synchroniza¢nych otdcok vypocita takto:

Vzorec 22
facc = (Eacc,kin + Eacc,fric).VPe ° 3,6
kde:
Vil mernd efektivna spotreba uvedend v tabulke 3 [I/kWh].
5. URCENIE EMISI{ CO, VOZIDLA S EKOLOGICKOU INOVACIOU ZA UPRAVENYCH SKUSOBNYCH PODMIENOK (Eyc)

Za kazdy pripad dobehu i sa prislusné emisie CO, (El;c) [g CO,/km] vozidla s ekologickou inovéciou uréia pomocou

vzorca 23:
Vzorec 23
Enmc = Elgie + Esynchro
kde:
%dle : emisie CO, pocas i-tej fazy volnobehu podla bodu 4.3,

1
synchro:  emisie CO, na synchronizdciu motora pocas i-teho pripadu dobehu podla bodu 4.4.

Celkové emisie CO, vozidla s ekologickou inoviciou pocas pripadu dobehu za upravenych skiasobnych podmienok (Epc)
[g CO,/km] sa urcia podla vzorca 24:

Vzorec 24

1
Emc = Z 1(Eildle + ElSynchro)
i=
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kde:

I celkovy pocet pripadov dobehu (vozidla s ekologickou inovédciou) a zodpovedajicich jazdnych manévrov
(Standardného vozidla),

it i-ty pripad dobehu (vozidla s ekologickou inovéciou) a zodpovedajici jazdny manéver (Standardného vozidla).

6. URCENIE EMISIf CO, STANDARDNEHO VOZIDLA ZA UPRAVENYCH PODMIENOK (Bme)
Za kazdy manéver i zodpovedajici dobehu, podla opisu v oddiele 3.4, sa emisie CO, Standardného vozidla za
upravenych podmienok (B;c)) [g CO»/km] ur¢ia podla vzorca 25:

Vzorec 25

i _ni nr
BMC - Bconst + BRecu

Celkové emisie CO, standardného vozidla za upravenych podmienok Byc [g CO,/km] sa ur¢ia podla vzorca 26:

Vzorec 26
I
Bmc = Z Buc
i=1
kde:
BL.. emisie CO, (aritmeticky priemer) $tandardného vozidla pocas i-tej fizy brzdenia motorom za upravenych
u

skiiSobnych podmienok v dosledku vyvazovania batérie [g CO,/km] uréené podla vzorca 6,

Blonst emisie CO, pri konstantnej rychlosti k (t. j. 32, 35, 50, 70, 120 km/h) pocas i-teho pripadu jazdy konstantnou
rychlostou [g CO,/km] uréené podla vzorca 7.

7. VYPOCET USPOR EMISII CO,

Uspory emisii CO, vyplyvajiice z funkcie dobehu so zapnutym motorom sa urcia podla vzorca 27:

Vzorec 27
Cco, = (Bmc—Emc) ' UFuc

kde:

Ceo, : tspory CO, [g CO,/km],

Byc: emisie CO, Standardného vozidla pri manévroch zodpovedajicich pripadom dobehu za upravenych
skiiSobnych podmienok [g CO,/km],

Enc: emisie CO, vozidla s ekologickou inovéciou pocas pripadov dobehu za upravenych skiisobnych podmienok [g
CO,/km],

UFyc: faktor vytazenia technoldgie dobehu za upravenych podmienok, ktory je 0,52 pre vozidld s automatickou
prevodovkou a 0,48 pre vozidld s manuélnou prevodovkou s automatickou spojkou.

8. VYPOCET NEISTOTY

Neistota aspor CO, (Scco,) nesmie presiahnut 0,5 g CO,/km.

Tato neistota tspor CO, sa vypocita takto:

Vzorec 28

2
SCeo, = JUFMCZ * (SBpe — SEmc) T (Bmc—Emc)? * sur?
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kde:
SBumc : Standardnd odchylka aritmetického priemeru emisii CO, $tandardného vozidla po¢as manévrov zodpovedajtcich
pripadom dobehu za upravenych skisobnych podmienok [g CO,/km] ur¢end podla vzorca 29,
SEmc : Standardnd odchylka aritmetického priemeru emisii CO, vozidla s ekologickou inovdciou pocas pripadov
dobehu za upravenych skiiobnych podmienok [g CO,/km] uréend podla vzorcov 30 az 34,
SUF: Standardnd odchylka aritmetického priemeru faktora vytaZenia na Grovni 0,027.

SBmcsa urdi takto:

Vzorec 29:
1 1 i z
S = Z (ti s—)2+z tdrag S
BMmc drag ~ SP! " Spl
Mc =1 € “Patu i=1 \Npcpe  TBattz
kde:
N_ov i DL
__ 4un_ov=1 PBattl,n_ov - PBattl
Spl -
PBatt1 N_ov
a

N_ov i _p!
_ Zn_ov:l PBattZ,n_ov PBattZ

SpI -
PBattZ

N_ov

SEmc sa urci nasledovne v zavislosti od hodnoty fg;:

Ak fidle = fidleimeas:

Vzorec 30:

i
s =5 CF coast
Emc — °f; ’ TR

Me idlemeas |\ fuel dens distl,,,

Ak figie = foanasan:

Vzorec 31

SEmc

_ Z{;l fstandsti111 — ‘standstill } CF . i:oast
L fuel_dens dist!

coast

Ak fidle = idle_COrr * fstandstill:

Vzorec 32
. i
s _ ZH s fstandstlll CF teoast + 1 .5 o
Emc — idle_speedy, ’ il 2 Sstandgpeeq  -standstill
h=1 standgpeeq \fuel_dens disty, (standgpeeq) p

( CF kot )+ 1dle_speed ( CF tioast)
) . _co: sz )

fuel_dens distl g, standstll stand speed \fuel_dens distl,,q,
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kde:
Vzorec 33
SH . idle_speed;, —1dle_speedy,
Sidle_speed;, — H
a
Vzorec 34
YL, stand_speed; — stand_speed
Sstand_speed = L
9. CERTIFIKACIA USPOR CO, SCHVALOVACIM ORGANOM

Schvalovaci organ pre kazda verziu vozidla vybavent funkciou dobehu so zapnutym motorom osved¢i Gspory emisii CO,
v stilade s ¢lankom 11 vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 725/2011, pri¢om pouzije najniZsiu z Gspor emisii CO, urcenych
pre vozidld L a H z interpola¢ného radu vozidiel, do ktorého dand verzia vozidla patri.

Pri ur¢ovani tspor CO, a ich posudzovani z hladiska minimdlnej prahovej hodnoty tGspor — 1 g CO,/km — sa zohladriuje
neistota tspor CO, urcend v stlade s oddielom 8, ako sa stanovuje v oddiele 10.

Neistota tispor CO, sa vypocita pre vozidld L aj H daného interpola¢ného radu. Pokial pri niektorom z tychto vozidiel nie
st splnené kritérid stanovené v oddiele 8 alebo 10, schvalovaci orgdn nesmie osved¢it tspory pre Ziadne z vozidiel
patriacich do prislusného interpola¢ného radu.

10. POSUDENIE Z HLADISKA MINIMALNE} PRAHOVE] HODNOTY

Pri zohladneni neistoty urcenej v stlade s oddielom 8 musia tGspory CO, prekrocit minimdlnu prahovi hodnotu
1 g CO,/km stanovent v ¢ldnku 9 ods. 1 vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 725/2011 takto:

Vzorec 35
CCOZ - SCCOZ = MT
kde:
MT: minimalna prahova hodnota (1 g CO,/km),
Ceo, uspory CO, [g CO,/km],
SCco, ; neistota tspor CO, [g CO,/km].

Ak sa podla vzorca 35 dosiahne minimdlna prahovd hodnota, uplatiiuje sa ¢ldnok 11 ods. 2 druhy pododsek
vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 725/2011.
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Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 402/115

Cyklus pre meranie spotreby paliva pri konstantnej rychlosti

Dodatok

Stupen pri manudlnej

Cas rychlost zrjchlenie * Drovodorke
[s] [km/h] [m/s’] [-]
0 0,0 0,00 neutral
1 0,0 0,00 neutral
2 0,0 0,00 neutral
3 0,0 0,00 neutral
4 0,0 0,00 neutral
5 0,0 0,00 neutral
6 0,0 0,00 neutrdl
7 0,0 0,00 neutral
8 0,0 0,00 neutrél
9 0,0 0,00 neutral
10 0,0 0,00 neutral
11 0,0 0,00 neutrél
12 0,0 0,00 neutral
13 0,0 0,00 neutral
14 0,0 0,00 spojka
15 0,0 0,69 1
16 2,5 0,69 1
17 5,0 0,69 1
18 7,5 0,69 1
19 9,9 0,69 1
20 12,4 0,69 1
21 14,9 0,51 1
22 16,7 0,51 2
23 18,6 0,51 2
24 20,4 0,51 2
25 22,2 0,51 2
26 24,1 0,51 2




L 402/116

Uradny vestnik Eurépskej tinie

1.12.2020

Stupen pri manudlnej

Cas rychlost zrychlenie * prevodovke
27 25,9 0,51 2
28 27,8 0,51 2
29 29,6 0,51 2
30 31,4 0,51 2
31 333 0,51 2
32 35,1 0,42 2
33 36,6 0,42 3
34 38,1 0,42 3
35 39,6 0,42 3
36 41,1 0,42 3
37 42,7 0,42 3
38 44,2 0,42 3
39 45,7 0,42 3
40 47,2 0,42 3
41 48,7 0,42 3
42 50,2 0,40 3
43 51,7 0,40 4
44 53,1 0,40 4
45 54,5 0,40 4
46 56,0 0,40 4
47 57,4 0,40 4
48 58,9 0,40 4
49 60,3 0,40 4
50 61,7 0,40 4
51 63,2 0,40 4
52 64,6 0,40 4
53 66,1 0,40 4
54 67,5 0,40 4
55 68,9 0,40 4
56 70,4 0,24 5
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Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 402/117

Stupen pri manudlnej

Cas rychlost zrychlenie * prevodovke
57 71,2 0,24 5
58 72,1 0,24 5
59 73,0 0,24 5
60 73,8 0,24 5
61 74,7 0,24 5
62 75,6 0,24 5
63 76,4 0,24 5
64 77,3 0,24 5
65 78,2 0,24 5
66 79,0 0,24 5
67 79,9 0,24 5
68 80,7 0,24 5
69 81,6 0,24 5
70 82,5 0,24 5
71 83,3 0,24 5
72 84,2 0,24 5
73 85,1 0,24 5
74 85,9 0,24 5
75 86,8 0,24 5
76 87,7 0,24 5
77 88,5 0,24 5
78 89,4 0,24 5
79 90,3 0,24 5
80 91,1 0,24 5
81 92,0 0,24 5
82 92,8 0,24 5
83 93,7 0,24 5
84 94,6 0,24 5
85 95,4 0,24 5
86 96,3 0,24 5




L 402/118

Uradny vestnik Eurépskej tinie

1.12.2020

Stupen pri manudlnej

Cas rychlost zrychlenie * prevodovke
87 97,2 0,24 5
88 98,0 0,24 5
89 98,9 0,24 5
90 99,8 0,24 5
91 100,6 0,28 5/6
92 101,6 0,28 5/6
93 102,6 0,28 5/6
94 103,6 0,28 5/6
95 104,7 0,28 5/6
96 105,7 0,28 5/6
97 106,7 0,28 5/6
98 107,7 0,28 5/6
99 108,7 0,28 5/6
100 109,7 0,28 5/6
101 110,7 0,28 5/6
102 111,7 0,28 5/6
103 112,7 0,28 5/6
104 113,7 0,28 5/6
105 114,7 0,28 5/6
106 115,7 0,28 5/6
107 116,7 0,28 5/6
108 117,8 0,28 5/6
109 118,8 0,28 5/6
110 119,8 0,00 5/6
111 120,0 0,00 5/6
112 120,0 0,00 5/6
113 120,0 0,00 5/6
114 120,0 0,00 5/6
115 120,0 0,00 5/6
116 120,0 0,00 5/6




1.12.2020

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 402/119

Stupen pri manudlnej

Cas rychlost zrychlenie * prevodovke
117 120,0 0,00 5/6
118 120,0 0,00 5/6
119 120,0 0,00 5/6
120 120,0 0,00 5/6
121 120,0 0,00 5/6
122 120,0 0,00 5/6
123 120,0 0,00 5/6
124 120,0 0,00 5/6
125 120,0 0,00 5/6
126 120,0 0,00 5/6
127 120,0 0,00 5/6
128 120,0 0,00 5/6
129 120,0 0,00 5/6
130 120,0 0,00 5/6
131 120,0 0,00 5/6
132 120,0 0,00 5/6
133 120,0 0,00 5/6
134 120,0 0,00 5/6
135 120,0 0,00 5/6
136 120,0 0,00 5/6
137 120,0 0,00 5/6
138 120,0 0,00 5/6
139 120,0 0,00 5/6
140 120,0 0,00 5/6
141 120,0 0,00 5/6
142 120,0 0,00 5/6
143 120,0 0,00 5/6
144 120,0 0,00 5/6
145 120,0 0,00 5/6
146 120,0 0,00 5/6




L 402/120

Uradny vestnik Eurépskej tinie

1.12.2020

Stupen pri manudlnej

Cas rychlost zrychlenie * prevodovke
147 120,0 0,00 5/6
148 120,0 0,00 5/6
149 120,0 0,00 5/6
150 120,0 0,00 5/6
151 120,0 0,00 5/6
152 120,0 0,00 5/6
153 120,0 0,00 5/6
154 120,0 0,00 5/6
155 120,0 0,00 5/6
156 120,0 0,00 5/6
157 120,0 0,00 5/6
158 120,0 0,00 5/6
159 120,0 0,00 5/6
160 120,0 0,00 5/6
161 120,0 0,00 5/6
162 120,0 0,00 5/6
163 120,0 0,00 5/6
164 120,0 0,00 5/6
165 120,0 0,00 5/6
166 120,0 0,00 5/6
167 120,0 0,00 5/6
168 120,0 0,00 5/6
169 120,0 0,00 5/6
170 120,0 0,00 5/6
171 120,0 0,00 5/6
172 120,0 0,00 5/6
173 120,0 0,00 5/6
174 120,0 0,00 5/6
175 120,0 0,00 5/6
176 120,0 0,00 5/6




1.12.2020

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 402/121

Stupen pri manudlnej

Cas rychlost zrychlenie * prevodovke
177 120,0 0,00 5/6
178 120,0 0,00 5/6
179 120,0 0,00 5/6
180 120,0 0,00 5/6
181 120,0 0,00 5/6
182 120,0 0,00 5/6
183 120,0 0,00 5/6
184 120,0 0,00 5/6
185 120,0 0,00 5/6
186 120,0 0,00 5/6
187 120,0 0,00 5/6
188 120,0 0,00 5/6
189 120,0 0,00 5/6
190 120,0 0,00 5/6
191 120,0 0,00 5/6
192 120,0 0,00 5/6
193 120,0 0,00 5/6
194 120,0 0,00 5/6
195 120,0 0,00 5/6
196 120,0 0,00 5/6
197 120,0 0,00 5/6
198 120,0 0,00 5/6
199 120,0 0,00 5/6
200 120,0 0,00 5/6
201 120,0 0,00 5/6
202 120,0 -0,69 5/6
203 117,5 -0,69 5/6
204 115,0 -0,69 5/6
205 112,5 -0,69 5/6
206 110,1 -0,69 5/6




L 402/122

Uradny vestnik Eurépskej tinie

1.12.2020

Stupen pri manudlnej

Cas rychlost zrychlenie * Drovodovke
207 107,6 - 0,69 5/6
208 105,1 -0,69 5/6
209 102,6 - 0,69 5/6
210 100,1 - 0,69 5/6
211 97,6 - 0,69 5/6
212 95,2 - 0,69 5/6
213 92,7 - 0,69 5/6
214 90,2 - 0,69 5/6
215 87,7 -0,69 5/6
216 85,2 - 0,69 5/6
217 82,7 -0,69 5/6
218 80,3 - 1,04 5/6
219 76,5 -1,04 5/6
220 72,8 - 1,04 5/6
221 69,0 - 1,04 5/6
222 65,3 -1,04 5/6
223 61,5 - 1,04 5/6
224 57,8 -1,04 5/6
225 54,0 - 1,04 5/6
226 50,3 -1,39 spojka
227 453 -1,39 spojk
228 40,3 -1,39 spojka
229 353 - 1,39 spojka
230 30,3 -1,39 spojka
231 25,3 -1,39 spojka
232 20,3 0,00 2
233 20,0 0,00 2
234 20,0 0,00 2
235 20,0 0,00 2
236 20,0 0,00 2




1.12.2020

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 402/123

Stupen pri manudlnej

Cas rychlost zrychlenie * prevodovke
237 20,0 0,00 2
238 20,0 0,00 2
239 20,0 0,00 2
240 20,0 0,00 2
241 20,0 0,00 2
242 20,0 0,00 2
243 20,0 0,00 2
244 20,0 0,00 2
245 20,0 0,00 2
246 20,0 0,00 2
247 20,0 0,00 2
248 20,0 0,00 2
249 20,0 0,00 2
250 20,0 0,00 2
251 20,0 0,79 2
252 22,8 0,79 2
253 25,7 0,79 2
254 28,5 0,79 2
255 31,4 0,79 2
256 32,0 0,00 2
257 32,0 0,00 2
258 32,0 0,00 2
259 32,0 0,00 2
260 32,0 0,00 2
261 32,0 0,00 2
262 32,0 0,00 2
263 32,0 0,00 2
264 32,0 0,00 2
265 32,0 0,00 2
266 32,0 0,00 2




L 402/124

Uradny vestnik Eurépskej tinie

1.12.2020

Stupen pri manudlnej

Cas rychlost zrychlenie * prevodovke
267 32,0 0,00 2
268 32,0 0,00 2
269 32,0 0,00 2
270 32,0 0,00 2
271 32,0 0,00 2
272 32,0 0,00 2
273 32,0 0,00 2
274 32,0 0,00 2
275 32,0 0,00 2
276 32,0 0,00 2
277 32,0 0,00 2
278 32,0 0,00 2
279 32,0 0,00 2
280 32,0 0,00 2
281 32,0 0,00 2
282 32,0 0,00 2
283 32,0 0,00 2
284 32,0 0,00 2
285 32,0 0,00 2
286 32,0 0,00 2
287 32,0 0,00 2
288 32,0 0,00 2
289 32,0 0,00 2
290 32,0 0,00 2
291 32,0 0,00 2
292 32,0 0,00 2
293 32,0 0,00 2
294 32,0 0,00 2
295 32,0 0,00 2
296 32,0 0,00 2




1.12.2020

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 402/125

Stupen pri manudlnej

Cas rychlost zrychlenie * prevodovke
297 32,0 0,00 2
298 32,0 0,00 2
299 32,0 0,00 2
300 32,0 0,00 2
301 32,0 0,00 2
302 32,0 0,00 2
303 32,0 0,00 2
304 32,0 0,00 2
305 32,0 0,00 2
306 32,0 0,00 2
307 32,0 0,00 2
308 32,0 0,00 2
309 32,0 0,00 2
310 32,0 0,00 2
311 32,0 0,00 2
312 32,0 0,00 2
313 32,0 0,00 2
314 32,0 0,00 2
315 32,0 0,00 2
316 32,0 0,00 2
317 32,0 0,00 2
318 32,0 0,00 2
319 32,0 0,00 2
320 32,0 0,00 2
321 32,0 0,00 2
322 32,0 0,00 2
323 32,0 0,00 2
324 32,0 0,00 2
325 32,0 0,00 2
326 32,0 0,00 2




L 402/126

Uradny vestnik Eurépskej tinie

1.12.2020

Stupen pri manudlnej

Cas rychlost zrychlenie * prevodovke
327 32,0 0,00 2
328 32,0 0,00 2
329 32,0 0,00 2
330 32,0 0,00 2
331 32,0 0,00 2
332 32,0 0,00 2
333 32,0 0,00 2
334 32,0 0,00 2
335 32,0 0,00 2
336 32,0 0,00 2
337 32,0 0,00 2
338 32,0 0,00 2
339 32,0 0,00 2
340 32,0 0,00 2
341 32,0 0,00 2
342 32,0 0,00 2
343 32,0 0,00 2
344 32,0 0,00 2
345 32,0 0,46 2
346 33,7 0,46 2
347 35,3 0,46 3
348 37,0 0,46 3
349 38,6 0,46 3
350 40,3 0,46 3
351 41,9 0,46 3
352 43,6 0,46 3
353 45,2 0,46 3
354 46,9 0,46 3
355 48,6 0,46 3
356 50,0 0,00 3




1.12.2020

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 402/127

Stupen pri manudlnej

Cas rychlost zrychlenie * prevodovke
357 50,0 0,00 3
358 50,0 0,00 3
359 50,0 0,00 3
360 50,0 0,00 3
361 50,0 0,00 3
362 50,0 0,00 3
363 50,0 0,00 3
364 50,0 0,00 3
365 50,0 0,00 3
366 50,0 0,00 3
367 50,0 0,00 3
368 50,0 0,00 3
369 50,0 0,00 3
370 50,0 0,00 3
371 50,0 0,00 3
372 50,0 0,00 3
373 50,0 0,00 3
374 50,0 0,00 3
375 50,0 0,00 3
376 50,0 0,00 3
377 50,0 0,00 3
378 50,0 0,00 3
379 50,0 0,00 3
380 50,0 0,00 3
381 50,0 0,00 3
382 50,0 0,00 3
383 50,0 0,00 3
384 50,0 0,00 3
385 50,0 0,00 3
386 50,0 0,00 3




L 402/128

Uradny vestnik Eurépskej tinie

1.12.2020

Stupen pri manudlnej

Cas rychlost zrychlenie * prevodovke
387 50,0 0,00 3
388 50,0 0,00 3
389 50,0 0,00 3
390 50,0 0,00 3
391 50,0 0,00 3
392 50,0 0,00 3
393 50,0 0,00 3
394 50,0 0,00 3
395 50,0 0,00 3
396 50,0 0,00 3
397 50,0 0,00 3
398 50,0 0,00 3
399 50,0 0,00 3
400 50,0 0,00 3
401 50,0 0,00 3
402 50,0 0,00 3
403 50,0 0,00 3
404 50,0 0,00 3
405 50,0 0,00 3
406 50,0 0,00 3
407 50,0 0,00 3
408 50,0 0,00 3
409 50,0 0,00 3
410 50,0 0,00 3
411 50,0 0,00 3
412 50,0 0,00 3
413 50,0 0,00 3
414 50,0 0,00 3
415 50,0 0,00 3
416 50,0 0,00 3




1.12.2020

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 402/129

Stupen pri manudlnej

Cas rychlost zrychlenie * prevodovke
417 50,0 0,00 3
418 50,0 0,00 3
419 50,0 0,00 3
420 50,0 0,00 3
421 50,0 0,00 3
422 50,0 0,00 3
423 50,0 0,00 3
424 50,0 0,00 3
425 50,0 0,00 3
426 50,0 0,00 3
427 50,0 0,00 3
428 50,0 0,00 3
429 50,0 0,00 3
430 50,0 0,00 3
431 50,0 0,00 3
432 50,0 0,00 3
433 50,0 0,00 3
434 50,0 0,00 3
435 50,0 0,00 3
436 50,0 0,00 3
437 50,0 0,00 3
438 50,0 0,00 3
439 50,0 0,00 3
440 50,0 0,00 3
441 50,0 0,00 3
442 50,0 0,00 3
443 50,0 0,00 3
444 50,0 0,00 3
445 50,0 -0,52 3
446 48,1 -0,52 3




L 402/130

Uradny vestnik Eurépskej tinie

1.12.2020

Stupen pri manudlnej

Cas rychlost zrychlenie * prevodovke
447 46,3 -0,52 3
448 44,4 -0,52 3
449 42,5 -0,52 3
450 40,6 -0,52 3
451 38,8 -0,52 3
452 36,9 -0,52 3
453 35,0 0,00 3
454 35,0 0,00 3
455 35,0 0,00 3
456 35,0 0,00 3
457 35,0 0,00 3
458 35,0 0,00 3
459 35,0 0,00 3
460 35,0 0,00 3
461 35,0 0,00 3
462 35,0 0,00 3
463 35,0 0,00 3
464 35,0 0,00 3
465 35,0 0,00 3
466 35,0 0,00 3
467 35,0 0,00 3
468 35,0 0,00 3
469 35,0 0,00 3
470 35,0 0,00 3
471 35,0 0,00 3
472 35,0 0,00 3
473 35,0 0,00 3
474 35,0 0,00 3
475 35,0 0,00 3
476 35,0 0,00 3




1.12.2020

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 402/131

Stupen pri manudlnej

Cas rychlost zrychlenie * prevodovke
477 35,0 0,00 3
478 35,0 0,00 3
479 35,0 0,00 3
480 35,0 0,00 3
481 35,0 0,00 3
482 35,0 0,00 3
483 35,0 0,00 3
484 35,0 0,00 3
485 35,0 0,00 3
486 35,0 0,00 3
487 35,0 0,00 3
488 35,0 0,00 3
489 35,0 0,00 3
490 35,0 0,00 3
491 35,0 0,00 3
492 35,0 0,00 3
493 35,0 0,00 3
494 35,0 0,00 3
495 35,0 0,00 3
496 35,0 0,00 3
497 35,0 0,00 3
498 35,0 0,00 3
499 35,0 0,00 3
500 35,0 0,00 3
501 35,0 0,00 3
502 35,0 0,00 3
503 35,0 0,00 3
504 35,0 0,00 3
505 35,0 0,00 3
506 35,0 0,00 3




L 402/132

Uradny vestnik Eurépskej tinie

1.12.2020

Stupen pri manudlnej

Cas rychlost zrychlenie * prevodovke
507 35,0 0,00 3
508 35,0 0,00 3
509 35,0 0,00 3
510 35,0 0,00 3
511 35,0 0,00 3
512 35,0 0,00 3
513 35,0 0,00 3
514 35,0 0,00 3
515 35,0 0,00 3
516 35,0 0,00 3
517 35,0 0,00 3
518 35,0 0,00 3
519 35,0 0,00 3
520 35,0 0,00 3
521 35,0 0,00 3
522 35,0 0,00 3
523 35,0 0,00 3
524 35,0 0,00 3
525 35,0 0,00 3
526 35,0 0,00 3
527 35,0 0,00 3
528 35,0 0,00 3
529 35,0 0,00 3
530 35,0 0,00 3
531 35,0 0,00 3
532 35,0 0,00 3
533 35,0 0,00 3
534 35,0 0,00 3
535 35,0 0,00 3
536 35,0 0,00 3




1.12.2020

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 402/133

Stupen pri manudlnej

Cas rychlost zrychlenie * prevodovke
537 35,0 0,00 3
538 35,0 0,00 3
539 35,0 0,00 3
540 35,0 0,00 3
541 35,0 0,00 3
542 35,0 0,42 3
543 36,5 0,42 3
544 38,0 0,42 3
545 39,5 0,42 3
546 41,0 0,42 3
547 42,6 0,42 3
548 44,1 0,42 3
549 45,6 0,42 3
550 47,1 0,42 3
551 48,6 0,42 3
552 50,1 0,40 3
553 51,6 0,40 4
554 53,0 0,40 4
555 54,4 0,40 4
556 55,9 0,40 4
557 57,3 0,40 4
558 58,8 0,40 4
559 60,2 0,40 4
560 61,6 0,40 4
561 63,1 0,40 4
562 64,5 0,40 4
563 66,0 0,40 4
564 67,4 0,40 4
565 68,8 0,40 4
566 70,0 0,00 5




L 402/134

Uradny vestnik Eurépskej tinie

1.12.2020

Stupen pri manudlnej

Cas rychlost zrychlenie * prevodovke
567 70,0 0,00 5
568 70,0 0,00 5
569 70,0 0,00 5
570 70,0 0,00 5
571 70,0 0,00 5
572 70,0 0,00 5
573 70,0 0,00 5
574 70,0 0,00 5
575 70,0 0,00 5
576 70,0 0,00 5
577 70,0 0,00 5
578 70,0 0,00 5
579 70,0 0,00 5
580 70,0 0,00 5
581 70,0 0,00 5
582 70,0 0,00 5
583 70,0 0,00 5
584 70,0 0,00 5
585 70,0 0,00 5
586 70,0 0,00 5
587 70,0 0,00 5
588 70,0 0,00 5
589 70,0 0,00 5
590 70,0 0,00 5
591 70,0 0,00 5
592 70,0 0,00 5
593 70,0 0,00 5
594 70,0 0,00 5
595 70,0 0,00 5
596 70,0 0,00 5




1.12.2020

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 402/135

Stupen pri manudlnej

Cas rychlost zrychlenie * prevodovke
597 70,0 0,00 5
598 70,0 0,00 5
599 70,0 0,00 5
600 70,0 0,00 5
601 70,0 0,00 5
602 70,0 0,00 5
603 70,0 0,00 5
604 70,0 0,00 5
605 70,0 0,00 5
606 70,0 0,00 5
607 70,0 0,00 5
608 70,0 0,00 5
609 70,0 0,00 5
610 70,0 0,00 5
611 70,0 0,00 5
612 70,0 0,00 5
613 70,0 0,00 5
614 70,0 0,00 5
615 70,0 0,00 5
616 70,0 0,00 5
617 70,0 0,00 5
618 70,0 0,00 5
619 70,0 0,00 5
620 70,0 0,00 5
621 70,0 0,00 5
622 70,0 0,00 5
623 70,0 0,00 5
624 70,0 0,00 5
625 70,0 0,00 5
626 70,0 0,00 5
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Stupen pri manudlnej

Cas rychlost zrychlenie * prevodovke
627 70,0 0,00 5
628 70,0 0,00 5
629 70,0 0,00 5
630 70,0 0,00 5
631 70,0 0,00 5
632 70,0 0,00 5
633 70,0 0,00 5
634 70,0 0,00 5
635 70,0 0,00 5
636 70,0 0,00 5
637 70,0 0,00 5
638 70,0 0,00 5
639 70,0 0,00 5
640 70,0 0,00 5
641 70,0 0,00 5
642 70,0 0,00 5
643 70,0 0,00 5
644 70,0 0,00 5
645 70,0 0,00 5
646 70,0 0,00 5
647 70,0 0,00 5
648 70,0 0,00 5
649 70,0 0,00 5
650 70,0 0,00 5
651 70,0 0,00 5
652 70,0 0,00 5
653 70,0 0,00 5
654 70,0 0,00 5
655 70,0 -1,04 5
656 66,3 -1,04 5
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Stupen pri manudlnej

Cas rychlost zrychlenie * Drovodovke
657 62,5 - 1,04 5
658 58,8 - 1,04 5
659 55,0 -1,04 5
660 51,3 - 1,04 5
661 47,5 -1,04 spojka
662 43,8 -1,39 spojka
663 38,8 -1,39 spojka
664 33,8 -1,39 spojka
665 28,8 -1,39 spojka
666 23,8 -1,39 spojka
667 18,8 -1,39 spojka
668 13,8 - 1,39 spojka
669 8,8 -1,39 spojka
670 3,8 -1,05 spojka
671 0,0 0,00 spojka
672 0,0 0,00 neutral
673 0,0 0,00 neutral
674 0,0 0,00 neutral
675 0,0 0,00 neutrdl
676 0,0 0,00 neutral
677 0,0 0,00 neutral
678 0,0 0,00 neutral
679 0,0 0,00 neutrdl
680 0,0 0,00 neutral
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2020/1807
z 27. novembra 2020

o prediZeni platnosti opatrenia prijatého Vykonnym orgdnom Spojeného krilovstva pre zdravie
a bezpecnost ktorym sa povoluje spristupfiovanie biocidneho vyrobku Biobor JF na trhu a jeho
pouZivanie v siilade s €linkom 55 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 528/2012

[ozndmené pod cislom C(2020) 8158]

(Iba anglické znenie je autentické)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 z 22. mija 2012 o spristupiiovani biocidnych
vyrobkov na trhu a ich pouZivani ('), a najmd na jeho ¢lanok 55 ods. 1 treti pododsek v spojeni s ¢lankom 131 Dohody
o vysttpeni Spojeného kralovstva Velkej Britdnie a Severného Irska z Eurépskej tnie a z Eurépskeho spolocenstva pre
atébmovu energiu (),

kedze:

(1) Vykonny orgdn Spojeného krdlovstva pre zdravie a bezpecnost (dalej len ,prislusny orgdn®) prijal 30. aprila 2020
v stilade s ¢ldnkom 55 ods. 1 prvym pododsekom nariadenia (EU) ¢. 528 / 2012 rozhodnutie povoht do 27. oktébra
2020 spristupnenie biocidneho vyrobku Biobor JF na trhu a jeho pouZivanie na acely preventivnej a oSetrujicej
antimikrobidlnej Gpravy palivovych nddrzi a palivovych systémov lietadiel (dalej len ,opatrenie”). V siilade
s ¢lankom 55 ods. 1 druhym pododsekom uvedeného nariadenia prislusny organ informoval Komisiu a prislusné
organy ostatnych ¢lenskych §titov o uvedenom opatreni a dovodoch, ktoré k nemu viedli.

(2)  Podla informacii, ktoré poskytol prislusny orgdn, bolo opatrenie nevyhnutné na ochranu verejného zdravia.
Parkovanie a dlhodobé skladovanie lietadiel sposobuje usadzovanie vody v palive. Mikroorganizmy ako baktérie,
plesne a kvasinky, ktoré sa mnozia v usadenej vode a ktoré sa Zivia uhlovodikmi v palive na rozhrani medzi
palivom a vodou, sposobuji mikrobiologickd kontamindciu. Ak sa mnoZeniu nezabrdni, mikrobiologickd
kontamindcia palivovych nddrzi a palivovych systémov lietadiel mozZe viest k poruchim motora lietadla a ohrozit
jeho letovi sposobilost, a tym ohrozit bezpecnost cestujicich a posddky. Pandémia COVID-19 a ndsledné
obmedzenia letov viedli k tomu, Ze mnohé lietadld boli do¢asne zaparkované. Nehybnost lietadla je faktorom, ktory
zhor$uje mikrobiologicka kontamindciu.

(3)  Biobor JF obsahuje 2,2-[(1-metylpropén-1,3-diyl)bis(oxy)]bis[4-metyl-1,3,2-dioxaborindn] (¢islo CAS 2665-13-6)
a 2,2-oxybis(4,4,6-trimetyl-1,3,2-dioxaborindn) (¢islo CAS 14697-50-8), G¢inné litky na pouzitie v biocidnych
vyrobkoch typu 6 ako konzervacné latky pre vyrobky pocas skladovania, ako sa vymedzuja v prilohe V k nariadeniu
(EU) ¢. 528/2012. Kedze uvedené Gcinné litky nie si zahrnuté do pracovného programu () na systematické
skdmanie vetkych existujacich G¢innych latok nachadzajicich sa v biocidnych vyrobkoch uvedenych v narjadeni
(EU) ¢. 528/2012 musia sa posudlt a schvdlit este predtym, ako sa biocidne vyrobky, ktoré ich obsahujd, mozu
povolit na trovni clenskych $titov alebo Unie.

(4)  Komisii bola 20. augusta 2020 dorucend odovodnend ziadost prislusného orgdnu o predizenie platnosti opatrenia
v stilade s clinkom 55 ods. 1 tretim pododsekom nariadenia (EU) & 528/2012. Odovodnend Ziadost bola podana
na zdklade obdv, ze mikrobiologickd kontamindcia palivovych nddrzi a palivovych systémov lietadiel by mohla
nadalej ohrozovat bezpecnost v leteckej doprave, a na zdklade tvrdenia, Ze Biobor JF je nevyhnutny na kontrolu
takejto mikrobiologickej kontamindcie.

(5)  Podla informdcii, ktoré poskytol prislusny orgdn, jediny alternativny biocidny vyrobok, ktory vyrobcovia lietadiel
a motorov odporticali na o$etrenie mikrobiologickej kontaminacie, bol v marci 2020 stiahnuty z trhu z dévodu
zdvaznych anomadlif vo fungovani motora, ktoré boli zaznamenané po oSetreni tymto vyrobkom.

() U.v.EUL167,27.6.2012,s. 1.

@ U.v.EUL29,31.1.2020,s. 7.

() Priloha Il k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) ¢. 1062/2014 zo 4. augusta 2014 o pracovnom programe na systematické
skiimanie vSetkych existujicich G¢innych ldtok nachddzajicich sa v biocidnych vyrobkoch uvedenych v nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 (U.v.EUL 294,10.10.2014, 5. 1).
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(6)  Ako uviedol prislusny organ, existujicu mikrobiologickii kontaminaciu moZno osetrit alternativnym postupom, a to
vypustenim paliva, vyprazdnenim lietadla a ndslednym manudlnym odstrdnenim kontamindcie vo vnitri nddrze. To
nemus{ byt vZdy mozné pre dalsie prebiehajiice ¢innosti tidrzby, ktoré sa vyzaduji pri dlhodobom parkovani alebo
skladovani. Manudlne cistenie kontaminovanych nddrzi by okrem toho vystavilo pracovnikov toxickym plynom,
a preto je vhodnejsie sa mu vyhnt.

(7)  Podla informacii, ktoré poskytol prislusny organ, vyrobca biocidneho vyrobku Biobor JF podnikol kroky smerujtce
k riadnej autorizdcii vyrobku a ocakdva sa, ze Ziadost o schvalenie G¢innych latok, ktoré obsahuje, bude podand
v blizkej budicnosti. Schvélenie t¢innych latok a ndslednd autorizacia biocidneho vyrobku by predstavovali trvalé
rieSenie do budicnosti, ale na dokoncenie tychto postupov este bude potrebny znacny cas.

(8)  KedZze by nedostato¢né kontroly mikrobiologickej kontamindcie palivovych nddrzi a palivovych systémov lietadiel
mohli ohrozit bezpecnost leteckej dopravy, pricom toto nebezpecenstvo nemozno primerane zmiernit pouZitim
iného biocidneho vyrobku ani inymi prostriedkami, je vhodné umoznit prislusnému organu Spojeného kralovstva
predlzit platnost opatrenia.

(9)  Platnost opatrenia uplynula 28. oktébra 2020, preto by toto rozhodnutie malo mat spitnd G¢innost.

(10) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti sa v stilade so stanoviskom Stdleho vyboru pre biocidne vyrobky,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Vykonny orgdn Spojeného kralovstva pre zdravie a bezpecnost moze predizit povolenie na spristupiiovanie biocidneho
vyrobku Biobor JF na trhu a jeho pouZivanie na tely preventivnej a oSetrujicej antimikrobidlnej Gpravy palivovych nddrzi
a palivovych systémov lietadiel do konca prechodného obdobia uvedeného v Dohode o vystiipeni Spojeného krélovstva
Velkej Britdnie a Severného Irska z Eurépskej tnie a z Eurépskeho spolocenstva pre atémovi energiu alebo do 1. médja
2022, podTla toho, ¢o nastane skor.

Severné [rsko viak moze toto povolenie predfzit do 1. maja 2022.

Cldnok 2
Toto rozhodnutie je ur¢ené Vykonnému organu Spojeného kralovstva pre zdravie a bezpe¢nost.

Uplatriuje sa od 28. oktébra 2020.

V Bruseli 27. novembra 2020

Za Komisiu
Stella KYRIAKIDES
Clenka Komisie
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2020/1808
z 30. novembra 2020,

ktorym sa meni vykondvacie rozhodnutie (EU) 2019/1698, pokial ide o eurépske normy tykajtice sa
urditych vyrobkov na starostlivost o deti, detského ndbytku, staciondrnych tréningovych zariadeni
a vznietivého potencidlu cigariet

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/95/ES z 3. decembra 2001 o vSeobecnej bezpecnosti
vyrobkov (!), a najma na jej ¢lanok 4 ods. 2 prvy pododsek,

kedZe:

(1)  Vsilade s ¢linkom 3 ods. 2 druhym pododsekom smernice 2001/95/ES sa vyrobok povazuje za bezpe¢ny, pokial
ide o rizikd a kategérie rizik, na ktoré sa vztahuji prislusné vnitrostitne normy, ak je v stlade s nezdvaznymi
vndtro§tdtnymi normami transponujlcimi eurépske normy, odkazy na ktoré Komisia v stlade s ¢lankom 4
uvedenej smernice uverejnila v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

(2)  Komisia 25. marca 2008 prijala rozhodnutie 2008/264/ES (%) o poziadavkich na bezpecnost, ktoré musia podla
eur6pskych noriem splitat cigarety.

(3)  Komisia listom M/[425 z 27. jina 2008 predlozZila Eurépskemu vyboru pre normalizdciu (CEN) Ziadost
o vypracovanie eurdpskych noriem tykajiicich sa poziadaviek na poziarnu bezpecnost cigariet. Na zdklade tejto
ziadosti CEN prijal normu EN ISO 12863:2010 ,Normalizovana skiSobnd metéda na stanovenie vznietivého
potenc1alu cigariet a zmenu tejto normy — EN ISO 12863:2010/A1:2016. Odkaz na tiito normu a jej zmenu boli
uverejnené vykondvacim rozhodnutim Komisie (EU) 2019/1698 (). Aby sa zabezpecilo sprivne a jednotné
uplatiiovanie normy EN ISO 12863:2010 zmenenej normou EN ISO 12863:2010/A1:2016 a zaviedli sa technické
opravy, CEN prijal opravu EN ISO 12863:2010/AC:2011. Norma EN ISO 12863: 2010 zmenena normou EN ISO
12863:2010/A1:2016 a opravend normou EN ISO 12863:2010/AC:2011 splia poziadavku vseobecnej
bezpecnosti stanovent v smernici 2001/ 95/ES. Preto je vhodné uverejnit odkaz na opravu EN ISO 12863: 2010/
AC:2011 v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie spolu s odkazom na normu EN ISO 12863:2010 a jej zmenu EN ISO
12863:2010/A1:2016.

(4)  Komisia 2. jila 2010 prijala rozhodnutie 2010/376/EU () o bezpecnostnych poziadavkach, ktoré majii spliiat
eurdpske normy, pokial ide o ur¢ité vyrobky v prostredi, v ktorom spia deti.

(5)  Komisia listom M[497 z 20. oktébra 2011 predlozila Eurépskemu vyboru pre normaliziciu Ziadost o vypracovanie
eurépskych noriem tykajiicich sa bezpecnosti vyrobkov na starostlivost o deti podlichajiicich rizikdm v stvislosti
s prostredim na spanok (rizikd klastra 2), najma matracov do detskych postielok, zdbran do detskych postielok,
visiacich detskych postielok, detskych prikryvok a spacich vakov pre deti.

(6)  Na zdklade Ziadosti M[497 CEN prijal normu EN 16890:2017 ,Detsky ndbytok. Matrace do detskych postielok
a kolisok. Bezpecnostné poziadavky a skisobné met6dy”. Norma EN 16890:2017 je v stlade s poziadavkou
vieobecnej bezpecnost1 stanovenou v smernici 2001/95/ES. Odkaz na fiu by sa preto mal uverejnit v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie.

() U.v.ESL11,15.1.2002, s. 4.

() Rozhodnutie Komisie 2008/264/ES z 25. marca 2008 o poziadavkich na poziarnu bezpetnost, ktoré musia podla eurépskych noriem
spliiat cigarety v siilade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/95/ES (U.v.EUL 83, 26.3.2008, 5. 35).

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2019/1698 z 9. oktébra 2019 o stanovovan{ noriem pre vyrobky, vypracované na podporu
smernice 2001/95/ES Eurépskeho parlamentu a Rady o vSeobecnej bezpecnosti vyrobkov (U.v.EUL 259,10.10.2019, 5. 65).

() Rozhodnutie Komisie 2010/376/EU z 2. jilla 2010 o bezpecnostnych poziadavkach, ktoré majii spliiat eurépske normy, pokial ide
o urcité vyrobky v prostredi, v ktorom spia deti, podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/95/ES (U. v. EU L 170,
6.7.2010, s. 39).
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(7)  Komisia 6. janudra 2010 prijala rozhodnutie 2010/9/EU () o poziadavkich na bezpecnost, ktoré majii spliiat
eurdpske normy tykajtce sa kapacich kruhov, kiipacich pomocok a kiipacich vaniciek a stojanov pre dojcatd a malé
deti.

(8)  Komisia listom M/[464 z 3. mdja 2010 predlozila Eurépskemu vyboru pre normalizdciu (CEN) Ziadost
o vypracovanie europskych noriem na rieSenie hlavnych rizik spojenych s bezpecnostou vyrobkov na starostlivost
o deti podliehajiicich rizikdm v stvislosti s utopenim (rizikd klastra 1), a to najmid kipacich kruhov, kidpacich
pomocok, kiipacich vaniciek a stojanov.

(9)  Nazédklade Ziadosti M/464 CEN prijal normu EN 17022:2018 ,Vyrobky na starostlivost o deti. Pomocky na kiipanie.
PoZziadavky na bezpecnost a skdsobné metédy. Norma EN 17022:2018 je v stlade s poziadavkou vseobecnej
bezpecnostl stanovenou v smernici 2001/95/ES. Odkaz na fiu by sa preto mal uverejnit v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie.

(10) Na zaklade ziadosti M[464 CEN prijal normu EN 17072:2018 ,Vyrobky na starostlivost o deti. Vanicky, stojany
a pomdcky na kipanie. Poziadavky na bezpecnost a skdsobné metddy“. Norma EN 17072:2018 je v stilade
s poziadavkou vSeobecnej bezpecnostl stanovenou v smernici 2001/95/ES. Odkaz na fiu by sa preto mal uverejnit
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

(11) Komisia 24. jila 2011 prijala rozhodnutie 2011/476/EU () o poziadavkich na bezpecnost, ktoré musia spinat
eurépske normy tykajtice sa staciondrnych tréningovych zariadeni.

(12) Komisia listom M/506 z 5. septembra 2012 predlozila Eurépskemu vyboru pre normaliziciu (CEN) Ziadost na
vypracovanie eurdpskych noriem s cielom eliminovat hlavné rizikd spojené so staciondrnymi tréningovymi
zariadeniami na zdklade poziadaviek na bezpecnost. Na zdklade tejto Ziadosti CEN prijal normu EN ISO 20957-
9:2016 ,Staciondrne tréningové zariadenia. Cast 9: Elipsovité tréningové zariadenia, dalsie $pecifické bezpecnostné
poziadavky a skdsobné metédy (ISO 20957-9:2016), odkaz na ktord bol uverejneny vykondvacim rozhodnutim
(EU) 2019/1698.

(13) Eurdpsky vybor pre normalizéciu bertic do tivahy nové poznatky zrevidoval normu EN ISO 20957-9:2016. To malo
za nasledok prijatie zmeny EN ISO 20957-9:2016/A1:2019 ,Staciondrne tréningové zariadenia. Cast 9: Elipsovité
tréningové zariadenia, dalsie Specifické bezpecnostné poziadavky a skisobné metédy — Zmena 1 (ISO 20957-
9:2016/Amd 1:2019)“. Norma EN ISO 20957-9:2016 zmenend normou EN ISO 20957-9:2016/A1:2019 splna
poziadavku vSeobecnej bezpecnosti stanovent v smernici 2001/95/ES. Odkaz na zmenu EN ISO 20957-9:2016/
A1:2019 by sa preto mal uverejnit v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie spolu s odkazom na normu EN ISO 20957-
9:2016.

(14)  Odkazy na eur6pske normy prijaté na podporu smernice 2001/95/ES si uverejnené Vykonavac1m rozhodnutim
(EU) 2019/1698. S cielom zabezpecit, aby sa odkazy na europske normy vypracované na podporu smernice
2001/95/ES uvadzali v jednom akte, by sa prislusné odkazy na nové normy, zmeny a opravy noriem mali zahrniit
do vykondvacieho rozhodnutia (EU) 2019/1698.

(15)  Vykondvacie rozhodnutie (EU) 2019/1698 by sa preto malo zodpovedajticim sposobom zmenit.

(16) Stlad s prislusnymi Vnutrostatnyml normami transponujlcimi eur6pske normy, odkazy na ktoré boli uverejnené
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, vytvara predpoklad bezpeénosti, pokial ide o rizikd a rizikové kategorie, na ktoré
sa vzfahuje prislusnd vnitro$titna norma, odo diia uverejnenia odkazu na eurépsku normu v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie. Toto rozhodnutie by preto malo nadobudnit G¢innost diiom jeho uverejnenia.

(17) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so stanoviskom vyboru ustanoveného smernicou 2001/95/ES

() Rozhodnutie Komisie 2010/9/EU zo 6. janudra 2010 o poziadavkéch na bezpecnost, ktoré maji splhat eurépske normy tykajiice sa
kipacich kruhov, kiipacich pomocok a kdpacich vaniciek a stojanov pre dojcatd a malé deti podla smernice Eur6pskeho parlamentu
a Rady 2001/95/ES (U.v. EUL 3, 7.1.2010, s. 23).

() Rozhodnutie Komisie 2011/476/EU z 27. jila 2011 o poziadavkéch na bezpecnost, ktoré musia splnat eur6pske normy tykajtice sa
stacionrnych tréningovych zariadenf podl'a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/95/ES (U.v. EU L 196, 28.7.2011, . 16).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Priloha I k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU) 2019/1698 sa meni v sdlade s prilohou k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobuda ti¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 30. novembra 2020

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Priloha I k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU) 2019/1698 sa meni takto:
1. Riadok 37 sa nahrddza takto:

37

ENISO 12863:2010

Normalizovana skiifobnd metdda na stanovenie vznietivého potencidlu cigariet (ISO 12863:2010)
ENISO 12863:2010/AC:2011

ENISO 12863:2010/A1:2016"

2. Vkladaju sa tieto riadky 52a, 52b a 52c:

»D2a

EN 16890:2017
Detsky nabytok. Matrace do detskych postielok a kolisok. Bezpecnostné poZiadavky a skiisobné metddy

52b

EN 17022:2018

Vyrobky na starostlivost o deti. Pomocky na kdpanie. Poziadavky na bezpe¢nost a skisobné met6dy

52¢

EN 17072:2018

Vyrobky na starostlivost o deti. Vanicky, stojany a pomdcky na kipanie. Poziadavky na bezpecnost a skiisobné
met6dy*

3. Riadok 57 sa nahrddza takto:

w37

ENISO 20957-9:2016

Staciondrne tréningové zariadenia. Cast 9: Elipsovité tréningové zariadenia, dalsie $pecifické bezpe¢nostné
poziadavky a skisobné metddy (ISO 20957-9: 2016)
ENISO 20957-9:2016/A1:2019¢
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2020/1809
z 30. novembra 2020

o urditych ochrannych opatreniach v savislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej
influenzy v urcitych ¢lenskych stitoch

[ozndmené pod cislom C(2020) 8591]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 89/662/EHS z 11. decembra 1989 o veterindrnych kontrolich v obchode vnutri
Spolocenstva s ciefom dobudovania vnitorného trhu ('), a najmd na jej cldnok 9 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 90/425/EHS z 26. jina 1990 tykajicu sa veterindrnych kontrol uplatiiovanych v obchode

vnitri Unie s uritymi Zivymi zvieratami a vyrobkami s ohladom na vytvorenie vniitorného trhu (), a najmi na jej
¢lanok 10 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 2005/94/ES z 20. decembra 2005 o opatreniach Spolocenstva na kontrolu vticej chripky
a o zruseni smernice 92/40/EHS (*), a najmd na jej clanok 63 ods. 4,

kedze:

(1)  Avidrna influenza je infek¢nd virusova choroba vtdkov. Infekcie domdacej hydiny a inych vtakov chovanych v zajati
vyvolané virusmi avidrnej influenzy si sposobované dvomi hlavnymi formami tejto choroby, ktoré sa odlisuja
svojou virulenciou. Nizkopatogénna forma sa obvykle prejavuje iba miernymi symptémami, zatial co
vysokopatogénna forma sposobuje pri vacsine druhov vtdkov velmi vysokd timrtnost. Uvedend choroba moze mat
vazny dosah na ziskovost chovu hydiny.

2 Od roku 2005 sa preukdzalo, Ze stahovavé vtdky sa mozu nakazit virusmi vysokopatogénnej avidrnej influenz
p y Vvysokopatogenne) ) y
(HPAI) podtypu H5 a prendsat tieto virusy na velké vzdialenosti pri ich jesennej a jarnej migracii.

(3)  V pripade vyskytu ohniska vysokopatogénnej avidrnej influenzy existuje riziko rozsirenia povodcu choroby do inych
chovov s hydinou ¢i inymi vtdkmi chovanymi v zajati.

(4)  Smernicou 2005/94/ES sa stanovuji urcité preventivne opatrenia tykajiice sa sledovania a v€asného zistenia vtacej
chripky, ako aj minimalne kontrolné opatrenia, ktoré sa maja uplatiiovat v pripade zistenia ohniska tohto ochorenia
hydiny alebo inych vtdkov chovanych v zajati. V uvedenej smernici sa stanovuje zriadenie ochrannych pésiem
a pasiem dohladu v pripade vyskytu ohniska vysokopatogénnej avidrnej influenzy. Tato regionalizdcia sa uplatiiuje
najmi na zachovanie zdravotného Statitu hydiny a inych vtdkov chovanych v zajati na zvysnej Casti Gzemia
postihnutého ¢lenského stitu a vo zvysku Unie. Opatrenia stanovené v uvedenych pasmach zabranuji dalsiemu
Sireniu infekcie dokladnym monitorovanim a obmedzovanim premiestiiovania hydiny a inych vtdkov chovanych
v zajati a pouzivania produktov, ktoré by mohli byt kontaminované patogénnym povodcom, ako aj zabezpecenim
v¢asného zistenia choroby.

(5)  Vobdobi od decembra 2019 do jna 2020 Bulharsko, Cesko, Nemecko, Madarsko, Pol'sko, Rumunsko a Slovensko
oznamili Komisii vyskyt ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy podtypu H5N8 v chovoch na svojom tzemi,
kde sa chovala hydina alebo iné vtdky chované v zajati.

() U.v.ESL 395,30.12.1989, 5. 13.
() U.v.ESL 224,18.8.1990,s. 29.
¢) U.v.EUL 10, 14.1.2006, s. 16.
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(6)  Z dovodov jasnosti, koordinicie na trovni Unie a s cielom poskytnif ¢lenskym stitom, tretim krajinim
a zainteresovanym strandm informdcie o aktudlnom vyvoji epidemiologickej situcie bolo prl]ate vykonavaae
rozhodnutie Komisie (EU) 2020/47 (%) s ciefom uviest v jednom akte Unie zoznam ochrannych pdsiem a pasiem
dohladu zriadenych prislusnymi orgdnmi dotknutych ¢lenskych Stitov v dosledku vyskytu ohnisk
vysokopatogénnej avidrnej influenzy podtypu H5N8 v chovoch na ich Gizem{ v stlade so smernicou 2005/94/ES.

(7)  Epidemiologickd situdcia v stvislosti s vysokopatogénnou avidrnou influenzou sa zlepsila od jila do septembra
2020, ked sa v Unii pocas uvedeného obdobia nepotvrdﬂl ziadne ohniskd v pripade hydiny alebo inych vtakov
chovanych v zajat{ ani zistenia vysokopatogénnej avidrnej influenzy u volne Zijucich vtakov.

(8)  Holandsko a Nemecko potvrdili od oktébra 2020 po prichode stahovavych volne Zijicich vtikov pocas jesennej
migracie ohniskd vysokopatogénnej avidrnej influenzy podtypu H5N8 v chovoch na svojom tzemi, kde sa chové
hydina alebo iné vtdky chované v zajati. V tychto clenskych stdtoch bol etiologicky virus prvykrat zisteny
u niekolkych druhov volne zijiicich vtdkov pred tym, ako bol zisteny v chovoch s hydinou ¢&i inymi vtdkmi
chovanymi v zajati. V reakcii na vyskyt vysokopatogénnej avidrnej influenzy podtypu H5N8 v Holandsku
a Nemecku Komisia prijala niekolko vykondvacich rozhodnuti, ktorymi sa stanovuji ur¢ité docasné ochranné
opatrenia ur¢ené tymto ¢lenskym §tatom.

(9)  Virus vysokopatogénnej avidrnej influenzy podtypu H5N8 sa nadalej vyskytuje u Vysokeho poctu volne Zijtcich
vtakov v Holandsku a Nemecku. Dédnsko, Irsko a Belgicko takisto identifikovali rovnaky virus vysokopatogénnej
avidrnej influenzy podtypu H5N8 u volne Zijicich vtdkov na svojom tzemi. Spojené kralovstvo takisto potvrdilo
vyskyt ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy podtypu H5N8 v chovoch, v ktorych sa chovala hydina alebo
iné vtdky chované v zajati, a na svojom tizem{ identifikovalo virus aj u volne Zijacich vtikov. Ddnsko, Franctizsko,
Svédsko, Chorvitsko a Polsko neddvno takisto potvrdili vyskyt ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy
podtypu H5N8 na svojom tizemi v chovoch hydiny alebo inych vtidkov chovanych v zajati.

(10) Okrem toho boli virusy vysokopatogénnej avidrnej influenzy podtypov H5N1 a H5N5 takisto identifikované
u volne Zijacich vtakov v Holandsku a Nemecku.

(11) O volne zijiicich vtdkoch, najmi volne Zijacich stahovavych vodnych vtakoch sa vie, Ze sti prirodzenym hostitelom
virusov avidrnej influenzy. Pritomnost réznych podtypov virusu vysokopatogénnej avidrnej influenzy u volne
zijicich vtdkov nie je nezvycajnd, predstavuje vSak neustdlu hrozbu priameho a nepriameho zavleCenia tychto
virusov do chovov s hydinou alebo inymi vtakmi chovanymi v zajati s rizikom mozného nésledného rozsirenia
virusu z infikovaného chovu do inych chovov. Okrem toho sa tym zvysuje riziko preskupenia gendému a vzniku
novych podtypov virusu.

(12) Vzhladom na vyvijajiicu sa epldemlologlcku situdciu, p0k1a1 ide o virusy Vysokopatogennej avidrnej 1nﬂuenzy
v Unii, a s ohladom sa sezénny charakter §irenia virusu medzi volne Zijicimi vtikmi existuje riziko, Ze
v nasledujticich mesiacoch ddjde v Unii k dalsiemu vyskytu ohnisk roznych podtypov vysokopatogenne] avidrnej
influenzy. Komisia spolu s clenskynn §tdtmi preto nepretrzite posudzuje epidemiologicki situdciu a prehodnocuje
existujlce ochranné opatrenia.

(13) Ochranné opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti by mali byt prlsposobene ochrannym opatreniam stanovenym
vo vykondvacom rozhodnuti (EU) 2020/47 tak, aby zodpovedali drovni rizik spojenych so stcasnou
epidemiologickou situdciou a aby pre hospoddrske subjekty nepredstavovali zatazenie, ktoré by bolo neprimerané
rizikdm stvisiacim so $irenim vysokopatogénnej avidrnej influenzy. Tieto nové ochranné opatrenia by preto mali
zohladniovat rozne trovne rizik spojenych s premiestiiovanim roznych komodit z hydiny.

(14) V clanku 26 ods. 1 a ¢lanku 30 pism. c) bode iv) smernice 2005/94/ES sa stanovujii podmienky, za ktorych mozu
prislusné orgdny clenskych S$tdtov povolit priamu prepravu ndsadovych vajec z chovu nachddzajiceho sa
v ochrannom pésme alebo pasme dohladu do urcenej liahne za predpokladu splnenia urcitych podmienok. Priama
preprava takychto ndsadovych vajec z urcenej liahne do zariadenia na vyrobu ockovacich latok nepredstavuje
ziadne zvysené riziko v porovnani so situdciou, keby boli ndsadové vajcia priamo prepravované z chovu povodu
rodi¢ovského kfdla, z ktorého pochddzaji, do zariadenia na vyrobu ockovacich latok, za predpokladu splnenia
podmienok, ktoré sa stanovia v tomto rozhodnuti.

*) Vykonavaae rozhodnutie Komisie (EU) 2020/47 z 20. janudra 2020 o ochrannych opatreniach v stvislosti s vysokopatogénnou
avidrnou influenzou podtypu H5N8 v urcitych ¢lenskych stitoch (U. v. EU L 16, 21.1.2020, s. 31).



L 402146 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 1.12.2020

(15) Nésadové vajcia su dolezitou zlozkou 3pecializovanej vyroby ockovacich latok vratane ockovacich litok proti
ludskej chripke. Vyroba ockovacich ldtok znamend pouzitie S$pecifickych ndsadovych vajec ziskanych
z rodicovskych kfdlov bez vyskytu patogénov a tiez dodrZiavanie prisnych opatreni biologickej bezpecnosti
a biologickej ochrany. Okrem toho proces vyroby ockovacich latok eliminuje riziko patogénov vritane virusov
avidrnej influenzy. Preto sa priama preprava nasadovych vajec zo zariadenia povodu alebo z urcenej liahne do
zariadenia na vyrobu ockovacich latok moze povazovat za Cinnost, ktord predstavuje velmi nizke riziko Sirenia
virusov vysokopatogénnej avidrnej influenzy.

(16) Obmedzenia tykajice sa premiestiiovania zdsielok ndsadovych vajec z oblasti v ochrannych pdsmach a pdsmach
dohladu, ako sa vyzaduje v ¢lankoch 22 a 30 smernice 2005/94/ES, mo6zu v pripade premiestiiovania do zariadeni
na vyrobu ockovacich latok sposobit narusenie dobre zavedeného dodavatelského refazca na vyrobu ockovacich
latok proti ludskej chripke v obdobi vysokého dopytu po takychto vyrobkoch na trhu, a preto vyvoldvaji obavy

o zdravie, pokial ide o dostupnost takychto ockovacich latok pocas nadchddzajiicich mesiacov.

(17) Preto by sa za urcitych podmienok mala povolit priama preprava ndsadovych vajec zo zariadeni pévodu alebo
uréenych liahni v ochrannych pdsmach a pasmach dohladu do zariadeni na vyrobu ockovacich litok. V tychto
pripadoch by mali zdravotné certifikdty stanovené v stlade so smernicou Rady 2009/158 (°) obsahovat odkaz na
toto rozhodnutie.

(18) 'V smernici 2009/158/ES sa stanovuji vSeobecné zdravotné pravidld, ktorymi sa riadi obchod s hydinou
a nasadovymi vajcami v ramci Unie vratane predpisanych zdravotnych certifikitov, ktoré musia sprevadzat zasielky
tychto komodit do inych ¢lenskych $tdtov. V ¢ldnku 6 uvedenej smernice sa stanovuje, Ze na to, aby sa mohlo
v ramci Unie obchodovat s ndsadovymi vajcami, musia pochddzat z chovov mimo oblasti, ktoré v zaujme ochrany
zdravia zvierat podliehaji obmedzujucxm opatreniam v stlade s pravnymi predpismi Unie v dosledku vyskytu
ohniska choroby, na ktort je hydina vnimava. S cielom overit stlad s poziadavkami tohto rozhodnutia je vhodné,
aby zdravotné certifikity stanovené v clanku 20 smernice 2009/158/ES, ktoré musia sprevddzat zésielky
nasadovych vajec, obsahovali odkaz na toto rozhodnutie.

(19) Vzhladom na to, Ze priama preprava nasadovych vajec do zariadenia na vyrobu ockovacich latok predstavuje vel'mi
nizke riziko $irenia vysokopatogénnej avidrnej influenzy, prislusnym orgdnom c¢lenskych $tdtov, od ktorych sa
vyzaduje zriadenie ochrannych pdsiem alebo pdsiem dohladu v stlade so smernicou 2005/94/ES a ndlezite
uvedenych v prilohe k tomuto rozhodnutiu, by sa malo umoznit, aby mohli povolovat odosielanie nasadovych
vajec na priamu prepravu zo zariadeni pévodu alebo z urcenych liahni do zariadenia na vyrobu ockovacich latok
nachédzajticeho sa mimo ochranného pdsma a padsma dohladu.

(20) V tomto rozhodnuti by sa preto mali stanovit podmienky, na zdklade ktorych moézu prislusné orgdny ¢lenskych
§tdtov odoslania povolovat odosielanie ndsadovych vajec zo zariadeni pdvodu alebo z urcenych liahni
nachddzajticich sa v ochrannych pdsmach a pdsmach dohladu do zariadeni na vyrobu oc¢kovacich latok, ktoré sa
nachddzaji mimo ochrannych pasiem a pasiem dohladu alebo v inom ¢lenskom tate.

(21) Z dovodov jasnosti a s ohladom na spoloéné $irenie troch, pripadne Viacer)'rch roznych podtypov virusu
vysokopatogénnej avidrnej influenzy pocas sticasnej epidémie je nevyhnutné rozsirit rozsah posobnosti sucasnych
ochrannych opatren{ stanovenych vo vykonavacom rozhodnuti (EU) 2020/47 s cieflom pokryt vietky virusy
Vysokopatogennej avidrnej 1nf1uenzy, ako st vymedzené v smernici 2005/94/ES, ako aj poskytnut ¢lenskym stdtom,
tretim krajinim a zainteresovanym stranim aktualne informdcie o sti¢asnej epidemiologickej situacii v Unii.

(22)  Ochranné pasma a pasma dohladu, ktoré prislusné organy Chorvatska, Ddnska, Franctizska, Nemecka, Holandska,
Pol'ska a Svédska (dalej len ,dotknuté ¢lenské $téty”) zriadili v stlade so smernicou 2005/94/ES, by sa mali uviest
v jednom predpise a malo by sa stanovit trvanie regionalizdcie, s ohladom na sticasnt epidemiologick situdciu
v stvislosti s vysokopatogénnou avidrnou influenzou.

(23) Trvanie opatreni, ktoré sa majii uplatiiovat v ochrannych pdsmach a pasmach dohladu, ktoré sa maji stanovit
v stlade s ¢lankom 29 ods. 1 a ¢lankom 31 smernice 2005/94/ES, by sa malo prispdosobit vyvoju epidemiologickej
situdcie, ako vyplyva z vysledkov epidemiologickych prieskumov stanovenych v ¢ldnku 6 uvedenej smernice,
a opatreniam uplatnenym v stlade s ¢ldnkom 18 a ¢lankom 30 pism. a) a g) uvedenej smernice.

(24) Komisia v spoluprdci s dotknutymi ¢lenskymi §tdtmi preskiimala uvedené opatrenia a s uspokojenim konstatuje, Ze
hranice ochrannych pdsiem a pdsiem dohladu, ktoré zriadili prislusné orgdny dotknutych clenskych stitov, st
v dostato¢nej vzdialenosti od vsetkych chovov s potvrdenym vyskytom ohniska vysokopatogénnej avidrnej
influenzy.

() Smernica Rady 2009/ 158/ES z 30. novembra 2009 o veterindrnych podmienkach, ktorymi sa spravuje obchodovanie s hydinou
a ndsadovymi vajcami v rdmci Spolocenstva a ich dovoz z tretich krajin (U. v. EU L 343, 22.12.2009, 5. 74).
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(25) S cielom predist zbytocnému naruseniu obchodu v ramci Unie a vyhnit sa prijatiu neodovodnenych prekdzok
obchodu s tretimi krajinami je nevyhnutné, aby sa na drovni Unie v spolupraci s dotknutymi clenskymi §tatmi
urychlene vymedzili nové ochranné pasma a pdsma dohladu zriadené v tychto clenskych stitoch v sulade
so smernicou 2005/94/ES.

(26) V prilohe k tomuto rozhodnutiu by sa preto mali stanovit ochranné pdsma a pdsma dohladu v dotknutych
¢lenskych $tatoch, kde sa uplatiiujii kontrolné opatrenia tykajice sa zdravia zvierat stanovené v smernici 2005/94/
ES, ako aj trvanie uvedenej regionalizdcie.

(27)  Okrem toho by sa vykondvacie rozhodnutia Komisie (EU) 2020/47, (EU) 2020/1606 (%) a (EU) 20201664 (') mali
zrusit a nahradit tymto rozhodnutim.

(28) Vzhladom na naliehavost epidemiologickej situacie v Unii, pokial ide o vysokopatogénnu avidrnu influenzu, je
dolezité, aby toto rozhodnutie nadobudlo G¢innost ¢o najskor.

(29) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stilade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

1.  Tymto rozhodnutim sa na tGrovni Unie zriaduji ochranné pasma a pasma dohladu, ktoré majt zriadit clenské stity
uvedené v prilohe k tomuto rozhodnutiu (dalej len ,dotknuté ¢lenské $tity“) z dévodu vyskytu ohniska alebo ohnisk
vysokopatogénnej avidrnej influenzy u hydiny alebo inych vtdkov chovanych v zajati v siilade s ¢lankom 16 ods. 1
smernice 2005/94/[ES, ako aj trvanie opatreni, ktoré sa maji uplatiiovat v stlade s ¢lankom 29 ods. 1 a ¢lankom 31
smernice 2005/94/ES.

2. Tymto rozhodnutim sa stanovuji pravidld tykajice sa odosielania zdsielok ndsadovych vajec z dotknutych ¢lenskych
Statov.

Cldnok 2

Dotknuté ¢lenské stty zabezpecia, aby:

a) ochranné pasma zriadené ich prislusnymi orgdnmi v stilade s ¢linkom 16 ods. 1 pism. a) smernice 2005/94/ES zahfnali
aspon oblasti vymedzené ako ochranné pasma v Casti A prilohy k tomuto rozhodnutiu;

b) sa opatrenia, ktoré sa maju uplatiiovat v ochrannych pasmach, ako sa stanovuje v ¢lanku 29 ods. 1 smernice 200594/
ES, zachovali aspoil do prislusnych dni stanovenych pre ochranné pasma v Casti A prilohy k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 3

Dotknuté ¢lenské Stty zabezpecia, aby:

a) pdsma dohladu zriadené ich prislusnymi orgdnmi v stlade s ¢lankom 16 ods. 1 pism. b) smernice 2005/94/ES zahfnali
aspon oblasti vymedzené ako pasma dohladu v ¢asti B prilohy k tomuto rozhodnutiu;

b) sa opatrenia, ktoré sa majii uplatiovat v pasmach dohladu, ako sa stanovuje v ¢ldnku 31 smernice 2005/94/ES,
zachovali aspori do prislusnych dni stanovenych pre pdsma dohladu v Casti B prilohy k tomuto rozhodnutiu.

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2020/1606 z 30. oktébra 2020 o urcitych prechodnych ochrannych opatreniach v sivislosti
s vysokopatogénnou avidrnou influenzou podtypu H5N8 v Holandsku (U. v. EU L 363, 3.11.2020, s. 9).

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2020/1664 z 9. novembra 2020 o urcitych prechodnych ochrannych opatreniach v stvislosti
s vysokopatogénnou avidrnou influenzou podtypu H5N8 v Nemecku (U. v. EU L 374, 10.11.2020, 5. 11).
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Cldnok 4

1. Prislusné orgdny dotknutych ¢lenskych $titov mézu povolit priamu prepravu zésielok ndsadovych vajec zo zariadeni
povodu a uréenych liahni v oblastiach na ich Gzemi uvedenych v prilohe do zariadeni na vyrobu o¢kovacich latok, ktoré sa
nachddzaji mimo tychto oblasti na ich tizemi alebo na tzemi iného ¢lenského $tdtu, ak st splnené vietky tieto podmienky:

a) je zabezpefend priama preprava zdsielky zo zariadenia povodu do zariadenia na vyrobu ockovacich latok
v mieste urcenia; alebo zo zariadenia povodu do urcenej liahne a odtial' do zariadenia na vyrobu ockovacich
latok v mieste urcenia;

b) rodicovsky kidel, z ktorého pochddzaji ndsadové vajcia, nebol v obdobi 21 dni pred datumom zberu tychto
nésadovych vajec v zariadeni povodu postihnuty vysokopatogénnou avidrnou influenzou;

¢) rodicovsky kfdel, z ktorého pochddzaji ndsadové vajcia, bol podrobeny klinickému a virologickému dohladu,
s priaznivymi vysledkami, v silade s bodom 8.10 kapitoly IV prilohy k rozhodnutiu Komisie 2006/437ES (%);

d) vysledok klinickej névstevy hydiny vo vSetkych vyrobnych jednotkach zariadenia povodu v priebehu 72 hodin
pred odoslanim zasielky bol priaznivy;

e) ndsadové vajcia, ako aj ich obaly boli pred odoslanim zo zariadenia pévodu a v prislusnych pripadoch z urcenej
liahne vydezinfikované v silade s pokynmi dradného veterindrneho lekdra a je mozné zabezpecit spitné
vysledovanie tychto vajec;

f) ndsadové vajcia sa zo zariadenia povodu a v prislusnych pripadoch z uréenej liahne prepravuji vo vozidlich
zapecatenych prislusnym organom alebo pod jeho dohladom;

g) v zariadeni pévodu a v prislusnych pripadoch v urenej liahni sa uplatiiuji opatrenia biologickej bezpe¢nosti
v stlade s pokynmi prislu§ného organu miesta odoslania;

h) prislusny orgdn ¢lenského 3tatu urcenia vyjadril pred premiestnenim sthlas s tym, aby sa takéto premiestnenie zo
zariadenia povodu alebo v prislusnych pripadoch z urcenej liahne uskutoénilo.

2. Dotknuté clenské §tity zabezpecia, aby zdravotné certifikty na téely obchodu v ramci Unie stanovené v ¢lanku 20
smernice 2009/158/ES a v jej prilohe IV, ktoré sprevadzaji Za51elky nasadovych vajec uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku
uréené na odoslanie do inych clenskych stitov, obsahovali tito vetu: ,Zdsielka splia poziadavky na zdravie zvierat
stanovené vo vykonavacom rozhodnuti Komisie (EU) 2020/1809*

Cldnok 5

Vykondvacie rozhodnutia (EU) 2020/47, (EU) 2020/1606 a (EU) 2020/1664 sa zrusuj.

Cldnok 6

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do 20. aprila 2021.
Cldnok 7

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 30. novembra 2020

Za Komisiu
Stella KYRIAKIDES
clenka Komisie

() Rozhodnutie Komisie zo 4. augusta 2006, ktorym sa schvaluje diagnostickd prirucka pre vtaciu chripku podla smernice Rady
2005/94/ES (U.v. EUL 237, 31.8.2006, s. 1).



1.12.2020

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 402/149

PRILOHA

CAST A

Ochranné pasmo uvedené v ¢lanku 1:

Chorvitsko

Oblast zahfna:

Den ukoncenia uplatiiovania
podla ¢lanku 29 ods. 1 smernice
2005/94[ES

Op¢ina Koprivnicki Bregi, naselja Koprivnicki Bregi i JeduSevac, opéina Novigrad
Podravski, naselja Plavsinac, Delovi, Vlaislav i Novigrad Podravski, opéina Hlebine, naselje
Hlebine u Koprivnicko- krizevackoj Zupaniji koji se nalaze na podru¢ju u obliku kruga
radijusa  tri kilometra sa srediStem na GPS koordinatama N46.122115;
E16.9561216666667.

31.12.2020

Dénsko

Oblast zahfna:

Den ukonéenia uplatiiovania
podla ¢lanku 29 ods. 1 smernice
2005/94/ES

The parts of Randers municipality (ADNS code 01730), Favrskov municipality (ADNS
01710) and Syddjurs municipality (ADNS code 01706) that are contained within circle of
radius 3 kilometer, centred on GPS coordinates N56.3980; E10.1936.

11.12.2020

Francizsko

Oblast zahfna:

Den ukonéenia uplatiovania
podla ¢lanku 29 ods. 1 smernice
2005/94/ES

Les communes suivantes dans le département de HAUTE-CORSE (2

B)

ALTIANI

AVAPESSA

BIGORNO

BISINCHI

CAMPILE

CAMPITELLO
CANAVAGGIA
CASTELLO-DI-ROSTINO
CATERI

CROCICCHIA
ERBAJOLO

FELICETO

FOCICCHIA

LENTO
MONTEGROSSO

MURO

NESSA

ORTIPORIO
PENTA-ACQUATELLA
PIEDICORTE-DI-GAGGIO
SCOLCA

SPELONCATO
SANT'ANDREA-DI-BOZIO
SANT'ANTONINO

10.12. 2020
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VALLE-DI-ROSTINO
VOLPAJOLA

Les communes suivantes dans le département de YVELINES (78)

SAINT-CYR-L’ECOLE

10.12.2020

Les communes suivantes dans le département de Corse du Sud (2A)

AFA
AJACCIO

ALATA
BASTELICACCIA
GROSSETO-PRUGNA
SARROLA-CARCOPINO

9.12.2020

Nemecko

Oblast zahfna:

Den ukoncenia uplatiiovania
podla ¢lanku 29 ods. 1 smernice
2005/94[ES

SCHLESWIG-HOLSTEIN

Landkreis Nordfriesland

Hallig Oland

1.12.2020

Landkreis Segeberg

Gemeinde Latendorf

Gemeinde Heidmiihlen - exklusive des Bereiches zwischen Stellbrooker Weg und Oste-
rau nordlich des Stellbrooker Moors

Gemeinde Boostedt - Gebiet siidlich der Ortschaft Boostedt (entlang Waldweg, Heiden-
barg, Minsterberg, Heisterbarg, Zum Quellental, Tegelbar, Miihlenweg, Latendorfer
Str.) sowie Ostlich und stidlich des Bundeswehrgeldndes

Gemeinde Rickling - Gebiet siidlich der Rothenmiihlenau und westlich der StrafSen
Alter Schonmoorer Weg und Kirschenweg bis zur Einmiindung in die Schénmoorer
Str., weiter siidlich der Schonmoorer Str. bis zum Glinngraben und westlich des Glinn-
grabens

Gemeinde Groflenaspe - Gebiet westlich der StrafSen Halloh und Eekholt sowie dstlich
des Wildparks Eekholt

Forstgutsbezirk Buchholz

5.12.2020

Landkreis Nordfriesland

Gemeinde Rodenis
Gemeinde Neukirchen
Gemeinde Klanxbiill
Gemeinde Humptrup
Gemeinde Braderup
Gemeinde Tinningstedt
Gemeinde Klixbiill
Gemeinde Risum-Lindholm
Gemeinde Niebiill
Gemeinde Bosbiill
Gemeinde Uphusum
Gemeinde Klanxbiill
Gemeinde Emmelsbiill-Horsbiill
Gemeinde Holm

15.12.2020

Landkreis Nordfriesland

Gemeinde Pellworm

10.12.2020
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MECKLENBURG-VORPOMMERN

Landkreis Vorpommern-Riigen

— Ostseeheilbad Zingst 9.12.2020

Landkreis Vorpommern-Riigen

— Gemeinde Rambin - Ortsteile Drammendorf, Gotemitz, Kasselvitz, Kasselvitzer Katen,
Rothenkirchen, Sellentin, Rambin, Giesendorf

— Gemeinde Samtens - Ortsteile Frankenthal, Muhlitz, Luttow, Natzevitz, Samtens 9.12.2020

— Gemeinde Gustow - Ortsteile Saalkow, Warksow

— Gemeinde Poseritz - Ortsteile Datzow, Poseritz-Ausbau

— Gemeinde Altefdhr - Ortsteil Kransdorf

Landkreis Rostock

— Gemeinde Neubukow Stadt - Ortsteile Buschmithlen, Malpendorf, Neubukow, Spriehu-
sen, Steinbrink 8.12.2020

— Gemeinde Biendorf - Ortsteile Jornstorf Dorf, Jornstorf Hof, Lehnenhof

— Gemeinde Rerik Stadt - Ortsteile Russow, Russow Ausbau

Landkreis Rostock 14.12.2020

— Stadt Gnoien - Ortsteile Eschenhérn, Warbelow sowie die Stadt Gnoien siiddstlich der
Teterower Stralle und siiddstlich der Strafle ,Bleiche*

— Gemeinde Behren-Liibchin - Ortsteile Bobbin, Neu Wasdow

— Gemeinde Finkenthal - Ortsteil Schlutow

Clensky stit: Holandsko

Den ukoncenia uplatiiovania
Oblast zahfma: podla ¢ldnku 29 ods. 1 smernice
2005/94/ES

Provincia: Gelderland

1. From the crossing with N322 and Zandstraat, follow Zandstraat in eastern direction 20.11.2020
until tram line.

Follow tramline in south-eastern direction until Molenstraat.

Follow Molenstraat in north-eastern direction until Meidoornstraat.

Follow Meidoornstraat in eastern direction until Korenbloemstraat.

Follow Korenbloemstraat in eastern directionuntil Florastraat.

Follow Florastraat in southern direction until Vogelzang.

Folow Vogelzang in eastern direction until Kamstraat.

Follow Kamstraat in southern direction until Van Heemstraweg.

Follow van Heemstraweg in north-eastern direction until North-South (N329)

10. Follow North-South (N329) in southern direction until Neersteindsestraat.

11. Follow Neersteindsestraat in south-eastern direction until Altforstestraat.

12. Follow Altforstestraat in south-west direction until Middenweg.

13. Follow Middenweg in south-eatern direction until Mekkersteeg.

14. Follow Mekkersteeg in southern direction until Zuidweg.

15. Follow Zuidweg in western direction until Veerweg.

16. Follow Veerweg in northern direction until Raadhuisdijk.

17. Follow Raandhuisdijk in western direction until Veerweg.

18. Follow Veerweg in northern direction until Raadhuisdijk.

19. Follow Raadhuisdijk in western direction turning into Berghuizen until Nieuweweg.
20. Follow Nieuweweg in western direction until Wamelseweg.

21. Follow Wamelseweg in northern direction turing into Zijvond until Liesbroekstraat.
22. Follow Liesbroekstraat in eastern direction until Nieuweweg.

23. Follow Nieuweweg in northern direction until Liesterstraat.

24. Follow Liesterstraat in eastern direction until Maas en Waalweg (N322).

25. Follow Maas en Waalweg in northern direction until crossing with Zandstraat.

O 0NN R WD

1. From Waalbandijk follow “de Waal” in eastern direction until Waalbandijk at nr 155. 28.11.2020
2. Follow Waalbandijk at nr 155 in southern direction, turning into Heersweg until
Kerkstraat.
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3. Follow Kerkstraat in southern direction until Van Heemstraweg.

4. Follow Van Heemstraweg in eastern direction until Scharenburg.

5. Follow Scharenburg in southern direction until Molenweg.

6. Follow Molenweg in southern direction until Broerstraat.

7. Follow Broerstraat in western direction until Neersteindsestraat.

8. Follow Neersteindsestraat in eastern direction, turning into Bikkeldam until Singel.

9. Follow Singel in southern direction until Middenweg.

10. Follow Middenweg in eastern direction until Mekkersteeg.

11. Follow Mekkersteeg in southern direction until Zuidweg.

12. Follow Zuidweg in western direction until Noord Zuid N329.

13. Follow Noord Zuid N329 in southern direction until “de Maas” (river).

14. Follow “de Maas” in western direction until Veerweg.

15. Follow Veerweg in northern direction until Raadhuisdijk.

16. Follow Raadhuisdijk in western direction until Kapelstraat.

17. Follow Kapelstraat in northern direction, turning into Den Hoedweg until Dijkgraaf
De Leeuweg.

18. Follow Dijkgraaf De Leeuweg in western direction until Wolderweg.

19. Follow Wolderweg in northern direction until Nieuweweg.

20. Follow Nieuweweg in eastern direction until Liesterstraat.

21. Follow Liesterstraat in eastern direction until Zijveld.

22. Follow Zijveld in northern direction until Zandstraat.

23. Follow Zandstraat in eastern direction until Dijkstraat.

24. Follow Dijkstraat in northern direction until Waalbandijk.

1. Vanaf kruising A50 | Halve Wetering (water), Halve wetering volgen in noodoostelijke
richting tot aan Geerstraat.

2. Geerstraat volgen in oostelijke richting overgaand in Geersepad overgaand in
Dorpsplein tot aan Middendijk.

3. Middendijk volgen in noordelijke richting tot aan Kerkepad.

4.  Kerkepad volgen in oostelijke richting tot aan Zeedijk.

5. Zeedijk volgen in zuidelijke richting tot aan Vaassenseweg (N792).

6. Vaassenseweg volgen in oostelijke richting overgaand in Dorpsstraat tot aan
Twelloseweg.

7. Twelloseweg volgen in zuidelijke richting, overgaand in Terwoldseweg tot aan
Rijksstraatweg.

8. Rijksstraatweg volgen in westelijke richting overgaand in Oude Rijksstraatweg tot aan 4.12.2020
Molenstraat.

9. Molenstraat volgen in zuidelijke richting overgaand in Hietweideweg tot aan Jupiter.

10. Jupiter volgen in westelijke richting overgaand in Leigraaf tot aan Zonnenbergstraat.

11. Zonnenbergstraat volgen in westelijke richting tot aan Leemsteeg.

12. Leemsteeg volgen in noordelijke richting tot aan Bottenhoekseweg.

13. Bottenhoekseweg volgen in westelijke richting overgaand in Stationsweg tot aan
Rijksstraatweg (N344).

14. Rijksstraatweg (N344) | Deventerstraat volgen in westelijke richting tot aan
Drostendijk.

15. Drostendijk volgen in noordelijke richting tot aan A50.

16. A50 volgen in noordelijke richting tot aan Halve Wetering (water).

Provincia: Groningen

1. Vanaf kruising N355-Kloosterweg, Kloosterweg volgen in noordelijke richting
overgaand in herestraat tot aan Van Eysingaweg.

2. Van Eysingaweg volgen in noordelijke richting overgaand in Eeuwe Ennesweg tot aan
Leegsterweg.

3. Leegsterweg volgen in oostelijke richting overgaand in Laauwersweg overgaand in
brugstraat tot aan Schoolstraat.

4. Schoolstraat volgen in noordelijke richting overgaand in Wester-waardijk tot aan 2 12.2020
Zuiderried. T

5. Zuiderried volgen oostelijke richting tot aan Kievitsweg.

6. Kievitsweg volgen in zuidelijke richting tot aan Friesestraatweg volgen oostelijke
richting tot aan Bindervoetpolder (N388(.

7. Bindervoetpolder (N388) volgen in zuidelijke richting tot aan Provincialeweg.

8. Provincialeweg volgen in westelijke richting tot aan Hoofdstraat.

9. Hoofdstraat volgen in westelijke richting tot aan Lutjegasterweg.
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Lutjegasterweg volgen in noordelijke richting tot aan Bombay.

Bombay volgen in westelijke richting tot aan Zandweg tegenover Easterweg 1.
Zandweg vogen in westelijke richting volgen tot aan De Lauwers.

De Lauwers volgen in noordelijke richting tot aaan Miedweg.

Miedweg volgen in noordelijke richting tot aan Prinses Margriekanaal.

Prinses Margrietkanaal volgen in westelijke richting tot aan Stroboser Trekfeart.
Stroboser Trekfeart volgen in noordelijke richting tot aan Rijksweg N355.
Rijksweg N355 volgen in oostelijke richting tot aan Kloosterweg

Provincia: Friesland

PN W

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.

Vanaf Kruising Waltingleane | Mulierlaan, Mulierlaan volgen in oostelijke richting tot
aan Taekelaan.

Taekelaan volgen in oostelijke richting tot aan Witmarsumerfvaart. (water)
Witmarsumerfvaart volgen in noordelijke richting tot aan Harlingervaart (Water).
Harlingervaart volgen in oostelijke richting tot aan Westergoaweg.

Westergoaweg volgen in zuidelijke richting tot aan A7.

A7 volgen in westelijke richting tot aan Bolswarderweg.

Bolswarderweg volgen in westelijke richting tot aan Dorpsstraat.

Dorpsstraat volgen in zuidelijke richting overgaand in Bruinder tot aan Van
Panhuysenkanaal.

Van Panhuysenkanaal volgen in westelijke richting tot aan Hemmensweg.
Hemmensweg volgen in westelijke richting tot aan Weersterweg.

Weersterweg volgen in noordelijke richting tot aan Haitsmaleane.

Haitsmaleane volgen in westelijke richting tot aan Melkvaart (water).

Melkvaart volgen in noordelijke richting tot aan Kornwerdervaart (water)
Kornwerdervaart volgen in westelijke richting tot aan Miedlaan.

Miedlaan volgen in noordelijke richting tot aan Hayumerlaene

Hayumerleane volgen in noordelijke richting tot aan Gooyumervaart (water)
Gooyumervaart volgen in noordelijke richting tot aan Gooyumerlaan.
Gooyumerlaan. Volgen in oostelijke richting tot aan Buitendijk.

Buitendijk volgen in noordelijke richting tot aan Stuitlaan.

Stuitlaan volgen in westelijke richting overgaand in Pingjumer Gulden Halsband tot
aan Waltingaleane.

Waltingaleane volgen in oostelijke richting tot aan Mulierlaan.

13.12.2020

Provincia: Utrecht

11.
12.
13.

14.

15.

Vanaf de kruising van de N228 en de Goverwellesingel, de Goverwellesingel volgend
in noordelijke richting overgaand in de Goverwelletunnel tot aan de Achterwil-
lenseweg.

De Achterwillenseweg volgend in oostelijke richting tot aan de Vlietdijk.

De Vlietdijk volgend in noordelijke richting overgaand in de Platteweg tot aan de
Korssendijk.

De Korssendijk volgend in noordelijke richting overgaand in de Ree in oostelijke
richting tot aan de Nieuwenbroeksedijk.

De Nieuwenbroeksedijk volgend in oostelijke richting tot aan de Kippenkade

De Kippenkade volgend in noordelijke richting tot aan de Wierickepad.

De Wierickepad volgend in noordelijke richting overgaand in oostelijke richting
overgaand in de Kerkweg overgaand in de Groendijck tot aan de Westeinde.

De Westeinde volgend in noordelijke richting overgaand in de Oosteinde tot aan de
Tuurluur.

De Tuurluur volgend in zuidelijke richting overgaand in de Papekoperdijk.

. De Papekopperdijk volgend in zuidelike richting overgaand in de Johan

] Vierbergenweg overgaand in de Zwier Regelinkstraat tot aan de N228.

De N228 volgend in zuidelijke richting tot aan de Damweg.

De Damweg volgend in zuidelijke richting tot aan de Zuidzijdseweg.

De Zuidzijdseweg volgend in westelijke richting overgaand in de Slangenweg tot aan
de West-Vlisterdijk.

De West-Vlisterdijk volgend in noordelijke richting overgaand in westelijke richting
overgaand in de Bredeweg volgend in noordelijke richting overgaand in Grote Haven
tot aan de N228.

De N228 volgend in westelijke richting tot aan de Goverwellesingel.

15.12.2020
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Pol'sko

Oblast zahfna:

Den ukonéenia uplatiiovania
podla ¢lanku 29 ods. 1 smernice
2005/94[ES

W wojewddztwie wielkopolskim, w powiecie wolsztyriskim:

Obszary gmin Wolsztyn i Przemet polozone w promieniu 3 km wokét ogniska
o wspétrzednych GPS: N 52.0492 E 16.1558

23.12.2020

Svédsko

Oblast zahfna:

Den ukonéenia uplatiovania
podla ¢lanku 29 ods. 1 smernice
2005(94/ES

Those parts of the municipality of Ystad (ADNS code 01200) contained within a circle of
a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N55.24.13 and E14.5.27

10.12.2020

Cast B

Pdsmo dohladu uvedené v ¢ldnku 1:

Chorvitsko

Oblast zahfna:

Den ukonéenia uplatiovania
podla ¢lanku 31 smernice
2005/94(ES

Op¢ina Koprivnicki Bregi, naselja Koprivnicki Bregi i Jedusevac,

op¢ina Novigrad Podravski, naselja Plavsinac, Delovi, Vlaislav i Novigrad Podravski, op¢ina
Hlebine, naselje Hlebine u Koprivnic¢ko- krizevackoj Zupaniji koji se nalaze na podrucju
u obliku kruga radijusa tri kilometra sa srediStem na GPS koordinatama N46.122115;
E16.9561216666667.

od 1.1.2021 do 10. 1. 2021

Op¢ina Koprivnica naselja Bakovcica, Koprivnica, Draganovec, Heresin, Jagnjedovec,
Starigrad i Staglinec, op¢ina Hlebine, naselje Gabajeva Greda, op¢ina Drnje, naselje Drnje,
op¢ina Molve, naselja Molve, Molve Grede, Cingi - Lingi i Repas, op¢ina Koprivnicki Bregi,
naselje Glogovac, opéina Gola, naselja Zdala, Gola, Gotalovo, Novacka i Otocka, opdina
Virje, naselja Donje Zdjelice, Miholjanec, Hampovica i Virje, op¢ina Petrinec naselja Sigetec,
Komatnica i Peteranec, opéina Durdevac, naselje Durdevac, opéina Novigrad Podravski,
naselja Borovljani, Javorovac i Srdinac, opéina Sokolovac, naselje Gornja Velika, op¢ina
Novo Virje, naselje Novo Virje u Koprivnicko- krizevackoj Zupaniji i op¢ina Kapela, naselja
Gornji Mosti, Donji Mosti i Srednji Mosti u Bjelovarsko-bilogorskoj Zupaniji koji se nalaze
na podrucju u obliku kruga radijusa sedam kilometra sa sredistem na GPS koordinatama
N46.122115;E16.9561216666667.

10.1.2021

Dénsko

Oblast zahfna:

Den ukoncenia uplatiiovania
podla ¢ldnku 31 smernice
2005/94[ES

The parts of Randers municipality (ADNS code 01730) lying in Denmark, beyond the area
described in the protection zone and beyond the area in the surveillance zone within the
circle of radius 10 kilometres, centred on GPS koordinates N56.3980; E10.1936.

20.12.2020

The parts of Tender municipality (ADNS code 01550), beyond the area described in the
protection zone and beyond the area of the surveillance zone lying in Germany but within
the circles of radius 10 kilometres, centred on GPS coordinates N 54,844 346;E 8,688644,
GPS coordinates N54,841968;E8,868140 and GPS coordinates N54,863731;E8,718642

24.12.2020
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Francidzsko

Den ukonéenia uplatiiovania
Oblast zahfna: podla ¢lanku 31 smernice
2005/94[ES

Les communes suivantes dans le département de HAUTE-CORSE (2B)

Vsetky obce s vynimkou tychto:
— ALTIANI

— AVAPESSA

— BIGORNO

— BISINCHI

— CAMPILE

— CAMPITELLO

— CANAVAGGIA

— CASTELLO-DI-ROSTINO
— CATERI

— CROCICCHIA

— ERBAJOLO

— FELICETO

— FOCICCHIA 19.12.2020
— LENTO

— MONTEGROSSO

— MURO

— NESSA

— ORTIPORIO

— PENTA-ACQUATELLA

— PIEDICORTE-DI-GAGGIO
— SCOLCA

— SPELONCATO

— SANT'ANDREA-DI-BOZIO
— SANT'ANTONINO

— VALLE-DI-ROSTINO

— VOLPAJOLA

— ALTIANI

— AVAPESSA

— BIGORNO

— BISINCHI

— CAMPILE

— CAMPITELLO

— CANAVAGGIA

— CASTELLO-DI-ROSTINO
— CATERI

— CROCICCHIA

— ERBAJOLO

— FELICETO

— FOCICCHIA od 11.12.2020 do 19.12.
— LENTO 2020

— MONTEGROSSO

— MURO

— NESSA

— ORTIPORIO

— PENTA-ACQUATELLA

— PIEDICORTE-DI-GAGGIO
— SCOLCA

— SPELONCATO

— SANT'ANDREA-DI-BOZIO
— SANT'ANTONINO

— VALLE-DI-ROSTINO

— VOLPAJOLA

Les communes suivantes dans le département de YVELINES (78)

— BAILLY

— BOIS-D’ARCY 20.12.2020
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— BOUGIVAL
— BUC

— LA CELLE-SAINT-CLOUD
— CHAMBOURCY

— CHATEAUFORT

— CHAVENAY

— LE CHESNAY

— LES CLAYES-SOUS-BOIS
— CROISSY-SUR-SEINE

— ELANCOURT

— LETANG-LA-VILLE

— FONTENAY-LE-FLEURY

— FOURQUEUX

— GUYANCOURT

— JOUY-EN-JOSAS

— LES LOGES-EN-JOSAS

— LOUVECIENNES

— MAGNY-LES-HAMEAUX
— MAREIL-MARLY

— MARLY-LE-ROI

— MAUREPAS

— MONTIGNY-LE-BRETONNEUX
— NOISY-LE-ROI

— LEPECQ

— PLAISIR

— LE PORT-MARLY

— RENNEMOULIN

— ROCQUENCOURT

— SAINT-NOM-LA-BRETECHE
— TOUSSUS-LE-NOBLE

— TRAPPES

— VELIZY-VILLACOUBLAY
— VERSAILLES

— LE VESINET

— VILLEPREUX

— VIROFLAY

— VOISINS-LE-BRETONNEUX

0d 11.12.2020 do 20. 12.

— SAINT-CYR-L’ECOLE 2020

Les communes suivantes dans le département de Corse du Sud (2A)

— ALBITRECCIA
— APPIETTO

— CALCATOGGIO

— CANNELLE

— CASAGLIONE

— CAURO

— COGNOCOLI-MONTICCHI
— CUTTOLI-CORTICCHIATO
— ECCICA-SUARELLA 18.12.2020
— OCANA

— PERI

— PIETROSELLA

— SARI-D'ORCINO

— SANT|'ANDREA-D|'ORCINO
— TAVACO

— VALLE-DI-MEZZANA

— VILLANOVA

— AFA

— AJACCIO
— ALATA 0d 10.12. 2020 do 18. 12.
— BASTELICACCIA 2020

— GROSSETO-PRUGNA
— SARROLA-CARCOPINO
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Nemecko

Oblast zahfna:

Den ukonéenia uplatiiovania
podla ¢lanku 31 smernice
2005/94[ES

SCHLESWIG-HOLSTEIN

Landkreis Nordfriesland

Gemeinde Galmsbiill
Gemeinde Dagebiill
Gemeinde Ockholm
Hallig Grode

Hallig Langenef8
Gemeinde Wyk auf Fohr
Gemeinde Wrixum
Gemeinde Oevenum

10.12.2020

Landkreis Nordfriesland

od 2.12.2020 do 10. 12.

— Hallig Oland 2020
Landkreis Segeberg
— Gemeinde Daldorf - siidlich des Hohenberger Wegs und der Ricklinger Str. sowie wes-
tlich der BAB 21
— Gemeinde Rickling - exklusive des Gebiets in Part A
— Gemeinde Boostedt - exklusive des Gebiets in Part A
— Gemeinde Grof§ Kummerfeld
— Gemeinde Negernbotel — Gebiet westlich der BAB 21
— Stadt Wahlstedt
— Gemeinde Wittenborn - Gebiet westlich der Kieler Str. und nordlich der B 206
— Gemeinde Bark
— Gemeinde Todesfelde - Gebiet westlich der Verlingerung der Strale Horn und nérdlich 14.12.2020

des Bogens Poggensaal sowie nordlich der Todesfelder Strafle (L 187)

Gemeinde Hartenholm

Gemeinde Hasenmoor

Gemeinde Bimohlen

Gemeinde Grofenaspe - exklusive des Gebiets in Part A

Gemeinde Wiemersdorf - Gebiet dstlich der Bahnstrecke Bad Bramstedt-Neumiinster
bis zur Bahnhofstrafie sowie 6stlich der Straffe Am Teich, des Verbindungsfeldweges
zwischen Am Teich und Ziegeleiweg, ostlich des Ziegeleiwegs bis zur Wiemersdorfer
Au, nordlich der Wiemersdorfer Au und ostlich der Strafle Harzhorn

Gemeinde Gonnebek

Landkreis Segeberg

Gemeinde Latendorf

Gemeinde Heidmithlen - exklusive des Bereiches zwischen Stellbrooker Weg und Oste-
rau nordlich des Stellbrooker Moors

Gemeinde Boostedt - Gebiet siidlich der Ortschaft Boostedt (entlang Waldweg, Heiden-
barg, Miinsterberg, Heisterbarg, Zum Quellental, Tegelbar, Mithlenweg, Latendorfer
Str.) sowie ostlich und siidlich des Bundeswehrgelindes

Gemeinde Rickling - Gebiet siidlich der Rothenmiihlenau und westlich der Strafen
Alter Schonmoorer Weg und Kirschenweg bis zur Einmiindung in die Schénmoorer
Str., weiter siidlich der Schonmoorer Str. bis zum Glinngraben und westlich des Glinn-
grabens

Gemeinde Groflenaspe - Gebiet westlich der Straflen Halloh und Eekholt sowie 6stlich
des Wildparks Eekholt

Forstgutsbezirk Buchholz

od 6.12.2020 do 14. 12.
2020

Kreisfreie Stadt Neumiinster

von der Kreisgrenze zum Kreis Segeberg stadteinwirts auf der Altonaer StrafSe bis zum
Holsatenring, ostwirts entlang Holsatenring und Sachsenring bis zur Kreuzung Haart,
an der Kreuzung Haart | Sachsenring siidostwirts Richtung Segeberg bis zur Strafle
,Am Geilenbek”, von dort die Straffe ,Am Geilenbek” entlang bis zur Kreisgrenze des
Kreises Plon, dann entlang der Stadtgrenze bis zur Kreisgrenze des Kreises Segeberg
Hohe Kummerfelder Strafle

14.12.2020
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Landkreis Plon

— Gemeinde Bonebiittel - von der Stadtgrenze Neumiinster siidlich der Bundesstrafe
B430 bis zur Strafle Sickfurt, dann siidlich der Strafie Borringbaumer Weg bis zum
Wiesenweg

— Gemeinde Rendswiihren - siidlich der Straffe Wiesenweg und Neuenrader Weg bis zur
B430, dann siidlich der B430 bis zur Strafle Gonnebeker Weg, dann siidwestlich der
Strafle Gonnebeker Weg und der StrafSe Bohren bis zur Kreisgrenze des Kreises Sege-
berg

14.12.2020

Landkreis Nordfriesland
— Gemeinde Friedrich-Wilhelm-Liibke-Koog
— Gemeinde Aventoft
— Gemeinde Ellhoft

— Gemeinde Stiderliigum
— Gemeinde Westre

— Gemeinde Ladelund
— Gemeinde Achtrup

— Gemeinde Karlum

— Gemeinde Lexgaard
— Gemeinde Galmsbiill
— Gemeinde Leck

— Gemeinde Sprakebiill
— Gemeinde Stadum

— Gemeinde Enge-Sande
— Gemeinde Bargum

— Gemeinde Stedesand
— Gemeinde Langenhorn
— Gemeinde Dagebiill

24.12.2020

Landkreis Nordfriesland

— Gemeinde Rodenis

— Gemeinde Neukirchen

— Gemeinde Klanxbiill

— Gemeinde Humptrup

— Gemeinde Braderup

— Gemeinde Tinningstedt

— Gemeinde Klixbiill

— Gemeinde Risum-Lindholm
— Gemeinde Niebiill

— Gemeinde Bosbiill

— Gemeinde Uphusum

— Gemeinde Klanxbiill

— Gemeinde Emmelsbiill-Horsbiill
— Gemeinde Holm

0d 16.12.2020 do 24.12.
2020

Landkreis Nordfriesland
— Hallig Hooge

— Hallig Siideroog

— Hallig Siidfall

19.12.2020

Landkreis Nordfriesland
— Gemeinde Pellworm

0d 11.12.2020 do 19.12.
2020

MECKLENBURG-VORPOMMERN

Landkreis Vorpommern-Riigen

— Gemeinde Ostseebad Prerow

— Gemeinde Wieck a. Darf

— Gemeinde Pruchten

— Stadt Barth einschliefSlich der Ortsteile Tannenheim, Planitz, Glowitz, Fahrenkamp
— Gemeinde Fuhlendorf - Ortsteile Bodstedt, Fuhlendorf

— Gemeinde Kenz-Kiistrow, Ortsteile: Dabitz und Kiistrow

18.12.2020

Landkreis Vorpommern-Riigen
— Ostsecheilbad Zingst

0d 10.12.2020 do 18.12.
2020
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Landkreis Vorpommern-Riigen

— Gemeinde Dreschvitz

— Gemeinde Ummanz - Ortsteile Liilvitz, Moordorf, Unrow, Lieschow, Grofl Kubitz,
Dubkevitz

— Gemeinde Sehlen - Ortsteile Sehlen, Groff Kubbelkow, Teschenhagen

— Gemeinde Garz - Ortsteile Buhse, Bietegast, Garz, Dumsevitz, Giitzlaffshagen, Heiden-
felde, Karnitz, Klein Stubben, Kniepow, Koldevitz, Kowall, Poltenbusch, Rosengarten,
Tangnitz, Swine, Wendorf

— Gemeinde Poseritz - Ortsteile Poseritz, Glutzow-Siedlung, Glutzow-Hof, Grof$ Stubben,
Klein Grabow, Luppath, Mellnitz, Mellnitz Hof, Mellnitz Siedlung, Neparmitz, Nepar-
mitz Ausbau, Puddemin, Renz, Swantow, Uselitz, Venzvitz, Wulfsberg, Zeiten

— Gemeinde Gustow - Ortsteile Benz, Gustow, Drigge, Nesebanz, Prosnitz, Sissow 18.12.2020

— Gemeinde Altefihr - Ortsteile Altefahr, Barnkevitz, Grahlhof, Jarkvitz, Klein Bandelvitz,
Scharpitz, Poppelvitz, Grofl Bandelvitz, Papenhagen

— Gemeinde Rambin - Ortsteile Bessin, Breesen, Grabitz, Kasselvitz-Ausbau, Gurvitz,
Neuendorfer Katen

— Gemeinde Samtens - Ortsteile Berglase, Dumrade, Tolkmitz, Stonkvitz, Zirkow-Hof,
Negast, Sehrow

— Gemeinde Putbus - Ortsteile Dumgenevitz, Krimvitz, Strachtitz

— Gemeinde Gingst - Ortsteile Haidhof, Steinsdorf, Klucksevitz

— Gemeinde Parchtitz - Ortsteile Neuendorf, Volkshagen, Platvitz

— Hansestadt Stralsund

— Gemeinde Sundhagen - Ortsteile Niederhof, Neuhof

Landkreis Vorpommern-Riigen

— Gemeinde Rambin - Ortsteile Drammendorf, Gotemitz, Kasselvitz, Kasselvitzer Katen,
Rothenkirchen, Sellentin, Rambin, Giesendorf

— Gemeinde Samtens - Ortsteile Frankenthal, Muhlitz, Luttow, Natzevitz, Samtens

— Gemeinde Gustow - Ortsteile Saalkow, Warksow

— Gemeinde Poseritz - Ortsteile Datzow, Poseritz-Ausbau

— Gemeinde Altefdhr - Ortsteil Kransdorf

0d 10.12.2020do 18.12.
2020

Landkreis Vorpommern-Riigen

— Gemeinde Lindholz - Ortsteile Breesen, Tangrim, Carlsthal

— Gemeinde Deyelsdorf - Ortsteile Deyelsdorf, Stubbendorf, Fiasekow, Bassendorf

— Gemeinde Grammendorf - Ortsteile Keffenbrink, Dorow, Nehringen, Rodde, Camper

23.12.2020

Landkreis Rostock

— Gemeinde Neubukow Stadt - Ortsteil Panzow

— Gemeinde Biendorf - Ortsteile Biendorf, Biittelkow, Gersdorf, Kérchow, Parchow, Sand-
hagen, Uhlenbrook, Westenbriigge, Wischuer

— Gemeinde Rerik Stadt - Ortsteile Blengow, Gaarzer Hof, Garvsmiihlen, Meschendorf,
Rerik, Roggow

— Gemeinde Alt Bukow - Ortsteile Alt Bukow, Questin, Teschow, Bantow

— Gemeinde Am Salzhaff - Ortsteile Klein Stromkendorf, Pepelow, Rakow, TeSmannsdorf

— Gemeinde Bastorf - Ortsteile Bastorf, Hohen Niendorf, Mechelsdorf, Wendelstorf, Wes-
thof, Zweedorf

— Gemeinde Carinerland - Ortsteile Alt Karin, Bolland, Clausdorf, Danneborth, Garven-
sdorf, Kamin, Karin, Kirch Mulsow, Klein Mulsow, Krempin, Moitin, Neu Karin, Ravens-
berg, Zarfzow

— Kropelin Stadt - Ortsteile Altenhagen, Boldenshagen, Brusow, Detershagen, Diedrichs-
hagen, Hanshagen, Horst, Hundehagen, Jennewitz, Klein Nienhagen, Kropelin, Parchow
Ausbau, Schmadebeck, Wichmannsdorf

17.12.2020

Landkreis Rostock
— Gemeinde Neubukow Stadt - Ortsteile Buschmithlen, Malpendorf, Neubukow, Spriehu-

sen, Steinbrink 0d 9.12.2020do 17.12.

— Gemeinde Biendorf - Ortsteile Jornstorf Dorf, Jérnstorf Hof, Lehnenhof 2020
— Gemeinde Rerik Stadt - Ortsteile Russow, Russow Ausbau
Landkreis Rostock
— Stadt Gnoien - Ortsteile Dolitz, Kranichshof sowie die Stadt Gnoien nordwestlich der
Teterower Strafle und nordwestlich der Strafle ,Bleiche* 23.12. 2020

— Gemeinde Behren-Liibchin - Ortsteile Alt Quitzenow, Bibelitz, Behren-Liibchin, Frie-
drichshof, Grof Niekohr, Klein Niekohr, Neu Niekohr, Neu Quitzenow, Samow, Vie-
cheln und Wasdow
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— Gemeinde Finkenthal - Ortsteile Finkenthal und Fiirstenhof

— Gemeinde Walkendorf - Ortsteile Boddin, Gottesgabe, Grofd Lunow, Klein Lunow, Neu
Boddin

— Gemeinde Altkalen - Ortsteile Altkalen, Alt Pannekow, Damm, Granzow, Granzow
Ausbau, Kimmerich, Kleverhof, Liichow und Neu Pannekow

— Gemeinde Schwasdorf - Ortsteile Neu Remlin und Remlin

Landkreis Rostock

— Stadt Gnoien - Ortsteile Eschenhdrn, Warbelow sowie die Stadt Gnoien siiddstlich der
Teterower Strafle und siidostlich der Strafle ,Bleiche*

— Gemeinde Behren-Liibchin - Ortsteile Bobbin, Neu Wasdow

— Gemeinde Finkenthal - Ortsteil Schlutow

od 15.12.2020
do 23.12.2020

Landkreis Nordwestmecklenburg

— Gemeinde Boiensdorf

— Gemeinde Neuburg- die Ortsteile Lischow, Vogelsang, Nantrow, Neu Nantrow, Ilow, 17.12.2020
Madsow

— Gemeinde Passee- die Ortsteile Neu Poorstorf, Holtingsdorf

Landkreis Mecklenburgische Seenplatte

— Gemeinde Dargun - Ortschaften Altbauhof, Barlin, Brudersdorf, Darbein, Neu Darbein,
Dargun, Dorgelin, Glasow, Groff Methling, Klein Methling (in Teilen), Lehnenhof, 23.12.2020
Neubauhof, Stubbendorf (in Teilen)

— Gemeinde Nossendorf - Ortschaft Nossendorf

Holandsko

Deri ukonéenia uplatiiovania
Oblast zahfna: podla ¢lanku 31 smernice
2005/94/ES

Provincia: Gelderland

1. From the corssing Beldertseweg with Amsterdam-Rijnkanaal, follow Beldertseweg
(N835) in eastern direction until Ommerenwal.

2. Follow Ommerenwal in eastern direction turing into Voorburgtseweg turning into
Ooievaar turning into Dokter Guepinlaan turning into Voorstraat turning into
Dokter van Noorstraat until Oudsmidsestraat.

3. Follow Oudsmidsestraat in eastern direction until Dorpstraat.

4. Follow Dorpstraat in northern direction until Papestraat.

5. Follow Papestraat in eastern direction turning into Remstraat turning into Hogeweg
until Cuneraweg.

6. Follow Cuneraweg in northern direction until Nederrijn (river).

7. Follow Nederrijn in south-eastern direction until Veerweg.

8. Follow Veerweg in southern direction until aan Rijnbandijk.

9. Follow Rijnbandijk in eastern direction until Dorpsstraat.

10. Follow Dorpsstraat in southern direction until Burg Lodderstaat.

11. Follow Burg Lodderstraat in eastern direction until Dalwagenseweg.

12. Follow Dalwagenseweg in southern direction turning into Dodewaardsestraat until
Matensestraat.

13. Follow Matensestraat in eastern direction until Dalwagen.

14. Follow Dalwagen in southern direction until Pluimenburgsestraat.

15. Follow Pluimenburgsestraat in eastern direction, turning into Waalbandijk, crossing
river “de Waal” until Waalbandijk.

16. Follow Waalbandijk in eastern direction allong “pad langs ganzenkuil” until Deest.

17. Follow Deest in southern direction until Heemstraweg.

18. Follow Van Heemstraweg in eastern direction until Geerstraat.

19. Follow Geerstraat in southern direction until Koningstraat.

20. Follow Koningstraat in eastern direction until Betenlaan.

21. Follow Betenlaan in southern direction until Broeksche Leigraaf Winsen (water)

22. Follow Broeksche Leigraaf Winsen in eastern direction until A50.

29.11.2020
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23.
24.
25.
26.

27.

28.

29.
30.
31.

32.
33.
34.

35.
36.
37.
38.

Follow A50 in southern direction until Graafsebaan.

Follow Graafsebaan in Northern direction until Julianasingel.

Follow Julianasingel in western direction until Dr Saal v. Zwanenbergsingel.

Follow Dr Saal v. Zwanenbergsingel in northern direction until railway-track
Nijmegen-‘s_Hertogenbosch.

Follow railway-track Nijmegen-'s_Hertogenbosch in western direction until
Klompstraat.

Follow Klompstraat in northern direction turning into Kepkensdonk turning into
Weisestraat until Gewandeweg.

Follow Gewandeweg in western direction until Kesselsegraaf

Follow Kesselsegraaf in northern direction until De Lithse Ham.

From Lithse Ham crossing the rivers “Maas” and “Waal” at Heerewaarden until
Waalbandijk.

Follow Waalbandijk in northern direction turning into Molenstraat until Dreef.
Follow Dreef volgen in northern direction until Pippertsestraat.

Follow Pippertsestraat in northern direction turning into Zijvelingsestraat until
Vuadapad.

Follow Vuadapad in eastern direction until Groenestraat.

Follow Groenestraat in northern direction until “de Linge” (river)

Follow Linge in north-eastern direction until Beldertseweg (N835)..

Follow Beldertseweg in northern diection until crossing with the “Amsterdam-
Rijnkanaal”.

O 0N O R W

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

From the crossing with N322 and Zandstraat, follow Zandstraat in eastern direction
until tram line.

Follow tramline in south-eastern direction until Molenstraat.

Follow Molenstraat in north-eastern direction until Meidoornstraat.

Follow Meidoornstraat in eastern direction until Korenbloemstraat.

Follow Korenbloemstraat in eastern directionuntil Florastraat

Follow Florastraat in southern direction until Vogelzang.

Folow Vogelzang in eastern direction until Kamstraat.

Follow Kamstraat in southern direction until Van Heemstraweg.

Follow van Heemstraweg in north-eastern direction until North-South (N329)

. Follow North-South (N329) in southern direction until Neersteindsestraat.

Follow Neersteindsestraat in south-eastern direction until Altforstestraat.

Follow Altforstestraat in south-west direction until Middenweg.

Follow Middenweg in south-eatern direction until Mekkersteeg.

Follow Mekkersteeg in southern direction until Zuidweg.

Follow Zuidweg in western direction until Veerweg.

Follow Veerweg in northern direction until Raadhuisdijk.

Follow Raandhuisdijk in western direction until Veerweg.

Follow Veerweg in northern direction until Raadhuisdijk.

Follow Raadhuisdijk in western direction turning into Berghuizen until Nieuweweg.
Follow Nieuweweg in western direction until Wamelseweg.

Follow Wamelseweg in northern direction turing into Zijvond until Liesbroekstraat.
Follow Liesbroekstraat in eastern direction until Nieuweweg.

Follow Nieuweweg in northern direction until Liesterstraat.

Follow Liesterstraat in eastern direction until Maas en Waalweg (N322).

Follow Maas en Waalweg in northern direction until crossing with Zandstraat.

0d 21.11.2020 do 29. 11.
2020

PN TR W

9.

10.
11.
12.

From Marsdijk at the Bicycle ferry cross the “Nederrijn” towards Veerweg.

Follow Veerweg in northern direction until Herenstraat.

Follow Herenstraat in eastern direction turning into Grebbeweg until Grebbedijk.
Follow Grebbedijk in eastern direction turning into “Nederrijn” until Wolfswaard.
Follow Wolfswaard in southerns direction until Randwijkse Rijndijk

Follow Randwijkse Rijndijk in eastern direction until Lakemondsestraat.

Follow Lakemondsestraat in southern directtion until De Hel.

Follow De Hel in southerns direction turning into Tolsestraat until zandweg at nr 6
Follow Zandweg in southern direction until Gesperdensestraat.

Follow Gesperdensestraat in eastern direction until Wuustweg.

Follow Wuustweg in southern direction until Boelenhamsestraat.

Follow Boelenhamsestraat in western direction until railway track.

7.12.2020
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13. Follow the railway track in eastern direction until Leigraafseweg.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.

55.
56.

57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.

Follow Leigraafseweg in southern direction until A15.

Follow A15 in eastern direction until Andeltsche Leigraaf.

Follow Andeltsche Leigraaf in southern direction until Engelandstraat.

Follow Engelandstraat in western direction until De Steeg.

Follow De Steeg in southern direction turning into Molenhofstaat until Groenestraat.
Follow Groenestraat in eastern direction until Horstweg.

Follow Horstweg in southern direction until Waalbandijk.

Follow Waalbandijk in eastern direction, crossing “de Waal” until Uiterwaard
Cross Uiterwaard until Dijk.

Follow Dijk in southern direction until Molenstraat.

Follow Molenstraat in western direction until Leegstraat.

Follow Leegstraat in southern direction until Van Heemstraweg.

Follow Van Heemstraweg in eastern direction until Plakstraat.

Follow Plakstraat in southern direction until Koningstraat.

Follow Koningstraat in eastern direction until A50

Follow A50 in southern direction until Ficarystraat.

Follow Ficarystraat in eastern direction until Wezelsedijk.

Follow Wezelsedijk in southerns direction until Hoogvonderweg.

Follow Hoogvonderweg in western direction, tuning into Wezelseveldweg until
Broekstraat.

Follow Broekstraat in eaastern direction until Puitsestraat.

Follow Puitsestraat in southerns direction, turning into Van Balverenlaan.
Follow Van Balverenlaan in southern direction turning into Ruffelsdijk until N845.
Follow N845 in southern direction until A326

Follow A326 in western direction until A50.

Follow A50 in southern direction until Berghemseweg.

Follow Berghemseweg in western direction until railway track.

Follow the railway track in western direction until Hertog Johannasingel.
Follow Hertog Johannasingel in northern direction until Gewandeweg.

Follow Gewandeweg in western direction until Huizenbeemdweg.

Follow Huizenbeemdweg in northern direction until Lutterstraat.

Follow Lutterstraat in northern direction until Tiendweg.

Follow Tiendweg in western direction until Weisestraat.

Follow Weisestraat in northern direction until Valkseweg.

Follow Valkseweg in western direction until Lithseweg.

Follow Lithseweg crossing “de Maas” until Maasdijk.

Follow Maasdijk in northern direction crossing “de Waal” until Waalbandijk.
Follow Waalbandijk in northern direction until Jonkheer P.A. Reuchlinlaan.
Follow Jonkheer P.A. Reuchlinlaan in northern direction until Provincialeweg.
Follow Provincialeweg in northern direction until Rivierenlandlaan.

Follow Rivierenlandlaan in northern direction unwil Industrieweg.

Follow Industrieweg in northern direction, turning into Beldertseweg until
Ommerenweg.

Follow Ommerenweg in eastern direction until Voorburgseweg.

Follow Voorburgseweg in eastern direction, turning intoDokter Guepinlaan until
Kerststraat.

Follow Kerststraat in northern direction until Groenestraat.

Follow Groenestraat in eastern direction until Hogebrinksestraat.

Follow Hogebrinksestraat in southern direction until Beemsestraat.

Follow Beemsestraat in northern direction, turning into Rijndijk until Waaijweg.
Follow Waaijweg in eastern direction until Drosseweg.

Follow Drosseweg in northern direction until Marsdijk.

Follow Marsdijk in eastern direction until the Bicycle ferry.

N =

N AW

From Waalbandijk follow “de Waal” in eastern direction until Waalbandijk at nr 155.
Follow Waalbandijk at nr 155 in southern direction, turning into Heersweg until
Kerkstraat.

Follow Kerkstraat in southern direction until Van Heemstraweg.

Follow Van Heemstraweg in eastern direction until Scharenburg.

Follow Scharenburg in southern direction until Molenweg.

Follow Molenweg in southern direction until Broerstraat.

Follow Broerstraat in western direction until Neersteindsestraat.

0d 29.11.2020do 7. 12.
2020
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8. Follow Neersteindsestraat in eastern direction, turning into Bikkeldam until Singel.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

Follow Singel in southern direction until Middenweg.

Follow Middenweg in eastern direction until Mekkersteeg.

Follow Mekkersteeg in southern direction until Zuidweg.

Follow Zuidweg in western direction until Noord Zuid N329.

Follow Noord Zuid N329 in southern direction until “de Maas” (river).
Follow “de Maas“ in western direction until Veerweg.

Follow Veerweg in northern direction until Raadhuisdijk.

Follow Raadhuisdijk in western direction until Kapelstraat.

Follow Kapelstraat in northern direction, turning into Den Hoedweg until Dijkgraaf
De Leeuweg.

Follow Dijkgraaf De Leeuweg in western direction until Wolderweg.
Follow Wolderweg in northern direction until Nieuweweg.

Follow Nieuweweg in eastern direction until Liesterstraat.

Follow Liesterstraat in eastern direction until Zijveld.

Follow Zijveld in northern direction until Zandstraat.

Follow Zandstraat in eastern direction until Dijkstraat.

Follow Dijkstraat in northern direction until Waalbandijk.

b

PN W

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.

29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

36.
37.
38.

Vanaf Kruising Zuukerenweg | De Meent. De Meent volgen in noordelijke richting tot
aan Oenerweg.

Oenerweg volgen in oostelijke richting overgaand in Eperweg tot aan Ooster
Oenerweg.

Ooster Oenerweg volgen in noordelijke richting tot aan Molenstraat.

Molenstraat volgen in oostelijke richting tot aan Houtweg.

Houtweg volgen in oostelijke richting tot aan IJsseldijk.

IJsseldijk volgen in zuidelijke richting tot aan IJsseldijk 10.

Bij IJsseldijk 10 de Issel overstekend tot aan Rijksstraatweg (N337).

Rijksstraatweg (N337) volgen in zuidelijke richting tot aanBeltenweg.

Beltenweg volgen in oostelijke richting tot aan Holstweg.

. Holstweg volgen in zuidoostelijke richting tot aan Zandwetering (water)

Zandwetering volgen in zuidelijke richting tot aan Kleistraat.

Kleistraat volgen in oostelijke richting tot aan Dingshofweg.

Dingshofweg volgen in oostelijke richting tot aan Soestwetering (water).
Soestwetering volgen in zuidelijke richting tot aan Raalterweg (N348).
Raalterweg (N348) volgen in zuidelijke richting tot aan Lindemanweg.
Lindemanweg volgen in zuidelijke richting tot aan Nering Bogelweg.

Nering Bogelweg volgen in westelijke richting tot aan haakse bocht, overstekend in
Dotherweg.

Dotherweg volgen in zuidelijke richting tot aan Olthoflaan.

Olthoflaan volgen in zuidelijke richting tot aan Hassinklaan.

Hassinklaan volgen in zuidelijke richting tot aan Deventerweg (N348).
Deventerweg (N348) volgen in zuidelijke richting tot aan Ravensweerdsweg.
Ravensweerdsweg volgen in westelijke richting tot aan Ilsel (water)

IJssel overstekend tot aan Rammelwaardsdijk.

Rammelwaardsdijk volgen in westelijke richting tot aan Voorsterbeek (water).
Voorsterbeek (water) volgen in westelijke richting tot aan Lange Klarenbeekseweg.
Lange Klarenbeekseweg volgen in noordelijke richting tot aan Oudhuizerstraat.
Oudhuizerstraat volgen in westelijke richting tot aan Polveensweg.

Polveensweg volgen in westelijke richting overgaand in Hessenallee tot aan
Klarenbeekseweg.

Klarenbeekseweg volgen in westelijke richting tot aan Woudweg.

Woudweg volgen in westelijke richting tot aan Apeldoornsch kanaal (water).
Apeldoornsch kanaal volgen in noordelijke richting tot aan Wolfskuilen.
Wolfskuilen volken in westelijke richting tot aan A1l

A1 volgen in westelijke richting tot aan Arnhemseweg.

Arnhemseweg volgen in noordelijke richting tot aan Laanvan Westenenk (Ring).
Laan van Westenenk (Ring) in westelijke richting, overgaand in Laan van Spitsbergen
tot aan J.C. Wilslaan.

J.C.Wilslaan volgen in noordelijke richting tot aan Amersfoortseweg (N344).
Amersfoortseweg (N344) volgen in westelijke richting tot aan Elspetergrindweg.
Elspetergrindweg volgen in noordelijke richting tot aan Elspeterweg.

13.12.2020
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39. Elspeterweg volgen in oostelijke richting tot aan Enkhoutweg.

40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.

Enkhoutweg volgen in noordelijke richting tot aan Elburgerweg.
Elburgerweg volgen in noordelijke richting tot aan Oranjeweg.
Oranjeweg volgen in noordoostelijke richting tot aan Woesterweg.
Woesterweg volgen in noordelijke richting tot aan Langeweg.
Langeweg volgen in oostelijke richting tot aan Hoofdstraat.
Hoofdstraat volgen in noordelijke richting tot aan VegtelLarijweg
VegtelLarijweg volgen in oostelijke richting tot aan Willem Dreeslaan.
Willem Dreeslaan volgen in oostelijke richting tot aan Europalaan.

48. Europalaan volgen in noordelijke richting tot aan Zuukerenweg.

49. Zuukerenweg volgen in oostelijke richting tot aan De Meent.

1. Vanaf kruising A50/Halve Wetering (water), Halve wetering volgen in noodoostelijke
richting tot aan Geerstraat.

2. Geerstraat volgen in oostelijke richting overgaand in Geersepad overgaand in
Dorpsplein tot aan Middendijk.

3. Middendijk volgen in noordelijke richting tot aan Kerkepad.

4. Kerkepad volgen in oostelijke richting tot aan Zeedijk.

5. Zeedijk volgen in zuidelijke richting tot aan Vaassenseweg (N792).

6. Vaassenseweg volgen in oostelijke richting overgaand in Dorpsstraat tot aan
Twelloseweg.

7. Twelloseweg volgen in zuidelijke richting, overgaand in Terwoldseweg tot aan
Rijksstraatweg.

8. Rijksstraatweg volgen in westelijke richting overgaand in Oude Rijksstraatweg tot aan od5.12. 22002200d0 13.12.
Molenstraat.

9. Molenstraat volgen in zuidelijke richting overgaand in Hietweideweg tot aan Jupiter.

10. Jupiter volgen in westelijke richting overgaand in Leigraaf tot aan Zonnenbergstraat.

11. Zonnenbergstraat volgen in westelijke richting tot aan Leemsteeg.

12. Leemsteeg volgen in noordelijke richting tot aan Bottenhoekseweg.

13. Bottenhoekseweg volgen in westelijke richting overgaand in Stationsweg tot aan
Rijksstraatweg (N344).

14. Rijksstraatweg (N344) | Deventerstraat volgen in westelijke richting tot aan
Drostendijk.

15. Drostendijk volgen in noordelijke richting tot aan A50.

16. A50 volgen in noordelijke richting tot aan Halve Wetering (water).

Provincia: Groningen

1. Vanaf Brug Sylsterwei Dokkumer Djip, Dokkumer Djip volgen in oostelijke richting
tot aan Lauwersmeer.

2. Lauwersmeer volgen in oostelijke richting tot aan Zoutkamperril.

3. Zoutkamperril volgen in oostelijke richting tot aan Hunsingokanaal.

4. Hunsingokanaal volgen in oostelijke richting tot aan Hunsingoweg (N388).

5. Hunsingoweg volgen in zuidelijke richting tot aan S.H.Woldringhstraat.

6. S.H.Woldringhstraat, overgaand in Julianastraat volgen in oostelijke richting tot aan
Chrchillweg.

7. Churchillweg volgen in oostelijke richting overgaand in Zoutkamperweg, overgaand
in Hoofdstraat overgaand in Ewer, overgaand in Hoofdweg, volgend in zuidelijke
richting tot aan Reitdiep

8. Reitdiep volgen in oostelijke richting tot aan Boerderij Nwe Kampen.

9. Vanaf De Nwe Kampen, De Kampen volgen in zuidelijke richting, overgaand in 11.12. 2020
Englumerweg tot aan Englumstraat T

10. Englumstraat volgen in oostelijke richting overgaand in Boventilsterweg (N982) tot
aan Barnwerderweg (N983).

11. Barnwerderweg volgen in zuidelijke richting tot aan Oude Dijk..

12. Oude Dijk, overgaand in, Jensemaweg volgen in zuidelijke richting tot aan
Spanjaardsdijk Noord.

13. Spanjaardsdijk Noord volgen in zuidelijke richting tot aan Van Starkenborghkanaal
Noordzijde.

14. Van Starkenborghkanaal Noordzijde volgen in westelijke richting tot aan
Rijksstraatweg (N355) volgen in zuidelijke richting totaan rotonde met Fanerweg
(N980), de Fanerweg volgend tot aan Spoorlijn Groningen-Leeuwarden.

15. Spoorlijn Groningen-Leeuwarden volgen in zuidelijke richting tot aan Hoge weg.

16. Hoge Weg volgen in zuidelijke richting tot aan Dorpsstraat..
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17. Dorpsstraat overgaand in Westerdijk volgen in westelijke richting tot aan

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

29.
30.

31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

38.
39.
40.
41.
42.

43.
44.
45.
46.

47.
48.
49.
50.

Lettelberterdiep.

Lettelberterdiep volgen in zuidelijke richting tot aan A7.

A7 volgen westelijke richting tot aan Zethuisterweg.

Zethuisterweg volgen in noordelijke richting tot aan Kolonieweg.

Kolonieweg volgen in westelijke richting tot aan Julianabuurt.

Julianabuurt volgen in noordelijke richting tot aan Drachsterweg.

Drachsterweg volgen in noordelijke richting tot aan Poelbuurt.

Poelbuurt volgen in westelijke richting to aan Scheiding.

Scheiding volgen in zuidelijke richting tot aan Heidelaan.

Heidelaan volgen in westelijke richting tot aan Warreboslaan.

Warreboslaan volgen in noordelijke richting tot aan Burmaniastraat.

Burmaniastraat volgen in westelijke richting overgaand in Badlaan tot aan
Gedemptevaart.

Gedemptevaart volgen in noordelijke richting tot aan Vierhuisterweg.

Vierhuisterweg volgen in noordelijke richting overgaand in Turfloane tot aan
Warmotsstrijitte.

Warmoltsstjitte volgen in westelijke richting tot Pauloane.

Pauloane volgen in noordelijke richting tot aan Wopkeloane.

Wopkeloane volgen in noordelijke | westelijke richting overgaand in De Singel.

De Singel volgen in noordelijke richting tot aan Kriswei.

Kraswei volgen in westelijke richting tot aan It Kleasterbreed.

It Kleasterbreed volgen in noordelijke richting tot aan De Sannen.

De Sannen volgen in westelijke richting overgaand in De Buorren overgaand in
Tillewei tot aan Prinses Margrietkanaal.

Prinses Margrietkanaal volgen in noordelijke richting tot aan Twizelerfeart.
Twizelerfeart volgen in westelijke richting tot aan N355.

N355 volgen in noordelijke richting tot aan De Wedze.

De Wedze volgen in noordelijke richting overgaand in Ganzewei tot aan Sparrewei.
Sparrewei volgen in oostelijke richting overgaand in Hanenburgch overgaand in
Cecilialoane tot aan Nonnewei.

Nonnewei volgen in noordelijke rchting tot aan Miintsewei.

Miintsewei volgen in noordelijke richting overgaand in Hiisternoard tot aan Foarwei.
Foarwei volgen in oostelijke richting tot aan Jan Binneswei.

Jan Binneswei volgen in noordelijke richting overgaand in De Wygeast tot aan
Allemawei.

Allemawei volgen in oostelijke richting tot aan Lauwersmeerweg (N358).
Lauwersmeerweg volgen in noordelijke richting tot aan Alddjip.

Alddjip volgen in oostelijke richting tot aan Butendykswei.

Butendykswei volgen in noordelijke richting tot aan Streamkanaal Willem Loreslds.
Streamkanaal Willem Loreslais volgen in oostelijke richting tot aan Brug Sylsterwei
Dokkumer Djip.

Vanaf kruising N355-Kloosterweg, Kloosterweg volgen in noordelijke richting
overgaand in herestraat tot aan Van Eysingaweg.

Van Eysingaweg volgen in noordelijke richting overgaand in Eeuwe Ennesweg tot aan
Leegsterweg.

Leegsterweg volgen in oostelijke richting overgaand in Laauwersweg overgaand in
brugstraat tot aan Schoolstraat.

Schoolstraat volgen in noordelijke richting overgaand in Wester-waardijk tot aan
Zuiderried.

Zuiderried volgen oostelijke richting tot aan Kievitsweg.

Kievitsweg volgen in zuidelijke richting tot aan Friesestraatweg volgen oostelijke
richting tot aan Bindervoetpolder (N388).

Bindervoetpolder (N388) volgen in zuidelijke richting tot aan Provincialeweg.
Provincialeweg volgen in westelijke richting tot aan Hoofdstraat.

Hoofdstraat volgen in westelijke richting tot aan Lutjegasterweg.

. Lutjegasterweg volgen in noordelijke richting tot aan Bombay.

. Bombay volgen in westelijke richting tot aan Zandweg tegenover Easterweg 1.

. Zandweg vogen in westelijke richting volgen tot aan De Lauwers.

. De Lauwers volgen in noordelijke richting tot aaan Miedweg.

. Miedweg volgen in noordelijke richting tot aan Prinses Margriekanaal.

. Prinses Margrietkanaal volgen in westelijke richting tot aan Stroboser Trekfeart.
. Stroboser Trekfeart volgen in noordelijke richting tot aan Rijksweg N355.

Rijksweg N355 volgen in oostelijke richting tot aan Kloosterweg

od 3.12.2020do 11. 12.
2020
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Provincia: Friesland
1. Vanaf Tjerk Hiddessluizen van Harinxmakanaal volgen in oostelijke richting tot aan

Waadseewei.

Waadseewei volgen in noordelijke richting tot aan Rijksweg.

Rijksweg volgen in oostelijke richting tot aan Kiesterzijl.

Kiesterzijl volgen in zuidelijke richting tot aan Van Harinxmakanaal.

Van Harinxmakanaal volgen in oostelijke richting tot aan Burgermeester J.Dijkstraweg.
Burgermeester ].Dijkstraweg volgen in zuidelijke richting tot aan Tsjommer Faert
(water).

Tsjommer Faert volgen in zuidelijke richting tot aan Witzumerweg.

Witzumerweg volgen in zuidelijke richting tot aan Lollumerweg.

Lollumerweg volgen in oostelijke richting tot aan Holprijp.

. Holprijp volgen in oostelijke richting tot aan Aldmaer (water)

. Aldmaer volgen in oostelijke richting tot aan Platendijk.

. Platendijk volgen in zuidelijke richting tot aan Felsumerleane

. Felsumerleane volgen in zuidelijke richting tot aan Bonkwerterreed.

. Bonkwerterreed volgen in zuidelijke richting tot aan Provincialeweg.

. Provincialeweg volgen in noordelijke richting tot aan Lange Daam(water)

. Lange Daam volgen in zuidelijke richting tot aan Boolserterfeart(water).

. Boolserterfeart volgen in westelijke richting tot aan De Sebeare(water).

. De Sebeare(water) volgen in zuidelijke richting tot aan Seaberefeart (water).

. Seaberefeart (water) volgen in zuidelijke richting tot aan Eastereinderfeart(water).

. Eastereinderfeart(water) volgen in oostelijke richting tot aan Frjensjerterfeart (water).
. Frjensjerterfeart (water) volgen in zuidelijke richting tot aan Terpstjitte.

. Terpstrjitte volgen in westelijke richting overgaand in Ringdijk tot aan Ingenawei.

. Ingenawei volgen in oostelijke richting tot aan Folsgearsterleane.

. Folsgearsterleane volgen zuidelijke richting overgaand in monumentwei tot aan

Skeender.

. Skeender volgen in zuidelijke richting overgaand in Easthimmerwei tot aan Rige.

. Rige volgen in zuidelijke richting tot aan De Wimerts. (water)

. De Wimerts volgen in westelijke richting tot aan Abbegaerster Opfeart (water).

. Abbegaerster Opfeart volgen in zuidelijke richting tot aan Morrawei.

. Morrawei volgen in zuidelijke richting tot aan Hissedyk.

. Hissedyk volgen in westelijke richting overgaand in De Kat tot aan Westerkating.

. Westerkating volgen in zuidelijke richting tot aan spoorlijn Leeuwarden — Stavoren.

. Spoorlijn Leeuwarden — Stavoren volgen in westelijke richting tot aan Nijhuzumerdyk.
. Nijhuzumerdyk volgen in westelijke richting tot aan Trekwei.

. Trekwei volgen in zuidelijke richting overgaand in Prystershoek tot aan Brouwersdyk.
. Brouwersdyk volgen in westelijke richting tot aan Droege Dolte (water).

. Droege Dolte volgen in zuidelijke richting tot aan De Tillefonne.

. De Tillefonne volgen in westelijke richting tot aan Slinkewei.

. Slinkewei volgen in westelijke richting tot aan oever van het Ijsselmeer (water).

. Ijsselmeer volgen in noordelijke richting via sluizen Kornwerderzand tot aan Tjerk

Hiddessluizen.

22.12.2020

22.

23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.

30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

Vanaf Kruising Waltingleane | Mulierlaan, Mulierlaan volgen in oostelijke richting tot
aan Taekelaan.

Taekelaan volgen in oostelijke richting tot aan Witmarsumerfvaart. (water)
Witmarsumerfvaart volgen in noordelijke richting tot aan Harlingervaart (Water).
Harlingervaart volgen in oostelijke richting tot aan Westergoaweg.

Westergoaweg volgen in zuidelijke richting tot aan A7.

A7 volgen in westelijke richting tot aan Bolswarderweg.

Bolswarderweg volgen in westelijke richting tot aan Dorpsstraat.

Dorpsstraat volgen in zuidelijke richting overgaand in Bruinder tot aan Van
Panhuysenkanaal.

Van Panhuysenkanaal volgen in westelijke richting tot aan Hemmensweg.
Hemmensweg volgen in westelijke richting tot aan Weersterweg.

Weersterweg volgen in noordelijke richting tot aan Haitsmaleane.

Haitsmaleane volgen in westelijke richting tot aan Melkvaart (water).

Melkvaart volgen in noordelijke richting tot aan Kornwerdervaart (water)
Kornwerdervaart volgen in westelijke richting tot aan Miedlaan.

Miedlaan volgen in noordelijke richting tot aan Hayumerlaene

od 14.12.2020 do 22.12.
2020
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37. Hayumerleane volgen in noordelijke richting tot aan Gooyumervaart (water)

38.
39.
40.
41.

42.

Gooyumervaart volgen in noordelijke richting tot aan Gooyumerlaan.
Gooyumerlaan. Volgen in oostelijke richting tot aan Buitendijk.

Buitendijk volgen in noordelijke richting tot aan Stuitlaan.

Stuitlaan volgen in westelijke richting overgaand in Pingjumer Gulden Halsband tot
aan Waltingaleane.

Waltingaleane volgen in oostelijke richting tot aan Mulierlaan.

Provincia: Utrecht

BN

PN

11.
12.

13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.

21.

22.
23.
24.

25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

33.

34.
35.

36.
37.

Vanaf de kruising van de N207 en de N11, de N11 volgend in oostzuidelijke richting
tot aan de spoorlaan.

De spoorlaan volgend in oostelijke richting tot aan de RijKsstraatweg.

De RijKsstraatweg volgend in zuidelijkerichting tot aan de Kerklaan.

De Kerklaan volgend in oostelijke richting overgaand in de Verloostraat tot aan
Buitendijk .

De Buitendijk volgen in zuidelijke richting tot aan Kerkweg.

De Kerkweg volgend in oostelijke richting overgaand in Meije tot aan Hazekade.

De Hazekade volgend in zuidelijke richting tot aan Hoofdweg

Hoofdweg volgen in zuidelijke richting tot aan de ‘s Gravensloot .

de s Gravensloot volgend in oostelijke richting tot aan Oudelandseweg.

. De Oudelandseweg volgend in noordelijke richting tot aan de Geestdorp.

De Geestdorp volgend in oostelijke richting tot aan de N198.

De N198 volgend in oostelijke richting overgaand in zuidelijke richting overgaand in
oostelijke richting overgaand in zuidelijke richting tot aan de Strijkviertel.

De Strijkviertel volgend in zuidelijke richting tot aan de A12.

De A12 volgend in oostelijke richting tot aan de A2.

De A2 volgend in zuidelijke richting tot aan de N210.

De N210 volgend in zuidelijke richting overgaand in westelijke richting overgaand in
zuidelijke richting tot aan de S.L. van Alterenstraat.

S.L. van Alterenstraat volgend in zuidelijke richting tot aan de rivier de Lek.

De rivier de Lek volgend in westelijke richting tot aan de Bonevlietweg.

De Bonevlietweg volgend in zuidelijke richting tot aan de Melkweg.

De Melkweg volgend in zuidelijke richting overgaand in de Peppelweg tot aan de
Essenweg.

De Essenweg volgend in noordelijke richting overgaand in de Graafland tot aan de
[renestraat.

Irenestraat volgend in westelijke richting tot aan de Beatrixstraat.

De Beatrixstraat volgend in noordelijke richting tot aan de Voorstraat.

De Voorstraat volgend in westelijke richting overgaand in Sluis, overgaand in de
Opperstok overgaand, in de Bergstoep tot aan de veerpont Bergambacht-Groot
Ammers.

De Veerpont volgend in noordelijke richting tot aan de Veerweg.

De Veerweg volgend in noordelijke richting tot aan de N210.

De N210 volgend in westelijke richting tot aan de Zuidbroekse Opweg.

De Zuidbroekse Opweg volgend in noordelijke richting tot aan de Oosteinde.

De Oosteinde volgend in westelijke richting tot aan de Kerkweg.

De Kerkweg volgend in westelijke richting tot aan de Graafkade.

De Graafkade volgend in oosteliijke richting tot aan de Wellepoort.

De Wellepoort volgend in noordwestelijke richting overgaand in de Schaapjeshaven
tot aan de Kattendijk.

De Kattendijk volgend in oostelijke richting tot aan de veerpont over de Hollandsche
IJssel.

De veerpont volgend in noordelijke richting tot aan de Veerpad.

Het Veerpad volgend in noordelijke richting overgaand in de Kerklaan overgaand in de
Middelweg tot aan de N456

De N456 volgend in noordelijke richting tot aan de N207.

De N207 volgend in noordelijke richting tot aan de N11.

24.12.2020

Vanaf de kruising van de N228 en de Goverwellesingel, de Goverwellesingel volgend
in noordelijke richting overgaand in de Goverwelletunnel tot aan de Achterwil-
lenseweg.

De Achterwillenseweg volgend in oostelijke richting tot aan de Vlietdijk.

De Vlietdijk volgend in noordelijke richting overgaand in de Platteweg tot aan de
Korssendijk.

0d 16.12.2020 do 24.12.
2020
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4. De Korssendijk volgend in noordelijke richting overgaand in de Ree in oostelijke
richting tot aan de Nieuwenbroeksedijk.

5. De Nieuwenbroeksedijk volgend in oostelijke richting tot aan de Kippenkade

6. De Kippenkade volgend in noordelijke richting tot aan de Wierickepad.

7. De Wierickepad volgend in noordelijke richting overgaand in oostelijke richting
overgaand in de Kerkweg overgaand in de Groendijck tot aan de Westeinde.

8. De Westeinde volgend in noordelijke richting overgaand in de Oosteinde tot aan de
Tuurluur.

9. De Tuurluur volgend in zuidelijke richting overgaand in de Papekoperdijk.

10. De Papekopperdijk volgend in zuidelijke richting overgaand in de Johan
] Vierbergenweg overgaand in de Zwier Regelinkstraat tot aan de N228.

11. De N228 volgend in zuidelijke richting tot aan de Damweg.

12. De Damweg volgend in zuidelijke richting tot aan de Zuidzijdseweg.

13. De Zuidzijdseweg volgend in westelijke richting overgaand in de Slangenweg tot aan
de West-Vlisterdijk.

14. De West-Vlisterdijk volgend in noordelijke richting overgaand in westelijke richting
overgaand in de Bredeweg volgend in noordelijke richting overgaand in Grote Haven
tot aan de N228.

15. De N228 volgend in westelijke richting tot aan de Goverwellesingel.

Pol'sko

Oblast zahfna:

Den ukonéenia uplatiiovania
podla ¢ldnku 31 smernice
2005/94/ES

W wojewddztwie wielkopolskim w powiecie wolsztyriskim i grodziskim i w wojewddztwie lubuskim w powiecie wschowskim

Obszary gmin Wolsztyn oraz Przemet w powiecie wolsztyfiskim, Rakoniewice w powiecie
grodziskim oraz Slawa w powiecie wschowskim polozone poza obszarem
zapowietrzonym w promieniu 10 km wokot ogniska o wspétrzednych GPS: N 52.0492
E16.1558

1.1.2021

Obszary gmin Wolsztyn i Przemet w powiecie wolsztyniskim polozone w promieniu 3 km
wokot ogniska o wspélrzednych GPS: N 52.0492 E 16.1558

0d24.12.2020do 1.1.2021

Svédsko

Oblast zahfna:

Derti ukonéenia uplatiiovania
podla ¢lidnku 31 smernice
2005/94/ES

The area of the parts of the municipality of Ystad (ADNS code 01200) extending beyond
the area described in the protection zone and within the circle of a radius of 10 kilometres,
centred on WGS84 dec. coordinates N55.24.13 and E14.5.27

19.12.2020

Those parts of the municipality of Ystad (ADNS code 01200) contained within a circle of
a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N55.24.13 and E14.5.27

0d 11.12.2020do 19. 12.
2020
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